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ניים ק ו 


יירישע שפּריכװערטער, ווערטלאך, גלייבווערטלאך; 
| רעדנמארמן, -. פארנלייכענישן. בּרכוֹת, וינטשענישן,. 
קללות, חרמות, סימנים, כנוּלות, זאבאבּאנעס, א. א. ‏ - -- 


געזאַמלט און דערקלערט 
-- פון -- 


ש, כּאסטאמסקי 


| רעדאַקטירט פון = ז, רייזען 
- און פון דער פאָלקלאָרישער סעקציע פון דער 
ווילגער היסטאָריש=עטנאָגראַפישער געזעלשאַפט, 


א רה הָ 2 = 
22 = 


פאַרלאַג , דיי נייע יידישע פאלקסשולי 
ווילנע.-- 20 19. 


דרוקעריי בּרידער ר אַ זענטאַל. װילנע, רודניצקער . 


...גײט צום א װאָס זינג ט, ,װי דער 1 זינגט*., 


גײט צום פאָלק, װאָס בוקט זיך (אין האַרצן אױבּ ניט אָפן) צום מעכטיקן. שטיין, צום. 


בּליענדיקן בּוֹים,. צום קוואל, צו' דער זון. 


גײט צום פאָלק, װאָס איז נאָך עד היום א ,כּן נוז", א שטיק עבודהיזרחניק, 3 קינד 
און אַ קינסטלער: געפינט איה אים ניט אַ רום זיך, -זוכט אים' אין זיך אלײ"ף. דאָס אין. - 


גאָך בּעסער. / ר 
זאָל דער פאָלקלאָריסטישער פרימיטיו זין פֿאַר אונן נאַר א בּמקוט פאָלק, - ואָס- ויפקט. 


און טרייבט אונז צו געפינען אין זיך דעם פֿאַלק אלײן, זײן מעכטיקע אַלטקײס אינאייגעם מיט . 


זיין יוגנטליכער מאכט. 

זאָל דער ידישער פאָלקלאָר, אָט דאָס געמיש פון קולטור און נאַטור, זײַן פאַר אונז 
א בּריק, װאָס פירט אונז פון אונזערע גײסטע פיינסטע דערפאַרונגען צו די אין אונזער בּלוט 
פאַרשלאָסענע און פון אונז אלֵיין פארהוילענע אוראַלטע און נאָך אַלץ ניט אויסגעלעפטל 
קינסטלערישע כחות... | 


ש, ניגער, 
| (פון דעם אַרטיקל ,פאָלק און פאָלקלאָר").. 


א 4 דס אציו ר 


= א 
י 0 : 62 א | , | 
: 0 ייהישן ע ספריכוועחטעה, זערטלאך, גלייוערשלאה. 
וי ; רערעפארטן ! פארנלייכענישן, = כּרכות, ווינטשענישן, - 
| קללות,. חרמות, סימנים, |כנולות, זאבאבאנעס, אהא - 
א = : א 0 = 
: יט י געזאַמלט און דערקלערט י ' 
6 -- פון -- 
ר א יו באסמאמסקי. 
: ' רעדאַקטירט פון רייזען, 

2 0 און פון דער פאָלקלאָרישער סעקציע פון דער . 

0 ווילגער היסטאָריש-עטנאָגראַפישער געועלשאַפט ‏ / : 
: != פאַרלאג ,די נייע יידישע פאלקטשולי 
' 1 : 7 2 2 5 . צו : טֹ : ע- 0 2 9 1 : 2 0 1 
:= שי 2 וּ 8 לרוקערוי ברידערי ראָזעגטאַל. װוילְנע, רודניצקער . = - 


: : : י 
זא ריר 5 אאר 6 1 אה אטא הס טט,, 78יע- 


ה ק ד מ ה; 


יל מען קענען דאָס פאָלק, װיל מען באקומען 
אַ שליסל דאָס פאָלק צו פאַרשטײן, װיל מען געפינען 
דעם לעבּעדיקן קוואל, פון וועלכן .עס ציען די יניקה די 
מאָדערנע דיכטער, דעפ פונדאַמענט, אויף װעלכן עס 
בּויט זיך אַ פעסטע ליטעראַטור -- מוז מען זיך װענדן 
צו דעם, װאָס דאָס פאָלק האָט אין משך פון דורות 
געשאַפן. 

די פאָלקסשאַפונג אַנטפּלעקט פאַר אונז דעם 
אַמאָליקן פּאָלקסלעבּן מיט אַלע זײַנע פאַרבּאָרגענע װיני 
קעלאַך, זי גיט אונז ד" בּעסטע פאָרשטעלונג, װי אַזױ 
דאָס פּאָלק האָט זיך אין פאַרשײידענע צײטן באַצויגן צו 
די דערשייגונגען פון אַרומיקן לעבּן און נאַטור, זי שטעלט 


אונז צו דעם גרעסטן מאַטעריאַל פאַר דער געשיכטע פון 


דער פאָלקסאַנטװיקלונג, ;דאָס איז א געאָלפֿגישע שיכט, -- 
האָט אַמאָל אַנסקי געזאָגט װעגן דער פאָלקסשאַפונג,--אין 
וועלכער דער היסטאָריקער קען אַנטדעקן בּריײטע און 
װײטע שפּורן נאָכצופאָרשן דאָס לאַנג פאַרגאַנגענע לעבּן 
פון פאָלק. איין װאָרט אַמאָל אין אַ פאָלקסװערק קלעקט 
פאַרן פאָרשער אויפצובּויען גאַנצע היסטאָרישע טעאָריעס 
און היפאָטעזעס װעגן דעם לעבן פון געגעבענעם טאָלק". 

רייך און פאַרשײדנאַרטיק זײײינען די פאָרמען פון 
דער פָֿאָלקסשאַפונג. פאָלקסמעשהלאך, לידער, רעטענישן, 


שפּריכװערטער, גלײכװערטלאַך, װיצן, סימנים, פאַררי+ 


דענישן, אָפּשפּרעכענישן--דאָס זיינען אלץ פּראָדוקטן פוּן 
דער פאָלקפשאַפונג, . 

דער מחבּר פון דעם אין דאָס פאָלק אלײן. דאָס 
אִיז אַ שאַפונג פון 8 קאָלעקטיוו, אין װועלכער יעדער דור 
טראָגט אַריין דאָס זיַניקע, װאַריאירנדיק דאָס אלטע און 
צוגעבנדיק װאָס װײטער אַלץ נײעס און נײעס. 

מיט גרויס אינטערעס באַציען זיך אַלע פעלקער 
צו דער פאָלקסשאַפונג, זייער פיל אויפמערקזאמקייט ווערט 
אָפּגעגעבּן דעם פאָלקלאָר. װי טײערע פּערל װערן די 


אוצרות פון דער פאָלקסשאַפונג געקליבן. עס װערן אֵיי 
גאַניזירט ספּעציעשֶע עקספּעדיציעם אַפילו צו די װילדסטעץ 
פעלקער, עס װערן געגרינדעט עטנאָגראַפישע מוזיעף 


קאַטעדױעס, אקאַדעמיעס. עס װערן אַרױסגעגעבן גאַנצל / 


װערק איבּער דער פאָלקסשאַפונג. ספּעציעל איר זײַנען 
געװידמעט פאַרשיידענע פּעריאָדישע אוֹיסגאַבּן.  //‏ 


עס איז גאָרניט אָפּצושאַצן, װאָס די אײראָפּעאיש . 


פעלקער האָבּן אויפגעטאָן פאַר דער זאַמלונג און נאַאַ 
בעטונג פון די פּראָדוקטן פון עטנאָגראַפיע און פאָלקלאָר, 

- גאַנץ אַנדערש האַלט עס מיט דעם בי אונז "וף 
מיט פאַראַכטונג און בּיטול האָבּן זיך בִּיז דער לעצטעו 
צײט בּאַצױגן צו דער פאָלקסשאַפונג דער גרויסער טײל 
פון אונזער אינטעליגענץ. די סיבּה דערפון איז פאַרשטענדלאַך, 


װײט איז געועזן די אינטעליגענץ פון פאָלק, װײט -- 


פון זיין שפּראַך. פרעמד איז איר געװען דער געדאַנקי 
אַז די פאָלקסשאַפונג איז אַן אוצר, אַז עס מוז עטיל 
אָפּגעהיט און אױסגעפאָרשט װערן. 
צי האָבּן מיר אָבּער א פאָלקסשאַפונג ? צי קענען 
מיר זיך אין דעם פּרט גלײכן צו אַנדערע פעלקער! 
דעם בעסטן ענטפער אױף די פּראָגן גיכן זײ 
עטלאַכע זאַמלונגען, װאָס זײנען שוין אויף דעם גענּיט 


{ פאַר די לעצטע יאָרן פאַרעפּנטלאַכט געװאָרן. מיר װעלן 


אָנװײזן נאָר אויף די װיכטיקסטע פון זײ. 
{) יידישע פאָלקסלידער, געזאַמלט פון גינזבּורג 
און מאַרעק (1901). 2) יידישע שפּריכװערטער און רעדנס? 


אַרטן, געזאַמלט דורך א. יי (1908) 3) יידיסע - 


פאָלקסלידער, געזאַמלט פון י. ל. כֹּהן (1913) 4) נח 
פּרילוצקיס זאמלונגען פון יידישן א 4) דער גרויסעו 
מאַטעױיאָל (אויף 40 בענד),. װאָס איז צונויפגעזאַמלט 


געװאָרן דורך דער ערשטער עטנאָגראַפישער עקספּעדיצי?. 
אין דרוסירוסלאַנד אונטער דער אָנפירונג פון ש. אַנסקי"*. 


דאָס צונויפגעזאַמלטע איו נאָך אָבּער 8 טראָפּן 


' א גרויסן אינטערעס צו דעם ידישן פאָלקלאָר האָכּן אַרויסגעװיזן די דייטשישע ידן, אַברהס טענדלוי האָט 


נאָך אינמיטן פון דעם פאָריקן יאָרהונדערט אַרױסגעגעבּן אַ רײכע זאמלונג שפּריכװערטער און אידיאָמען פון זי 
דייטשישע יידן, בּאַזונדערס פיל איז אױפגעטאָן געװאָרן אויף דעם געבּיט פוֹן דער געזעלשאַפט פיר יידישע פאָלקסי 
קונדע" געגרינדעט אין יאָר 1897 אין האַמבּורג דורך דעם ראַבּינער מאַקס גרינװאַלד אין דעם אָרגאַן פון דער דאָזיקעו 
געזעלשאפט, װאָס גײט אַרױס צײט 1898 (פריעה אונטערן נאָמען 0615606| זם! 46561150211 66 ח046ט6/, 
"0136 און דאַן פארקירצט-- 56אוסט ח6װ86156| זע2 ח001146046) זיינען פאַרעפנטלאַכט געװאָון 
זײער אַ סך מאַטעריאַלן פון דער ידישער פאָלקסשאפונג. אַ געװיסן אָרט דעס ידישן פאָלקלאָר גיט אויך אָפּ דעו 
| אָלגעמײן=פאָלקלאָריסטישער אָרגאַן אין דייטש */0061ז0 חזם,. - 

אין רוסיש געפינען מיר מאַטעריאַל צום ידישן פאָלקלאָר אין דעם זשורנאַל -- ,"1272 הגאסהסק8ס. 
מיר קענען אויך אָנװײזן אויף דעם זאַמלבוך רשומות" (העבּרעאיש), וואו עס איז פאראן אַן אַרטיקל פון נ, פרילוצקי- 
.קלעזמערילשון אין פוילן" און פון עלזעט--,װעגן יידישע מנהגים", 


6 : . יו : * י 

: : = 

וט אי : : 

ץ, : : י מע י 5 : 
שלש א = דאאר הי -ט שי : א ' : י 
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הע גיייטן און :ימ ים -פוֹן יידיסן פאַלקסשאַפן. 


= 


3 


= פאַהשיודנאַרטיק, 
װערק האָט זִיךְ דערהױפֿט פאַרנומען נאָר. מיט איין צווייג--- ' 


= 


6 -סיאי שוַן אויִבּן ‏ אָגגעװיזן געװאָרן, 


- די צווייגן. פון. ,דעם יידישן מאָלקלאָר זיינען, װי 
זייער פיל = און 
דער זאמלער. פון ; דעם. ' פאָרגעלייגטן 


|מיט: ;די יידישע שפּהיכװערטער און װערטלאַך. 


יל - דישפּריכװערטער--דאָס זײַנען די קורצע בילדלאך 


*ר 


: 


- = אוֹיְגערריקְטע: אַפאריזמען און סענטענציעס, װאָס טרעפן 
/ ר ; אין דער פאָלקסשפּראך און זײנען פאַרשפּרײט צװישן 


= 2 אָנגעװענדעט, צן . פארשײידעגע לעפּנספאַלן, למשל: ' 
אײן גאָט אויף אלע שוגאים. 


י פאָלקטמאסן.. װי אַלגעמײַן --אָנגענומענע -כּללים, װאָס 


דער מענטש טראַכט און 


2 גאָט. לאַכט;: אז . מע איז געווגט, איז. מען רייך. אז מע 


1 הא ציט. קיז רוג בענטשט, מען ניט. 


= 


אַ נצר זאָגט, 


אט אין די שפֿריכװוערטער ווייזס זיך אַרױס די א אט 


60 דער פֿאָלקסיהוֹמאָר, די פאָלקסגלויבונגען און בּכלל 


א דעם. -פאָלקס װעלטאָנשויאונג,. 


לויטן. אינהאַלט. קענען. די שפּריווערטער אֵיינגע: 


6 יי .װערן אין. דרי הױיפּטקאַטעגאָריעס: א) שפּריכװער: 


. -װאָסּ -אַנטפּלעקן דעם לעבּנסשטײיגער פון פאָלק, 
שי קלאסן זײַנע. זי שאַצן אָפּ פאַרשֵיידענע 


; פאַקטן פון לעבּן, פֿאַרשײדעגע מעשים סיי גוטע, סיי שלעכטע. 
ב) צו דער. צװײַטער קאַטעגאָריע געהערן די אַזױ גערו' 
, - פעגע ,מילאָסאָפישע". שפּריכװוערטער, אין זיי זאָגט זיך 
זאָס:- פאָלק' אַרױס װעגן גאָט, מזל, אמת,,. יושר. : 


|, - ג)' די דריטע קאַטעגאָריע בּילדן די סאַט רישע שפּריכ. 
-- - װערטער, ‏ אין. וועלכּע דאָס פֿאָלק רעאַגירט אויף די געגאַי 


= ; - טיװע זײטן פון לעבּן, 


פאַלשער פרומקייט, צבּיעות, 


אומגערעכטיקײט א. ד. ג. די דאָזיקע אֵינטײלונג קען 


5 נאטירלאך, ניט פּרעטענדירן אוִיף גענויקײט און פעסטקייט 
יי די גרעניצן צווישן די.- אָנגעװיזענע קאַטעגאָריעס זיינען 
0 -אָגט צו, אומבּאַשטימט, שניידן זיך איבּער. 

= = פאַר זײַ אלע. אָבּער איז כאראַקטעריסטיש, װאָס 
זי גיבּן. אונז : א געטרייען שפּיגל פון פאָלקס מאַטעריעלן - 


און גײסטיקן . לעבּן, |אנטפלעקן סײ זיינע לת סיי 


: זײיגֶע חסרונות. 


אגרויסע ווירקונג ‏ די 


די אָפֿשטאַמונג ? פון די שפּריכװערטער איז 
א צווייערלייאיקע:; אָדער זײַ זיינען א תּמצית פון מעשהלאך 
א משָלים, -אָדער אַן אַלגעמײין אָנגענומענער - אורטייל, 
װאָס האָט זיך געבּילדעט פון דערפאַרונג און אָבּטערװאַציע. 
0 אויף, דִי - יידישע. שפּריכװערטער האָט - געהאט 
אַלטע ביבּלישע און תּלמודישע 
- ליטעראַטור, טייַל שפּריכװערטער האָט דאָס פאָלק פון 


לעגעדיקער שפראך,. פֿאַר אַנדערע, װוידער האָט דאָס 


| א גענומען. : פאַרטיקערהייט, נאָר איבּערזעצנדיק זי אין 
ר 


+ שָלק = אויסגענוצט די שי פון א און תּלמוד, 


+ 


= יו 


- פּינטל אַרײן. די יו 
! ווערטלאך רייך, אין לשער:' װי מע זאָגט, אָנגעפּיקעװעסי 
א' ייד האָט ליב א שאַרף װערטל און האַלט פון 


8 סך שפּריכװערטער שטאַמען ‏ אױך פון וי 


שכנישע מעלקער. (א גויאיש װערטל איז להבדיל א תּוֹרה) / 


פאַראן אויך ווערטלאך, . װאָס - זײנען גענומען בי די 


בּאַליבּטע שרייבער װי א. מ. דיק, שלום:עליכם און אַנדערע.. 
- אַחוץ די שפּריכװערטער איז נאָך יעדֶער שפּראך . 
רייך מיט גלייכװוערטלאך, די גלײכװערטלאַך זיינען שפּריבֿל - 


ווערטער. נאָר אויף א העלפטן ' אָן אַן אויספיר; פליגלדיקע 


אָדער װי מיר. װאָלטן. געזאָגט פויגלדיקע אויסדריקן אָדער ‏ - 


רעדגטאַרטן, . פון וועלכע ס'האָבן זיך נאָך ניט יק 
קיין שפּריכװערטער: ' 


כּדִי צו אונטערשיידן צװוישן. א שפּריבװאָרט. און. 


א גלײכװאָרט,. מוז מען געדענקען, אַז אִין. יעדן שפּויכ? 
װאָרט איז דאָ אַ הנחה. און אַן אויספיר. למשל: אַז מע 
לײַגט זיך ניט געגעסן (הנחה), שטײַט מֶען אױף ניט 


געשלאָפן (אויספיר); אז גאָט װאָלט וואוינען. אויף דער טי 
ערד, (הנחה) װאָלטן אים די מענטשן די פענסטער אויסגע* - 
! שלאָגן (אויכפיר); בּעסער גוט געזען, איידער שלעכט געהערט, - 
א, א. װוו. מיט דִי גלײכװערטלאַך בּאַנוצט מען זיך, ווען מ'װויל . 


עפּעס אויסדריקן מאַרשטעלטערהייט, אַלעגאָריש, בּדרך משל, 


בּלשון סגי*נהור, איראָניש, בּיים געבּן אָנצוהערעניש אָדער | 


אַשטאָך (שטעכװערטלאך).   '‏ . י 
| למשל, אָנשטאָט נו זאָגן--ער - איז שיכּור, ווערט 
געבּרויכט דאָס ווערטל--ס'איז אים ענג אין די קאַמאַשן, 


. אויף א בּאָרװעסן זאָגט מען--ער. גײט | אי די מאַמעס 


שיך א. ד. ג, 
די צאָל פון די װערטלאַך - איז זייער גרויס. אַלס 


אילוסטראַציע' װעלן מיר דאָ אָנװײזן נאָר אויף אַייניקט - 


פון די פֿאַרשפּרײטסטע: ג עבן פ ע פ ע ר | ש מ ע ק ז; 
גלעטן מיטן האָר אַראָפּ. פייער מיט 
יװאַסער: פּארשרײבן אין קוימען: דאר 


אייבּערשטע פון שטײס?; אײגרײזן אַקיגד 

אין בּויך; לײגן זיך ײגעלאך אין בּוזיםן; 
אַראָפּ פון מאַרק; א ראיה פון דער באָבּע חיהן ' קריכן 
אויף די גלאַטע װענט א. א. װי; צו דעם דאָזיקן מין 


געהערן אויך ‏ די אַזו גערופענע פארגלײכענ יס 


{ װאָס װערן געבּרויכט אויף צו כאַראַקטעריזירן פּערזאָגען, 
צו בּאַשטימען געגנשטאַנדן, דערשיינונגען, צושטאַנדן 
ולמשל: שוארץ װי -קויל; װייס װי מילך; גרוי װי אַ טױב 
ס'קען העלפן וי אַ טויטן בּאַנקעס א. א. װ. 

די אַלע מינים װערטלאך: 
שפּיציק, שאַרף און טיפזיניק, טרעפן, װי מע זאָגט, אין 
יידישע שפּראַך איז מיט אַזױיגע 


אים אן עולםיומלואה. ,א װאָרט, זאָגט ער, פארנעמט 
אן אָרט"ן א גוַט װאָרט איז מאריך ימים; איזהו גבּור-- 
הכּובט א גלייכווערטל .י. : 


זיינען װיציק און / 


א עי עי ערע הארי אי אטא יי אי א אט 


= גל 


,פאָלקסבּלאט", אָבּער די גרעסטע אױבּעט (בּיו 2000 שפר.) ' 


זי תּלמודישע ערציאונג, די געבּאַרעגע חריפות, 
זי סוחרישע לעבּנסגעניטשאפט האָט אױיסגעאַרבעט ביים 
יידן אַ ליבּע צו אלץ, װאָס ס'איז שכלדיק און שאַרפזיניק. 
,אויף װערטלאך, דערציילט אונז שלום-עליכם, זײנען די 
כּתרילעווקער די ערשטע בריות, די גרעסטע מייקים 
אין דער װעלט. פאַר אַ גלײכװערטל װעט איך א 
כּ. ניט זשאַלעװען גײן צען מײל צופוס, ריזיקירן מיט 
פּרגסה, איינשטעלן כּמעט דאָס לעבּן. א כתרילעװוקער עני, 
א מקכּל, דער װאָס גײט איבּער די הײזער, אז ער קומט 
נאָך אַ נדכה און מע גיט אים ניט, בעט ער מע זאָל 
אים כאָטש לאָזן זאָגן אַ משל און סע מאַכט זיך, אַז ער 
בּאַקומט פאַר אַזאַ משל אַ מיאוסן פּסק. ער עפנט טאַקע 
מיטן קאָפּ די טיר, ס'איז אָבּער אַלץ כּדאי -- אבי אויס? 
געבּראַכט אַ גלײכװערטל"... 

די עױשטע גרויסע פאָלקלאָריסטן אונזערע זיינען 
געוועזן אונזערע קלאַסיקער--מענדעלע; שלום=עליכם און 
פּרץ. זײי, די קלאסיקער, האָבּן צונויפגעקליבן דעם צױ 
װאָרפענעם פאַלקס=פאַרמעגן און דורך. די אַרײנגעבּראַכטע 
שפּראַך-אוצרות געשאַפן דעם יסוד פון דער נאַציאַנאַלער 
קולטור. זיי, די שריפטשטעלער, האָבן זיך אָבּער ניט פאַר. 
נומען ספּעציעל מיטן זאַמלען מאַטעריאַל פאַרן יידישן 
פאָלקלאָר. די דאָזיקע אַרבּעט װערט אויסגעפירט דורך 
ספּעציאַליסטן פאָלקלאָריסטן, װעלכע שטעלן זיך א ספּע: 
ציעלן ציל--רעגעסטרירן און סיסטעמאַטיזירן אַלע שפּריכ: 
װערטער און װערטלאך, װאָס קומט פאָר אין דער 
יידישער שפּראַך . | 

די פּאָלקלאָריסטן שעפן זײער מאַטעריאַל טײל: 
װײז פון די װערק פון די סאָלקס-שרײבער אָבּער אין 
גרעסטן טײל דירעקט פון פאָלקסמויל. 

איינער פון די ערשטע, 
טערעסירט ספּעציעל מיט די ידישע שפּריכװערטער איז 
געװעזן מ. ספּעקטאָר. אין יאָר 1888 װענדט ער זיך מיט 
אַן אויפרוף צו די לעזער פון,ײידישן פאָלקסבּלאַט* נומ' 4 
(אַרױסגעגאַנגען אין פּעטערבּורג) זי זאָלן פאַרצייכענען 
און אים צושיקן שפּריכװערטער און פאָלקסװערטלאַך, דער 
אויפרוף האָט געפונען אן אָפּקלאַנג בּיים בּרײטן עולם 
און מיט דער צײט האָט זיך צונויפגעזאמלט בײ אים אַ 
גרויסער מאַטעריאַל. א פּאָר הונדערט פון די װערטלאך 
זײנען געדרוקט געװאָרן אין די װײטערדיקע נומערן פון 


{) אין דער ערשטער זאַמלונג איז דער מאַטעריאַל פאַרטײלט אין זײיער א פּרימיטיוער פאָרם--לויטן א"ג פון / 
די ערשטע אותיות פון די שפּריכװערטער. 2) --די שפּריכװערטעךְ און רעדנסאַרטן זיינען אַרױס אין צװיי 
איינע אין קראקוי--אַ. פראַכטפולע מיט אַ יידישעכ און לאַטײנישער טראַנסקריפּציע, 


װאָס האָט זיך פאראינ". 


איז פאַרעפנטלאַכט געװאָרן אין יאָר 1888 אין , הויזפריינד". .. 


אין דער דאָזיקער אַרבּעט האָט דעם גרעסטן טײל געהאַט 


דער בּאַוואוסטער יידישער פאָלקלאָריסט איגנאץ בּערנשטייןצ .. 
א, 3ב, האָט זיך מיט גוויס לינּע אָפּגעגעבּן דער זאַף - 


פון זאַמלען יידישע שפּריכװערטער אין משך פון 25 יאָר, ‏ / 


אין יאָר 1908 האָט ער ארױסגעגעבּן אַ קאַפּיטאַל װערק 


פון קאַרגע 4000 שפּריכװערטער און רעדגסאַרטן צונויפ / 


געשטעלט לויט אַ געװיסער סיסטעם און מיט ערקלערונגען 1), 


{) ,יידישע שפּריכװערטער און רעדנסארטן געזאַמלט 


און דערקלערט פון איגנאץ גערנשטין, צװײיטע שטאַרק 
פאַרמערטע און פאַרבּעסערטע אױמלאַגע, 2) בי װעלכע 
עס האָט מיטגעהאָלפן ב. װו, ז;געל2) בּערנשטיינס זאַמלונג 
איז אַ גרויסע און װיכטיקע אַרבּעט. זי האָט אַרױסגערופן 


אַ גרויסן אינטערעס צו דער ידישער פאָלקסשאפונג 4) און . 


געלײגט דעס פונדאַמענט פאַר 


וי אן ערשטער פּרװו 
פעלערן 5). דער הויפּטפעלער 
זי איז ניט קיין פולקומע. א. ב. װײזט אָן, אַז ער האָט 
געזאַמלט די װערטלאַך נאָר אין רוסלאַנד, פּוילן און גאַ= 
ליציע. אין דעם צענטער פון דער יידישער יק 
אין דער ליטע, האָס ער ניט געאַרבעט. 

אוױיסער בּערנשטײנס זײנען אין 


די װייטערדיקע זאַמלער, 
איז זי אָבּער ניט פריי פון 


ײדיש 


/פֿאַרעפּנטלאַכט געװאָרן פאָלגנדיקע זאַמלונגען : 


2) יידישע שפּריכװערטער, געזאַמלט און נאָכן ענין . 
נאָכגעטײלט אין באַזונדערע אָפּטײלונגען פון י. פיראָזשניקאָװ 
(ווילנע -- תרס"ח) 

יײדישע שפּריכװערטער, 7 רעי 
דנסאַרטן און צונעמענישן װעגן לענדער, געגנדן, שטעט 
און שטעטלאַך, געזאַמלט און דערקלערט פון נח פּרילוצקי און 
שמואל לעהמאן, 


(נח פֿרילוצקיט זאַמלבּיכער פון ידישן פאָלקלאָר 4 
װאַרשע 1912} ' 
וועגן. 


פילאָלאָגיע און קולטור-געשיכטע { בּאַנד, 
בּ. {} --װאַרשע 1917 --דאָס ידישע פאָלקסװאָרט 
מדינות און ישובים,) | 
4 גויאישע װערטלאַך בּיי יידן פאַרשריבּן פון 
ש. הורװיץ (,לעבּן און װיסנשאמט" 8/9 װילנע 1912). 
5 גויאישע װערטלאָך בי יידן, פאַרשויבן פון 


אױסגאַבן -- 


גײלאַגע צום , אונזער לעבּן" 2)--זע דעם אַרטיקל פון ב. זעגעל אין ,אָסט און װעסט" 1904 (2) חט 0600 6000, 
."!זסשחס/ז0ח96 ח9006ו100 חז! חסצחסון 4 דער יידיש-דייטשער שריפטשטעלער אַרטור לאַנדסבערגער האָט אַ טייל פון בּערני 
שטיינט זאמלונג איגערזעצט און אַרױסגעגעבּן אין דייטש. 5) זע וועגן בּער. די רעצענזיע פון ש. אַנסקי ,יעוורייסקי מיר" 1, 


בּאשטײט אין דעם, װאָס ‏ 


די צװײטע אין װאַרשע אַלס / 


= יק 


וי יע יי "יי יי ר" יי םי עי 
: 


: 
: 
: 
: 


) וֹרוויץ און אנילאויטש: 1 לעג און װויסנשאפט" 1102 


2 
= 0 


3 
הע 


יד יז 


י- א 6יי גצ 
הא = י*ים 
יי 


שי 


+ 
נ:ל 


| .= צל ;קאַנטראָלירן. האָט: דער זאמלער - געזען, אַז די 
;שפּדיכווערטער און ווערטלאך, װאָס זײנען שוין איין מאָל, 
2 -פֿאַרַעפּנטלאַכט געװאָרן 3) אין ספעציעלע זאמלונגען אָדער. 


-- דער 'זאמלונג. ניט -אריין, 


- 
, 5 
5 


יע 


2 1 
הב 47 


יע 2. 
6 ידישע וועכטלאך--קורץ. און שארף: פאַרשריבן 
2 .פוך. ש. הורוויץ. (,לעבּן - און. װויסנשאַפּט" 1912 12). 
2 ראי 7) יידישע װערטלאָך. און. -רעדנסאַרטן, נאָטירט 

פון; !א, דרױיאַנאָו, (יוְִילעאוס-צזילאגע--צתט , פריינד" 112 

ומע 1 40 /3): | 

ער פון ש. באַסטאָמסקי. וִוילגֶע, 1917, 

ר ) מלחמה: -גלייכווערטלאך, גֶעאָמלט פון ש, אַנסקי, 
אט סאל 9, װוילנע. 
0) דער - װאונדערײאַוצֵף.. |פון דער יידישער 
|; שפלאך- -פאָלקסטימלאכע רעדנסארטן,. שפּויכװערטער, גלייכ= 
,עד און אַנעקדאָטן, געזאַמלט. און ‏ דערקלערט דורך 
-. יְהודה עלזעט: }) דאָס דאַװנען--װארשע תרע"חן; 2) מלאכות 
און. בפֿלי-מלאכות.--װאַרשע תרע"פן . 
ושע 4 דער מענטשלאַכער. קערפּעף, . 

: די העכסט ויכטיקע אַרֹבּעט פון עלזעט טראָגט אַ באַזונדער 
א דער אונטערשליד פון עלזעטס אַרבּעטן אוןדי 


2 7 אָלע ; איבערִיקֶע ; באַקטליט, , אין דעם, װאָס ער נעמט זי 


: 7;פריכונערטעך אין ;גרעסטן . טײל פון די װערק פון די 
יש שריפטשטעלער.. די : ווערק. זיינע זיינען גיכער 
אָלבָּעטן- וועגן די שפּריכװערטער. 44 


א א 


געלרוקט' געווֶען 46 -אויף, וויפיל ס'איז נאָר מיגלאַך געווען 
אַלע 


,פיל אין -די' ווערק. פון. די יִדישע שרייבּער זאָלן אין 


געפאָרן אי -משןן אי 121 ךר 0 אִי הע און אין די 


= "= 


װעגן. /" 


יט רעכענען די' = צופעליקע- און קליינע 


פאַרשײידענע ! זאַמלָונגען 3) דער 
יבֿען אױיבּן אויסגערעכנט - געװאָרן, 
- סטָארִינאי, וואו 


8) ידישע פאלקסרעטענושן געזאמלט. א = 


3) יידישע מאכלים | 


: יו דער מאַטעריאַל; װאָס װערט איצט פאַרעפנטלאַכט 
7 א :דער זאַמלונע' , פיים: קװאַל" איז נאָך אין. ערגעץ ניט ‏ 


אן. אױסנאַם איז געמאַכט געַ= ‏ 
;רג :נאָר פא װאַריאַנטן, דער. מאַטעריאל איז געזאַמלט . 


דע שַפריכװוערטער האָט מען גאָך בכלל 
רעצענזיעס. 
: - האָט לעצטנס געפּריװוט געבּן דֶער יונגער יידישער. קריטיקער, ' נ. אויסלענדער אין זײן- װערק 
לה 

0 שפֿריַכװערטער? ‏ אן 


זאַמלער 
צום גרויס באַדױערן האָט ער ניט געקאָנט קריגן דעם נומער 
ס'איז - פארעפנטלאכט געװאָרן,' װי ער האָט געהערט, א זאַמלונג פון ײַדישע: שפּריכװערטער;. . 
4) אין -דעֶך.- ערשטער ירעדאקציע איז דער מאַטעריאַל שוין אין, יאָר 1912-אָנגענומען געװאָרן צום דרוקן פון / 
א - בער רעדאַקציע +,פּנקס?.; 5) צו. דעם. צוועק וערט אויך צוגעגרייט ביים זאַמלער אַשְלִיסל / 


וי א : י ש 
= יי {51 - י 
שי : הי א 3 י 
יט אל 2 -- א יו ש : . יש מיפום 
"יס. יי . 
א ג : . 2 
יש , .= 


אַרומיקע- שטעטלאך | אִין ;גדעסטנטייל י רויערהײיט פֿון 


פאָלקס*מױל אין דער עכטער פאָלקססביבּה:צװישן די בּרייטע. 
יפאָלקסמאָסן בּיי צופעליקע און אויך ספּעציעלע שמועסן . 


מיט אלטע לייט, בּעלי+מלאכוח װײַבּער א. א. א שטובּ, אין. 


מאַרק, אין. גאַס, אין װעג א ד, :א 
7 


בי אַזאַ אַרבּעט אָבּער װי זאמלען, סוסטעמאַטלזיהן 


און קאָנטראָלירן ווערטלאַך. זיינקן, אומפאַרמײדלאַך בּלױיזן,. 


טעותן און פעלערן, 

די סיסטעם. פון דיספּאָנירן ‏ דעס מאַטעריאַל- איד 
אַזאַ װי בּײי בּערנשטיינען -- די שפּויכװערטעך און רעדנס: 
אַרטן זײַנען פאַרטײלט לוט די גרונט אָדער שלאָגװערטער 


און ניט לויט .די אַלגעמײנע גרונטבּאַגריפן, װי למשל בֹּיי . 


דאַלן אין רוסיש, דאָס איז געמאַכט געװאָרן נאָר צוליבּ, 


קאָנטראָלע, כֹּדי דעם װײטערדיקן זאַמלער 0 יי לויכטער. 


זיך צו אָריענטירן 5) , 
אויפן געבּיט פון די 


ווערטלאך, װאָס -איז נאָך עד*היום אין. ערגעץ ניט פאַר* 
נאָטירט געװאָרן און דאן ערשט. שאַפן דאָס גרויסע בּוך 
פון די טויזנטער ידישע ווערטלאך. װאָס װעט שוין. מוֹנן ' 


צונויפגעשטעלט װערן װי בײ די אומות העולם. 2 די - 
גרונטבּאַגרימן, : 


אין איין זאַך שיידט זיך די סיסטעם פוֹן אונזער . 


זאמלונג יאָ אָפּ. פון צערנשטינס. בּ בּ. קומען די 


! שפּריכװערטער, װערטלאַך און די אַנדערע מינים צוזאַמען, . 


אונזער זאמלונג האָט פאַר יעדן מין א בּאַזונדערע. אָפּטײלונג: 

{) -שפּריכװערטער; 6 װערטלאַך, גלייכווערטלאך 
און רעונסארטן; ‏ 2) פארגלײכענישן; 4 װינטשענישן, - 
בּרכות און שבועות! 5) קללות אוֹן חרמות; 
סימנים, גלױבּנס; סגולות און זאַבּאָבּאָנעס און. 7) ווערטלאך 


וועגן שטעט, . שטעטלאַך און לענדער. די זאַמלונגען פון. 
קללות, - חרמות װינטשענישן, שבועות און בּרכות זײנען. 


זייער װײיניק ‏ געשריבן; 


אוב מען זאָל 
אַ טיפערן אַנאַליז פון די 


יידישע שפּריכװערטער 
,גרונדשטריכן 


;פנ ייידישן רעאליזם". (קיעוער פאַרלאַג--תר"פ), אויך- קענען מיר אָנװײזען דעם אַרטיקל, פון ! ביילין. ,פאַרגרייזטע 
,יעוורייסקאיא. - סטאַרינא" 1910, 2) איין זאַמלונג פון ײדישׂע שפּריכװערטער האָט שוין דעף - 


זעלבּער מִחְבּר. אַרױסגעגעבן, ס'איז אָבּער געװען א ספעציעל קאָמפּילירטע ארבעט פאָר שׁול און פאָמיליע צוֹנויפגע? 
: +=-שטעלט' | לויט 


האָט געהאט. בי זיך נאָר די װערק, װאָס/ 


--יעװרײיסקאיא 


! װאָס װײיזט אֶן 


= אן נֹטער װעלכן שלאָגװאָרט און נומער עס געפינען זיך די געזוכטע. װערטלאַך, דער 1 װעט פיר = בײילאַגע 
אט טייל ;פון א כיים. רא | 


, 8 ש 
- 


וּ 


יידישע שפּריכװוערטער און '. 
רעדגסאַרטן שטייט נאָך בּכלל פאָר אַ גװאַלדיקע אַױבּעט. : 
פריער פאַר אַלץ מוז מען צונויפזאַמלען : די גרויסע צאָל 


6 פֿאָלקספ ' 


- "= 


.א שוי 
: 


יו 


אן ערשטער טרווו אין דער יידישער פאָלקלאָריסטיק. 

צװישן די פאָלקס:סימנים, װאָס מיר גיבּן אין 
אונזער זאַמלונג, איז פאַראַן אַ טייל (בּאַצײכנט מיט אַ באַזונדער 
שטערנדל) װאָס איז אַמאָל געזאַמלט געװאָרן פון א. בוכבינדער 
און פאַרעפגטלאַכט אין יאָר 1888 אין ,הויזפרייגד". / 

דאָרט זיינען זײ אָבּער אָנגעװאָרפן אָן א סיסטעם, 
דאָ װערן זיי אויך איײנגעטײלט לוט די הױפּטבאַגריפן. 

אַגבּ איז שוין יענע זאַמלונג בי הײנטיקן טאָג 
א יקר*המציאות, | י: 

די פּאָרגעלײגטע זאַמלונג ,בּײים קװאַלי איז אַ 
פּרווו צו דערפילן די בלוזן, װאָס זײינען געמאַכט געװאָרן 
פון די פריערדיקע זאַמלער. דער ציל פון -דעם זאַמלער, 
װאָס איז אין משך פון יאָרן געשטאַנען בּים לעבעדיקן 
קװאַל, איז געװעזן --- פאַרגרעסערן דעם מאַטעריאַל פאַר 
דעם קומעגדיקן פולקומען לעקסיקאָן פון דער ידישער 
שפּראַך; אַרײנטראָגן די אַלע פעליקע אָריגינעלע ווערטלאך, 
אניסדריקן און פונקענשפּריצן פון דער ידישער חריפות 
און גאונות אין דעם ספריהזכרונות פון אונזער רײכן, 
פרישן, זאַפטיקן, יאָדערדיקן און בליצשאַרפן מאַמע:לשון. 

די אַרבּעט, װאָס איז אַרײנגעלײגט געװאָרן אין 
דער בּאַשײדענער זאַמלונג, װעט אָפּשאַצן נאָר דער, װאָס 
האָט זיך אַליין מיט אַזא אַרבּעט פאַרנומען. נאָר דער בּאַ= 
וואוסטזיין אִין דער אומגעהייער װיכטיקײט פון דער דאָי 
זיקער אַרבּעט האָבּן געגעבּן דעט זאַמלער מוט און קרעפטן 
בייצוקומען די אַלע מניעות און שװערקייטן, װאָס ער האָט 
אַן א שיר געטראָפן אין משך פון דער צײט, װאָס ער 
האָט זיך מיט דעם פאַרנומען. 

אַ סך אינטערעסאַנטע מאָמענטן װאָלטן דערביי גע= 
קאָנט דערמאָנט װערן. קודםיכּל װי אַזױי עס קומט אויס 
צו זאַמלען דעם מאַטעריאַל פאַר פאָלקלאָר, װי מע דאַרף 
זיך היטן פארן אײגנטימער, אַז ער זאָל ניט מערקן, אַז 
איר טוט עפּעס מיט זײַנע (ער מײנט, אַז דאָס זײַנען 
זײנע) װערטלאַך, װי אזוי עס קומט אס צוֹ כאַפן אַ 
וערטל אינדערלופטן, װי עס קומע אויס,נאָז און אויערן" 
אָנצושטעלן... היינט בּיי װעלכע באַדינגונגען עס קומט 
אָפּטמאָל אויס צו אַרבּעטן. װאָס פאַר אַ מיטלען מע דאַרף 
אָננעמען כּדי צוצוגעבן יענעס מוט. װײַטער גײט אַ סדרה 
פון צופּאַסן זיך צו יעדן װערטלזאָגער באזונדער. 

און װערטלזאָגער האָבּן מיר מכֹּל מאַמינים. פאַראַן א טיפּ פון 

אַ ידן אַ חריף, פון אַ טניה און מנחם מענדל, פון אַ בּעל 
מלאָכה א ציניקער, 8 טיפּ פון אַ יידינע א. א. (אינטערעסאַנט 
װי דאָס פּאָלק אַלײן האָט באַצײכנט דעם לעצטן טיפּ מיטן 
װערטל -- װי די װײבער זאָגן) 


מילנע 1920 (תשרי--תרם) 


, 


טעמעס פֿאַר באַזונדערע אָפּהאַנדלונגען. בי הײנטיקן 
מוזן אַלע געדענקען איין זאך --- די װיכטיקע אַרבּעט 


אַלץ 
טאָג 


פון זאַמלען די יידישע שפּריבװערטער און רעדנסאַרטן אי . 


נאָך ניט פאַרענדיקט. 
! די צאָל פון די װערטלאַך אין דער יידישער שפּואַן 


7 איז אַזױ גרויס, אַז ס'אין פּשוט מיטן עמער צו שעפף. 


װי ס'דריקט זיך אויס נח פרילוצקי. ער זאָגט דאָס אַפילו 


גנוגע די ײדישע פאָלקסלידער, אָבּער מיט מער ועֲנט / 


קען זאָס געעאָגט װערן װעגן די ידישע װערטלאף 
די אַרבּעט מוז געטאָן װערן װאָםס גיכער. דעו 
אַלטער דור שטאַרבט אויס, דאָס אַלטע לעבּן גײט אונטער, 
דער חורבּן פון דער מלחמה לאָזט זיך פילן מיט יערן 
טאָג. אַ גרויסער טײל פון דער פאָלקסשאפונג אה סון 
פאַרלאָרן געגאַנגען, פון א סך רעשטלאַך פון גראָען אַמאָל 
איז שױין קין זכר ניט געבליבּן, 5 

די אַלע, װעמען ס'איז טײַער זי 
אַנטװיקלונג פון דער ידישער שפּואַך און אין דעו 
ערשטער ריי די מאָדערנע יידישע פאָשקסאינטעליגענץ מיטן 


נייעם יידישן לערער בראש, מווזן דעריבּער זען, אַז חי 
כּלערלײ פּערלען פון דער יידישער פאָלקטשאַפונג זאָלן ניט 


פאַרלאָרן גיין, 
װאָס געהערט דעם פאָלק, װעלן מיר דעם מאָלק 
אומקערן און טאָן דאָס אַזױ װי עס טוט זיך בּײ אֵלל 
פעלקער --- דורך דער יונגער אָבּער שוין שטאַרק אוסי 
געװאַקסענער און מעכטיקער מאָדערנער יידישער שולי 
חברים לערער ! אין דער האָפענונג, אַז איך װעס 
אַלע אָנטײל נעמען אין דער װיכטיקער אַרבּעט פון שמידן ױ 
קיט פון דער ידישער פאָלקסשאַפונג, שענק איך דאָס 
װערק אייך אַ מתנה, 


2 
צום סוף פון דער הקדמה האַלט איך פאַר מײן 


חוג אויסצודריקן אַ האַרציקן דאַנק דעם ח' ז. רײזען, װאָס 


איז געװען אַזױ ליבנסװירדיק און גענומען איף זין זײ / 


אַרבּעט פון רעדאַקטירן און דערפילן די זאַמלונג; 


די ח' א. בּולקון, ש. גאָרדאָן, א י. גאָלדשמירט! , 


י. זאװועלס, ח. לונסקי און א. פרידקין, (פאָלקלאָריסטיסע 
סעקציע ביי דער װילגער יידישער היסטאָריש-עטנאָגוַי 


פישער געזעלשאַפּט) װאָס האָבּן דורכגעזען און דערמילס 


דעם מאַטעריאַל! דעם ח'מ. שאַליט און דעם געגנם קיט 
,יעקאָפּאַ װאָס האָבּן מיטגעװירקט, אז דאָס בוך זאָל 
דערזען די ליכטיקע שײן. | יט 


ש! בּאַסטאָמסקי,. 


היינט װי מע קוקט איך אָן, װען מע דערװיסט 
זיך, אַז איר פאַרשרײגט װערטלאך... דאָס זײנען אָבּעה- 


ווייטערריקע - 


טייל עי יי ר יי 7 יט א 


: 
1 


א זא 
: יו 
:7 
:7 


בי 2 
: 
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: יי 
גאניס. ן, 8 0 
8 ג 

אי 


0 א --אױיבּן. איז געהויבן. יט 
;אובנאָן - וואו דער חתן זיצט,. = 


דאָרט איז דער יבאה 
ש יו =; װאַר,. דר, 

.;אוטרירן -- אַז מע רעדט-. אויס אַן עי הרע 
2 ש: שאַדט ניט+. : 


קירט 


אגעאָלן -- וועסט ניט א - 
2 װעסטו' נִיט קויפןף, 


א 
2 


ר װאַר,. בער שיצגעהערקע".- צ 
: אַכמעסטרינע -- ס'איז גוט צו זיין א - אַכמע= 
6 סטרינע ביי ; אַ פולער סקריגע. : 


אָלמֶעסטיינע--ברייטע בּאַלעבּאָמטע ; 


2 
' 


5 פוּן פוילי,--מּּמאעצצט.. 
= אַלט-- װאָס אַלט איז נִיט בש - 


7 א יא אייל אויף אַן. אייל, גאר אַלין. = 


ָאַלֶף-- װער עס זאָגט אַלף, מוז זאָגְן- בית, א 


א -אַלע רימען זיך מיטן אמ, - 


2 | נאָר קיינער האָט אים-גיטצ" ‏ / 
2 װא, בער, אמתי עשי בי - / = / 


י 

687 = ) 
*ז ימי 
2 = 5 6אם. 
יים 12 


א ר 
טי 5 4+ 6 


פּלאַצט זי. 


ןפא טאָר מען 8 אָפטאָן ‏ מעג מען. | : 
- ווערט אַן |- 


אַפיקוֹרום-- א אַן אָרים=בּחוה ' 

3 אַפּיקורוס, עסט ער אויף אַ חלבנע. 
ליכט, (װאָר,---חלב מיט שטװעקעם), 
װאַר, בּער, .יענעקלערטער? 


אַריבערווענן = איין. 


| אַרײגײַן -- אַרײינגיין גייט מען: אַרײן יי 
- אַ בּרייטער טיר' און אַרױסגין גייט רש 
מען אַרױס. דורך אַ שמאָלער,. יי 


טק ינע--קאַסטף,, 


אָנציען-- א מע ציט צופיל א |אַסטרוגע | 


/ 


א 


אַרבעטן -- דעל. מענטש דארף אַרבּעטן. 


און גאָט דאַרף זיין. צו, הילף. ‏ - 
| משא. 

די אַנדערעי . 
(ר, -ה, אײַן צוח מאַכט פאַרנעסן די אַנרערע) - 


| (כּיים אַרײנפאַלן און טיליטער אָרער אין. טורטע).. 


| אַרינלײגן - אַז מע לייגט אַרײן אין די ציינעת. : 
0 ו - געפינט מען אין ידי בּיינער.. : יי 
| אַרײנפאַלן -- וואו ,מע פאַלט אַרייף, 


דאָרט מוז ‏ מען בלייבן, - 


אַרײנשלעפֿן - אַײַנשלעפן אין באט איז 0 6 
גרינגער װִי אַרױסעלעפּן פון י = 


אַ בּלאָטע: יי 
רמא אָרימאַן, זופּ יויך 4 7 
2 אַז מע . ול גיט 


- = אַרױס זיין טלומיק. 


מלומיק--פעקל, ‏ פינל. טיט בער צאממי 3 ה 
3 דעם אָרימאַן געלוסט. זיך אַלץ-- 
4 װאָס בּיי אַן אָרִימאַן קעך הרי, יש 

| פאַרװאַלנערן, האָט עס דער -גביר אי 


זיין אייגנס גיט,- 5 
װאַר, בּער, יט 9 6 
אַשרי יש בי -- אַשְרי יוֹשׁבִי ביתך--איז 
א יה || דער בּעסטעַר. ! האַנדל. 
(בּיי געשעפפן, הא וינע אבר יש ש גרויסער -גאוק 2 


וועגט. אַריבּער יי 


דורך - = 


אי מע האָט /// 
פיינט) דעם אָרימאַן, װאַרפט מען 7 


5: 3 


שּׁ צו י טיט ח 4 
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יי 1 ען 95 : יי 0 וי 2 
יו .- : = . : 2 = 1 יי שי : שי יי א 
יע : : =+ = יט יע 5 ש על 0 = 7 ק - 2 : 
יי 7 : = דּ 5 צ : . : יס ' 
: 5 { יי 4 
5 4 = יֹ די 
7 אי 6 יצ א : 
ה,- = : 2 
= 2 ר 3 
2 = יי * א =+ 
== ' -: 
02 2 =+ : 


בי | בַר" ען" -- װוי מען בּרייט, אַזױ טרינקט מען, ו 
| (בּרייען--טרייבּן בּיר), | 
בּאַרימער -- אַ בּאַרימער איז גוט צו שמייסן, . בֹּת ישרא? -- אַבּת:ישראל נויט מען ניט, 
װאַר. בּער: ,בּאַריטער?, | י 
בּאַשערט ---1) אַז סאיז בּאַשערט דער טױט, 
העלפט ניט קיין רייך. / 
2) װאָס פון גאָט בּאַשערט, 
פון לייטן ניט פאַרווערט, 
בּוֹיךְ -- אין בּויך זייגען קיין ‏ פענסטער ניטאָי 
(ד, ה, דער אַנדערער ועם ניט, װאָם פאט : 
אויפגענעסן), 
װאָר, בּער, נקישקע" 4, 
בּייסן -- אַז סיבּייסט, קראַצט מען זיך, 
בּלינדער -- אַ בּלִינדער שפּילט ניט אין קאָרטן. 
- בּעלמלאכה -- 1) אַבּעל-מלכה אִיז בַגלײבט 
(בײ אַ משפּט), 
2) אַבּעל-מלאכה געפינט זיך 
אומעטום זיין בּרויט, 
װאַר, בּער, ,3 28 2 
בּעל-ענלה -- אַז בּיי אַבּעל:עגלה פאַלט דער 
פערד, װערט ער אַ מלמד, 
(צוּ מלמדות פלענן. זיך אַמאָל געטלן 
אַלע, װאָס האָבּן זיך שיין ניט נעהאַט. 
צוּ װאָס צוּ בשַפּן), 
בּעל-צדקוה -- סאיז גוט צו זיין אַבּעל-צדקה 
אויף יענעמס קעשענע. 
וע בּער, עקטצן, : 
בּעסער -- 1) צּעסער אַ בּיסל און רעכטס, 
איידער אַ פולע און שלעכטס, 
2) בּעסער אַבּיס פון אַ פריינד, 
איידער אַ קוש פון אַ פיינד, 


= 
גאָט -- 1) אַז גאָט בּענטשט, בּענטשט ער מיט אַלץ, 
) אַז גאָט װיל ניט געבּף / 
קען מען זיך אַליין ניט נעמען 
אַז גאָט טוט אַטובת . / 
- בּאַרימט ער זיך ניט, 
(צוּ איינעם, װאָס נעמט זף איבּער מים 
זיינע טוֹבות), 
4 אַז גאָט מאַכט מיאוס, 


5 אוױף גאָט קען מען קיין פּראָשעניע 
ניט אָנגעבּן (רערלאננען), פּראָטשיע-- 
בּקשה, אין דעם פאַל-אָנקלאָג, 


קיין קשיא ניט פרעגן. 
0 אַלץ, װאָס גאָט טוט, מוז זיין גוֹט. 
8) בי גאָט איז אַלץ מיגלאַך, 
9) בי גאָט איז אַלץ מילכיק, (פּאַראָריע 

פון פריערדיקן. שפריכבווארם), 


(ד, ה. -פּאַרן טוט מו מען זיך אָנמאטעון) 
| גענומען דאָס לעכּן, 
1 גאָט טוט ניסים מיט דעם אָרימאַן 


2) גאָט זיצט אױבּן און פּורקעט אונטן. 


אוֹיבּן און פאָרט אונשן,? ו 
3) גאָט לעבּט און מיר מאַטערן זיף . 


3 בּעסער אַגעזונטער אָרימאַן,. ואר בער, עֶאטי 11, יע 
י | איידער אַ קראַנקער גביר, 4 גאָט שיקט צו דעם שפּינער זי | 
4 בעסער גלאַט-געלט בּיי זיך, פלאַקס, דעם שענקער זיין ביר און 
איידער גוט=געלט בּיי יענעם. . דעם אָרימאַן, דעם גר-זיין וועגווייזער. 
בּחונז -- פאַר אַ בּרוגזן לאָזט מען גאָרניט, װאַר, בּערן װאַר, דרניאַנאָר, 


טע עקעט טצונ 


40 | 56 ו 


קען דער מענטש ניט מאַכן שין / 


6 אויף גאָט קען מען (ואר, -טאָל מע). | 


0) גאָט גיט ניט דעם טויט אין די הענטי. 


וואר,--,,, װײַל דאַן װאָלש זך יעוש / 


פּאַראָדיע " פוּן שפּריכּװאָרט ; עאָט וצט 


א 


: ט 
 +‏ *י 


2 : 2 : ;ימו - דעה. גוי איז טרייף אָבּער זייַן גראָשן איז כּשר. 
| נׁ- 1 אַגוֹטע זאף. -האַלטי ימען | פאַר זי 


08 : -מיט גאָט א איז (גוט צו האַנדלען,- 


לט יט 067 ניטאָ יל גאָט קיין: פאַרגעסענע . י 


-און. קיין פאַרזעסענע:- 
: זע (פון, גאָט קען מען זיך ניט צאַהאַלטן. 
- נאַנו--? װײ די גענ, אַזױ. ;די גריון. 
װאָר, -בער, ? עמטונע" - 


(אוראָניש). 
יי אַ גוטע סחוֹרה איז אַלע מאָל גוט. 


ממעוי-- 1) אַ גוטן העלפט אַ װאָרט, אַ שלעכטן 


העלעט קיין. שעק -אויך גיט, = 


יט = 6 ) אַלע: גוטע 'פערד זיינען משוגע, - 


(צוּ, איינעם, װאָם היצט הױך צוּפיל). 


60 פון קיין גוטן קען מען קיין שלעכטן 
;ניט מאַכן, : און. פון קיין. שלעכטן 


0 0 - קען מען |קיין גוטן ניט מאַכְן,- 


צ 


גי - --אַז עס גייט אַ געשעפט, 
:מאַכט מען אים אויף גיך, 


גליקי-1 אײדער. מע כאַפּט דאָס גליק 


- טרעפט מען גיכער דאָס אומגליק,. 


7 דאָס -גליק. איז װי אַ שנירל פּערל: 
= פאַלט אַראָפּ איינער, צעשיטן זיך אַלע, 
יי = אַגנב. אויף אַגנב |פאַרשטײיט זיך, 


י יי 2 אַגנב איז אַגזלן, | 
:= 3) אַגנב פון אַגנֹב אין פּטו.// 
.4 אַז די, גנבים |צעקרִיגן זיך; קומט דער 
: ; ערלאָכער מאַן. צו זיין שאָדן . 
5 {= װאָר. - בּערן- גנוב". 6, 5 
נעשריו - -- בִּז: דו װועסט בּויען אויף דאָס גי | 


= בּלייבּ דעָם אַלטְן געטריי, 
געלוטן -- 0 דעם אָרימאָן. זאָל זיך ניט פא 
= יי 
!2 פאַרן טוט געלוסט זיך,. 


= 


"שש 2 


60 ר ? טױט יש זאָל זיך ניט געלוסטן. = = 


געלט--0 געלט איז ניט קיין שפּענער. 
0 געלט' איז קײילאַכדיק. ! 
װאַר, בּער. {נעלט" 19,* - - 
6 געלט קלעפּט' (ציט) צו. -געלט, | 
װאַר, בּער, ,געלטי על = 
40 דעם ימענטשנס געלס, . 
מאַכט אים פריי די װעלט, . 


: 
ָ 


קראַנק האָט ער איין. דָאגה (װי אַװי 
געוּנט. 4 װערן), - 

! טראָגן, = 
װאָר, בּער, ,דאנה? 2, - 0 


דאַנקען --װען מע זאָל גאָט דאַנקען |פאַר די 


בּאַקלאָגן זיך אויף די שלעכטעס, . 


(װאָר,-?דעמ' שב,), 


אָרימאַן, 


| דערווערגן זי -- מיט- אַקלײין בּיינדל קע 


.= מען זיך אויַך דערוועהגן, 
דעריאָגן -- סאיז ניטאָ דער פערד און װאָגן, 


גאַנג נאָך, - 


הא מונל מיטן רנסיפן-זסמאסלזאא סנה סח 
ור יא 7 
האָבּן -- איירער. האָבּן און גראָצן. 


איז שוֹין בּעסער נאָרניט , צו ישא 
(װען ‏ קיגרערס ; 


דאנה--1) אַז דער מענטש איז געווגט; האָט ‏ / 
| | עֹד אַסך. דאגות ; אַז ער װערט .. 


| גוטעס, װאָלט ניט זיין קיין צייט צו' 


דלות -- ) דער דלות -איז, ערגער פֹאַר אַלעס, - 
-2) דער דלות פאַרשטעלט די חכמה. 


גנ אע פיטן ווילט. זיך יערערן געניסן.. 


צישי 


| 00 פרעמדע דאגות. קען מען רער 


3 דער דלות שלעפּט זיך נאָך נאָן ' 


| װאָס זאָל זדיל יוגגע יאָרן דעריאָגן.. -/ 
רערקענען --מידערקענט 4 


האַנט;געלט -- אַז מיגיט 7 
גייט מען אַרײן אין דער דירה. 
(מאַבט מען אַ געטעפט), 


האַנדלען -- 1) אַז מהאַנדלט גענוג, 
ווערט מען קלוג. 


| אַלץ שטאַרקער דער האָרן. 
(ד, ה,-װאָס דער מענטש אין עלטער, 
אַליץ שטאַרקער אין בּיי אים די תאווה), 


הוֹן -- ניטאָ קיין הון, ניטאָ קיין היגרעלאף. - 
הונגער -- דער הונגער קען צו אַלץ בּרענגען, 


הוּנט -- אַ הונט בּילט! 
(טאַך זיך ניט דערויס, װאָס יענער ועדט אױף דיר) 


היזק -- דער װאָס האָט אַ היזק, 
האָט נאָך אַן עבירה אויך. 
| ווייל ער איו חוֹסד דעם צװייטן, אָפטמאָל אַן אומשולדיקן), 


הײַנט -- נאָך אַמאָל ,היינט" איז ניטאָ. 


װאָלול -- פון װאָלװעלע פיש גיסט מען 
אַרױס די יוך. 
פֿאַרגל, מיט בּער. ,װאָס װאָלװל, אין טייעף* 
װאַסער --אַז מקאָכט װאַסער, בּלייבּט װאַטער, 


װאַקסן -- װאַקסן אין דער לענג קאָסט קיין 
געלט ניט. 
װערט געבּרויכט אויף אַ הוֹיכן און 8 דארן , 


װאָט -- אַ גוס װאָרט פאַרנעמט אַן אָרט. . 
װאַר בער {װאָרט" 
וװוײבּ -- װאָס בּיי ‏ דער װייבּ איז 


געהערט אַלץ צום מאַן, 
7 יי 


פאַראַן, / 


4 
| | 2) אַז מיהאַנדלט ניט מיט לינקס, 
, האָט מען ניט קיין רעכטס. 
- (אַ ננביש טפּױיכװאָרט. ;לינקס' --- 
פיינט מען געננבעשע סחורה), 
האַפענונג -- האָפֿענונג מאַכט ניט זאַט, 
האָרן -- װאָס עלטער דער אָקס, | 


װײַנען --אַז סיוויינט זיך, מייגט זיך. 


װערט געבּרויכט אויך אין דעם זי בּטעת. 
עמיצער בּאַקלאָנט זיך, אין מען. אים אָגט. 
חושר אין אַ שלעכטן טײן), 


ווינטשן -- װאָס דו װעסט זיך װייגיקער װינטשג - 


װעט דיר אַלץ װײיניקער פעלן, 
וועלט -- 1) אַװעלט קען מען ניט איבּערמאַכן,. 
װאָר, בּער, 
2) אַװעלט שלאָפט גיט, / | 
63) די װעלט איז אַ גרויסע און ס'איז 
זיך ניטאָ וואו אַהינצוטאָן. 
פּרגל, מיט בּלר, וועלטי 6 סא 
4 די װעלט איז אויך אַ וועלט. 
5 הבל הבלים -- די וועלט איז אַחלום, - 
(פון אַ פאָלקסליד), ׂ 
6 פאַר דעם איז די. װעלט, 
וועמען שכל פעלט, 
-- אַז עס מאַכט זיך ניט װי עס װילט זיף, 
מוז מען װעלן װי עס מאַכט ייר 


1 -י 
זאָגן -- פון זאָגן בּיזן ציילן געדויערט, 


זוֹן -- האָט מען זין איז וואויל, 

האָט מען טעכטער, מאַכן- יזיי הויל. 

זינדיקן -- 1) האָסטו געזינדיקט צַװויי מאָל, 
וועסטו שוין זינדיקן אַלע מָל., 
(װאַר, --- אָן אַ צאָל) 

2) װער עס זינדיקט מיט די אױיגי 
אַזױ װערן זיי אים טונקל אויף 
דער עלטער. | 

63 װער עס זינדיקט מיט די אויערן 
דערהערט ער לסוף זיין לטאַנד. ‏ . 


װעלן 


| זיפצן -- זיפצן און קרעכצן צעבּרעכן. אז האַלגן. 


גוף פון דעם מענטשן, 


-| 


זען -- בּשעת מ'וויינט זעט קיינער ניט, 


בּשעת יא זעען אַלע. 


ן, 
עי 


= 7 חויר.-- פון א חזירטן. עק -קען יי קיין. 
פיילנבּויגן;ניט !;מאַכן, װאַר, בּער, ,חוירי 10 
; חכמה -- צאָ חכמת, טאָ נִיץ יעגאָ, צאָ ויעגאָ, טאָ 


* 
= א 
יל 


אי :1 


* ;, + ליד . 


באב 


אע 6 2 


ניע חכמה, װאָרטשפֿיל:צװיטן יגעי און .60( 
אַואַ הסכמה ְהָאָם ידער: ריביל גענעבּן אויף. 
איינעמס - אל חוּגר.. װאָס האָט געחיימן 
גע וחבמה". 


: - 


מאַטע - = ר אַז דער. |טאַטע איז דערבי? 


? קען די: מאַמע זיין געטריל,. 
6 -אַז דעל טאַטע איז אַ = : 


-: 0 איז. דער זון א פּאָדלעץ. = 


= 2 = (װאָרטשפול) - 
א )- אַז- ס'װאָלט, געווען. אַן עבירת- 


= װאָלט. דאָס דער רב. ניט געטאָ, - 
;אָז.. ס'װאָלט געווען אַ סכנה, 


יו יי װאָלט. דאָס ;דער דאָקטאָר { גיט געטאָן. 


: = : יי (ממײנט ;קינדער האָנּ) / 
.-מאַנצן -- יעדער 'מענטש. טאַנצט זיך זײַן אנ 


+ און אַלע קומען. צו אייך טאַנץ, 


אָב אַרוֹםיאַפּעטן טאָפּ יי -- 


הס יע 


- איז: זיך גוט צו שמירן., 
2 װאַר, - בּער,. אָי 6 : 


פא -- דער װאָס. טויג. ניט צו קיין קאָרטעי. 


--טויג. ניט צן קיין אַנֹדער זאַך,, 
- (טוויי זאָג. די. דאַמען --- - קאָרמֿנשטילערעס)- 


ויז די -ערְשְׂטע !טויז איז סימן דלות, יי 
| עט קאָרפוערטל) י- 
--פרויען -- ווֹעמען. . מע- -טרויט געלט, איז' 


+ 6 יי עג 


יע 


רייכער פֿאַר דעם, װאָס עס האָט געלט 


= 60 
= ?;טרינקען ידי ---אַז. מע טרינקט זיך, 
:: א כאַפּט מען זיך אָן אָן אַ שטרוי, 
= יע : עו = יי חר). 
א = לע 
2 יק : א זא = 
א = , 


ש מרער. 


: = 


-- טרערן זיינעך ניט קיין ‏ װאַסעה. | 
(פרגל ,גלוט') - | 


: 


מראַכטן -- צען מאָל טראכטג אי מאָל יע + 


: א: 2 | 


יאָגן זיך- נאָך אַ פעדער יאָגט. ער זיה' = 


יושר -- 1) ייושר ול מע " שי אק 


אַפּגרינע לאָזט ער' אַרױס, יי . 
0 


אַז דֶער צווייטער זאָל האָבּן. , . . 
יושר ווערט דערמאָנט ! אַפּילד: - מלפי = 


. = גנבים וען זיי טיילן זיךש * 4 
יִחסן -- יי די מחוֹתּנים זיינען אַלע ז יִחסנים, 


(ר ה, די מחונים. האַלטן פון אַלע געמט); : 


יתומת -אַ יתומה. איז אַ מיצווה צו קיצלען ; 


ט 


6 


כּעם--0 אַז די קו װערט אין כּעס - 


גיט זי גאָר אַ בּריק אין דאָניצע. 
| װאַר עער ,קו" 10 פא , 

2 אַז מיאיז אין כַּעס אוי! דער שנור. 
שרייט מען אויף דער טאָכטער.. | 


יי - װאַר, יבער פזנור",, 


63 אַז מ'איז אין כּעס אויפן. חי . 
זאָגט מען ניט קיין יאמ | 
| (װאַר, ס פ ר יננט מען נים קין מח? . 
- װאַר כּער רנ - = א = 


- 12 ג 8 + 
: ֿ : 
: : '- = 
שאט יי 
2 ֿ : 
: א 
0 : 5 2 
: : - י 


| כאפן-- 64 אַו מע כאַפּט, 


(גיט מען איבּער די הענט. 
60 אַ חזיר כאַפּט דעם בעסטן עפּל. - 
- 3 דער - ערגסטער הונט כאַפּט. אָפט- 
דעם אעסטן בּיין, יי א ? ' 


5 


לױבּן -- טאַטעײימאַמע דאַרפן דעם קינד ניט לױיבּן; 
ווייל קיינער װעט זיי ניט גלויבּן, 
ליגן -- װאָס לענגער עס ליגט, 
אַלץ ישטאַרקער װעט דאָס זיין, 
(אָגן די געלו=מלאכות אוה אַ פאַרלענענער 
שטיקל אַרבּעפּ, 
אַן אוֹיסגעלאַסענעם זין), 


לײדן -- צוליבּ איין שלעכטן ליידן פיל גוטע, 


לײיעָן -- אַ גביר טאָר מען גיט לייען קיין קלייג: 

געלט,. אַן אָרימאַן--קיין גרויס:געלט. 

(איך האָבּ נאָף געהערם הי פ'האָט צו געגעבף אאון 
א כּוּך זאָל מען קיינעם ניט לײעף), 

שװילנער נקן האָט פיו אויסמערקואָם נעמאַכט, אַן 
דאָס װערטל שטאַמט פון א, ט, דיק), 


לעבּן --1) אַז מלעבּט, האָט מען אַ האָפענונג. 


צו שטאַרבּן, 
) איין מאָל לעבּט מען, 
6 װי מ'האָט, אַזױ לעֶבּט מען / 
4) כאָטש איין מינוט נאָר לעבּן גוט, 
6 קיין צוויי װעלטן לעבּט מען ניט, 


לעבּעדיקע --אַלעבּעדיקע זאַך בּעט עסן. 
לעכערדיק--אַ לעכערדיקן זאַק קען מען 
| גיט אָגשטאָפּן, (װאַר, אָנפילן),. 
לעצטע - די לעצטע קיעלע גיט מילך, 
(ד, ח,-ראָס לעצטע געלם איז מולדיק), 


לערנען (זיך) -- בּיז זיבּעציק יאָר לערנט מען 
זיך, דערנאָך שטאַרבּט מען 
גאָר אַװעק, 

(װאַר, בּער, ,שכל" נם' 1.) 


לערנער --אַלערנער האַלט שווער און שוויגער 
: פאַר די הערגער, 
(ר. ה,.--ער מעלקט וי), 


102 


דער שפּריכְװאָרט האָט אוֹיך | 


1 


8 


מאַכן -- 1) זאָל זיך אַזױ מאַכן אַ קליידעלע, 
וי עס מאַכט זיך אַ מיידעלע, 
2 


"= 


קליינע גרויסע, װי מי'קען מאַכן 
פון גרויסע קלייגע. 

(מע מיינטש געלט און בּנדים), 

ירחמיאל דער זעמשער מאַכט אַן 
אויוון, קריגט ער שכר-לימוד, 
(פאַרנלטך מים בּער, ,שוסטעו' 4), 
פון איינעם קען מען קיין צען גיט 


3 


אט 


4 


די 


מאַכן און פון צען קען מען קיין = 


אייגעט ניט מאַכן, 
(מ'מיינט פון איין ‏ קינד), 
מאַן -- בּעפער אַ שטרויענער מאַן, 
װי זיידענע קינדער. (װאַר, -- נאָלדענע) 
מוטעֲר -- פון אַ שלעכטער מוטער 
איז דאָס קינד גיט קיין גוטער, - 
מוֹיל -- מיקען לייט די מיילער ניט פאַרמאַכן, 
מזל--- מזל איז ניט פאַר אַלעמען גלייך, 
מֹחוּתּן -- די גרעסטע שונאים 
ווערן נאָענטע מחותּנים, 
מחשבה -- רבּות מחשבות בּלב איש--= + 
אַ בּאָך נאַזאַד פּריאָט, : 


(פרגל, מיטן ספר, ,דער מענטש מראַנט, / 


און גאָט לאַכט?), 
כֹּאֶךְ נאַואַר פּריאָט--גאָט שטופמ אויף צוריק, 
מי--װער עס האָט די קי, דער האָט די מי. 
ואָר, בּער, ,קוּהי, 
מיינען -- ער מיינט אַז שמעלקע איז זיין פעטער. 
און איך מיין אַז שמעלקע איז מיין 
פעטער, 
(לייען מימן טראָפּ אויף ;זיין" און ,מיין"), 


מכּה--אַמכּה איז גוט צו זען בּיי יענעם 
אונטערן אָרים, 
מלאכה-- פון פיל מלאכות װײיניק הצלחות, | 


װאַר, בּער, ,פלאכה" נום' 2, 
076 


זאָל מֿען אַזױ קענען מאַכן פון | 


| 
וׂ 
: 
: : 
, 


א אט 2 יי :4 =,. 2 | 7 
לא המות -- דער לאה המות. קקט ניט . = 2) אַלע וייטן נאַראָנים (דעם נאָרן) - . 
יי אי לום. + 3.- י  {‏ 9 ה ײ רערקענען אים),. יו 

!- מלמר-- אַ מלמד בּלייבּט א יו 6 אַנאַר איז אַן אייבּיקער קאליקע. 7 
עמ ממון אִיִז. דמיםי?. - ----| //( פאה בֶּעף. עשר" 22, 
6 (ר,--ה, - פאָר געלט. פֿאָרְניסט מען גִלּ), 7 4 יעדער נאַר גיט צו זיך אַשאַר. 
יי 2) ער, וויל צוויי מאָל דמים;" ‏ , |נײך --1) אויף קניין" זאָל מעןקיין חרטה ניט האָבּן. 
א (ר.-ה. דאָס געלט = דעם. גפט), 2) ניַן איז גרינג צו זאָגן, י 
מענן-- קען מען, מעג ,מען, - -- | ניינמל -- די ניינטל שלאָגט די טױז. . * /.. 
= מעלק -- כֹּל זמן. די בּהמה 6 זיך מעלקן | נעמען -- װען מע װאָלט איינעם לאָזץ געמען - 
יי | = פירט מען .זי יט צום שוחט, י /-פן דער װעלט װאָס זיין האַרץ געַ= - 


לוסט, װאָלט ער פאַר דעם צװוייטן 
גאָר ניט געלאָזן. ‏ 
ס,. 
מוד -- סודות פון חדר טאָר מען ניט אױסזאָגן.. 
װאַר, -- - פון חדר זאָגט מען נוט אוֹיס, 


סחורה -- אַסחורה טאָר ניט מיאוס ווע 
| (ײ סוחריט שפּריכװאָרט) / : 


הע 
עבירה -- װאָס פאַר א עבירה מיטוט, 
| = אַזױ בּאַצאָלט מען ( | 
-עולם -- דער עולם איז אַ גולם, -. 
= (װאד, בּער, ,עום" 2, פור, ----;יחיר-רבּימי).- 
עושר -- דער עושר איז קיין בּעל =לושר, 
עסן. -- 1) אַז מיעסט ניט, איז. מען גיט זאַט, 
- 2) װער סיעסט אין זיין צייט, 
| = איז אַלײט,. ‏ 6 
3) עסן איז דער לעבּן, 
| = שטאַרבּן איז דער טױט , | 
, שי 4 פירעשקעס (װאַר, --- קהעפֿלאך) עטן - 
= - װערט אויך דערעסן / | 
0 צוויי מאָל אַ בּיסן עסט מען ניט. 
עפענען -- אויבּ די טיר עפנט זיך ניט פאַרן ‏ 


--מעטש--6. אַ מַענטשׁ: - איז ניט. קיין אַייזן. 
ואַר, ! בּער,. ,טענט2" 12, 
= 2 אַ מענטש איז קיין יחסן ניטי - 
א 3 אַ מענטש אי קײַן מלאך ניש, = 
7 2 4 אַמענטש האָט זיך ניט מיט ואָס 
י 2 איבּערצונעמעף. ‏ - 
7 7 6 אַמענטש רעדט, אַהונט בּילט, 
= א מענמש האַלט 'װאָרט, אוּן. אַ אוסמענטש האַלט 
פיז װאָרט, נימ, מע -בּרויכט דאָם אויך בּשעת עמיי 
יי - 6 שער חרלט ףא / 
מת-) א מת פון בית-חיים טראָגט מען ניט צוריק. | 
2 װאַר, בּער, /כת.שלמ"ך || 
4 יפל זִמן דער מת' ליגט אין שטובּ, / 
0 | = -טאָר מעַן וועגן זיינע חסרונות ניט ריידן, 
(ועריט. -געּרויכט אוֹיך. אִין אַ איבּערגעטראָגענעם זין, 
די .מע ימע רערט א שך פשלעבמעל סחורה), 


פֶר = אַײינגעבֿראָכענעט אי 
שי - קען מען -גיט -אויסגלייכן, 
+ (ר,;-קהג מײער אַן..איבּערנעפירמן מענטשן קען } 
7 יי מען גיט. אויסכּעסערן), - : 
-נאמען: --אַ גוטער נאָמען גייט אין אַלע לענדער. 
גנאר = .1 ואַז.א נָאַר גייט צװישן די קראָמען.. ' 
א .-פרייען זיך די קרעמער, - . | אָרימאַן, ‏ װעט זי זיך יעפענען 
די | (ואָת, גער, עי 9 + -- יו ! פאַרן דאָקטאָרי. 


ר 


8 = 


עַקשָניש -- אַן עקשנישער בּיסן איז געשמאַק, ‏ 
ערלאַכער -- ניט דער רייכער בּאַצאָלט, 
נאָר דער ערלאַכער, 

ערשטע --1 דאָס ערשטע מיידל װאַרפט מען 
אַרײן אין פייער. 
(פאַרגרײוטער שפּחיכװאָרט, א, 8, דיק 
ערקלערט, אַן סיהאָט געדאַרפט זיין ערשטע 
מאָרעל . - פּואָבּע; זע ; פאַרגרײוטע 
שפריבװעעטער 01874884 ,ק8ם 
2) דער ערשטער קולעטש קומט 
אַרױס ניט געראָטן, 


,8 


פּאַרף --1 אַז אַ לױז קריכט אַריין אין אַ פּאַרך, 
ווייס זיך דער פאַוך ניט װי 
צו קראַצן, | 
(פאַרגלייך מיט בּער, --- עכּעט 6 פּאַוך 
צום מינין װערט ער בי זיך גרױיס?), 

2 אַ מענטש, אַ מענטש און אין 
מיטן אַ פּאַרך, 
פּרנטה 1) װאָס טוט ניט אַ ייד צוליבּ פּרנסה? 
2) פון קליין פרנסה װערט מען ניט 
בּדלות, 
פּעקל -- יעדער מענטש האָט זיך זיין פעקל. 
(צרות), 


פּראָשענט -- דער פּראָצענט איז אַמאָל ליבּער | 


פאַרן קרן. 


(ס'זאָנט דאָם אוֹיף אַ טאַן, װאָס האָט | 
ליבּער די קיגדער פאַר דער פּהה) . 


,8 


פּאַלן -- 1 דער װאָס ליגט אויף דריערד, 
(װאל --- אין ‏ רו'ערד.) קען ניט פאַלן, 
2 פאַלן זאָל מען צום קאָפּ און ניט 
צו די. פיס, 
(װאַר, ' בּער. -- ,;בּעסער? נום 36) 


6 
וֹ 
6 


6 קריך ניט צו הויך, | 
| װעסטו ניט דאַרפן פאַלן, . 
פֿאַרוען -- פאַרזען איז טאַרשפּילט, - 


פאַריבּל האָבּן -- אַז מיהאָט פאַריבּל, 
טוט װיי דער בּויך, 
פאַרלאָרן גיין -- קיין מענטש גייט גיט פאַר.. 
לאָרן, בּיז סיענדיקן זיך ניט 
זיינע יאָרן. : / 
פֿאַרפּאַלן װערן --אַן עסיקע זאַך װערט 
ניט פאַרפאַלן, 
(8 ושך, װאָס בּעשׁ עסן), 


| פאַרקירצן -- זיבּן זאַכן פאַרקירצן דעם מענטשן - 


די יאָרן : כּעס און קינאה, תּאווה. 
און גאווה, רכילות, זגות און 


ליידיקגיין, יא 
(פרנל, מיט די קויסטלאכע ױצן ' . 
טויט=זינר), (' = 
פאַרשטײן זיך -- אַ נאַר אויף אַגאַר פַאֲרֵי- 
שטייט זיך, = 


פּאַרשפּאָרן -- פּאַרשפּאָרן געלט הייסט פאַרי. 

דינען געלד, | | 

פייג -- פון פינף פינגער קען מען מער יװ 

קיין פייג ניט מאַכן,. : 

פייוול -- זאָל זיין פון טייוול, 
אַבּי ס'זאָל הָיִיסן יי | | 
פיינטהאָבּן -- פיר זאַכן האָט גאָט פיינט: 
: אַן אָרימאַן אַ בּעל-גאווה, אַן 
עושר אַ ליגנער, אַ זקן אַנאָף 
און אַ מאַן, װאָס גט זיין װײב 
און נעמט זי צוריק. ' 
פירן -- װי מע פירט, אַזױ האָט מען, 


פרום -- ערב יום=כּיפּור װוערן אַלע גנבים פרום. 


פריינד - 1) איין פריינד-אין אַנויט איז בּעסער 
וי הונדערט, וען מע דאַרף זיי ניט. 


2 איין פריינד אין אַ נויט--װאו | 


געפינט מען אים ? 


ש 

"ר א 1 
יע 
נ-- -יץ 


וּ 

א 

= א 
א 


0 :2 שי ען סיך) == דער. -מילנער פרייט זיף- | 


!;אַז;די העדל דרייט זיך, - 
פֿרק דמע -1) פרעמדע איז געשמאַק, ‏ 


יט א = 0 פרעמדע. געלט װאַרימט גיט. 
יל : א 4 פרעמדֶע צרות טראָגט יט מען אַריבּער. 
2 2 7 2 צי | 


-צו 2 יי איין-: יצד -טאָה. פען גיט אויסהערן. 


א = (װאָם יבער צר" (3) א 
ר 82 :בּעסער :א צד.-אין- טיש; 
יי |- אַיידעד אַ טשאַד אין קאפ 
2 װאָלשטפֿיל. -פנן !,צר" ‏ און {טטאַד?), 


יע װאָס ‏ צ װ - איז -אומגעזונט, 
(צו--צופיל. װאַף, יבּעַ,. שש" 38  -‏ -! - 


2 צוזאָגן-צוזאָגן. אוֹן ליב האָבּן קאָסט קיין געלט ניט . 


א ייג -צום קלענסטן פּגר לייגט דער גל ניט צוֹ. 


= יע ר וי 2 


2 (שר,---אין אלץ גריע צױ טאנ ו |- 
צקופען--װאָס עס :קומט צו, קומט ניט א| 

1 : ציבעלע- ט אַז ציגעלע איז בּיטער, 

: 0 -איז קרוטשקע הױט,  .‏ - 
יו 1 יפ פֿאַפוקן פאַרנלייך, . װאַר,: יבּער, ,ציבּעלע?) 

: א ;2 אַלע ציבּעלעס זיינען בּיטער, 


אק 


2 צים? --כל זמ ימילעבט, איז אַלץ קיי צייט ניטאָ, 
|-צה = 64 אוֹיף. -צרות לעבּט מען, - | 


ונ --1).-אַ. צונג אוז אָן בּיינער, 
יו מִיִטן צונג: קען. -מען איץ מאַכן; 


אין. צְהוֹת. ;אלו גאָר (קיין גרונט 5 


ייר 
250 א א יי דיי 


יי טי א 7 = 5 5 

6 פריינר--3) פון א שונא . קע |מען: זַך 6 6 0 וואו אַצרה, דאָרט א מאָדע.. 

ישר | -פאַרהַיִטן,. פון" א א - פריינד זאָל - אי |זאָגט טּ |פרײלן, װען מיניט: זי איה יי 
רע גאָט פּאַרהיטן, - יה ין. ניט. -אֵיין דער מואַלעט אוּן וי מרייסְט זיך - 
י - 64 פון. א 'גוטן: פריינה. די קלענסטע |- | 7 דאן. דערמיט, װאָס אַזוֹי (מור זיין די א 
ר רעה קרענקט מער וי פון. אַשנא | / . : ; 

= די גרעסטע. , /+ : ן יק | 

ר 6 גאָט: בּאַהיט. מיף. יפון. מיינט. גוטע.- קאָואַק -- זאָל זײַן פון אַקאָאַס. - 

= פריינד,- פון. מיינע שונאים װעל איך || אַבּי אויף לאַנגע יאָר, 

יט מיך: שוין. אַליין פאַרהיטן, : (װאַר, בּעו, ,קאָאק" 4 - 


קאָכן -- אַז מקָאכט מיטן היגטן, שטינקט מיט ד,י, = 


(מ'מיינט, אַז טעיט ניט אַבמוּננ אוֹיףה דאָם װאָס טיקאָכט. י 
פיט ויך איבּער דאָפ עסן)*י. 1 


- |קאָץ --פאַר א קאַץ קֶען מען זיך ניש באַתאַלטן = 
קאָרט -- א קאָרט האָט. פייגט וא ייב או. 


אַ טישטאַך, 7 א יי יי 
קאָרטעגעלט. --קאָרטנגעלט גי גיט מען ניט = | 


קוואמירקלע -- פון דער קװאַטירעלע.. : 
= האָט מען אַ גאָלדענעם 0 | 


. (אַ היסטאָריס װאָרט, אַזוֹי פלענט מען ואָן אמאָי, װען; ‏ - 
יידן חאָבּן גוּט פאַרדינם - פו שעוקען, װאַר, בּער.--אָ. = 


קװאַטירל אין. אַנאָלדן. שירל", בּער, דערקלערט אָוּ.' 
,פון אַ שׁכּוֹר, װאָם ציט אים צום פלעשלץ = 


| קוועטשך ידי דאָס--גייט דאָס, 


קוועטשן זיך דאַרף מען ניט.. | 
|. קויפן-- קויפן. איז גאָלד, פארקויפן איז גאָרניט, = 
4 אַז מע קוקט אין יט ידער. אי : 
כאַפּט ‏ אַ שווינדל. - 

! װאַר; בּעה, עארוימקוקןי ממל 4 
42 די קאַטשקע קוקט -גאָר אָן א זייט,. 
אָבּער אירע אויגן טראָגן װייט, -' 


קישקע -- א שלעפערשע קִישקע! קען מע ניט , 


- אָנשטאָפּ. .. -/ = 7 
= װאָריאַנט --- אָרימאַנס סישזע יי 


קײען --געקייטע איז ניט געשמאַק. 
.-. (איבּערנעחורטע אי נים נש- עו חע 
קלײן - -- פון קלייגינקע ווערן גרויסיגקע. 


(ד. זי קַלנונע קיעדער ‏ װערן. גיויסע מעמ, 


וט : 2 := : 6 , 4 = ר 0 2 


5 יט 


1 


קליננען -- פאַר אַ טױבן גלח = מען ניט 

קיין צוויי מאָל, 
קנייפּן -- קנײפּן איז ניט שלאָגן. 

טונקען איז ניט טריגקען. 

(שטאַמט פון א פאָלקס.אַנעקדאָט), 
קנעכט -- דער שלעכטער קנעכט 

זוכט צו שפּעט זײַן רעכט. 
קעכין -- פון צוויי קעכינס קומט אַרױס דאָס 

עסן אָדער געזאַלצן אָדער גאָר אָן זאַלץ. 
קענער -- קיין קענער װערט ניט געבּוירן. 
קערן -- מיקען קערן די בּלאַט װי מויל, 
קראַנקײט -- פון קראַנקײיט און אָרימקײט 

איז קיינער ניט בּאַװאָרנט, 
קריאַת.שמע -- אַז מילייענט אָפּ קריאַתישמע, 
שלאָפּט מען רואיק, 

קריכן -- אויף פרעמדע קברים 

טאָר מען ניט קריכן, 

(מ'מיינט-אויף אש פרעמרנגס צרה), 


,7 


רחמנות -- װער סיהאָט קיין רחמנות אויף יענעם 
| האָט קיין רחמנות ניט אויף זיך. 
רײדן --1) אַז מ'ירעדט, דעררעדט מען זיך, . 
2) ניט גערעדט, איז אויך גערעדט. 
(װאָר, 1) ניש גערעדט איז אוֹיך געמיינט, 

2) ניט גערעדם אין אוֹיך געשויגן), 
רשע -- גיבּ דעם רשע טרינקען פון זיינע זינד, 
װעט ער אַװעק פון דער וועלט געשווינד. 


ו 


ש, 


שבּת - 1) יעדער שבּת מיט זיין מזל, 
(אַזוֹי זאָגט דער אָרימאַן, װאָם אױף יעדן 
סבַּת טיקט אים דער אוֹיבּערשטער צ), 
שבּת האָט אַ פּנים פון יענער עלט, 


+806 


3 שבּת רוט אַפּילו דער פַמבּטיון אויך, . 
שװאַרצלאַך -- שװאַרצלאַך איז האַרצלאך, - 
שװועבּעלע-- מיט איין שװעבּעלע קען מען 

פאַרבּרענען אַ גאַנצע שטאָט, 
שטאַרבּן --1) אַז ס'קומט צום לעבן, 
דאַרף מען שטאַרבן, 
2) דער גרעסטער גביר שטאַרבּט 
אַמאָל פאַר דער צייט, 
3 װי מ'קען ניט לעבּן מיט גװאַלד, 
אַזױי קען מען ניט שטאַרבּן 
מיט גװאַלד, 
שטאַרק --יעדער זאַך איז שטאַרק, 
בּיז װאַגען סיצערייסט זיך, - 
(ואַר, מ'צעבּרעכם זיך), 
שמובּ -- אַ שטובּ דאַרף האָבּן אַ מענטשן, 


שטימען -- צוויי קלוגע קענען ניט שטינען. 
(ט'מיינט אַ צוּ קלוג פאָר פאָלק), 


שטעקן --װי דו זאָלסט ניט װאַרפן דעם 


שטעקן, האָט ער אַלץ צװויי עק. 
שטראָפן -- װער עס שטראָפּט דעם צווייטן, 
מוז פריער פאַר זיך גוטעס אָנגרייטן. 


שימחה --1) אַ מחותן װײיניקער, 


איז די שימחה גרעסער, 
2) פון אַשימחה װוערט מען פעט, 
שכל -- 1) אַז מהאָט ניט קיין שֵכל, 
דאַרף מען קיין קאָפּ ניט האָבּן. 
(װאַר, בּער, ,סכל" נוּםי 8), 


2) שכל איז אַגאָט זאַך. = 
(ווערש געבּרויכט אוֹיך פאַרקירצט ,ס'אין אַ נאָט ואך'), 


שכן -- קויפסטו אַ הויז, פרעג זיך. נאָך 


װער זיינען די שכנים אַרום, 
שכר -- װי דער צער, אַזױ דער שכר, 
שׂלאָף -- פאַרן שלאָף קען קיינער גיט עָרוֹב זיין. - 
שׁלוֹם -- וואו שלום, דאָרט איז בּרכה, | 


וואו אמת, דאָרט איז הצלחה, 
(בּײ בּעו, די ערששע העלפט), 


200 
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נט יט איז' גאָר דס װער ‏ עס 
קען קיין שלעכטס ניט איבּערװאַרטן. 
ָמי -- מיט צװיי בּייטשן שמייסט :מען יניט. 
:;שמירה -- דריי מענטשן. דאַרפן האָבּן שמירה: 
1 א אַחתן,. אַכּלה און קראנקער, - -' 
שיידערוי -- שניידעריי טויג אויף כּפּרות,. 
7 שוסטעריי, ליגט אין דר'ערד, 
יט היסטאָריט װערטל, אַװױ, - פֿלענט מען ‏ אמאָל - זאָנן 
, אויף אַ בּעל-מלאכה, - װאָם פלענט חיעיק = פאַרדיגען);. 
{ ן - וי . מיקען -ניט קיין שלעכטן לױבּן, 


3 9 


- אַזױ קֶען מען, ניט קיין גוטן שענדן - 


= שולן -- שפּיל ‏ דעם חתן. װיינענדיקס--- 
7 דער האָט זיינס. אין זינען / 
= פריען - מע סיטוט װײַ; דער. שרייט, 


6 


5 = = 


== 


.קר 


תּורה-- 0 תּורה אָז מלאכה : | א 
י איז ניט קיין מול:בּרכת,.. -/ 
0 תּורה אין קעפּעלא, ‏ / | 
- קאַשע אין טעפעלעי 4 

6 וואו תּורה, דאָרט איז קראָכמאָל. 
(פאַראָדיע-אויפן שפּריכֿװאָרמ וא תורה דאָרט אי חכמֿה'), : 

תּכלית -- װוער. עס לעבט אָן תּבלית,. 
| ויענער שטאַרבּט אָן אַ צייט. - 
| | - װאַר --גערין פיר,; ל, ּ- (פעקס). 


א 


מפריבווערטעה, ‏ װאָס' זיינען צונעקומען אינדערצייט פון הוק 


טריפ ךאי מע רייבּט זיך אויס, 
א ווערט מען אַשמאַטע, - 
י יט הש װאַר;' בּער, ,אויסרייבן", 
: ילע אייבּיק לעבּט מען ניט, 
ן : 62 נִיטאָ קיין אייבּיקע. זאַך אויף 
דער װעלט; - . 
אַל: 3 1 װאָס אַלט אִיז גיט יונג.. 
- אמו-= -- הער אמת איז געשטאָרבּן, 


אי -- איבּער: קאַלײן" אִין ניטאָ:. 


דיג 


| (די ה, זיכערער פאַר אַלץ איז--פאַרלאָזן ‏ 


+ זיך אויף. זיך' אַלײַן), 
אָפביין -- שטעץ אים ניט קיין פינגער . אין 
!- - = מויל, - װאָרום. ער: װעט אָפּבּײסן, 
אפ --דעַר טאַטע האָט געשׂמיסן ניט 
2 - -פאָרְן. שפּילן, נאָר פאַרן אָפּשפּילן, 

אָפּשפּרוננען. -- טרעט אָן אויף א קאָטשערע, 
| | װעט זי. אויך אָפּשפּרינגען. 

- בפ - אט מע כאַפּט ניט אַרײן, 

| = הא מען ניט, . 


: שי 
= 
-/ 4 


אי 28 :2 


-- 92 ' . 


בּאַקלאָנן (זיך)-- װען יענער איו מיט אַ 
| . בּיטערן מאָגן, גֵיי זיך צו 
אים ניט גאַקלאָגן. 
|גאַסאַפן*-די וועלט איז אויך ניט בּאַשאַפן... 
געװאָרן אין איין טאָג . | 
- בּוּקן (ויך) -- אויף װאָס איך האָבּ ניט געװאָלט | 
קוקן: צו דעם מוז איך זיך בּוקן.. 
בּיטער.-- װוער עס האָט בּיטער אין מויל, - 
קען זיס ניט שפּײיען. | 
בּיסן -- אַ גוטער בּיסן לייגט זיך אין מאָגן, 
בּלאַט -- מיקען קערן די בּלאַט װי מע וויל, 
בּעסער -- בּעסער פון קלייען איידער-צו לייען. 
נאבּ -- מישטיינס געזאָגט פון אַ מענטשן די גאָבּו - 
| די -גאָבּ איז אַ |קלייגעי און די שאַנדע 
 -‏ אַגרױסש. / : 
גלאָט -- גלאַט געלט. װעט גלאַט אודעקלייף, 
גלויבּן -- אונטן און אױיבּן! איין. גלױיבּן, , 
אַז מע גְלויבּט װאַר-ליבט). די' פרוי, 
| גלויבּט שש 0 ְבֹּט סע אירע קיב 


וי די == 


נעזונט -- אַז אַ מענטש איז געזונט, מיינט ער, 
אַז עס קומט אים אַזױ, 
געלער --1) אַ געלער איז אַ גנב, 
2) אַגעלער איז אַ רמאיג 
סע בער ,רויטער"), 
געשמאַק -- װאָס בּיי יענעם, איז געשמאַק. 
(װאַר,--װילט ויך). 
גדינג-- אַז מע רעדט זיך אויס דאָס האַרץ, 
ווערט גרינגער, 
דאנגה -- מיט דער גרעסטער דאגה קען מען 
| ניט בּאַצאָלן דעם קלענסטן חוב, 
האָן --- אַ האָן איז אַ שפּאָן. 
וואונדערן (זיך) -- אויף קיין זאַך טאָר מען זיך 
ניט וואונדערן, 


װאָלף --: דער װאָלף זאָל זיין זאַט און דאָס. 


! קעפּל קרויט זאָל זיין גאַנץ. 

(פנן. אַ פאָלקס=ר עטעניש), 
װאָרט --- איידער דאָס װאָרט קומט אַרױס פון 
י דיין מויל, בּיסעו דער בּאַלעבּאָס, 

דערנאָך איז ער דער בּאַלעבּאָס, 
מאָן -- טו װאָס איך זאָג, אֶבּער ניט מאָס איך טו, 


ײד---1) אַייד האָט אמונת װאָרטטפיל פון ,האָט 
אמוה"--אין בּאַנלויבּט און ,האָט אמעהי-- 
האָט אַ גלויבּן, נלוֹיבּט, 
נעם אַיידן אונטערפאָרן, 
װאַרפט ער דיר אַרױס פון װאָגן, 
לאַכֹן -- זי יט קיין גאַר; 
װעט מען פון דיר ניט לאַכן 
- מוון -- װער עס מוז דער קען, 
ער עס קען, דער מוז ניט, 


: 1 


מימלען (זיך) -- צװוישן צוויי מיטלט זיך אוים - 


אַ דריטער. 


| מײרט --- אַלע מיידלאַך זיינען כּלות, | 
און ,קלוח"-לײבט - 


(װאָרטשפיל פוּן ,כלות" 

אין רער רעהא / | 
מלאך -- אַמאָל זיינען מלאכים געגאַנגען באָר. 

ועס, היינט גייען זיי אין ‏ שיך:-. 
מענשש -- 1) אַ מענטש האָט גרויסע אויגען. 


זי דו דער מענטש, 
(פרנל-בּער, ,חערינג)", 


משיח . --- פאַרװאָס קומט ניט משיח ? , 
-- ווייל אַ בּלינדער שוסטער נייט איס 
די שיך, 
נאַרן --- אַ װועלט נאַרט מען ניט, | 
פאַרקױפֿן -- פאַרקויף און האָג חרטת, . 
פרײַנד -- אַגוטער פריינד איז בּעסער, / 
פון אַ פריינד, ‏ (פהינו-קוום - 


צעָח -- פון צער װערט דאָס בּיינדל דאַר, 


צרה-- װען אַלע זאָלן ברענגען זײערע 
פּעקלאַך צרות אין מאַרק אַרײין פאַר. 


קויפן, װאָלט יעדערער גיך זיין פּעקל , 7 


צוריק געכאַפּט 


קלוג --- פאַר זיך איז קיינער ניט קלוג, פאַר 
יענעם זיינען אַלע קלוג, 
קרעטשמע -- קיין ‏ קרעטשמע טאָר מען ניט 
פאַרמיידען 
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544 2טטוועס אַוינב עי 


2) ואו עס זיינען ניטאָ קיין פאט : 


* 


== א וי טי יי 
8 +. 


: ויה גקיבוערטלאך - אי 
=( אװרעסאַרטשף ‏ / 0 אי 


= . : : ג : אס = טֹ = 
א גי : יו , : 
א א 1 : יז : : : 
דר = *= *ֹ 1 
: בשע א : אט 6 ֿ 
5 * ן : 7 = 5 
א ֹ : 5 : : 
. 6 0 = :2 = 2-ע 5 בר 2 0 
0 : 
. : 


אנ אָדער-- 1 אָדער --אָדעה. = אוופקועצן מיך)-- אַװעקועצן זיך אויף רבּנות. 
2 :0 אָדער אה אָדער אַהין, === (ויצן צוּ לאַנג איבּער. אַ קלייקישא + - יי 
2 יּ יי 2 אדער אַגט, אוועקליגן -- אַװעקלײיגן. אַדרשת. . . 


- /2) אַװעקלײגן דעם קאָפי - 
-אַװעקאַבן -- אַװעקמאַכן אונטער (מיט). 
- = דער האַנט, ‏ 
אַװעקפאָרן -- איך פאָר נאָך .קיין אמעריקע - 
- גיט אַװעק ! יע 
אוב -- אויבן פיקס, אונטן ניקס. - = / 
! אוֹיג --1) אַ בּייזע אויג, . 
|| 2) אַגוטע אױג," 6 
| = 3) אונטער פיר יי 
= 4) אויג 'אויף. אוֹיג, 
| ' - 5) גלעזערגע: אויגן,. 
! 6 גרויס אין די אױגן - 
= 6 די אױגן.-.קריכן פון קאָפּ, - 
- - 8) האָבּן אַן אויג אויף עפעסי 
(ואָר --װאַרפן), יי 
6 האָבּן אַן אויג בּיי גאָט: .- 
| = (יין זיבער - אין נאָטם הילף), 


טע - װאָר.--אֶָער אַ העמ,. אָרער אַגטן 
, : - ;ואר ;-בּעוי, עט",.. | | 
ה4) ;אָדער אַנס, אָדער יאַמת, יי 
- 5) אָדער. דריי, |אָדער דרייצן- 
2 6 אָדער. -הענג זיך, אָדער טרינק זיך. 
2 0 אָדער דער פּרִיץ װעט שטאַרבן, - 
יט אָדער: דעף. הונט װעט פּגרן; 
0 0 8 אָדער :טרעפן, ואָדער פעלן = 
;אָדְרַבָּא-- 4 א דראַבּינע. (פּאַראָריע אניף. רכּו, װ 
= א -2) אַדרַבּא ואַדרבּא. | 
על 2 6 !איך בין מיט אים אַדרבּא וֹאַדרבּא 
27 גי =+ -און ער איז מיט מיד קידער-ווידער, 
יי 2 7 : (ואַר און ער אוז סו מיר ביל רוק זר). | 
6 ודא--? אוודאל טראָגט װאַסער. | | 
.וק = = אַועקגיין מיטן 3 
אַר--מיטן מג מיטן. - װאַסער, ימיטן שטויב.). 


ר :2 אװעקגיין פון דער װעלט, - 
יא יי -סץועט אַװעקגיין אין גוט געלְט. | 


פועקובן-- 0 אַװעקגעבּן דעם קאָפּ -- - 
שֶהָ--דּ שמח . 


1 ואו די אויגן- טראָגן, 
6 2) זאָגן אין. (אונטער) די אי 
= 3) מאַכן גרויסע -אויגן, -- 

4 (ד. ה, -ואעדערן זיך), -- 


: יש 5 אַועקְגֶען צוריק ‏ - 14) געמען די אויגן אין די הנ +' 
2 ,(ד,..ה;-אױסבּרעכן),  *‏ 2 =( הי = גט. פאפ = | 
1 ר א = 1 42" 5, =+ רארלם יש , א - 7 ט == ' 


יי 


.-10). האָבּן גרויסע אויגן (װארלאַצען טי 


* אוֹינ ---15) סיפאַרנעמט אַן אויג } 
(איראָנישער אויסרוף), 
| == (װאר,-טינעמט אָפ), 
6 פון אויג, (לטשל-דער. טאַטע פוּן אוינ, 
ר, ה, זײער עלאַך אוֹיפן טאַטן, סאין 
לייכט צו דערמענען), 
17). פּאַרשטאָכעגע אויגן, 
8) קיין בּייז אויג זאָל ניט שאַדטן. 
(װערט געבּרויכט אוֹיך איראָניש), 
אויער -- 1) אין איין איער אַרײן, 
פון דעם אַנדעױן אַרױס, 
2) זיינע אויערן זאָלן מיט גאָלד פאַר? 
האַנגען ווערן! | 
(בּיים זאָגן עפּעסם אין די אויגן), 
2) פון דיין מויל אין גאָטס אויערן. 
4) צי זיך פּאַר ן אויער ! 
| (כּיים דערמאָנען אַ נעששאָרגענעם) 
אוֹיס -- 1) אויס מחותּן ! (װאַר,.-אויס מחותנחטע) 
2) אויס מענטש, 
| 3) אויס יום=טום, װידער װאָך, 
אויסבַּטלען -- אױיסבּטלען אַלע בּייזע חלומות 
צו יענעמס קאָפּ, 
אױסבּײטן -- 1) אויסבייטן אַ הוסט אויף אַ קדחת 
2) אױסבּייטן אַ שוך אויף * 
| אַ לאַפּטשע. 
אוימביימלען -- 1) אויסבּייטלען זיך, 
(ד, ה, בּלייבּן אָן נעלט), 
2) אויסצייטלען יענעם, 
(ד, ה, ; און יענעם אָן געלט), 
אױיסבּרעַכן -- אױיסבּדעכן גרין און גאַל, 
אויסניין -- 1). אויסגיין מיט די כּוחות, 
23) אויסגיין. מיט הונגער, 
אויסגיין נאָך איינעמס טריט, 
4 אויסגיין גאָך עפּעס. 
| 5) אויסגיין פאַר אַ.., 
אוֹיסגיסן -- אויסגיסן דאָס בּיטערע = 
אויכגעבּונדן -- קאָנען אויסגעפּונדן. 
ער" זט 7 2 


= 
מן 


ו 


| אױטשאָן -- אױסטאָן יענעם אין איין העמד, 


אױיסגעװעבּט (ווערן) -- ד. ה. 0 טעם - 


און ריח, 


אויסגעקערט (ווערן)--ד. ה. האָגּן גרױיסע. 


צרות. 


אויסגראָבּן -- אױסגראָבּן פון אונטער דר'ערה - 
שילטן מיט |ײ. 


אויסנרוּנטעווען --ד. ה. 
| לעצטע קללות, 
איסדאַרן -- זיין קאָפּ איז ניט אױסגעדאַרט 
אויסדינעַן -- אויסדינען אַלע שבודה=זרוֹת. 
אויפדרײען -- אויסדרייען די הענט מיט די פיס. 
(ש התראה), 
אויסדרייען -- מאַכן אויסצודרייען. 
אױסהאָבּן -- אױטהאָבּן איינעם (ד, ה; פטור ור 
אויסהויכן -- אויסהויכן די נשמה, 


= 


אױסװאָרף -- אַן אױיסװאָרף פון נאַטור, | 2 


אויסווייזן -- אויסווייזן אותות און מופחים. 
אױסװײנען -- 1) אױיסוויינען דאָס דריטע אוב 
(איראָניש), 
|2) אויסוויינען די אויגן.. 
אוסזויגן -- אויסזויגן פון פינגער. 


אויסזיין -- אויסזיין װאו די װעלט האָט אַן עק 


. (אַברעג), 
אויסזיצן -- 1) אויסזיצן אַ בּאַנק. 


! 2 ער װעט אויסזיצן הינדעלאך . 


(ואָנט מען אויף אַ מענטשן, װאָס ויצטי 
לאַנג אויף איין אָרט), 


אויסזען -- איך װעל שיין (פיין) אויסזען != 


(ד, ה, -- טאַכן יענעם פאַר אַן אוימאן, 


(װאָר, --- פון העמד), 
אויסטאָן זיך -- 1) אױסטאָן זיך פון אַלצינג, 
2) אױסטאָן זיך פון הויט+ 
אױסטראָנן -- (לוינען, 


האױסטרײסלעָן -- אויסטרייסלען פון אַרבּל | 


הוך'ז אואאט 


אויסכאפן-- מע כאַפּט דאָס אויס! ארי ' 
יו אױסלאָון כל-חמתו צו יענעמס 


אי א הי : 
(: יי אט ץע 2 , "א 5 2 
4 - . + אט = . א 2 *- = 
= א ר 7 
אי +-א אה * א 6 
= א יט 0 
יי וי = 7 ; 
עי א א 7 א 
2 בי ' שא עג = = וי 
5 : = : 2 
ר " 
0 דוא הית-האר ו קי. 
* קֶ 4 
;2 0 2 : 
יט 2 
.: ט 
הב 66+ פיז 
, "יו י 
= וט 
7 6 
א י..חץ 
ר 7 7 
: 
. 


: : : 0 אױיסלאָ 0 


: קאָפּ. 2 2 
ישר 2 יי 6 :װאָס איך האָב אויף מיין האַרצן, 
א א ול איך. אױסלאָזן צו זיין קאָפּ 


: : | (װאַר, -צו. זיין' ליב אין לעבּן).. 


-אויסלשון וף -- 4 ס'האָט זיך -אױסגעלאָזט 


בי 0 2 יי א יא אױסגעבּלאָזענע איל, 
לייט טל שי שאר משי, אי טפ ח) 

טיט 8 8 6 סהאָט ידי אױסגעלאָזט 
2 עי : ; - = אַטײך / - 
4 5 : יי אי (װאַר, ! אַ בּוידים),. 


ויז - = 1) אויסלייזן פון פּאָניעס הענט. 
לייז אונז אויס, גאָט, פון גלות 


= 0 יי 0 : און פון די. ּעלי-עגלות! ; 
= בר יי יע (װאָרטשפּיל) 

ר 5 2 הי (געליענלות--פורמשנעם און געלי. 
807 85 עלת-אושערהריקעה) * 


= אוױסמאָלן- סא יענעם דאָס געלט. 
(ד, ה, -- אװעקנעכּן בּיפלאַכװײן), / 


: 5 7 5 א י אה 


- .= אויסמענטשל ען -- אויסמענטשלען זיך (יעעעף. 


: שי -אויסן.-- ניט דאָס יבּין איך אױיסן, (8 8, פ. 
= = אױספּוצן -- מהאָט. אים -אויסגעפּוצט, 

יש אױספאָרן -- אױספאָרן אַמדינה (ט װעלש) - 
א : ;אויספוילן -- אױיספוילן דאָס האַרץ. 


א 15 = 
אט אויסציען די פיס, 


אוֹיסקערן 


אוסבוען (זיך)-- 1). זיך. אויסציען. אק 
| 2 זיך:אויסציען פאַראַגראָשן - 
אױסֿקאַראָניען -- פילא) = א 


אױסקאָרמענעֶן -- אױסקאָרמענען אויף איין . 


- זייט, (װאַר ,---אויפן לינקן -זייט), ‏ 


| אויסקומען -- אויסקומען מיט רגאָרנישט, = 


; אויסקומעניש?- האָבּן אן ערלאַך אויקומעניש, 
{ = {ה, /ה, -- באַקומען = א; פּאַרְרינטע 
שטראָף). יו = 
אויסקוקן -- אויסקוקן די אויגן. ‏ - 
אויסקל ערן --אויסקלערן אַ ממזר-בּילבּול,. 
-- אויסקערן דעם פֶּעלץ אויף דער - | 
- לינקער זייט. - 
אױסקראגן זיך -- 1) וועסט זיך אױסקראַצן אָד 
דעם ! (ד, ה, -- אויסקוטען), 
2 קוים זיך אויסגעקראַצט ! : 
| | (אויסנעקליבּן), ‏ | 
אויפקרעמלען (ויך) -- ער . האָט זיך : אויס? - 
געקרעמלט; | | 
;אויסקר עֶנקען -- אויסקרענקען די מאַמעט מילף. - 
! (קללה).. = 
אױיסרוען -- אויסדוען דִי בּיינערי, = 
אויסריידן -- זאָל ניט אויסגערעדט זײף 2 
אױסרײסן -- 1) אויסרייטן די האָת, ‏ -- 


- (פון בּאָרד. און' פאות); 
=+ : |- אויספירן -- אויספירן אַועלט. | 6 אויסרייטן די 'ציינער, | 
77 2227 = שאָר,--על האָט נאַך זי װעלט | 3 -אויסגעריסן װערן. 
אויסנעפירט), -- : יי : אויריכטן -- זיך אויסריכטן, אַ צרה. ' 
, וימי --ער פעלט אויס, יע אױסשאָקלען -- אויסשאָקלען (ואַר, איעריסלען 
ימי יי שש ; (ר,- ח, -- ער און- שוין געשטאָרבן), | - פון אַרבט  -‏ | 
= אש - אויסצטלן )על זיך ניט קענען אויס* | אויסשמיין -- !) אויסשטיין אַ בּילבּול, 
: | יי צאָלן מיט מיינע בּעבּיכעס. , : הס (װאָל, יענעמס, אַ פרעמון . יגלנוס), = 
0 | == אָנ א נרױסעױ בּעלצחוב.. ‏ | = | = 2) אויסשטיין המנס בּילבּול, . 
= אויסצוקן-- 6' אויטציען -- ד, ה. -- אַנטלױפן, != | = 2) אויסשטיין יענעמס משוֹגעת - 
י יי יש עי שטעט | : | * יט 2 (אר, -- אַלע משנעהן);. 
5 : : : | 8 - : 6 יי : : ו ױ : | ' ודדט עידייא 
4 : : 6 יי 


א" = 


אוימשטעכן --סישטעכט אויס אַלעמען די אויגן. 


(ר, ה, -- סיפאַרדריסט אַעלמען) ‏ 
אויסלטעלן -- 1) אויסשטעלן אַ פּאָר אויגן, 
(פֿאַר ואונדער), 
) אויסשטעלן צוויי פילגן, 
אױמשלאָנן -- 1) אױסשלאָגן די הוצאות, 
: ) מיט מיר שלאָגט מען אויס 
(װאֵר, שאָקלט מען אױיס) דעם 
בּוידים (ד, ה, -- איך בּין דער 
לעצטער), / 
אויטשלאָפן (זיך) -- (פאַישפעטיקן) 
אוסשמאָקצען -- אוסשמאָקצען דעם מאַרך 
| פון די בּיינער, - 
אױיסשפּײעו-- אױסשפּײיען די לונג, 
(װאַר, די נאַל), 
אויף -- זיין אויפן פערד, 


אויפהענגען -- 1) מ'דאַרף זיי אַלעמען אויפ.. 


הענגען אויף איין שטריק, 
2 ער װאָלט זיך פאַר דעם 
אויפהענגען, 
אויפלײגן -- אויפלייגן די אויגן, 


אויפעסן -- 1) אויפעסן אין קאַשע. 


(מ'וועש אים אין קאַטע ניט אויפעסן), - 


2) אויפעסן דאָס לעצטע חעמד, 
3 אויפעסן די הוט פון זיך, 
4) אויפעסן זיך אַ לעבּעדיקער, 


5 ער װעט דאָרט קיין טון זאַלץ. 


ניט אויפעסן (ר; ה, וט ס'װעט אים 
| דאָרט זיין נים אַװי וום), 
אויפציע ן -- (צוװאַרטן), 
אויפרײסן -- אויפרייטן לייטן די אויגן, 
אויפשטיין - 1) אויפשטיין אױפן לנקן 
זייט (ד, ה,--אין אַ שלעבטער שטימגן) 
װאָר, בּער, /אוימשטין", ‏ 4855 
2) אויפשטיין,. װען גאָט שלאָפט 
: (צי ָ נאָך. (ר. ה,-זייער' פרי), 


1 


אויפשפּילן -- אויפשפּילן אַ חתונה, אגרש 


(װאָר, אָפּשפילן) 

אוּמגליק -- 1) אַן אמגליק איז מיר געשען! 
(װיי געשריי), 

2) אַן אומגליק אין שטאָט! (איראָיט, 

אומזיסט -- אומזיסט און אומנישט יי 


אוּמחְן -- װאַרפן אַן אומחן, 


אומרו-- (אוֹיף איינעם װאָס קען רואיק ניט | 


בּלייבּן). 


אונטערנאַרטלען זיך --זיך גוט אוטעיי. / 


גאַרטלען, 


אוּנטערגײן -- 1) - אַ שיף מיט זויער-מילך אי - 


אים אוגטערגעגאַנגען !אי - 
(װען איינער נעמט ױך צוּם האַרצן אַ קלײניקײט) 


2) זיינע שיפן זיינען אים אוף 


טערגעגאַנגען ! (איראָניש) 


קיטע -- מיקען די הענט ניט ! אוגַטער. - 


לייגן, 
ד, ה,-שַן סאי - ניטאָ קיין מימל, קען מען רעם קיי. 
קן ניט העלפן), - 


: אוּנשערמראָגן -- כ'וועל דיר אֹנטערטראַגן! 


(איראָניש), 


אונטעררייסן זיך -װעסט זיך ניט אונטעררייסן. 2 


אונטקרשלאָגן -* או נטערשלאָגן די פּרגסה,. 
אונץ -- אויפן אונץ. (ואַר, אויטן האַר). ‏ - 
אוצר -- 1) איך װעל דיך בּאַהאַלטן אין רער 
פאַר אַן אוצר, 
42 אַן אוצר פון דער װעלט! 
3) געפינען אַן אוצר (כּ;האַלטענע גשס), 
4) דעם מלכס אוצר װעט ניט קלעקן 
אוֹת -- קידוש:לבנה אותיות, 
אַזוֹי -- אַזױ? 
| -- מיט פּוטער ! 
שחריות -- אויף מיינע אַחריות ! 
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2 2 איב נערבּעטן -- 64 איך בּעט ! אַייךְ איבּער אַייֶער 


יש * 2 


: אגערנעשפיצטער- יל אויף ‏ איינעם 


= אעלעקן זי האָט | זיך איבערגעגעסן 


, 5 


7 


2 יו 


=, 


יש 


אי 
2 יק יי א 2 : 11 
יא יי יע א 3 הע :: 


(ווען איינער לא ה, 


איער -- איבּער אַ לעפל. ער געריכט).- 


? איבּערגענו מען- -- ס'האָט זיך איבערגענוטען 
(מאיז װייעיקער געװאָרן), 


7 כּבוה, (וָאַר, לאַסקע), 


י", 


דעל 
+ וד יט 


-- הינדלן, | 
-- װאָר, מיט אַ ראַגער. (פורצער) יי 
אִיבערנעדרײַטער. -- אן א ר 


ר 


יי ! -שלעסל, - יע 
: רנפַלנער - ער איז.-ניט קיין אִי 
9 בי | גערגעפאַלענער. 


ראש - אווף. א דיקן מענטטן) : 


- אַ קנאַפּן הבם), 

;בהוא -- איבּערואַטן: די קויטיקע וועש. 

ערכאָטן-- 2 -איבּערכאַפּן די מאָס. , 
דק 2 20 איבּערכאַפּן דֶעם הונגער. 
"איבטרנקמען זיך -- בּאַרימען זִיף. . 

שי {מיט אַפיקומנס,- | 
פא 2 -אויף: ; אַן אַלטער ימרי 2 
אע -- אִיבּערציען דעם בּויגן, - 


= 


אק -- 1). איבּערקערן בערג. יְ 
| ר -איבּערקערן גוראַ גאָגאמ, 
|| אַײנהישן-1) גאָט (רעף אויבּערשטער) זאָל אַיינהיטן, | 


! (מיטֿן קאָט אַראָס), 
;אי רער = איבערקערן זיף - 


ין ער הא צות. 


62 -איבערבעטן ‏ מיט. אַראַבּער. 


: : := יי יי (ד. יה, שמדן זיך) 

+ 2 א א 2 דער מוֹח קערט 8 

2 ר : -איבּער,. | 

יע 3 ער האָט זיך לאַנג: 

: ן 6 יי : איבּערגעקערט אויפן . 

יי | ;אַנדֶערְן זייט!. 

: 2 - (4 ה, יע איער : לאג א זע: -,צושן",. 
= א 

2 אל וי 


2) איבּעררײידן. אַ שטיין,. 
|3) ניט איבּערריידן א װאָרט. | 
אײ -- זיין ,אי אַיי? איז ווערט געלט, 


| אײבּיק -- דער װאָס לֶעבּט אייבֿיק, פאט - 
| אײיבּערשטע -- 1) דאָס אייבּערשטע : פון. װײ | 


- כריין, = 1 2 
2) דאָס אייבערשטע פון שטייסל, : 


אַײבּערשטעה:-אַז' דער אייבּערשטער יװעט - 


שענקען דאָס שטיקעלע געזונט, . 


אײרל- -- ער איז איידל געפּיאַטשקעט געװאָרף 
| איידער - איידער װאָס װעף . . 2 
אײנבּייגן - 1) אַיינגױגן דעט קארק. . 


2 זיך. אֵיינבּױגן אין אי יי 


אינבײסן -- ניט אַיינצובּײיסן. 


אײנניין -- סיגייט. ניט אֵיין (מיקאט קיין הנאה ניש), : 
אײנגעבּאַקן - אֵיינגעבּאַקן אין האַרצן , 


אױנגעמאַרינירט- 1 אַיינגעמאַרינירט אין = | 


| און אין האָניק, 

(ד, ה,-זײער |אויסנעפנצט),. 
| = 2) זיער אַײינגעמאַרינירט ! 
(משמעוֹת אָנשטאָט-וײיער אָננענעס, פּאַראָדיע) - 
אנהאַלטן (זיך)--קענסט זיך גיט אַיינהאַלטן, . 

פאַרדריי מיט די פיס. 

= (װאָר.-לאָז אַועק) - | 
אײַנהאַמעוען -- אַיינהאַמעװען ידי ועלט, - 
(אויף. איינעם, | װאָס איז צוּ להוט נאֶָך פאַרדעסט), . 


2) מיט צעןאויגן קען מען אִים גיט!, 

| אַיינהיטן, - 

אַײנװאַרפן -- מידאַרף. אַײַנװאַרפן דעַם אויון, יו 
== (פיטן אויף א זעלטענעם נאַסט),. 


אײַנואַלצן -- איך. װעל דאָס.-ניט אַיינזאַלצן ז. * 


| (ר, ה,-איך. װעל דאָם גיט. האַלטן לאַנן -- 
אײניקל ---זיין. אלימלכס אַן יי 
(איראָניש; אי יחמ = 2 


: 2 1 אט : : : 
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וי יי 


אײנלײיגן--אַײנלײגן די װעלט, 
אַיינלײיגן אַ חלק, 
(װאָר, -אׁ חלק האָט ער אֵיינגעליינט ), - 
האָסט אַפולע אַיינגעלײגט!, 
אײנמאָל -- שוין איינמאָל א.. | 
איינמאָל אין אַ שמיטה (יֹבל), 
אַײננעמען --1) אֵיינגעמען אַ מיתה=משונה, 
) מאַכן איינס און צוויי 
איינס -- גיין אויף איינס (ד. ה.--ריזיקירן), 
איינט -- איינע אין איינע (װאו, שטיק אין שטיק), 
אַײינעסן (זיך) - 1) זיך אַיינעסן אין די בּיינער. 
2) זיין אַן אַיינגעגעסענער, 
איינער -- 1) איינער און אַ רעכטער, 
2) איינער אין דער װעלט. - 
(װאַר.--אין אַ מדינה),. 
| 3) ער װאָלט פון איינעם געמאַכט 
צען. 
אַיינפּאַל - געבּן אויף אַיינפאַל, 


אַײנפאַלן -- 1) בּעסער זאָלן אַיינפאַלן צען 
קלויסטערס. | 
2) סיפאַלן אֵיין די דמים, 
אַײנרײדן -- אֵיינרײדן אַ קינד אין בּויך, 
(װאֵר, פיינעלשך אין בּנים), 
אַײינרײסן - 1) אֵיינרייסן די װעלט,. 
2) אַײינרײסן (פאַרשאַרפן די בּאַציאוננען) 
אנא --אַ דונער האָט אים אַיינגעשלאָגן, 
ר. ה (אַ שטאַרקן רוֹשם אוֹיף אים געמאַכט), 
אַינשפּאַרן (זיך)-זיך אַיינשפּאַרן.מיט די הענט 
און מיט די פיס, 
| (װאַר,--מים די הינטערשטע פים), 
איך --- 1) איך ;מיט מיינע שיך, 
) - איך, 


-- גי אויפן קיך, פאַרבּרען די ש |.. 


3 װער איז דער ,איך"1 
אי --- זיין ניט אינגאַנצן, (נים געוּנט) 
(װאַר, --- ניט מיט אָלעסען), 


- 


אֶך -- אָך און יי ! (בּצדויערונ), 
װאַר אַן אד און אַז װיי { 
אכילה-- -- אַ גראָבּע אַכילה, 
אכצן ---אַכצן מיט דרייצן מיט בייזע לױפענ"?" + 
וע בּער, (אַכצןף, 
אַלטער--ער איז נאָך אַלץ אויפן אַלטן נאָסטיגצ 
(ד, ה, -עױ פירט זוף נאָך אַלץ װי הי אַמ')י 
אליהו הנביא--אליהו הנביא איז אין דעם אי 
ד, ה, ס'און אריין די מול=ברבה,. 
אַלע--זיין גיט מיט אַלעמען - -/ 
(ד, ח, נים אינגאַנצן געונם) - 
---'1) אָנהײבּן פון אַלף (װאר, פוּן אַלף-מית), - 
2) ניט קענען קיין אלף, | 
װאַר, בּער. ,קענעןף 6, | 
-3) פון אַלף בּיז תמ - 


אלף 


אַלץ --1) אַלץ אין דער װעלט, 


2) אַלץ מיט אַנאַגדער, 
אַל תּיבמחוּ בּנייבים --- 
אֶמַרנּי לֵאלהים --- ריד צום לאָמפּ! 
(אוֹי ‏ פאַרטײטפט. מען ױ 
װערטער, װען פ'העלמט קין - 
מיטל ניט), װאַר, בּער. | 


| אמת ) אויף אַן אמת, 


/2) אויף צון אמתן, א 
) אמת ויצבעַוויזמיין טאַטע איז א קצי 
4) גענאָסן בּיי דעם אמת, 
6 ער האָט נאָך קיינמאָל אַזאַ אַמת יט - 
געזאָגט, 
אמתע - 1) אַן אמתע מעשה, (איראָניס): : 
אמתער -2) אַן אמתער גביר (אָן חוּבוֹת). 
6 אַן אמתער מענטש. 
(אַװאָרטמענטס), 
אָן - 1) אַבּער אָן אַעק און ער אָן יי 
(ווען מען פּאַרלירש עפּעם אוּמגעריכבט). 
2) אָן הענט און אָן פיס, 
3) אָן מיר, איך בּין אַ בּחוֹר |. 
גר ‏ - | 


0 


; אָנגעבּן --- אָנגעבן מ מעשים, * 4 יי א 


; אָנגעל ייגט --- סאיז בּיי' אִיםֿ ניט אָנגעלייגט, 


- אָעפיקעוט-- וי געפאַקט), 
אצי --- ער -איז. בי זיך אָנגעַצויגן. -- 
. אַנדרוֹגינוֹם - (ד, -ה, גיט, אַעֶר. אוּן נים יאַהין), 
2 גדריען 1) אָנִדרײיען. ייענעםר. (ד, ה, אגרײַצן), 
2) דער שװאַרציאָר האָט אָנגעדרײט, 
אָנהײַבּן - ) אָנהייבּן אויף אַנײעם קאָןף - 
= 1 | 6 וועסט זיך אָנהייבּן מיט אים,. 
- 8( װעסטו ענדיקן מיטן מלאך המוות, 


- -אָנװייזן - -. - אָגווײזן מיטן -פינגער, (אנטערשטרייכן). 
} 5 איינעם,. װאָס מידאַרת מיט אים לאַנג אַינשענהן)..- 


/אָנפייפן -אָנפייפן יענעט אין הוטל און אין קיטל, 
אָנצײכענען -אָנגעצײיכנט מין השמים, ' 


אָנווערן - אָנווערן. די באָבּעס ירושה. 
| -- = זאָנואָגן -- אָמזאָגן דורך אַ גי 
. אַנזײפן -- אָנזיַפן אַמת. ‏ / 
| אָען -- וועסט אים שוין ‏ ניט אָנוען אי (מיט) 
די אויגן, 
אָנועצן זיך --= (צדרינגלטך זיין). 
+ ;אָנוֹעצער -- כ'בין ניט קיין אָנועצערן - 
ָא -- 1): אָנטאָן. דעם נאַקעט, - 
(אוֹיף איינעם; וְאָם האָט ניט װאָס אָנצוטאָן), 


2) טו אָן דעם קאָפּעלוש און ואָג 


א = גלכה דודל" 1 
-אס א אָנ מען אין טפּאַם צו דעס, אָם 
עמש אָ צוּ פרי ‏ שבּת), 
אָאָן זיך -- ג) אָנטאָן זיך א כּו 
- 6 אָנטאָן זיך אַ מעשת, . 


: :אאָפער -- ער איז ניט קיין אַנטלאָפע? 
: '. 


{ = נער סאָלדאַטו 

שי (ד, ה, מ'קען זיך אוֹין אים פארלאון), 

:1 שלש -- 1) אַנטלױפן וואו פעפער װאָקסט. 

|| = שאר -װאו דער שװאַר צער. פעפער װאַקסט) / 

= 0 =" א 64 ס'איז ניט קיין ציג, ‏ סװועט 
ר ניט אַנטלױפן . 

6 | אָטרעטן יי | 


אר : 
אל . 1 
6049 ָ : ' : : : 
:' 2 : -+ : 
: : : ; : 5 
י : 
: י 


: י- = 10 = א יי : 

} אָנטשקויען -- גיר, 
| | אָני-מאמין --אַקנאַפער אַני מאמין.. 
(אָנכאַפּן עיף)- אָנכאַפּן זיך א ארייק אק 
אָנלײגן - 1) אָנלייגן װעג . 


2) אָנלײגן מיטן קאָפּ. = = 


!| אָנטאַכן - אָנמאַכן אין די הויזן ‏ 


= װאָר, פולע הױו),- 
אָנמלאָכ ענען - (אָנטאַבן א צרה), 


אָנמעסטן- - אָנטעסטן יענעם (ד, ה. -אָפרן), - 


פין זיף - 1) אָנעסױ ניך בּיז דרייצן. ' 


2 אָנעסן זיך מיט בּצָבּ, 


אָנציען -- אָנציען די סטרונצ. , | 7 
אָנקאָרמענען -- אָנקאָרמענען דעם שװאַרצאָ. 


אָנקוּמען -- 1) אָנקומען צו יענעמס לאסקע: - 


|2) אַז אָך און װיי, אַז מע דאַרף 
שוין- אַנקומען צִו יענעם! י 
ָנקומען -- ס'איז אָנגעקומען מיט גרינע װערים. . 
(ד, ה.- זייעף שװער) ‏ - 7 
(װאַר, -מיטן מלומן מיט (ריגער ואל ! 
אָנקלאָנן -- קלאָג מיך צו דער רבּצין אָי 


| אָנרוּפן -- אָנרופן דאָס קינד מיטן אמתן נאָמעך, 
; = | אַנרײבּן - אָגרײבּן, אַמאָרדעי 


אָנרײדן -- לאָזן זיך אָנריידן. | 
אָנרירן -- ניט. אָנרירן אַ פליג אויף דער װאַנט; . - 


אָנשטאָפן - 1). אָנשטאָפּן דעם חוֹמר, 


2) אָנשטאָפּן מיט געלט, 
אָנשטײן -- ס'שטייט אים ניט א 1 


פ אָנשטעל. -- מאַכן אָנשטעלן. - 


אָנשטעלן - אָנשטעלן נאָז און אויערן. 


1 אָנשיקן - אַן אי קע = 1 א יע = 


וו 


- 90 -= 
אָנשלאָגן--אָנטלאָגן אין די הויכע פענסטער, 


אָנשלאָגן (זיך)- אָנשלאָגן זיך מיַט אַ סחורה, 
(ד, ה,--פאָרליג;), 

אָנשלאָגן (זיך)- אָנשלאָגן זיך מיט גאָלד, 

אַנשרײבּן - סשטייט ניט אָנגעשריבּן, 

אָפּבּויען - אַנטלױפּן, או סציען. 

0 זיך בּעסער אָפּ די צונגן 
(װאַר, -- אַ האַלבּן צונג, ' װען עמיצער 
זאָט אַאַך, װאָס מע װיל ניט, אַן עס 
זאָל מקוים װערן), 
(װאַר, בּער, , בּיס* 2, 

אָפּבּריען - אָפּױידלען. 

אָפּנײן - 1) אָפּגײן מיט בּלוט (װאַר, מיט װײטאָק). 

2) ס'גייט אים גיט אָפּ, (פאַנטגײט פון 
אים נים) דאָס טעלערל פון הימל, 

אָפּנילטן - 1) מזאָל מיך אָפּגילטן, 

2) סהאָט אים אָפּגעגאָלטן, 

אָפּגיסן - 1) אָפּגיסן מיט אַן עמער קאַלטן װאַסער. 

2) אָפּגיסן מיט אַ פּאָמוניצע, 

3) אָפּגיסן מיט זוד, 
אָפּנעלאָזן - אַן אָפּגעלאָזענער זאַק 
אָפּגעריסן -- 1) אַן אָפּגעריסענער נאַר, 

אָפּגעריסן און אָפּגעשליסן, 

אָפּדינען - ער האָט שױן זיין ,סלזשבּע* 
אָפּגעדינט, 

אָפּדרײען זיך-זיך אָפּדרײיען דעם קאָפ זוכנדיק, 

אָפּהאַקן - 1) אָפּהאַקן די הענט. 

2) אָפּהאַקן די פליגלען, 

3 אָפּהאַקן הענט און פיס, 
אָפּװעגן - 1) אָפּװעגן יעדעס װאָרט. | 

2) מיקען זי בּיידן אויף איין שאָל . 

אָפּװעגן, (בּיידע זיינען נלייך. 
אפּוֹתִיקא --- האָכּן אַפּותּיקא (ד. ה.- אַפוּלע געלם - 


אָפּזאָנן --- אָפּואָגן דאָס לעבּן. װאַר, מיטן לענן, 
-אסד----ייי | 


אָפּטאָן --- 1) אָפּטאָן אויף -רייסיש, 
(װאָר בּער ,אָפפאָן"). 
- 2) אָפּטאָן איינעם זיין רעכט 
3) אָפּטאָן אַ כּישוף, | 
4) אָפּטאָן אַ מעשה, 
- = 5) אָפּטאָן אַ שפּיצל, 
אָפּטאָקן --- אָפּטאָקן אַליגן, 
אָפּטוֹבלען -- אָפּטובלען (אָפּטונקען) די נשמה, ; 
אַפּשײק -- סאיז אַן אַפּטיק בּיי אים, 
(אוֹיף אַ קרעמער, װאָם פאַ-קױפט זין 
סחורח צוּ טײערע פרייון), 
אָפּכאַפּן -- אָפּכאַפן דעם אָטעם. - 


אָפּלאָון -- 1) אָפּלאָון די לייצעס. . 


) ניט אָפּלאָזן פון פלעק.- 
אָפּלײיקענען - אָפּלײיקענען שטיין און בּיין, 
אָפּלעקן -- אָפּלעקן אַ בּיינדל, 
אָפּמענטשלען -- (פאָטאָגראַפירן - 
אָפּנאַרן - אָפּנאַרן פון קאָפּ בּיז די פיס. '' 

(װאַר, ,פוּן קֵאָפּ בִּין פוּם", 


| אָפּנעמען -- אָפּנעמען הענט און פיס, (וואר, לש :0‏ ; 


(פֿאַר ישרעק), 
אַפּקשיט --- 1) מיט פיל אַפּעטיט| 
-- בּיטע מיט! 
(װאַר,. -עסן ניט !) 
2) מיט פיל אַפּעטיט ! 
---קומט עסן! 


אָפּעסן --- 1) אָפּעסן דאָס האַרץ. 


2) אָפּעסן דעם קאָפּ. 


אָפּפּאַמטן --- אָפּפּאַטשן די פליגלען. 


וע 1 (אָפּשלאָגן", 


אָפֿפַּטרן ---אָפּפּטרן מיט שהי-פּהי, 
אָפּפּאַלן -- 1) סװעלן די הענט ניט אָפּפאַלן. - 


2) ס'פאַלן מיר אָפּ פונטן שטיקער) 
פלייש, 


אָפּפרײערן -- (ד. ה. אָפּנאַרן) 
אָפּפריצעװוען -- (ד. ה. אָפּנאַרן). 


פל 
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אָפּציען --אָפּציען פציש)-ַנלי. ו 

{ אָפּקאָסטן -- אָפּגעקאָסט: !אַנאַט. מיט גאָלד = 
(פאַרְגייוֹש--פון משמ'ן. ‏ .= 
אָפּקוּמען - 4) -אָפּקומען יאַװעלט, ‏ / 

2 !- 2); אָפּקומען-:מיט גאָרנישט.. 
יי אָפּקומעניש. -- ס'איז-פאָר מיר אַן אִימני 
7 6 י(מאַטערניש,  -‏ 

; אָפּקל אַפן.-- - אָפּקלאַפן אַמֿזמור אין אַרג, 
אָפּקריכן יאַן אָפגעקראנענע קאף 

א רן- -- (עבענן) - בי 
אָפריסן אמט פון דער הוצאה, 

- אָפּריכטן -- אָפלַטן גלות.. 

אָפּטאַצן -- ער. ויייס (ניט. װײַ אָפצוטאַצן 


ָפטאָרב - שארב מיט אַלע גלידער, . 


א 


=-אָפשיטן: -אָפּטיטן- מיט גאָלד, (מיט רעערלשף) 


אָפן -- 1) אָפן טיר און טױעף. 

זאָגן אָפּענע ,איין-און=דרייסיק", 
-, װאַר, בּעס, איין אוּן דְרייםינ"ע. א 

אַקערן -- אַקערּן מיטן נאָז די יד . 
אקעריאַײזן - זיי אַן אַקער-אַייזן. א 
א (ד, ה, -זיין זייער אַ פלייסיקער אַרבּעטער)י : 
: אראָפּ-- 1) אַראָפּ פון מאַרק, - == 
- = 2) מיטן קאָפּ אַראָפּ. / א 
אהאפהלייגןר? 1) אַראָפּדרײען דעם שװאַרצ. = 
= יאָר דעם קאָפּי ;; '-/- 

2) אַראָפּדריען האַלבּע יאָהן. / 
ַראָפהאַקן-- הק אים אַראָפּ זיין קאָפּו . 
- (אוֹיף אן עקש). ‏ - | 

אַראָפּועצן -- אַראָפּועצן פון טראָפּ. . 
אַראָפּלאָזן -- אַראָפּלאָזן אין קעשענע.. = 7 
/אַראָפּנעמען --1) אַראָפּנעמען אַ מוסר, - יע 
| 2) אַראָפּנעמען די אױגף. י . 

6 אַראָפנעמֶען חי { האַנט. פון-. 


זאל -1). אָפּשלאָגן. די. שװעלן, (די .טון)  -|‏ *תשַשֿר ‏ האַרְצן 
0 = יש 27 אָפֿשלאָגן |העם מוט (רי פלעלען)*- 440 אַראָפּנעמען. די סמעטענע.. 
יט 2 4) אָפּשלאָגן לונג און לעבּעף - / אַראָפּפאַלן -- +);אַראָפּפאַלן פון הימל. 0 
2 אמ ָגעשטדטע משקה 2 .26 די גאָלד דערפון, וועט. גיט / 
-- (ואָם ;אין געפעלשט געװאָרן. מימ װאַסער) | | : + = אַראָפּפּאַלן. | א 
נאָפּשניט: כאָפן (האָבּן) ;אַ מיאוסן אָפּשניס, - 6 מאָל. אים אַרויפטטעלן. אַר 2 
0 -אָפּשניידן אַ פּאָלע: טעלער אויפן קאפ װעט אויך י 
:7 ר (א ;פאָלע ניט אָפּצושגיירן!---ד, הי יי אַראָּמַלן- א "2 
= 5 א ייט יי א 
ת 0 0 ווע 2 2 7 4 יי פון הימלי גיט אַראָפ: : 
243 א יי - (ע בּער, נגעשעמטי { יו - : א פא לן, 0 5 


א א 4 |טרוקן :ניט אָפּשנײידן, 
א . 3) ניט וט (װאַר, נאָך נט) אָנ 
2 2 : 7 שגיידף' - : 


0 אי 64 !פון שטיק. האָבּ איך דאָך גיט. 


; אָפּגעשניטן|- - 
-אָם שמילן - אק א ,יי:געזונט* '(ושר, ‏ 6 
:5 : יו דאָבּרִאנאְץ,. א חתננה), -- 
י: אָפטרײען = אָפּטקען. יא טױט - 
2 
אי ‏ .מע 0 שי 


אק 


5) ער איז בּיי זיך. ניט ט אַרָם. | 

געפאַלן, = | 

אַראָפּרײסן -- אַראָפּרײַסן. די -כראַפֿי . 

(ר! ה ה,--בּאַרײסן יענעם),. יי 

אַראָפּטליענע -- 1). ער האָט עס. /אַראָפּעײ. = 

7 | ==- שלונגען (ד, ה, ניט רעשנילפ), - 

2 ניט אַראָמצושללנגען ‏ א 
יי ניט. + 


אַריבקַם -- -1) אַן אַרבּעט אַ ריינע און אַ פּרנסה 

אַ שיינע, 

2) אַן אַרבּעט פאַרן טיינול, 

) האָבּן אַרבעט איפערן קאָפּ. 
(װאַײ, -בּיז, איבּעדן האלז), 

4) פאַר אַ פייאיט אַרבּעט (איראָניש, 

5) פון אַלע אַרבּעט אין בּאָד אַרין. 
(שטאַמט פוּן אַן אַנעקדאָט), 
(װאַר, בּער, ,טאָן?* נומער 2), 


אַרבּעטן --- 1) אַרבּעטן אויף אַלע כּלים, 


) אָרבּעטן אויף טיש און אױף 


בּענק, 
(װאַר, בּער, שחון" 11). 
אַרבּעטן מיט אױסגעשאָבּענע 
קישקעס. - 
4 אַרבּעטן מיט די זייטן, 
5 אַרבּעטן מיט דער גאַל, 
6 אַרבּעטן מעשים. . 
אַױוים -- 1) אַרױס פון אַחריות. "* 
(װאַר, פון ריויקע), 
) אַרױס פון די כּלים, 
אַרױפנײן -- ניט אַרױסגײן מפּתח-בּיתו . 
אַרוױסבּרענגען -- איך װיל ניט אַרױסבּרענגען 
פון מיין מויל, 
אַרױסגעטלקפט ווערן -- האָבּן אַסך צרות, 
(װאָר, אַרױסגעצױגן װערן), 
אַרױפװאַרפן -- 1) אַרױסװאַרפן אויף צויי 
שפּענדלאַך, 
| 2) אַרױסװאַרפן פאַר הינט, 
6 סאיז אַרױגעװאָרפן,, . 
אַרױסשראָגן -- אַרױסטראָגן בּיז אַהעמד, 
אַרױסלאָז -- אַרױסלאָזן פון האַנט, 
אַרוֹיסלויפן -- סװעט פון. שטערן ניט אַרױס; 
- לויפן (װאַר, שימ יע 
ארויסמאכן זיך - 
טל - 


= 92 -י 


אַרויפנעמען ---1) אַרוסנעמען יענעם ר 
געזונט., 
2) אַרוסנעמען די נשמה, 
(אנן געכּן טפּילן אין די הענט). 
אַרױסנעמען יענעם צװיי 
| אויגן און זיך אייגע:. - 
(ד, ה.-טאָן זיך א גרעסערע חעה 
װי יענעם, װאַר, בּער,) 
אַרויספליען --. (וע-;אַרױפלױפן?), | 
אַרײפצאָלן --- ער װעט דיר אַרױסצאָלן!. 
(איראָניס), 
אַרוסציען-- אַרױסציען די קְלֵיי פון די בּיינפר, - 
אַרוסקומען --1) אַרוסקומען אויף מאָרגן 
(װאָר, -- אוֹיף איבּערשַיאָר) 


2) ס'וועט אַרויסקומען אויף / 


סווענטע ניגדע. 


אַרויפקריכן -- 1) אַרויסקריכן מיט די פּיינער. 


2) אַרוסקריכן פון דער גּלאָטע, - 


אי טי -- אַרױסרײיסן בּיי יענעם פון מויל, 


| 


(װאַר, פוּן גאָרנל), 
אַרױימסטעלן -- מיקען דאָס אַרױסשטעלן אין. - 
פענסטער, אָבּער מע דאַוף. 
פריער צומאַכן די לאָדנס. 
אַרויסשטעקן -- אַרוסשטעקן די צונג, 
(פנן אַ סף האָרעװען, פוּן מיריקייפ), 
אַרױמשלאָגן --אַרױסשלאָגן פון קאָפּ, (פון מוח). 
אַרױפּבּרעננען --אַרויפבּרענגען אויפן פייער, 
אַרױפֿנײן -- ס'וועט אַרױפגײן אויפן נאָז. 
(ד, ת: -- מ'אין זײער קליין); 


! אַרויפועצן -- מיקען קיין קאָפּ ניט אַרױמזעצן / 
אַרױפֿלײגן --אַרױפּלײגן אַ לאַפּע, 


אַרויפציען -- אַרױפגיען דעם געץ אויף קי 
אַרופקריכן -- אַרויפקריכן אויפן קאָפּ, 
(וואר אויפן דאך) 


אַרומגײן -- אַרומגיין שלינג און שלאַנג,. 
(װאַר. --- פומט און פאַט), 


00 


אָרמ -- 1) אויפן גוטן אָרט. (ר, ד--אויפן בית=עולם). 
י ‏ = 2) דער קאָפּ איז אים אויף אַן אָרטי / 
הניא ניט געפינען זיך קיין אָרט, 


- אַדיבּער -- אַריבּער און אַריבּער. - 


: ; אַרײן --ס'איז אִים אַרײן אין נאָז. 


= אַרײן אי קאָפּ,-י. לי פוץ) 


אַרײנגײן !-- אַרײינגין מיט דער. רעכטער פוס. 


- ריס אַריינגיסן אין לאָמפּ, 
, (מאכן א שאפס), / 


0 ס'האָט זיך אים. גוט אַרײנגעגאָס. 


- (פיהאָט זיך אים איינגענעבן) 


3 ער . גיסט אַריין (מאכט אַ שאַפּט), - 


יי אַרײַנהאַקן ---אַריינהאַקן אין קאָפּ. 


7 אַרינטרײבּן -- אַרײנטרײבּן אַ לבעדיקן איןן. 


י, | = דריערדו 
: אַרײנלײגן--1) אַרײגלײגן אין. מויל. 


8 26 25 אַרײנלײגן אַפינגער אין מויל, 


-- אריינלייגן מיך+- זיך אַרײנלײגן אין שלום, 
= אַרײגנאָרן -- אַרײננאָרן אין זאַק אַרײן, 
= - אַרײנפּאַלן --1) אַרײגפאַלן אָן אַ גנשמה, 


2) אַרײנפאַלן אין אַ שמאַלץ=גרובּ, 
שיו {( יי 2 אַרַיינפאַלן אין לייטישע מיילער, 

7 אַרײבפאָרן- אַרײנפאָרן אין בּאַק (װאַר. פאַרפּאָרן) 
. אַרײגקוּמען--װאָס קומט מיר אַריין אין קעשענעוֹ 
6 , אַרײנקלאַפן - אַרײינקלאַפן אין קאָפּ. (אין מוח) 


/אַשמדאי 
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אַרײַנקריכן -- 1) אַרײנקריכן אין בּווים. ‏ - 
2) אַרײנקריכן אין די בּיינער. 

3) אַרײנקריכן אין די געדערים 

64 אַרײינקריכן איַן דער גרגרת, . 


אַרײנרוקן - אַרײנרוקן אַ ראַזאָן אי האַלו. 


(אסאנסס) 


אַרײנדײבן --- עי אָפּעסן), 
| אַרײנשאַצן -- אַרײנשאַצן אין נדן. 


אַרײנשטעָלן -- אַרײנשטעלן א פיטל, 
אַרפנשטעקן--1) אַרײנשטעקן די נאָז, 
2 אָ טפּילקענע קעפּל ניט 
אַרײינצושטעקן , 
אַרײנטײערן -- (וע ,אײַגרײבן?) 
אַרײַנשיקן -- 1) איך שיק דיר אַרײן ! (איראָניש) 
אַריינשיקן דורכן בּראָדער שמש,. 
| (װאַר. בּער. ,כּראָד) - 
63 אַרײנשיקן דורך קאַזיאָנער 
| פּאָטשט, יא 
אָרימאַן - -- 1) אַ לייפּלאַכער אָרימאָן. 
| ) אַן אָרימאַן אין זיבּן פּאָלעס - 
אַרן -- סאַרט (פידערגײיט) מיך בּיזן קנעפּל, - 
אַרעסטאַנט -- (יאַסטאט) אַשלעכטס, - - 
--אַלטער אַשׂמדאַ  *‏ - 
משפה -- מיסט (אויף אַ שלעכטער סחורה)' 
אשת:חיל -- אַװײַבּ אַן אשת-חיל, 


= | -- 24 - 
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מיט 6 | בּאָנרער -- 1) איך בּין אויך אַ בּאָנדער! 


בֿאָבּעמניצע --- (ט ידינע, װאָם שלט ױך; 
גױויסן מויל), 
באַגעגעניש-- אַ ּייזע בּאַגעגעניש, 
בּאַנעגענען --- בּאַגעגענען מיט פולן, 
בּאַגראָבּן --1) בּאַגראָבּן (גאַהאַלטן טַוֹי, ט'װאָל 
ניט קענען געפינען, איבּערפירן), 
2) בּאַגראָבּן לעבּעדיקערהייט, 
באַגראָבּן, אַז מ'זאָל קיין תּחית= 
המתים ניט אויטשטיין, 
בּאַגראָבּן װערן --- צולייגן, פאַרפאַלן װערן. 
בּאַנראָבּן (ויך) -- ער דארף זיך בּאַגראָבּן 
אַ לעבּעדיקער, 
(בּיים אָפּטאָן ט פעלער), 
בּאָד --- קריגן אַ בּאָד, 
בּאָדן (זיך) -- 1) בּאָדן זיך אין,,, (האָבּן אַ שָׂמע, 
2) בּאָדן זיך אין יענעמס בּלוט, 
2) האָבּן עפּעס צו בּאָדן זיך, 


בּאַדינגען- -קאַרג בּאַדינגען און ערלאַך בּאַצאָלן, 


בּאַהאַלטן -- בּאַהאַלטן בּחדרי=חדרים, 
בּאָהאָמאָליען -- גענוג צו בּאָהאָמאָליען! 
. (ד, ה, צו באָלבּען, צוּ רײדן 
- = פוּסטע דיבּוּרים), 
בּאַהיסן -- גאָט, בּאַהיט | 
בּאַהײבּן -- ניט קענען בּאַהײבּן, 
(אויספירן בּייקוּמען). 
בּאַוואַשן (זיך) -- בּאַװאַשן זיך מיט טרערן. 
בּאַלד -- באַלד װי דו זעסט, 
בּאַלעבּאָס -- 1) אַ בּאַלעבּאָס מיט קעסל-כּלים, 
2) אויף זיינע מיסט איז ער 
אויך אַ בּאַלעבּאָסו 
(פאַרגלייך סים פּיראָושניקאָוס-- 
עדער האָן אוֹיף זיין סטעמניק'), 
בּאָנדע -- אַ פרישע בּאָנדע. (ד ח שנייע וא 
7 854 יה 


(סטאַמט פוּן א טאָלקס=אַנעקראָס) . 
אַחון אין אַטאָל געקומען און 8 


פועמד שטעטל, נאָכן דאַונען גײט. 


צוּ אום ‏ צו. אײנער אוֹן ניט אים אָפּ -. 
{ נשלוֹם', פרענט אים דער חוֹן! עװער . 


זייס איר רבּ ײד;? האָט אים יענעו 
געענטפערטן איך בִּין אוֹיך אַ גאָנדער!) 


בי" 


י 2 


געבּרוֹיכט אוֹיה שלעבכטע דאָקשוירים, 


בּאַנומען. ווערּן -- ס'קינד איז בּאַנומען גע 


װאָרן (ד, ה, שטיל געװאָרן, 


זיין אַ בּאָנדער-/ד, ה, - נים פּאַרי ‏ 
שטיין דעם איינענעם פאַךְ; דאָס רוב - 


ֹ 


שטאַמט פון דעם, װאָס אַמאָל / 


פלענט מען טינען, א פדים 
נעמען צנ סיקינד פאַרן טאַמנס 
זיגד, זע-פרענקל אוֹקסצסח +קפט 


68 צננס אקנצָאם "קוע יהגּט. + 


זייט 371, 


בּאַנק -- 1) ַוועקלייגן אין דער לאַנגער בּאַנק. 


2) דורך בּאַנק (ד, ה, דורכשיטלאך, 
בּאַצאָלן -- 1) בּאַצאָלן מיט פּראָצענט. - 
2) באַצאָלן מידה כּנגד מידת,. 
6 לאָון זיך באַצאָלף ‏ - 
4 ס'וועט זיין גיודקע בּאַצאָל" 
(שטאַמט פון אַ פאָלקסאַנעקדאָמ), 
באָקאָם -- ס'וועט אַרױס (פיוועט אוֹיספאלן) בּאָקאָם. 


בּאַקן -- בּאַקן בּייגל (ד, ה, לן . אין דה'עוד, 


מיזאָנט; ,ליג אין דר'עוד אוּן בּאַק בעל 
בּאַראָט --- אויף גאָטס בּאַראָט. | 
בּאַשטײן --1) איך קען בּאַשטיין ! 


(ענטפערט דער, װעמען מ'הײסט וך - 


זעצן), 
2) איך קען מיין שטעטל אַשטיין 
(װאַר, בּער, ,בּאַשטײן? - 
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26 ירק = : : 
יי 2 + א יק 1 =" ו יק 
באַשײנען-- ֿאַשײיגען ידי התונה. + | בײַנל--1) וא מיט אלא / 7 א 2 
5 נאַשערט - 1 יאַז /ס'װעט -זיין. - בּאַשערט. פון | - 2) אַזױ װי אַ בּייגל פְאַר א אפ 
: 8 גאָט, װועט. גיט זי געשטערט . - = (פון. א ריא - - װעען :וועלבן. יי 2 : 
. 5 | פוָן לייטן, - = ו | , - ניט צו דינגען)א. 4 // : | 
שש .. (ואָנט ;מען ‏ װעגן אַ שרוף. - . | בּײנלבאַפּער. -- ער אי א בייגלכאפעה. 6 - 
2 2 ס:איז -טאַקע. ניט ווערט, וו 0 (ר, ה, אַנֹב,. װאָם |קװאַפּעט. זיר 3 2 
יב : = אָבּער סאיז אַזוֹל: יי 18 י אויף ‏ א קלייניקייט), ; 1 | ֹ 
; בַּנד -- 3גדי= מלכַוֹת, א אי אע 0 בײנן זיך -- בייגן זיך אין דרייען. .. | 
בריל:הרל = בּדיל-הדל שטעלן (וערן), 2 אָנמערקונג; א, ם, דיק ניט אַוא מין 
בַּהְמה --- 0 אָגרִויסע בָּהמה וא שוֹטה), 0 : רערקלערונג צוּ דעם װערשל; עס זיינען : 
= יי -6 ;אַכּטרע: בהמה 8 תם)- ג אין רער װעלט דרי זאנן אוּן, װען - 
7 = 0 יבּהָמה. בּצורת פערד, זי , בייגן זִיך אץ -עם א מימן עֲנותן . 
יי יי (שר, --בּוָרֶת אָדם), | , {) אַ ששב, װאָם בייגט זיך 5 סיטן, 
2 בא -- גוטשטן -מוטטאן-דײַן שטוֹבּ בּרענט, שו דער . בעליהבית - האָט. ון ניטׁ ‏ מיש - 
יי א - (שו'. זא קינרער; װען וי רערועע. = װאָס צו רעפעררן, 2) די פיפע*) ; 
: 7 2 צוטטאַןא- | : בּראנפן בּיים - ישובניק, ;װען זי שטיים. שין 1 י 
7 -צוילים- - 6 פיזאָנט איִם בּוידים, ֵינגעכּוינן (א שז אַו רער ישבניק = 
א !: ענטפערט ער פּאָליצע. יי א אי וע עי שי 
יע 6 40 צונויפשלעפּן. א דיה מִיט א יי אי יי אע 
9 י , 7 2 בּוידיִם, - 6 יו אַזֹי חויך אויסנעואקסן, אַו זי דאַרף זיף - - 
יי -- גויען פּראַפּאָרשטשיק: - ==ץ אמק באעת דיי ערשעהן דשרפֿן 
2 אצוי (1,. ה ה,--האַלפֿן. - זיך נרוים, דאָס װערטל הָאָב זי בּענטשן; (6 בּאװיז. אַו זי האָבּן זי ו 
2 י 1 איך צעהערש אין אֶוקראִינע, פױען שאשט | - נים מיֹש װאָם התנח צוּ טאב או א'ע +-. 
0 יי - מען , דאָ אוֹיף רומיש--6668 פא אנמאסת יי יע די דרי בײַנוענען פאַראײגיקן -זיך אין איון - 


;-פחרליג-- (בּיַם; איבֶּערגֶעּן. א בּריוו פאַס אַ צװיטן, 
, 7 2 ידעה שליח זאָל אים ניט לײענען, די 
0 א ַאטיתיכוֹת. פון; בּהרם דרבּינּ גרשם), 

בָיוש.-- --שטעלן און בּיוש, ‏ (װאָר. בּזיונוֹת), -, 
ן -- - מיין. בִּיטֹחוֹן. איז צעקראָכן. 
'כּימעף- == 41 ;אַ ביטערע יאַגדע, - 


א א יי |;(אויף -א שלעכטן טענשטן), . 
יו : 2 --2) אַציטערער. יונג, ר 
2 6 סאז אֵים געװאָרן בּיטער אין | 


: 3 2 -- באָז;. (ווילנש, 


6 6 /ס'איז ‏ איט. געאָרן יבּיטער. האן 
2 פּיסקי (פִשונע)- 
ר 1 2 {ס'אלנ: ר בער ליה -נ נש) 
אשי ייו 2 7 7 


מספחה, דאַן בּיינט מען זיךְ אין דרײען,. 


בּיירץ-- 1) זײַ ציידע--טן. אויג מיט אבעסר - 


(טעבּסק), - -. : 
60 זיל 8 י בּיידע אין איין גריבל -' 
- (ד, יה, פ'איז בי זײ' בּיידן. יא עט לעכּן), 


'בּײז --1) אַבּייזע. שעה איז געװען אויף מִיר! - 


- 2). זיין אַ בּייזע יפּריצטע, . 


ביטל--נא דיר די, בּייטל און פיר די הוצאה! - 


/(שטאַמט פון אַפאָלקם- אַנעקדאָט, -אַװױ. האָט 
געזאַנט אטאל 6 מאַן צוּ טוייב, ‏ אַנרױסעף. /- 
- אויסברענגערקע װאָס האָט אים דערעסן יו יי), ה' 


) 1 6 פיפע-פאס פו גראנפן. א ר יע 5 
א = / א 


: 0 


-- 56 - יי 


צײטעלע --ניי אַ בּייטעלע! | 
(אויף אַ חוֹם, װאָס מהאָמט שון נים 
| צוּ באקוטען), 
בּײטלשניירער -- (ר, ה.-ט בּאַרויסער), 
בּײיטן -- 1) בּייטן אַ הוסט אויף אַ קדחת, 
2) בּייטן געלט אויף געלט. - 
6 ער האָט שין געבּיטן עטלאַכע 
מאָל תּכריכים, 
(ד, ח, ער אין שוֹין לאַנג טוֹיט), 
ביל -- שלאָגן אַ בּייל, 
בּיין -- 1) אַ בּיין אין האַלז. 
2) אַהויפן בּיינער (אויף א מאנערן מענטשן), 
6 דערגיין בּיזן ביין. 
. 4) הוט און בּיינער, 
5 טרייפענער ביין, 
6) יונגער בּיין (פאַרגרייזט פנן יונער בּוֹים-- 
אויף אַ יוגן מאַן), | 
6 פלייגט זיך אין די בּיינער, 
בײסן -- 1) ניטאָ ניט צו בּייסן, ניט צו בּרעכן, 
2) עס בּייסט אים דער האָבּער. 


בּײטעניש-- בּייסעניש און רייסעניש, 

בּילעט -- סאיז אויף בּילעטן צו קוקן. 

בּין -- ניט איך װיל די בין, (זאַר, גיס) ניט איך 
יל די האָניק, 


בּיפן -- 1) א גוטער בּיסן, 
2) אַטײערער פיסן, 
3) אַפעטער ביסן, 


בּיר -- גוטע בּיר אין אַ שלעכטער טון. 


בּית,דין -- מיר װעלן צו בּית-דין ניט גיין, 
(װאָר, מיו װעלן צום כּית.דין:שטש ניט ניין), 


בּכוֹרה -- 1) געװוינען די בּכורה, 
| 2) פאַרקופן די בכורה פאַר אַ טאָפּ 
ליגנן,' | 
-- 


בּלאַ -- 1) האָגן בּלאָע ליפּעלאַך. 
2) סאיז איר בּלאָ אין מויל, 
(ווענן א פרוי, װאָס קריגט זיך און שילט. 
זיך שטענדיק), | 
בּלאַט - קערן די בּלאַט אויף צוריק, 


בּלאַט -- שלאָגן בּלאַט (מאַכן יריאַתח), 


בּלאָזן -- 1) בּלאָזן זיך (פוּן זיך. 
2) סאיז אים ניט דורכצובּלאָזן. 
(ד, ה,--ער האַלט זיך זײער גהיםא ‏ . 
יבּלאָטע--1) דאָס איז בּלאָטע! ‏ / 0 
2) װאַרְפן געלט אין בּלאָטע, 
לאָזן אין אַ בּלאָטע. 
נעמען געלט פון בּלאָטע, 
5) פאַרקריכן אין אַ בּלאָטע. 
6) פאַרשלעפּן אין אַ בּלאָטע. 
בּלײבּן --1) בלייבּן אויף אַן אָרט, י : 
) בּלײיבּן אונטער יענעמס הענט, 
3 בּלייבּן אָן אַ לונג (ריידנדיק, 
4) בלייבן בּעז הענע, בּעז סמענע. . 
5) װאָס בּלייבּט;-נעכטיקע וועטשערע. 
6 סאיז ניט געפּליבּן אַ צאָן אויס" 
צוקאַלופּען. 
0) סװעט מער בּלייבּן | 
. (אַוֹי טרסט מען,דעם, װאָם האָט מוואָ. - 
מ'זאָל עפעם ניט צונעמען איגאַנצן און - 
פאַר אם נים איבּערלאָון, יי 


| בּלוּט-- 1) בּלוט און מילך, יי אַ יוג אנעוע=), 


2) סגיסט זיך די בּלוט פון אונטער / 
די נעגל, - 
בִּלוּט זוינער -- 
בּלום צאַפּער -- 
בּלײענער --- בלייענער פויגל, 
בּלינד --1) אַ בּלינדע סחורה, 
2) האָבּן אַגּלינדע אמוֹנהא  .‏ . 
בּלינדער-דער בלינדער האָט זי אויגן געעפנטו. 
עיוועט : 2 : 


צו 
: 


- בליעו -- ווען טשוופקעס װועלן. בּליען! 


(אויף א זאך, װאָם. קען ניט געמאָלט זיין 
בּלעם -- 1)- לעט איז. געװען אַ הונט אַנטקעגן 


אים ! פאָנט מען אויף וייער. א לעב 


טֿענטטן); ינאט 
6 זיין אָבּלעם (א פארדאָרבענער. 


- | בֵּלֶק-- לערגען מיט יענעם בלק, 
" ! - בּערער -- אויטן געדערס.-שוך. און קליידןי 


(ר, , ה,.--אויף' א פרעמדגם רעכענונג, 


= = בעזעמען (ויך)-- עזעמען זי ת-קייו 
י. בענן -44 בעט בי מיר אַ דרייערן. 


- - = שאר.-א קאָפּיקע), 


--. 4 מדאַרף אים בּעטן אָן אַהיטל, 


: 
ל. : : 
. + יֹ : 
יט != , 04 אט 
4 * : ֿ 
ש הי . 
: 


=+ = (ד2 ה.-ער. לאָוט זיך געטן -. 
- -- 3) עס בּעט זיך,, (עס פאָדערט זיך), 


- שער - אַ יאַלאָװער בעל-דרשער, = 


הא פומטער געל.ררשער), 


בעל חוֹב -- א בעל-חוב איגערן קאָפ 
= יי = { / (װאָר, -אוצער די אויערן, איגער ‏ די. 
לאו 2 67 - האָר);. 

1 2 בּעלָנוֹת -- אַ בּעלנות. פון א מענטשן, 

2 -בעל-צרקה-- זיין אַבּעל-צדקה אויף יענעמס 


 - 2 // ,2‏ (ֹוָהף אַפרעמדער) קעשעגע. 


" בּענטשן- -- 1) אַ גֶעבּענטשטער פון גאָט. 
הער היה 2) װאָס זאָל איך טאָן בּענטשן זיך 


מיט איםן. 
3 וויפיל װעט ער בּענטשן דער, 
 . =‏ פּאַר? (בעטן, 1 
4) ער איז זיך ניט געקומען בּענטשןן 


- = בעמער וֶוערן --ער װעט בּעסער װערן! ‏ 


בּער -- א קער. פון אַ בער, 


אי בּערישע - -- בּערישע לאַפּע (בּערישע פיס), 
0 בּקיצְוֹ- -- מאַכן בקיצוה, א 2 
יו בּראַװעריע - -- מאַכן בּראַװעריעס (ד, ה,-טוטיען) 
- באט ---אָ בּראַט פון די פּרעטער, 


שא אל צװויטן צמקס און גרעט), 


- 27- | 
| בּראָךְ --אַ בּראָך צו מיר! (6 = 2 


בְּרוֹיט -- 1) - בּרויט. מיט צונג, 


| 2) האָבּן ‏ בּרויט מיטן גאָפּל, 
(ניט האָבּן קיין בּרוֹים), 

3) האָבּן. בּרויט מיט פּוטעה. ‏ , 
| ?= (צוּ זאָט, פאַרדיגען שסך), ' / - | 
4) ער װעט שוין האָבּן אַ לאַבּן ברויט ! | 

(מ'מיינט-אַ צרה), 


בּרימאן- -- (אַ 4 מיט אַ גוס מיל) 


בּרײטע--!) אַ רייטער בּאַלעבּאָס (באַרעכאָסװע), 
| 2) אַבּרייטע האַנט, / ר יה 
3 אַ בּרייטע צעת. 
בּרײט - 1) מיטן שטעקן אין דער ברייט, 
- (שמעלן. שאַרף די פראַנע,רויש -26690; 
, .זע בּער, חווק" 4 | 
2) שטעלן זיך בּרייט, 


|בּריי יֶען -- װאָס זאָל איך דאָ אַייךְ לאַנג בּרייען?. - 


(װאַר, -- שיך װעל איך לאַנג ניט בּריוען), 


בּריק - אַבּריק צו מאַכן, (ד, ת,--יער פיל), 


בּרירה -- ) זיצן אויף אַ בּרירה, . 
2) ניט. האָבּן קיין אַנדער ברירה, 
בּרכה -- 1) אַבּרכה לבטלה,. 
| = 2) אַבּרכה פון אַכּהן . 
3) אַ בּרכה. צו מאַכן, 
בּרעָכן-- 1) בּרעכן אַ יין. , 
2) גרעכן און שטעכן, יו 
פּרעכן -- טיקערט בּרעכן פון דעם. 


ברעכן (ויך)-- 1) בּרעכן זיך - (אן דעפ וך - 


- == פ'איו זײער פיל), . 
2) סבּרעכן זיך מויערן, 
ער ברעכט זיך, = 
(ד, ח, ער איז ניט אינאַנצן, . 
4 ברעכן. און שטעכן. 
בּרענגען--צו. װעגן בּרענגען, יי צו אַ פאלק 
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- 38 = - | | 
בּרענען -- 1)- בּדענט ער אויף אייגענע האָלץ ! ) סבּרענט די װיליע! (איראיש / 


(אָל ער שאָן װאָס ער װיל, פאַר, (אין וילנע, אין אַנרערע לטעט דעם / 
| נליף מישן װערשל ,העגט ‏ ער זיך = נאָמען פוּן אָרטיקן טײך), . . 
= א א 8 ס'פרענט ניט, יי 
62 ברענען און בּראָטן, סבּרענט עסיק! (איראָניש, 


- = 10 ער ברענט אויפן פייער ניט. 


3 בּרענען די טריט, ואש מען אוֹיף אַ שלעֶכטן מענמטן, 


4 בּרענען דעם אָרט. בּרעקלען (ויך) - (ד, ח,-קוויינקלען זיך, טלאָגן זיך 
6 װאָס בּרענסטו אַזױן ‏ . מים דער דעה), 
6 סבּרענט אויף אים די האָר, ו בּשתִּיקָא -- בּשתיקא די קלעזמער, 


2 
גאַווה--1) מער גאווה װי גדולה, יו 3) װי גאָט װעט געבּן, 
| 2 פוסטע גאות. ‏ / | 4 טענה (שרי) צוֹ גאָט! 
גאָט--1) אַגאָט איז דאָ! 15) קומען צו גאָט, 4 
| 2) אַז גאָט װעט געכּן.. ער קען קומען אַ באָרװיסער צו : 
(איראניש: עם װעט נאף זיין צווֹת! דער נער קען נאך פארלורן זיין נאנץ. פאַרמעק) 
וואוגטש װעם גיט מקוים װערן) גאַל --1) אַ מענשט אָן אַ גאַל, שער א ממער. 
6 גאָט בּאַהיט! 2 די געלכעלע !,. כאִם רײצן. זיך מט 
64 גאָט איז משוגע! | איינעם אוּן טאן אים אויף לחכעיס)א 
גאָט װייס שוין גאָר ניט װאָס ער טוט. | 6 לאָץ די גאַל, 
6 פריער גאָט, דערנאָך ער, 4 מיט גרין און גאַל, 
(ואגט מען אוֹיף אַ מענשטן, פון װעלכן 5) ס'גייט אים אַרױס די גאַל. 
ט'ערװארט הילף אדער טיהאט די היל 6 ספּלאַצט די גאַל, י 
שׂין באַקומען, ו 0 סיקערט די גאַל,. 
גאָט זאָל מיר ניט שטראָפן פאַר די | גאָלד --1) גיין אין גאָלד, 
רייד, : 2) האָבּן סאַליאַנקענס מיט גאָל.- 
68 גאָט צו דאַנקען! | 6 סאיז גאָלד אַלײן, ‏ / 
| 9 גאָט צו יאַנקלען | (פאראָדיע אוֹים דעם 4) סאיז גאָלד מיט זילבּער. א : 
פּריערדיקן שפריבווארט), 5) ס'איז מיט גאָלד בּאַלײגט. (צו ג 
0) גאָט שטיקט צו. (פטראדיע *ויף פיט | גאַנג -- 1) הינטישע גענג. | 
שוקש צוי) 2) הינטער:גאַנג, 
1 וי גאָט איז דיר ליבּ, / 6 סאיז ,פאָלג מיך אַ גאַנג",. 
2 װי גאָט האָט געבּאָטן, 4) ס'גייט אַ גאַנג, 
6 - 07סר: ‏ - 
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2 = נאָס -- איך האָבּ פון אים קיין. גאַס. גיט,. - := גשייאָר -- 1 אַלץ אויף מיר, אַגיט ' יאָר אי 


5 7 (עח לאוט מיך ניט :אמאָ- 2 
-נאַסט--1) אַ גאַסט אין -שטעטל!! (איראניש) - | 
2) אַנטליב אַייך אֵײיער גאַסט!. 
= גאַסטינעץ-- -- אַ געשלאָגענער גאָסטינעץ.. 
= - (אן אוֹיסגעטראטענטר װעג), י 


על -- מיט דער מאַמעס גאָפּעלעך מיט די פיצעָר),. 


שֶר--6. בּיז גאָר,; (אַ וּאּלער, תב אלא * 
: יע פון האָר בּיז גאר - | 
2 נָאָרנישט-- 1) אַ גאָרנישט (אנישט, - 


יו 2 אַזױ גוט װי גאָרניט, 

5 = 63 אַשטיק גאָרניט, | 

לכ 0 4) גאָרניט. מיַט גאָרניט;:- . 
דול 8 גראָסן. אטאלוקע יארן, - א | 

6 2) אַ בּאָלטעװיק, :. 5 


;לה -- אַ גדולה ‏ אויף: דיין. באָבען ' 


0 ט-ג אַגוטער- ער שלאָגט. זיך גיט,. 
0 יי = צווישן. ,טשער" 8ססג. אוּן 
4 : און { טע" אונמסקסצ,. עָר 47 | 
26 אַז דו װאָלסט געווען אַגוטער .. 
.22 6 אַז ער װעט זיין. גוט, , יט 
= = װעל איך זײַן פחום, -י; | 
= 4 גאַנדז נוט, אדיק נאָך, בּעסער, ' 
4 (װאָרטשפּיל- צװוישן נאַנדן. אוך נאנץ) - 
52 5 גט-אַמפּה אגעשיר) צוצולייגן, . 


662 זיין גוט-און -פרום, 

224 6 סאז גוט, סאי נִיט שלעכט, סװאָלט 
2 בּעסער געוופ. װאָלט בּעסער געוען, 
יי שיט (אן- ענטפער אוה אַ נייגעריקער פואַגע), 


2 בי 6 פון די גוטע די - בּעטערע. 


-- גוטט טאָן עמיצן, -(כּלטוֹן. סנינהור -בריל. 


הדל שטעלן, אאונעליקלאָף מאַכן),. 


שימאָרן -- 1) גוט? ;מאָרְג. גוטיאָה. אַגוטן 


יי טאָג ! (אָפּנקטאָן..אײַף ניףא. ‏ - 
א 2) זיין ‏ מיט עמיצן. ;גוט=מאָרגן, 
א גוטיאָר? (פון. יי 4 

ריא יש וי ? 0 
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אויף מיר| - / 
,(אַזי האָט -אַמאָל אויגעטריען איינער, 
- װאָס חאָט געהאָט אַסך צוות יאוּן. 
האָט אָבּער דערבּ די האָפעג ‏ - ניט' 
/פאַרלאָרן, - 


, (פאַױפאַלן), ו 
ס'איז -- יודל, אַ גוטן טאָגן 
(ס'או. פֿאַרפאַלן), 


| גומ יוֹם וב - 1 גוט יום-טוב בּיטן, - 
 -2‏ {| )26 גט ים=טוב, ער אי דאָז 
: גוּט שבּת--1) גוט שבּת, בּריינע!. 


(ווען מיפאַלט אַרײן און די רייר), 
2) גוט שבת,. כאַשען. 
- װאָס מאַכסטו בּאַשע?? = 
3) גוט שבֹּת--עס געבראָטענע 


|. //, זשאַבּעס. : 


גי -- 1). אַגױ מאַכט אויך אַצלם! / 


2 : 


(אַזֹי ‏ שטראָפּט א פרומער ייר; װען מטאַכט 
קיין בּרכה' ניש) אע "7 

- 2 שבּת-גוי- . 

גוֹמֹל -- ער דאַרף גומל בענטשן! ; 


נוֹשֶׁן-- פאַרזעצן אַז קיין גושן.. 

יגוֹלן = אַ קאָלטער גגלן, 

| גולנישע -- גולגישע האַרץ,- 

יניטל -- סיוועט זיין גיטל (פאראָדיע אי ,עש". 


נילרענט -- 1) אַ גילדערנער פינגערל, . 
: שוים זײער. אַ נוטער זא - | 
2 ס'איז גילדערנע |ציגל,.. 
ייער טיער . . 


גיסן -- גיסן גאָלד אין האַלדז, (געבּן זיר .האָרע- 


ניין -- 1) גי איך אויף גיך, צערייס-איך די שיך 1. 
גי איך: פּאַמעלאַך,. בּין איך. אַ למך, - 
0 גיל אוֹיף בּאַקשט! װיעש  *‏ /- 


--3) גײַן אוֹיף די - ציפּקעס; - (אויף די : א 


יי לא וי (פאָר מרְא). 


(א) נשן אָנ -- אַגוֹטן טאָג מיט דער קאַפָּטע : | 


ר 
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4) גיין אויף אַ גליטש, 
5). גיין אויף איין פוס, 
(אַן מװױל עמיצער זאָל ניין ניבער, 
| זאָגט טען; מי אוֹיף איין פום 0 
6 גיין אויף שטאָלצעס. 
0 גין אָן פיס (ר, ה.--אָן הפק, 
6 -גײ! | 
- = -- קום בֿיידע! 
9) גי שלאָפן ! 
0) גענומען און געגאַנגען. 
1 ניטאָ מיט װעמען צום טיש צו גיין, 
2) מ'גייט שוין אין זיינע שיך ‏ 
(ד, ה,--ער אין שין לאַנג נעשטאָרבּן), 
וע געסן* 4, | 
מ'זאָל טהײַיצן אַהונט מיט אַ שטעקן 
װעט ער אויך ניט גיין. 
(בּיי אַ שׂלעכטן װעטער), 
4) סגייט אים דורך טיר און דורך 
טויער, (װאָר, פענסשעו) װאַר, בּער, 
גלאַט --1) גלאַט:געלט טראָגט מען אין בּאָד, 
2) סאיז ניט גלאַט, 
גלאָצן -- גלאָצן מיט די אויגן. (מטכן וי פרוט), 
גלעטן--גלעטן מיטן האָר אַראָפֿי  ,‏ | 
גלעזער -- דיין טאַטע איז ניט קיין גלעזער! 
(מ'מײַנט צו זאָגן--פאַרשטעל ניט |) 
: װאַר, דר, 54, 
נלעקל-- סאיז מיט גלעקלאַך! 
גליק --1) אַגליק האָט אים געטראָפן ! (איראָיש) 
2) אַגלאָק אין שטאָט! 
(איראָניש,. פּאַראָדיע פגן אליק'), 
63 דעם גלחס גליק, 
4 סאיז גאָנ ניט קיין יידישער גליק, 
- 5) פאַר װעמען אַ גליק, 
פאַר וועמען אַ שטריק. 
6) שפּילן מיט גליק, 


לת - 


נלויבּן -- 1) איך װאָלט זיין אַ געשמדטעה - 
(װאָר, אנוי) װאָלט מען מיר געִי 
דאַרמט גלויבּן! | י- 
2) גלױבּסט ניט. טאָ פאָר אַריבּער! / 
3 סווילט זיך ניט גלױבּן, / 
| ממוז אָבּער די האָפּענונג לייגן! 
גלות -- ניט לענגער זאָל זיין דער יידישער גלות, 
(פאַרנלייך מיט בּער,-לאַגג װי דער ידישער נלות , 
גלײף -- 1) גלייך אוֹיף גלייך:, 2 
2) מיינע שלעכטע און זיינע גוטע איז 
נאָך ניט גלייך, " ו 


| גלײכװאָרט -- עס גייט אַגלײכװאָרט, 


גנב -- 1) אַן ערלאַכער גנב, (איראָניש 
2) גנבישע אויגן: | 
) גנבסקי ויד, - = 
4 הענדל ה. אוֹן כאַצקל גנבי . 
ננבענען -- גנבענען פון אַגנם אי 


{|:עדן -- אַרֵיין לעבּעדיקערהייט אין גףעהן. / 


ננאו -- סזאָל צו קיין גנאי ניט זיין 
נסיסה --פאַר דער גסיסה,  '"‏ | 
נעבּן -- 4) איך װעל קיין צװיי שילינגער 


ניט געבּן... : | 
(ואָנט מען וען מ'אין אין 8 זאך ויער 
זיבער), - 
) געב, אַז די קלאָג זאָל נעמען - 
6 געבן אין קאַרק (אין קאָלגער, אין . 
קראגן, אין קאַרשע. /, | 
4 געבן מיט אַ קרעפּל אין קאָפֿ . 
5 געבן אַכּבּוד (ש חלק), אַ גאָבי 
6 געבּן האַלדז און נאַקן 
0 געבן װאָס איך װײס. : 
8) געבן װאָס מ'גיט פּסח, (ו, המ - / 
9) געבּן װיפיל סװועט אין אים אַרײן. 
0 געבּן יענעם אַ שטריקעלע ױן ‏ / 
אויפצוהענגען, (מטינט זײַער װיציקי - 


/ 


(מ'מיינט. - נאָרְנישט געבּן), 
--12) געבּן פון אַ שטיין די וייכע. 
י נעבּער-- ‏ גאָטס געבּער,. 
וי 2) זיין ניט פון די איבעריקע געבּערס. 
נע דֶויערן -- גוט אַװעקגײין דאַרף געדויערן. 
|| = (עװערן),- 
| געדיכטע -- די רעכטע געדיכט, 


: גערענקען -- 1) געדֶענקען אויף קינדט-קינדער, 


(2) געדענקען דעם אַלטן פּראַנצויז, 


0 - אי - 6 װאָס איר װילט הערן און 


געדענקען. 


4 גיט געדענקען פון דאַנענט אַהין,. 


געהײלט ט-- װאָס בִּין איך געהיילט? (געהאָלפן), 
א נעװאַנט -- אַריין אין די סאַרע געװאַנט, 
| (װערן 6 זָו), 
| = געווינען -- געװוינען די בּכורה, 
| = געזאַלצן -- סאיז געזאַלצן און געפעפערט, 
? | ---(ד,. ה, זײיער אַ גנוטער מקה), 
געזונט--1) אָדער פאָר געזונט, אָדער זיי געזונט! 
| . 2) מיט, אַ געזונטן קאפ אין אַ קראַנקן 
- //בּעטי ‏ . 
4 5 4 יאָקע-געלט) ( | א 
י 2) אין גלייכן געלט, 
= 6) בּאַרעס=געלט, (מוּמים), 
| /4) גרינגע געלט, 
| !. -/6 דאָס געלט האָט אים אויף די 
- יס געשטעלט, ‏ 2 
- 6) דאָס געלט האָט זיך אויף די פיס 
געשטעלט,. (װאַר, פון פאָריקן וערטל), 
| 7) האָבּן געלט צו קייען. 
(װאַר, -ווי בּלאָטע), 
6 (מתים-געלט (ד, ה.. פאַרפּאַלענע), 
ער שטייט ניט אויף געלט! 
געלעכטער -- 1 ;אַ געלעכטער. פון דער בּאָ: 
: בּעס טעכטער,- | 
2 אָן אַ געלעכטערן - 


אד דיי "=" = 
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יי ןאט 
1 געבּן מ'זאָל האָבּן װאָס צו האַלטן | 


| 6 אַז אָך און אַז װײ צום 
געלעכטער ! 
4 אַגעלעכטער אָן אַ זייט, 
5) מאַכן לייטישע געלעכטער, 
געלענדער -- (פאראָדיע אוף געלענטער), 
געמאַך -- לאָז געמאַך ! 
נעמאָלט -- 1) בּיי אַ מאַלער קען אַלץ געמאָלט 
זייןך 
2) סיקאָן ניט געמאָלט זיין|. 
גענאָד -- גאָטס גענאָד, 
גענרזלען--ס'גענדזלט זיך איט! (סװילט. זיך אים), 
גענוּג -- גענוג פאַר דיר צו לעבןן 
גענעזלם װערן -- (פאראָדיע אויף גענעונט װערן), 
= -- 1) געפינען אַזעמעלע, | 
(ד, ה, פאַלן, אַו 8 קינח פאַלט, פרעגט 
מען אים; עַואָם האָסטוּ געפונען)), 
2) געפינען אַן אוצר 


3 געפינען אַרבּעט פון אונטער 
דר'ערד, . 


4) דיין פוס און דיין גליד זאָל זיך 
דאָ ניט געפינען !. 
6 פאַרן שװאַרץײיאָר געפינט זיך, - 
געראָטן -- 1) געראָטן מיין בּראָך 
2) געראָטענע קיטקע! 
| 3) געראָטן אויף אַלע גאָט. 
געױום -- אָפּגעבּן אַגערוס. ‏ - 
גערעטעניש -- אַ בּייזע ‏ גערעטעניש ! 
גערעכט -- גערעכט, יאָשקע | (שפּאָס) 
גערעכט בּיסטו, אָבּער שמייסן קומט 
דיר, 
געשװאָלן -- 1) אַ געשװאָלענער מקח, 
| 2) געשװאָלן און געדראָלן װערן, 
געשװאָלן װוערן האָרעװענדיק. 
א - 4)--סאיז ער! 
-- ניין, = יענער איז געװען אַ 
געשװאָלענער, 
-- װעט ער אויך געשװאָלן װערף י . 
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געשמרטער -- ס'מעג האָבּן אַ געשְמדטן טאַטן! 
(ד, ה, 
שרעקליך, אין דאָס װערט דאָס געלט), 
גראַם -- גראַםשטראַם, 
גראָשן -- 1) דאָס איז ט 0 
2) דריי אַ גראָשן, 
(אויף זייער אַ װאָלװעלער ואך), 
3) האָבּן דעם גראָשן (ך. ח.--זיין רייך). 
4) ניט האָבּן קיין גראָשן בּיי דער נשמה, 
רוב -- פון אַַליכטיקער שטו בּ שי אַ פינסטע= 
רער גרוב, 
גרוי -- בּיזן גרויען צאָפּ, 


פ'מעג זיין דעוװײיסט װי 


גרויל -- ער איז מיט אים אַ גרויל מיט אַ גרױל, 
(ואָגט מען אױיף צװײ נטע פרײנר), / 
נרויס --1) גרויס אין די אויגן, 
2) זיי זיינען גרעסער ניט געװאַקסן | 
גרוּנט -- אין גױונט גענומען, (וע ף. - . 
גרינג--1) אַגױינגערלעבּן. ‏ - 
) גרינג אויפן שלאָף; 
3) גרינג אויפן רובּל, 
4 גרינג אין דער דעה, 
גרינער -- אַ גרינער אַגרעס, - 
גרעב -- ער גייט אין זיין גרעב ניט אַרײן, 
מד עבץ -- געבּן יענעם דעס גרעב 


4 


ר 


דאנה - 1) אַ דאגה מיינע! (אַ דאנה טירן) 


2) אַ דאגה איז דאָס, אָבּער גיט מיינע, . 


6 אַזאַ דאגה זאָל זיין מיט.,, 
4) אַזאַ דאגה זאָל זיין מיט װאָס} 
5 די לעצטע בּאָבּעס דאגה! 
(װאַר, -מיין בּאָבּעם דאנה |) 
- 6) ווייטער אַ דאגה! 
0 סאַך מיין דאגה, 
8) קיין גרעסערע דאגה זאָל איך ניט 
האָבּן | 
9) קיין גרעסערע דאגה זאָל ווייטער 
גיט זיין | 


דאנהן -- 1) אַ פערד האָט אַ גרויסע קאָפּ, זאָל 


ער דאגהן, | 
2 זאָל דער הינטערשטער דאגהן ! 
דאַנק - -- אַ דאַנק דיר אין נאָז! (װאַר, אין פּוטיק!) 
דאַנקען -- 1) גאָט צו דאַנקען ! 
(װאָר.--א דאַנק גאָט) : 
2) דאַנקען און לױיבּן יאָשקע דעם 
טױיבן ! (איראָניט) 
1260 - 


דאָרמן -- ער איז דאָ און זיין נשמה איז דאָרטן 
דאַרן -- סידאַרט אים אויס דער מוח. - * 
(ד, ה,-סיאָרט אים), 


דאַרפן --1) דאַרפן אויף כּפרות. - י*- 
(אֹיף צען טוֹינט, אויף צען מוסיאַטט 
כּפּרות), - 


6 דאַרפסט האָבּ, שיק גאָף ‏ דער 


בּאָבּען, 


6 ואו מ'דאַרף און וואו מידאַרף בילי . 


4 ער דאַרף שוין דאָס טאָן ! 
= (איראָניט; ד, ה,--עף װעט דאָם ניט טאָסי - 
דוּבּיִם -- לא דובּיט ולא יער--ניט ‏ קיין בער 
און ניט קיין שװאַרצע אי | 
דודע --1) האַלטן זיך מיט דער דנדע. 
2 פון דער חופה צו דער סעודה 
האַלט זיך מיט דער דודע. 
רווקא -- סאיז לאוו דווקא, 2 


רוּךְ --1) אַ קנאַפּער דוך אין דעם, 
2 קיין דוך ניטאָ:- : 
6 קיין כוך און קייז דוך, 
1269 2 


א = א = 58 == | | 
'חובענען -דוכענען יבער עמעס, מג = | ר 6 דערען די װעלט און יעגעװעלט = 
חל אָספּאָדיק. . | 6 דערזען דעם .זיבּעטן הימל. . 
- הונערן -- סימעג דונערן. און בצ - 64 = דעם טאַטן פון יענער 

: װע ט. 
?דָוְפק -- 1) טאַפּן. דעם. ידופקי - / א | 
= 8 עס קלאַפט דער חק דערטרינקען א יי = 2 
יל /מי ט ' | 
" 2 : 
1 : מע: - לעס 3 קי | הלא -אהיאט יז הער זיבּעטער ריפ. 
רין:- עליפ דין און על:פי ישר דערלײגן יי = יבּאָכּעס ירושת, / 
-- דיגען זך = 6 זיך יע װוען איך | דערמאָען - 1) אַזױמדערמאָגט דעס מלאף, ‏ - 
יי .אט האנטן פים קה קומט דער גלת, | 
הק = - נאָך שבּת דינסטיק, | (װאַר, בּער, {סלאך' 01, 
יי א (אִיף שז װאָס קע נש מקנים װערן. - 2 מװאָלט אים פריער דער: : 
פחנל, --שגת נאָכן קאלפ --קוּל, ,איבּער" מאַנט;װאָלט ער פריער 66 0 
רה אַאָרפשאל י + // קומען.. | 
ירה - == ער האָט. א דירה מיַט בּרויט, 6 מיזאָל דערמאָנען משיחן ! | 

2 (ד,- ה,--ער ‏ זיצם. אין תפיסה), (פּאראָדיע ; מזאָל רעומאָנען טקל / 

ירלע--מאכן אַ דלוג- -(פאַרפעלן 7 א װאָך = צו צאָלן, שׂטרוֹין.) ,= = 
: װאָבער;- היסטאָריש וועֶרמֹל), ! דערעטן -- דערעסן בּיזן ביין- | 
ידלות?- --'1) דלות, מאַך לאָקשן!-ניטאָ קיין אייערל דערצײלן -- 1) דערצייל דאָס דער. בּאָבּען- 
. י.י הלת, מאַךְ פאַרפלן--ניטאָ קיין מע 2) דערצייל מיר מעשיות! 3 6 
קי (װאָר, בּער, ,דלות' 5) . - | | דערקוילען -- געקוילעט און ניט דערקוילעט, / - 
6 דער דלות. פייפט פון אַלע זיטן. דערקענען -- 1 אַן אָפּגעשונדענעם, װעל אי 
ו 43 ?סיסווישטשעט יביי אים דער דלות, אים אויך דערקענען. | 
-דמים. -- צאַפּן :די ידמים, | | 6 06 דעם אינדיק גאָכן : 
העה-- 64 אָפּרײטע דעה. / | פּיק, 
יש 2)-זיך. שלאָגן מיט דער דעה, - רהיפ -- 1) דרייען א קאַּטור, : ׂ 
: --דעק- -- אַרױיס דער. דעקן (אָנשטאָט דױטען. אַ קאָפּ, דויען ש - 
י (איראָניש; ד, ה,--ס'װעט נאָך. זיע. ספּאָדיק), - וי י 
= - נאָך גי איננאַנצן פאַרלאָרן), : .2) דרייען דאָס רעדל, 
יט רערגיין - 1) דערגיין בּיזן בּיין, 6 דרייען די װאַנצעס. 
יי | = 2). דערגיין .די יאָרן, ' 4 דרייען, זיך אויפן קאָריק,- 
"7 הערהאַלטן += דערהאַלטן די נשמה, ' (,, װי דער דײטש אופן קְאָוֹקָף - . 
וי (ש'ע,--, בּיים קעניג אחשורויש"א יי 
2 רעההאַרן- -- דערהאַרן מאָרגן, - 6 סידרייט, אים די ציינער, / 7 
1 דערוען - -- 1 דערזען. די באָגען. יו יק : (ד, ח,-סיאַרדומט. וים, פארט אום), 
א --וועלט, = 6 | | דרעמל--כאין א דרעמלי אי 


וי ר" דין על ' קיר י יי - - וט 


= יי יט א יט 
2 טי יא יע יי 7 +60+ 2 


= 84 -- 


דרײצן--1) דרייצן פּאָר שכנים און איין פּאָר שיך, 
2) ריכטיק דרייצן ‏ 


דֶרֶךְ -- סגייט אויף אַ דרך, (ואַר --איוא. ( טאר - 
דַרשענען -- ער האָט וואויל געדרשנט ! (איראיש) א; 


|ה, 


האָבּן -- 1) דאַרפסט האָבּן, שיק נאָך דער בּאָבּעןן 
(װאַר, - בּער, וֵוייבּ" /14), 
| 2) האָבּן יענעם אין אַרבּל, 
(װאָר,--אין ‏ דר'ערד, אין די שװאַרצע 


גרעט. ד, ה,-ניט האָבּן קיי! רא פאַר. 


| יענעם), 
- 3) האָבּן פאַרן כּשרן גראָשן, 
האָדרעװען -- האָדעװען טעכטער אויף לייטישע 
געלעכטער! 
האלב -- האַלבֿ פייטל,. האַלבּ שמערל, 
(ר, ה, --ניט דאָם אנּן נים יענץ), 
װאַר, דר, 7, 
| האַלדו --1) געשמדטע האַלדז, 
2) טרייפענע האַלדז. 
האָלט האָבּן -- 1) האָלט האָבּן פון װייטן, 
(װאַר, - אַ שלאָפעדיקן), 
|2) ער האָט אויך האָלט װאָס 
אַלע האָבּן ניט פיינט, 
האַלטן -- 1) האַלטן גאָט פאַר דער בּאָרד,. 
(װאַר, בּער,) 
) ניט וויסן װי צוֹ האַלטן, 
האַלטן (זיך)--1) האַלטן זיך אויף אַ האָר, 


| + 2) האַלטן זיך פאַר א | עוף 


אין קאָטיק. 


האָן -- דאָס איז אַ האָן פון כּפּרות, אַ חזיר פון | 


קאַלײט, (װערט געואָנט אוֹיף אַן אַרטן בּחור, 
װאָס אוֹיף אים מט אימכן קומען 6 סיף, 
װאָס מוּן איניבעַן חתונה האָכּן), 
האַנט --1) אַלץ איז פאַר אים אַ האַנט, 
(װאָר,--אלץ איז זיין האַנט, 
2 איך גיב אַייך (װאַר, געט שיך) מיינע 
ביידע הענטן 


אוץהלזאאאר יי 


6 אָפענע האַנפֿ. . 
4) בּרייטע האַנט, הפ 

5 האָצּן לאַנגע הענט, = צוּ ננבענע) 
6) האָבּן (האַלטן) יענעם אין הכ 
0 װי אָן הענט, 

8) מאַכן איין האַנט (ואַה.- -ואחת). | 
9) פאַרמאַכטע האַנט, : 
האָפענונג -- אַ האָפענונג צו' גאָט, 


האַקן -- 1) האַקן אַטשײניק, 
(װאָר,- אַ לאָדן, ד, ה,--דרייען 
| 2) האַקן אין מוח: - / 
6 האַקן אַ מאָרדע, אַז די 
- = זאָלן טרעשטשען, | 
4) האַקן האָלץ, (פאָן אַ פּראָסטע = 


אטח / 


צילנעו 


מאכן עפעם נראָּ, פראָסט -  -‏ - 


5) האַקן יענעם רעדער, 
: ה,- גיט לאָון יענעם פאָרן).- 

| : בּיז אַ האָר, 
3) זאָל געקרימט װערן אַהאָר!. 


| האַרט -- 1 אַ האַרטער נוס, 


2) האַרט--מױער-אַייזן, 


|האַרט ווערן --סקען דער קאָפּ האַרט װער! 


עסנדיק. 


האָרעווען -- האָרעװען אויף אַ פּוסטער ועלט 
האַרץ -- 1) אַהאַרץ פון אַ טאָטער. 


אַזױ װי דאָס האַרץ זאָגט איבי -. 

3 דאָס האַרץ זאָגט, 

האָבּן גאָט אין האַרצן, - 
הוֹיֵבּ -- הויבּ און שלייער| : 


דאנטררייי= 


+צי 5 =+ = 
= 25 , זי = אאז א : 
יל 3 לק 2 צי ר 61 = 1 : 7 
ארי א ר א וע 2 יי יע = 
א 5 יצ : 4" יא יי : +- , ; : 2 
יעלף : אע טא : : - 
אע יט : ר 2 יי יע : : 
,24 אכ *י יי א" 2 : : 
ר יק 5. : + 2 9 1 
יט = א ר 4 7; = : 
7 : 7 שא 5 זי יא דפ ר 2 = 5 : 
א 2 = 6 2 יט 8 : * 
יע יי א = יו =+ גי אנ 8 --. - : 
7 וכע 22 :22 די / 
= ר יי יש 
יא יי א 0 ט 
6 ,יט : 2 = א : : 
= 28 .+ {' ' ּ יי יי 2 2 1 = = , 3 אט 
אי יא טי 0 2 = וי 0 יי וא 
א 5 8 ת פיט - 5 גע 
א בי יי 2 22 : : 
6 0 +צי =+ 
אט 2 2 
.= : 


6 גיט היינט. האָּ איך. דאָס געטאָן. 
נִיט מאָרגן װעל איך דאָס ווייטער טאָן,. 
4 ניט היינט, ניט מאָרגן, 


2 הויט- 0 אַנייצ. הוט האָט. (זיך אויף אים / 
א : אַנגעצױגן. יי . : 
2 אע אַרױסשפרינגען (ורושקרכ) פון דער / 


ר הױיט. + -' | הײם --1) אויף די הײסע צײנער, 5 | 
: 0 0 2) הויט מיט ביינעה.- | 06 אויף דער הייסער. מינוט,. 64 
2 4 פון העלער הױט. הײלוּנג -- אַהײלונג צום האַרצן - - 

1 +ז 5 שפּרינגען. אױַסן. 'הױיט,. הײַלן -- װאָס ‏ בִּין איך געהיילטן - 


הײיצן -- 1) סאיז נאָך די בּאָד ניט געהייצט / 
| 2 ער דאָרף יי אים פֿעטשערעס! הייצף. 
-הוימל --- הימל; עפן זיך ! | 


הויך -- 1) אין די.הוֹיכע חדשים, וע א שװאַנגעהין), 
0 - ; 2 הױיכע פענסטעה. ?-. / 
!. הוֹיק ער--זיין אַ הוֹיקֶער. (ד, ה ה,--נוש פִי געראָטענער) 


א 6 ? ; היגער --זייך שוין ניט קײַן היגער,. - הינערפֿלעט -- ליגן. אין היגערפּלעט, = 
ר א צ 

4 ערו - = ער--קען: שי פא אהונגעריס. יי אַן אַלטעךָ היגערפרעטער. 
2 22 6 בּאַשטֵיין.; - . היץ -- א ציגייגערשע היץ א אים| יי 
2 הערלאנר אַראָפּגעקומען פון הונגערלאַנד, הֵיֹתּר -- האָבּן אַהיר;. | = - / 

הַלעימְני -- זיין . אַ הלעיטני, (א רע א 1 
= ; הוּנט -- 1): א הוֹנט האָט אַ בײַדל? (ושר,;--ט הײם), | וויטער. | 
2 || 2): אויפן. הונט אַרױסצוגיסן, יע ' 
א -4) דאָ: ליגט דער הונט באַגראָבּן - המוציא- -1) פעלקשנש הל אויף :יי . 
: : י 0 : דאָס: איז- אַ הונט אַנטקעגן דעם, - : א יי 
:: יי 5 טו אַ הונט גוס װאָר; כּער, אצי 19), יע זי לת ק"ו המוציא ניט - 


= הומט?- אַהוסט אין. אַ קרענק. א יי 
הָיויִק = קוֹלקע -וועט: האָבּן +ן היזיק * 
יש 0 - און איך-דעם אַנדערן. 
1 = (איראָנו} 9 פון א קינ חיויק), 


| |-2) פאַלן אויף אַן המצאתי, - 
הנאה א 64 ס'קאָסט געלט און מ'האָט ' 
קיין הנאה ניט, 2 


: אש 4 היטן ‏ טהיטר  -‏ { 2 ער. האָט הנאָה. פון זיין - 

א 2 היטן, די : עֲצָמוֹת, ! (די נינער), צו חַזירשן לעבּן, 3 2 

| 2 - הין-ט ס'הייבט -אַ מוח ! (איראָניש |.הֶעטע. -בעמ-- מאַכן אַהעסעײבּעטי +  .‏ - 

1 3 6 --2). סיהייבֿט ניט די הענט. ‏ / || העוויות -- מאַכן משוגענע ‏ (קעציטע, רבּנשע) ‏ 
הים - -- עו איז שויך א יע היים,. 7 |ף = העוויות. . ט 8 8, 6 א 
-הייף - אויף. :הייף,:- 0 | העל -- אין אַלדע העל, . 

| !;היינט --- 1) -אויבּ. ניט היינט, איז מאָרגן; אוב העכט -- כאַפּן. אַהעכט, / 

2 5 : גיט מאָרגן, איז איבּעראַיאָר|. העלר -- אַ העלד אין גאַטקעס, (װאַר -אין רער : 

7 (" - לאג מען. יעפּעס אָפּ אוה א קורצעה העלפן --1) איין גאָט. מעג מיר, ; העלפן, - : 

7 א צײַמן -אין נאָך נישקטה; װאַרט מען לעני | . / 2) איך קען אים העלפן לאַכן, א אי 

יע ערה-רצי יױיף' שׂין דאָס. אוף לאַנ), 3 דער -טאַטע פון יענער װעלס . 

יי 2) סאיז -הייגט -נוט געגאָרן ר | װעט. שׁוין דאָ אע יש הל 7 

ישש אי י. ,. " 2 = 02 ששם"ייי )2 + ר א 


יהמצאה --1) אזך מיין ניט קיין המצאות ' : 0 


- 36 -- | 
4 העלפן יענעם טראָגן די טאָרבּע, 5 ס'יקומט אים דער פאַר דריי יאָר 

| הענגען און פיר יאָר שיסן. 
: א שא א יא יי אע אים נאָר ני8)- 
: : אש אט הערן -- 1) װאָס דו װילסט הערן און גע דענקען. 
: אי הי 7 אט 2) װאָס הערט זיך --דאָס װאָס מירעדט.. 
7) ס'װעט אים שוין אַפּילו קיין 2) װאָס הערט זיך!---דער מוח קערט זיךף 
טאָטער אויך ניט העלפן. 4 װאָס הערט זיך!--װאָס ס'הערט זיך 
8) קיין דאָקטאָר. װעט ניט העלפן, װאַרפט ‏ מען אַרױס, -ו 
| | 5 וי ער הֶערט ניט, אַזױ זאָל אים 

הענגען -- 1) הענג איך אויף איין פוס, לאָמיך יט תש 
| == שוין הענגען אויף בּיידע| 


הפֿקר -- 1) הפקר:װועלט 
(כאֲשר אבת ור, ריא 2) הפקר-זאַך. 


2) הענג זיך און טרינק זיך! 2) הפקר=מענטש, 
(ר, ה, מו װאָס דוּ װילסט, 4 הפקר-פעטרישקע. = 
3 הענגען אינדערלופטן, הערנער -- עס איז מיט הערנער } (ואונדערנַאַר). 
4 זאָל ער לאַנג הענגען! הקדש-- (אַ שוציקער אָרט),, 
(פאַראָריע אוֹיף ,אנ רעכּן), | הַתפּעֲלוֹת -- כאַפּן קעלבּערנע התפּעלות. 
וו, 
וואונדער -- 1) אַ בּייז וואונדער, 0 ער װיינט װאו משלאָגט איף' 
2) גאָטס וואונדער, +- (װאָרטשפּיל-וואוינען אצן װײַנען, לש -- 
(פרנל, מים ,אוֹיכּערשטנם ניסים"), | - דער ליטװישער אױסשפראַך). 


) לויפן קוקן אויפן וואונדער. }| ואָך -- אויף אַ פולע װאָך. 
4 צו קיין װאונדער זאָל דאָס | װאָכעריק -- 1) אַװאָכעדיקער גאַנג, ; 


ו ניט זיין } (אזאך, װאָס פּאַסירױט זיער אפ" 
וואוגדערן (זיך) -- מיטאָר זיך אויף קיין זאַך 2) אַװאָכעדיקער שלוש-סעודות 
ניטי וואונדערן, | 3 װערן װאָכעדיק; א א 
ואוינען -- 1) איך לאַך, װייל איך האָבּ ניט |-װאַלגערן זיך-1) װאַלגערן זיך אונטער די פ'י'י - 
וואו צו ואוינען. * : 2) עס װאַלגערט זיך אין די גאָסן. 
(פשטאַמט פוּן אַ אַנעקדאָט, בּיי איינעם | (עם אין דאָ זיער אַ סך4 ./ 
האָט אַמאָל אָפּגעבּרענט אַ שמובּ, אין װאַלד -- 1) װאַלד אַייןף װאַלד אויס, 
ער געשטאַנען לעבּן דער חורבה ‏ *ן 2) ס'איז ניט קיין װאַלד! 
האָט געלאַכט {--פרענט מען בּיי אים. װאָלװל -- 1) אַ װאָלװעלער. פּריװאַריק ! 
װאָם לאַכסמו, האָט ער געענטפערט- 2) װאָלװעלע געלט בּיי אים! 
איך לשף, װײל איך האָבּ נים װאי 6 װעלוועלער פאַר בּאָרשטש, 
צו װיינען, | ׂ װאַנט --;די פיר ווענט, 
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יי -- 87 -- 


װאַסקר.- --סאיז רייסישע װאַסער, (איראָניש). ' 
װאַקסן -- 1) ס'איז צו װאַקטן און צו קװעלן. 

(ואט מען, אַו מיטוט אָן װײַער 6 
בּרייטן בֹּנֹר), 

2) ס'װאַקסט אונטער די הענט. 

/3) סװואַקסט אָן רעגן. 

4 סװאַקסט ניט|! (ס'קוּמט נים אָן 
:יט לייבט), 

5 ניט אויף מיינע מיסט געװאַקסן, 


, 


6) קיין גראָז ועט שוין ניט װאַקסן. 


װאָרט--1) אַ װאָרט אָדער אַ בּאַקצאָןן 
| - /- װאָגט מען צוּ אַ מענטשן, פוּן װעלכן 
,סאי שװער אַרוֹיסצוקריגן אַ װאָרט), 
:2) אוב דו האָסט גיט געהערט קיין 
גוט װאָרט, 
(אַ הקרמה אוימצווידלען יענעם), 
אַקרומער װאָרט. 
4) זאָגן צום װאָרט, : 
װאַרשן -- 1) אױפגעלאָפן װערן װאַרטנדיק. 
2) װאַרטן אויף גליקן, 
6 װאַרטן אויף דרך-ארץ, 
4 װאַרטן אויף משיחן. 
5) װאַרטן אויף קבר-אָבוֹת. 
6) װאַרטן בּיז מאָרגן, 
) מישטייט און מ'װואַרט אויף אים! 
(איראָניש), . 
/8) סיט נאָך לאַנג װאַרטן! 
װאָר -- קיין װאָר װאָרט ניט, 
װאַרע -- סאיז װאַרע יאַרע, 
: (דיימש--סז8מע ד, ח,-שלעכטע סחורה), 
װאַרע -- מאַכן אַ װאַרע, - 
װאַרפן -- 1) ואו מזאָל ניט װאַרפן מיט אַ 
שטיין װֹעט מען זיין געלט א 
(געלט, חוֹבוֹת וכדוֹמח), 
2) װאַרף אים אַהונט (אַ קאַץ) אין 
די אויגן | (איראִיש) 
(ואָט מען אוֹיף אַן אוטפאַרשעמשן מענטטן) 


- טא - 


ט 


3) ס'װאַרפט אים איילנװייז, 
4) סװאַרפט אים די ניכפּע. 


5) ס'װאַרפט אים הינטישע (רי יאָריקֶש 


וקדחת.. | 
6 סװאַרפט אים הענט און פיס. 


7) קאַשע צו װאַרפן, (אַזֹי ריין אי עם) 


ואַשן -- 1) די הענט ניט געװאַשן, 
(דער אויבּערשטער), 
2) װאַשן די ביינדעלאך: ‏ 
וי -- ווינד און ווייי | 
װײ טאָן --סהאָט אים קיינמאָל קיין פינגער 
ניט װויי געטאָן. 
ווייבּ -- מיין ווייבּ, מיין קו, מיין פערד און 
מיינע קינדער! 
(פוּן 8 פאָלקם טנעקדאָט װעגן א ישבגיק), 


װײבַּל -- 1) אַ װײיבּל אין אַ הײיבּל, - 


2) אַװײבּל אַ קאָזאַק. 
| = 2) אַ ווייבעלע מיט אַגלאַנץ? - 
װײזן-- ) װאָס װייזט איר די פוס פּאַרן טיר} 
(מ'מיינט--װאָס גייט איך ניט װייטער)), 
2) ויז אַ יידן אַ פינגעוי!. 
3) ווייזן אַ קול, 
4) ווייזן די אויגן, - 
5) וייזן וואו אַ גוטער ייד וואוינט, 
ווייז װאָס דו קענסט | 
) וייזן װער עלטער איז, 
8) וייזן פיינקייט. 
9) ער װייזט נאָך קיין ?א" ניט, 
(ער מאַבט נאָך קיין אָנהייבּ ניט), 
ווייכע --קריגן פון אַ שטיין די ווייכעי 
(אויף אַ קמצן, פוּן װעלבן מ'קען נאַוײ 
נישט בּאַקומען), 
װײניק -- 1) די װעלט איז אים פוייניק! 
2) דער שורײהבּר איז אים װײניק! 
װײםל -- אַװײסל פון אױג! 
(ד, ח,-שַננב, זע געף, (אַרוֹימגבענען), 
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ווייעשן -- 1) ויינען אויפן בּינטל יאָרן. 
2) וייגען און קלאָגן. 
2 סוויינט אַ שטיין פון װאַנט. 


וויכטיק -- אַ וויכטיקע שמאַטע! (אראָניש) . 


ווילדפלײש-- ס'איז אויף אים אָנגעװאַקסן. | 


ווילדפלייש. (פאַר װאוילטאָג), 


וויוששן -- 1) אַיידן טאָר מען עס לעס ניט 
ווינטשן ! 

- אַ שלעכטן גוי ניט צו ווינטשן,‎ )2  - 
בּעסער װי געוואונטשן,‎ 
דעם גרעסטן שונא ניט צו ווינטשןן‎ 4 

ווינציק -- װינציק איז אַ שייגעץ! 
(װאָרטשפיל---הינציק אוּן װינציק אַ נאָמען 
פוּן א שיינעץ), 


װויסט -- אָ װיסטע אַלמנה, 
אַװיסטע פּלה. 


װױסן -- 1) אַ פויגל טאָר פון דעם ניט װיסן, 

42 אַקינד אין װיג ווייס פון דעם! 

3) גאָט ווייס ! (איין נאָט װיים, ‏ דער אײ. 
נעושצער װײס, דער לעגעדיקער װײס, 
נאָט דער לעבּעריקעו װײס); 

4 דער גוטער יאָר װייס אים!. 

5 דער שװאַרץ יאָר װייס! 

6 װילסט װיסן, געם אַ טוך און װיש! 
(װאָרטספּיל --- װים און יש לוֹיט דער 
אויסשפּראַך פון מאנכע געעטן אין 


וויקלקינר | 
ווישן -- װיש אים אויס די טרערן ! וארי : 


2 זאָל אַ חזיר װיסן, װאָס אַהונט קען ‏ / 
(מ'װאָט אוֹיך פאַוקעַרט--ואָל אַ תוט 
װיפן, װאָס אחױר קע40 / | 

2) ניט װיסן אויף װאָסער ועלט אי , 

4) ניט װיסן װאו אֵיין און וואו אויס - 

5) ניט וויסן וואו מ'ווערט אַיינגעזונקען - 

6 ניט וויסן ואו מ'קומט אַהין. 

7 ניט װיסן װאו צו פאַלן, 

(ר, ה,-וואוחין זיך צוּ װענדן, 
8) גיט װיסן װִי אַ נאָז אויסצושנייצן. 


9) ניט װיסן װי אַקאַץ פן אױװן . 


אַרױסצוטרײבּן, : 
(װאֵל,--אן עק צוּ פאַרְבִּינרן); ‏ - 
| 20 ניט װיסן װי דעם קאָפּ צָו האַלטן, 
7 21) גיט װיסן מיט װאָט מיעסט דאָס. 
(ד, ה,--װי ויף צו בּאניין מים דעם). 
2) ניט װיסן פון בייז, (פוּן שלעכטס), 
3 גיט ויסן פון דאַנען אַהץ, 
* 24 ניט װיסן פון דעם אייגענעם אייגנס 
5 ניט װיסן פון װאָס צו זאָגן. 
ויץ- -- 1) פון אַ זוינע װיצן קען זיך די נשמה 
אַרױסגליטשן, (װען מירערציילט. װיצן. 
אָן טעס). 
6 פון אַזױנע װיצן קען פֿען אָני 
הױיבּן צו שוויצן. 

--- (איראָניש), 


װעל אום נים העלפן) 


ויאמר -- אינמיטן וַֹאמָה ‏ -- 

ויברח -- מאַכן אַ ויברח (אנפלויפן) 

ויהי -- ס'איז אַ ויהי (8 צרה) 0 2 

ויצעקו -- מאַכן אַ ,ויצעקו* 

וועג -- 1) אַװעק אָן אַװעג און אָן אַ שטעני 
2) בּיים װעג, ‏ = א 
6 ריידן פון װעג, | | | 

וועגן -- וועגן די װערטער, 4 
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= דער ליטע) 

) וויסן אַ קרענק, 
(דערפון סטאַמט דעו באַקאַנטער אַנעק= 
דאָט ער איז 8 דאָקטאָר, ער ווייט 8 קרענק) ) 

8) װיסן, װאו אַ טיר עפנט זיך, 

) װיפּן, װאָס ס'טוט זיך בּיי יענעם 
אין טאָפּ, 

0) ויסן מער פון אַ טויטן, 

11 װיסן פּאָטשאָס פונט ליכאָ, 
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הק הלע - פר א ר יע 26 יי א הי : 0 

יעי יט == = 7 " 

אפ יט בר א ט אי 

7 .57 זע = יו , 5 ר 

א יא : : : : 
ר +י * : 2 

, ! יב 2 יע , 2 
= אל יי אט א 

יד = ער 0 שי 2 = יו 

אי ירא 

2 ג 

=ג. = 2 = 2 
: : 5 יי 6 : 
דל רב יש = =; , 
יס אי 2 

אט : = 


וו -- מֿאַלן : אי א אַוועזן. שי פיהש)- 
על -- 1) אַזױ ;וי איינער ול נִיט שטארבן 

א -- 2 װי ער "וויל זיך! - 

1 4 -- 6 װעך ווילסטו --פון. צי שפעטער 1 


0 (איראָניש). = : 
יא 4 זאָג דריי פאט אַז דו ווילסטן/ 
יו (אָנש מען צוּ דעם װאָ יל .עלעם און - 
א 6 4 - -. פאָר דינט? ידאָסי -נו). - = 
יי ןא וו א 

א -- אמכה פארן װעלן} - 

יי | = --צוויי פאַלּן געבן| 


= = וועלער - ר האָֿן. אַגרױסן װעלעה.. - 
ועלוול- = פעטעף. װעלול, זי האָט. מען . גערופן- 


= יע יי = צשעתו .דעם הייטשיטן קיטע ווילהעלמען 
ש 0 יט בדעם/ -צהיטן);. ‏ -/ 


ועלשכט, - אַװעלט. מיט װעלטעלאף; - 
0 גי 7 - אויף: װאָס די וועלט שטייט. 
ר 6) | אי די וועלט אי יענע וועלט, 
: 6 := | 7 , אײַנהאַװענען (אַיינטליננען) די װעלט | 


622 אין דער װעלט אַרײן; 

2 6 אַ לעפּעדיקע וועלט! 

2 -. 0 - די אמתעי וועלט. (יענער ועלם) 
2 -2)8-די -ווייסע װעלט 2 8 

| 2 - 9). -די װועלט מעג אונטערגיין!: 
יי :10 וואו. די וועלט האָט אַן : צֶק. (בּרענ 
8 -11)-װאָס די וועלט האָט ניט געזען- 
2 2 12)װיסן (קעע) אַ על - 


שי 6 אט שאר צו מאָגן יי 
לע 0 וי דל - ווייבּער זאָגן, . 2 


א 7 
א וִ: די 
9 ועָלט זאָגט 
: - - : 
: 5 7י), = יה ) : = ' : 
אר יאר א ' : : = 
2 0 שרד 
5 צאין ראי : 
יע יי ל" יי 
א ע=ר יי 2 ארי די - 
: == 
6 יי 2 : אל 
א 5 2 
3 יי בו הו 0 
2 * ברע = = = דע : = 2 
ער . ר א א 


4 


14 ס'איז געװאָרן. א על אַז בּעג: - 
{ = האָבּן זיך. צעלייגט 
| = האָבּןן זיך צעשטעלט,. | | 
15) ס'איז מיט אים אַ גאַנצע װעלט. ‏ / 
6 ס'וועט װערן אַװעלט,. | 
17) פאַר דער װעלט, (פאר לײטן, 
8 פאַרנעמען. אַװעלט.  **‏ 
19) קערן וועלטן, (סיקערט זך טװעלםן אי 
ווער --1) ;ווער? -- דער ,ווער" אַליין, | 
2) ווער?-- לעקיַש דער. : בּער,- דיינער 
- אַ שווער! (אַ שִׂפאַם. ענשפער) | 
װוערם זיין --1) װאָס אַהאָר איז װערט, + / 
2) סאיז װערט גאָר .דאָס געלט, 


3 סאיז װוערט געלט! איראָניש)- = / 


- 4) סאיז װערט דיין געלטן 
- 5).סאיז - ווערט. אַ ציבּעלט, - 
7 (אַפי, אַ שׁאִם (אַ שעק א י 
װער, א שטעק. טאַבּאַק, ' א אס -. י 
געבּלאָוענע אי), . 
6) ניט ‏ ווערט װאָס די. ערד 
טראָגט אים, - 
0 ניט װערט קיין גוֹט װאָרט, 
(קיין. פּיאַטאַקל, ‏ קיין צוויי פיואים, 


קיין בּלייער, יענעמט. -נאָנל), יט יא 


: ערן -- 1). װוערן בּרייטער װי לענגער (פוּן מימחת) 

2) ניט װערן פוֹן אונטער די הענט. ‏ . 

6 ער איז. געװאָרן אַבּרעג-- אן עק - 
(דאָס װערטל האָט 2 בּאַדײױשומען . - 


6 | יט מער אויף יענער ר וועלט, / יא 1)' ס'אין פוּן. אים נאָרנים: געװאָרן, 
2 ער יי 7 - וי /אויף דער וטלט, | שיש 2 0 ער שטייט פון הייטן). 


(ואר,--אייף. זיין קאָט ‏ אויף זיין יט = 
6 מער וי דאָס קען, ;זי -גיט: ר 
אע 


ייר סלא זעמא ביר יירט יירד יי 264 27 :15 
ֹ חי הי 855 יא = = יש == - 4 + =  .54:0‏ *עו הי 


ט איך סמערץ. - א 


4 װאָס זאָגט איר צו זיינע ע אָרןז. א 6 | 


שעק רירשר הטאטש מש שיט ענ. *6 רד ער טענ ייא יק ול יי א 
: יט :5 


- א אאטע אעט יט א 
וי 


זאָגן -- 6 עס האָט װאָס צו זאָגן, 
זאַט -- איך בִּין פון דעם ניט זאַט, 


זאַלץ --ער האָט דאָרט קיין טון זאַלץ ניט 


אויפגעגעסן, 
(פ'אין אים דאָרט געועון זייער 
| זררווו -- אַבּי יאַ זדרווו, 


(ר. ה,--אַבּי איף בּין געחנם, אַבּי מיר 


שאַדט נים), 


וװואַניע -- זיין זװאַניע זאָל זיך ניט געפינען! 


זוכן - 1) װאַרפן בּרויט און זוכן בּרעקלאך. - 
(װאַד, בּער, מוּבף ממי 3) 
זוכן און זיפּן, 


6 זוכן פון ‏ אַ פאַרבּרענטן פערד די 


.  .סעװעקדָאּפ‎ 

4 זוכן אַ גרויפּ, (אין שיטערע װם), 
זופּע -- זופע די קרופּע, קריגע די קראַפט. 
זיבּן -- אַלע זיבּן זאַכן, 
זירן -- עס זידט אין מיר די בּלוט, 
זייך -- (ר ה,--אַ (וּשעף, 6 ווייבער), 
זײים -- האָבּן עמיצן בּיים זייט, 
זין --ניט נעכטן איז ער געװעון / 

ניט מאָרגן װעט ער װידער זיין, 
זײינע --די העמד איז ניט זיינע, 

(ד, ח,-עה אי . א גרוֹיסער בּעל.חוֹב), 


ר שלעכט) 


זְכֶר --1) איבּערלאָזן אַזכר, 

2) זכר לטיט 0כר לתובן, 

6 קיין זכר װעט ניט בּלייבּן, 
וָכֵר -- איין זכר אין מאָסקװע! (איראָניש, ‏ 


זכותּ -- ס'האָט זיך דערװעקט אַ זכות, 
זכיה -- האָבּן אַ זכיה, | 
יזען --1) איבּער די אויגן זעט ער ניט, 
2 דאָס װאָס איר זעט. 


6 זע מיך און נעם מיך, 
4 ניטאָ װאָס צו זען! 


אין דער פינסטער), 
זײַען -- מזייט שוין אָפּ די שיטערע, 
(ד. ה, ס'אין שׁוֹין זײער שלעכט), 
זייפן -- זייפן אַ מוח, 
זיך -- זיין מיט זיך פון איין שטעטל. 
זיכער -- 1) זיכער מיטן טױיטן ‏ 


זיננען -- האָבּן צו זינגען און צו זאָגן, 
זינר - פאַר מיינע זינד װאָלט איך דאָס ניט געטאָן 


: זינריקן --1) מיזאָל ניט זינדיקן מיט די רייד! 


2) מיטאָר ניט זינדיקן! 
6 גיט צו פאַרזינדיקן! 


חבר --1) זיין מיט עמיצן חברײבּאַװער, 
(װאַר.----הבר=לאַװער,- חכר=לאַפּ,) 
) ער איז אַ חבר פון בּיוראָ, | 
(שטאַטט פון יאר 1905 אין רנסלאַנר 


װען סהאָט ױך אָגעהוֹיבּן ברײט צ' 


| = אנטוויקלען די פּראָפּעסיאָנעלעײפטראיינען), 
חברה -- ווייסע חברה, 
חברותא -- טיינע, דיינע---חברותא | 


עמאס עצמקעננצעצענט. 


1016 


: = 


חדר -- 1) פירן יענעם אין חדר אַרײן. 
2) ער איז מיט אים פון איין חדר! 
חדגריא 1) אַגאַנצע חד:גדיא(װאָר, אַגאַנצֵע ציקֶעלע) 
2 דריי מיר ניט קיין קאָפּ מיט דיינע 
חד-גדיות ! 
3) פאַרזעצן אין ר 
(אין טורטע, שפּאַסיק), 
חוֹזק -- מאַכן פון יענעם חווק 


3גאנצנ עג טפננבאקיועקעאנגעהנשענצענצנעלאדיעט. 


1049 


זשמורקעם -- שפּילן אין זשמורקעס, פאָן שאר 


2) חיות ניט זיכער! יט זיבעף מיטן יעג | 


= רג -= 1). אַ חורבן. איז מיר | (װיצעשריי) 
= 2 60 אָנמאַכן א חורבּן. 


בי ו 6" היהת" 0 יע 


. יי חוּליהּמוֹעַר - -- חול המּועד שבועות ! (פואס) - 1 1 
"2 הוּמש-- חומע--ניע אומיש, רשי--ניע נאַשע, | חיבּוש א --קיין חיבּוט הקבר װעט עַה - 


ײ י יו 0 - א א יא : 
יליםת { ר | 
ן 7 לט לט ג גאָל-צ ריש - || חי=שג חי--געלעבּט. / 
-ק -- חוֹלה יי -- עַר איז גיט חולח! (קראנק) . | /2) חי מאָל חי. - | יק ; 


6 חי ק"ק סערעפּראָט.. 


0 7 גמראַ--ניע נאָרעל. =ין נש ר אה 2 
= : = 6 6 אטיט.--קענסטז אש 1 (אָפּקומען; אַז שלעכט אין אים. ‏ / 
אע יא ר נאַסע--ניש אמערע} ‏ - / חילול השט -- אַחילולהשם פאַר. די ' גוים,. 

: מע נאָרע--חולסשו ג == .חכם -- 1) אַחכם פון דער מגדת. | 

א : (ייף. אַ פױלן תלמיד, װאָם געפינ אױף | (װאַר, בּער, ,חבםי 2) 

אצ" א אלץ. יט .א 56 א (2) חכם. בּלילה, 
א חי חוץ שבּתִים, אלד " = |חכמת -- 1) אַ הונט האָט 'געזאָגט אַזאַ חכמה, 

יט ר ייגער" 

יש יו | 6 איינמאָל אַחכמה! (כּיים איכערתור זיך) 

: חוֹצפה -אַ חוצפה פון א מויף, ביי. אַ ליוא יי 4 חכמות אָן אַזײט! 


יקויפט זי חלה! 
הי -- 4) װאָס װילסטו --- הלה מיט עה . 


צי חלת אָן קְעוֹן . 


| 2 חורבּן בּית המקדש איז דאָרט געווען: 
- 4 צרות מיט חורבּונות, 


חזיר -- זיין פון די ענגלישע חזרים, 


באַלעמישקעס און כאַלעאָנקעס), - 
) טװעט ניט קלעקען די חלה אויף 
המוציא. (װאר, בּער, ,חלהי  )2‏ / 


יײ. : : 
| חויר.שטאַל.-- (יף יערט שוציקן 7 * |חלום--)) האָסט דאָס אין חלום גיט (געזען ‏ 
וק - חוק. חוק--דער קוגל איז געשמאַק יק 2 זען אַ גוּטן חלום. - : | 
- חַורח-- געבּן הזרה. (פּעטפערן). { = 3) סיחלומט זיך אים. (פװילט זיך אי - 
חָטאתִי -- -- שלאָגן זיך ,חטאתי". : יי חליפושניק- (פאַרנרײַנם פוּן תניפניק, אינטערלעקער),, 
0 = די (ויין, יי | | ' חלף -- מיטן חלף (צוּשטיין) צום האַלדז, 1 
2 יי 02 שי : יי 8 : 5 | - . : 

פנ 0 אלאס אויף טאָג, | 5 אַ שטיק אויף טאָג, - 

בי 2 אַבּראַזג אויף טאָג, 5 | = 6) אַ שפּראָץ אויף טאָג, 

0 אַ טאָג פון גאָט י ,. ' | 0 אַטאָאַיאָר. ‏ / 

יי" א = העלן טאָג, יו 8) פיזן וייסן טאָג - 


א אל 
א יי א ער רע 
יי : : 


(פוּן 6 פאָרקס:טעשחלע, + אויסוערערט -= - - ; 


אי 1 עייר יי 


= הז יח פהחיט * זדיל = עפורשן. יט ויז יעה *אט. =ו וז + = 2- 
: : 
6 -2 


2 יט 


= 44 += 


69 גטער טאָג, 

0) גרויסער טאָג, ‏ * 

1 האַלבּער טאָג 

2 סישטייט אָן אויף אים דער טאָג 
טאָנן -- אין שגיפּישאָק טאָגט שױן! 


/ 


(איראָניש, ‏ טניפּיטאָק -- אין װילנע, װאָר, בּער), 


| טאָנן -- עס טאָגט שוין ! (ס'גײש אוים), 
טאַטע --1) אַטאַטע פון קינדער, 
(שׁוֹין ניט קיין ייונעלע) 
2) טאַטע אין הימל | 
2 טאָטע=מאָמע, כאָפּ די קאָץ. 


- (שַזוֹי לאַכן די ליטוואקעס פוּן די אַרעסער, 


װאָס ריידן מיטן קמץ), 
-4) טאַטעײפאָטער ! 


65 ניטאָ קיין טאַטע ! (ניטאָ קיין בּאַלעבּאָם, 


קיינער רופט זיך ניט אָפ), 
טאָול -- פון טאָװל בּיז טאָװל, ‏ + 


טאָמער -- טאָמער איז געווען א יידענע, 
אִיז זי שוין לאַנג גשטאָרבּן, 
- (װאַר, ‏ בּער, -- ,טאָמער" --- װאָרטשפּיל 
צװישן טאָמער אוּן תּמר) 
טאָן -- 1) גערעדט און געטאָן. 
2) טאָן צום טויט, 


טאַנדעם -- מאַכן טאַנדעט, (אָפּפּטרן כּלאחר.יר) 
טאַנץ -- װאָבּן אַ טאַנץ (טיטינט --- א פארדרייענישי 


טאַנצן -- 1) אַזױ װי מיר װילט זיך טאַנצן! 
2 טאַנצן אויף פרעמדע חתונות. 
6 טאַנצן אויף צוויי חתונות, 
4 טאַנצן אין די גאַסן, (פאַר שימחה), 
טאַפּן --1) אַ טאַפּ אין װאָגן, | 
6 טאַפּן די װענט. (ו. ה. -- וכן אין 
דער פעסשער, פן אנדער װן; ער 
טאַפּט אַ װאַנט -- הײַסט -- ער האָט צרות 
מ'איו אים שלעכט), א ? 
טאַפּן די מערכה, - 


לענוט .מיכבנגצצאאעט צפאיקועננוכט. 
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טאָרבָּע -- {) גרענגען טרייבן)- צום טאָרגע,. 


) גיין מיט דער טאָרבּע: 

טאָרבּע ! (אַרימטן) 

4) טראָגן אַ זיידענע טאָרבּע. - 
(אויף א יֹרר) 


5 נעמען זיך פאַר דער טאָרבּע + 
טביעת-עין -- אַ טביעת-עין פון ‏ אַתּלמיר-חכם! - 


סובה - 1) אַ טובה מיט אַ גמילות:חסד, (איראָניש) 


2) כ'װעל דיר טאָן אַ טובה מיט אַ תּ. 


מובל זיין -- טובל זיין די נשמה, 

מוב ותיקלא ! -- שפּפיק--זייער מש) - 

טוינן -- 1) װאָס טוג מיר דיין האַז - 
2) טויגן אויפן פייער, 


) טויגן אויף צרות, 

טױיגן אין דר'ערד, 

6 טויגן אין קאָפ צו שיסן, - 
(װאַר, -- צו געגן), 

7 טויגן צום עסק, 


טוֹים --|1גאַ מינוט צום טויט, (וואר,-צוּם הלט 
6 דער טוט איז פאַר אים וייניקי. 
6 האָבּן דעם טוט פון איינעס.. 


4 טוט מיט די בֿיינער, (ויער שלעכט) 1 


5 מאַכן אַ ציגענעם טויט, 
| (װאָר, - א צינענע פּנירה, שמאָס), - 
6 מאַכן דעם טױיט, 
סיליגט אים דער טוט אױפֿן גנ 


ו 


: 
: 


מימום -- זיין אַ טיטוס, (8 רטע) 

מטייוול -- דער טייוול ווייס! 

מײטן -- טייטן מיט די טינגער, 

מײלן זי -- טיילן זיך מיטן בּיסן, 
(װאר, -- מיטן לעצטן בּיסן) 


| מײער -- טייערער פאַר געלט איז דאָג אט יו 
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3) טויגן אויף צען (ט'מיינט-אויף צען בּצהוס. י 


מוֹיז -- אַטױז פּאַסט. (אַ קאָינעערמט, א וי 
פון פּאַסן -- טויגן אוּן פאַסן--קאָרטנפטערטין 


מוֹיטן -- זיך טױטןײנויטן. (ר, ה, אֶשטועצען זה). 


- 7 שי יש ' שיי- .א" ד; =. יי ן 2 6 
אט קיעל ייר יי יע שי : 
וֹ י: * 


9 = 2 אַ טעות- -אין .פּשט. 6 0 
.--טעכערן (9טאָבען, נײַען אויף טאַנדעט } 
אי 2 הא | איגערגעטראָגענעם ! זין). 


7 * 
צ.ן 2 אי 


2טעם--4) דער באָבּעס טעם, ש א פֿסו, 5 


= יט ֹ א 
יט =+ 6 * 


2 = יי 6) פילן אַטעם 


: 1 א -טענה צו גאָט | (װאר 


0 2 6 : 


0 טרונק--ט -סיאון. פאַר אים אַ טרונק. (שלעכט). 
0 2)- ס'יאיז. איִם געװאָרן פון אַקאַלטן 1 


שיר -- גיט וויסן וואל אטיל צו' - עפענען ֵ 
?;טעות -- 1) א טעות אין חשבון. | 


3 


0טעם גן -עדן ‏ ? 
6-טעם פון טויט,. 
4 סהאָט אַטעם פון מיינע צרות, 


זק ., 


פֿערלען זיך -- (: א --טרומשראָגן זיך). 
יט 4 האָסטו אטענח!. 


טעהן :== טענהך' פון היינט פיז , מאָרגן . 


= ראָג טראָגן אויף די הענט, 
ליל = א 2) טראָגן אַנטקעגן. 

: 0 6 /וועְט אים. טראָגן אין ליילעכער, : 
2 ח. הרענקן. מטאנט אי איקלען? 
לק = * יט 

:2 יק 4522 עס טראָגט אים דער קאָפּ. 


8 = 


טראָלע דיק -מאַכן טראָגעדיק. הי מיט וייר, 
2טראָפן. == גיטערער טראָפּן, . 


= 


= א ניט. - טרויען זיך אַליין 
2 ערט 25 2 נִיט טרויען פון דאַנענט אָהין. 
ר )יט טרויען פון האַנט. ‏ - 


ירק -- מיט -טרויערקייט, . יי 
8 (ד, יה ת,--מיט. צרות, מיט -מאַטערניש) 


= יינ 

=יי 2 א -: --טרונק ! (איראָניש, מ'מיינט צוּ זאָגן, אַו (רי ח,--טיועט שוין רערמון װײניק האָב) - 
יי צ ר א יי העלער. הויט װערט 4 זאך ניט, וי משאַק -- מיטן גאַנצן טאק 14 - = 0 
ארי זי - *.. שחך' יקו ‏ יי 0 אי = +" 0 
6 5 חש ש = בע 4 = = 

יי יי עס יז א י , א : , = 

+ + אע יע | 

6 א 7 6 = : : 2 : א 

8 א : 4 : 5 

67 , יט יאר = א + 5 4 א 


00 א : : 
4 : : 
: יל : : יי : ר 
- יש :: ײ בצ . : : - 1 
אנ * 0 א : = 
2 = 1 5 :יו , אי : 6 - 
{: הק 2 יי 
: : =+ - 1 ֿ : 0 
2 2 א { 
די : יש י : ) פ+ 
א 2 2 
5. 58 - א יע - 
5 : 
= י 
7 = יי 
טע יי : י צ 
5 
א :ש ש : 


3). שטיין אין װאַסער אוֹן בעטן אַטרונק - 


מרימ- -- אַ טריט - אַ שיט, ‏ (פאַף יעדעו לש - 


| אָפּגילטן). 


אי | מריבּן -- טרייבן קאַטאָװועס. 


טרייסלען זיך -- סשרייפלט. זיך : בי אים. 


דער פּופּיק. (ל, הך ער ציטערט). 2 


מחיאף--טיייף פסל = - 
פֿריטן-8 -בּראַנפן מוז מען. |טריגקען. 

= (מװאָזש דאָס הערטל מטן מראָס 
: אויפן ‏ מון, א לייענען | דאַר ה. מען. ? 
דאָס מטן מרט אױסן רטע 


ניט געטרונקען - 
| (איך ריד צוּ דֹעֶר ואף, ‏ / 
| 8) ערשטנס טרינק איך ניט, 


צווייטנס האָבּ. איך ישוין". 


געטרונקען, דריטנס - ---ווייזט 
= אַגלעועלע: 0 
| | - = (פו. אַ פאָלקם אַנעקדאָטא - 
טרענען -- טרענען די אָדעױן. / 
עב ח, -- שטאַרק צ:שטיון), 
טרעפן -- 1) געטראָפן די ריכטיקץ קרעטשמען / 
) געטראָפן דעם אָרט! (איראָניש. 
| = 3) טרעפן אין. פינטל -אַרײן}- 
טרעפן -- סיטרעפט אײינמאָל אין אַ פּוהים, +- 
(שטאַמט פוּן פאָלקסײאַנעקראָט) / 
ישרמות -- 1) סאיז. װערט אויף טרפות,- 
2) קוילען אויף. טרפות. . 


* 


יז יי +. 2) כ'האָבּ נאָך היינט קיי בּראַנפ א 
עו לאָמ יי (0 אָב נאָך הי קיז "- 2 


יל 
ט 


+ 


: יעב 72 6 : עי : 

= ש יב יע טשער שאב טק שיש אהי = = אט ותזיי 6 4 + '= 4 = יי = זי יי = יי רה די יי 
יו 

2 =צ שוקש הפי רע טעב 25 ול 


= יט אע א 
אי 7 צֹ 


.- 6 2 
4 6 שרוש 67 אש -)ה אס /-2 22 + 


אי ריאי ער 
+ +' 4 
: 


יא א אע א אע א 


דידי דאש 48) הארייישישיש = --עית = ; = 8 א 68 = שי 
2 הרבה - הדיע ישא יעאפ. שידט יז 


פא 6 סא = 440 27 = יע 
א 


קורד :2 
יא 5655 


שה ה 


יה 


יי יי אי עז 


== אהת א אד 24 ר 
ה-י זי : 


ב , ? 
ייה 45:: :2 2 55 += = 


= יא א אי 
5 = -שביךף יע 


ו 
וו 
4 
. וי 
ן 
5 
- ?א 
{ 6, 
וי 
= וי 
1 
1 
' 
ג 
וֹ 
3 
ו 
ו 
1 
וָ 
וֹ 
2 
א 
{ 6 
4 2 
* וֹ 
א 
ו 
וּ 
{, 
ְ 
וּ 
א 
4 ; 
1 צ' 
4 
4 
ו 
- 1 
|; 
: 
ו 
אי 
*' ' 


= א גי יי יאר אע 


די זא חא" צי יה 


0 ן = 


= א 4 


יאַ;װאָרט -- געבּן אַ יאיװאָרט, 


(אָננעמען דעם פּאַרלאַנג װועגן התגנה האָכּן), 


יאַזדע -- כאַפּן אַ יאַזדע, 
יאַט -- (= יוג מיט גיינער), 


יאַ מעבּע דאַם---אַגאַנצער יאַ טעבּע דאַס". 


יאָך --1) אַ יאָך אויפן קאָפ, 
ג) שלעפן דעם יאָך. 
יַאפּלוהו -- ס'איז--יאכלוהו, (1, ה, -פאַרפשלן), 
יאַכנע -- בּאָבּע יאַכנע. 
ויאָכר -- אַ יאָלד אין קאַפּעלוש, 
יאָר -- : אויף קורצע יאָר, 
אַ יאָר מיט אַ מיטװאָך. 
5 איבּער הונדערט מיט צװאַנציק יאָרן 
4) אַקלאָג צו די יאָרן! (או אָך און װיי), 
5 אַ שאָק מיט יאָרן, (ױך ניט געוען, 
6 געקאָנטשעט די זיבּעציק יאָר, 
4 די יאָרן די גוטע. 
װאַר,, נטע יאָרן } (איראָניש), 
8 חאָבּן אָפּגעשניטענע (אָפּגעריסענע) יאָרן, 
) האָבּן גוטע יאָר, 
0 האָבּן קורצע יאָר, 
יבא:יוֹמו -- עס װעט קומען זיין ,יבא יומוי. 
יר -- 1) געבּן אין יד אַרײן, 
2) האָבּן אַ יד. (נעמען אַן אָטיל, 
יר אחת -- מאַכן ידײאַחת, 
יבל -- איינמאָל אין אַ יובל, (אין אַ שמימה) 


יוֹצא (זײין) --1) אַבּי יוצא זיין, 
2) יוצא זיין לכל הדעות, 
6 יא זיין פאַר לייטן, 
4) פון יוצא װעגן, 


יוֹשׂר -- 1) אַז דו האָסט ניט קיין יושה, ‏ : , 


טאָ גי דאַװנען מנחה!. 
2 קאַזאַצקער יושר, 
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יוננט -- 1) אַבּלוט=יוגנט! (ייער א ינע פרוי), 
2) אַסטאַלנער יוגנט. | 


(אויף אִן עלטערן מענטשן,, װאָס חאַיט ‏ 


ויך אוער מאכט וִף פאַר = 
יובע -- פאַרקאָכטע ‏ יוכע, - | 
(די יובע האָט זך אן אים צעקאָבט), . / 

יומם ולילה -- (אָו אן נאַכט, שצעריק), 


יוֹםשוֹב -1) אָט האָסטו דיר די אַנדערע ' 


טעג יום=טובן - 
2) סאיז יום-טוג בייטאָג! 
יוונישע -- יוונישע קאָפּ! 
יוֹצרוֹת -- קעלפּערנע יוצרות ! 
יוֹנג -- 1) אַ ינג מיט בּיינער, 
2) אַיונג מיט שפּאָרן. 
6 אַכװאַט אַ יונג ! 
יונגער -- יונגער בּיין, (װאַר, בּוֹיםא ‏ -. 
יורקע -- (ױדלנאָמען--פויער), | 
יחוּס --1) װאָס איז מיט אים דער יחוס! 
2) צעבּער יחוס, אָן אַ דעק, אָן אַ רייף! 
יחסן -- אַ יחסן, ניט דורכצובּלאָזן. 
יחסנטק -- פייגעלע די יחסנטע! 
עיט גאועכטיקטער יתנם),. 
יד -- 1) אַייד פון אַ גאַנץ יאָר! 
2) ווייז (י3) אַ יידן אַ פינגער ! 
ײדינע -- זי ניט קֵיין יידינע! 
יי דישק יים - דריי מאָל יידישקייט ר 
רישע -- 1) אַ יידישער גזלן ! (איראָניט) 


2) יידישע נאַטור! 6 ; 
(אין דעם זין אַ שלעכפע נאַמוֹר)* 


6 יידישע פּאָטשט! 


(איראָניש, ראָס װעופל אאז 8 ובר פן - 


יענע אָלמע צײפן װען טיפלענט -שיקן 
בּריו דורך די ירישע בערי-ענלו, 
ועלכע פלענן זיך ניש אַײלן איבער 
צוגעבן די בריח), 


4 אֵיידישער קאָפּ, ‏ / 


ןיי - 


י כָּמו- -- מיטן שענסטן פּמוד! 


כִּיבּוֹר- -- אַ גוטער גאַסט אִויף טרוקענע כּיבּוֹד.. 
, אי זאָנמ' מען צו אי װאָס יי זיף" 


= 


אָפ. פוּן . כּוגוּר), 
מי- -- כהן. מאַכט ; כּעסן,, הונט, נאַר, 
7 = 1) אַרױס פון די כּליםן / 
2) סאִיז אַ כּלין 
6 שברי-פלי, ' 
בְּלה -- 1 איז יאַכע. גיט קיין כּלה! 


5 = - (שאַמט פוּן אַ פאָלקסײאנעקדאָט, ר ה,-- 


-. אין..ניט - װי מיהאָט געמיינש, - פאַרגלייך 
2 - 8 שט: ,א ניש' נעפורלט"), - 

י: א 2 נעם די כּלה און דריי זיך | 

| -- (פשאַמט פוּן אַ פאָלקס;אַנעקדאָט, ר, ה,- 
={ 25 ש װאָס ר װילסט, פאַרנלײך מיש: שא 


6 8 424 


0 יי וד ה,-אויבּנאָן), : 
י: בּלל:--זיין פאַר יענעם גאָר אַפּללן | 
- כּלנישראל--פּל ישראל אין איין קלומ 
-כעס--) אַ כּעס אויף אים), 
-- = 2) װעסטו זייַן. אין עס - 


- = = װעפטן טרינקען קװאַס! 
4 | 
= : : א 


| זייר די כּיטל און פיר דוּ די הוֹצאה|) 
. אָנ זע אין כּלה-בּאַנק. , : 


אע יאר א א = 
{-. ײנגל--זיי ניט קיין. ייגגלן "- ! יראֵת;שמים = ייראַתײשמי:-פנים, 
, 2 יי א געאָכטע פרמײט), 
יעה מאַכן אַ יעלת. - 
יריר -- מיט אוין.- = צען א 
יענטע = אַ יענטעו. 3 איריגע 46 | | 
' ירקות -= מִיט שאר ירקות 
( -אן איוערנער, א יע (שטאַמט פון א קרו 
= 7 אי * װ = 8552 
0 = | : :5 א 
. ' כי , 


כּפּרה -- 1) ) אַכּפּרההינדל. 5 שעור:לעואל), 
2) אַכּפּרה... פּאַריו. . 
6 אָפּשלאָגן כּפּרות !ן 
(מאַבן אַיסוֹף), 
- 4) אַ שייגע. ריינע כּפּרה ! 
| 5). ווערן אַ כּפּרה ! (קללה). 
6 זיין פאַר. יענעם די כּפּרה. . 
(ד, ה, -זייער איבערנענענן). 
) טױיגן. אויף כּפּרות. | 
? = אָר אויף צען כּפּרוֹת , אייף צען, אייף צע 


=" ; טינש כּפּרוֹת, אויף צען מיסיאַצי א 


כפתור ופרח -- (אִין דעם זן---ע0) 
כֹּשׂר -- {) חזיר=פיטל כּשר. 
| = 2) כּשרע האַלדז. 

כֹּשר וישר. 

4 כּשר-טאַנץ, 


5 כּשרער ייד," ‏ -.. : : יה, 


6 כּשרע כּלי 
? כּשׂרע נשמת, / 
,6) כּשרע בּהמה, 
9) כֹּשר פאַרדינט, ‏ 
0 כּשרער פּטח, - 
- 11) ס'וועט זיין כּשר ! (59). 
אַלצך . + | 


א 5 ש י 
וע שי 2 1 : 
ביעאיטי י ע טא אע אטעטאע ער אי טע אס ייא אי יע 
: : 


5 יי 
4 יי טשעל יע 
. 
: 


פערלרעננצ הנק 2 


רישע יע ישי אד די זא שי /21 - 


אט 


בי אט יב. = -סטטר- +קשפ ח"א 6 יאה 672 
: 5 : לה 


שי 8 *+ = יח 2 
פא רה 6 
ייג 


רע אט 
= רעטאעט טי ,רער יי אע עי יע 
: 


. *+ =" = 218 
עג לישעט א 
-י. 68 }4 
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| | = 5" * א 
כאַפּן -- 1) געכאַפּט אין דער מעשה, ‏ / | 4) כאַפּ מיינע (יינע) קאַטשקעס איפן ‏ . 
2) כאַפּ איך, כאַפּ דו, - י וי" װאַסער ! (פוּ מיר עפע) ' 
א עס ניש אין כאַפּעס), 6 יי" ניט קיין בייל שי | 6 
3) כאַפּילאַפ - כאַפּעניש-- סצייט אין כאַפּנישט- - - 
: 
5 : 
לא--לא מיט אַ בּראָליווקע. = 3 דער מיטװאָך איז. לענגער וו | 
(װאַר,.--לא טיט אַ ספאָדיק, פּאַראָדיע ; פון {לא דאָנערשטיץ, - | : 
מיט אַן אלף'), 4) לאַנגע הענט, 5 "יט הי 
לאַטע - אַלאַטע אויף אַ לאַטע, 5 ניט לענגער זאָל דער. יידישער. | 
לאָך -- 1) אַ לאָך אין קעשׂענע! ר גלות} ‏ | = 
| : (ר. הא טּוסטע קעשענע |) | (פאַױנלייף מיט; לאג ווי' דער איער גו) : י 
62 אַלאָך אין שטעטל! ‏ לאַנד -- לאַנד און לייט, 


(איראָטיש, הען ס'מעלט אוום עפּעס, אָן װאָס = 
1 לאָקשן -- הייסע לאָקשן, 


ה 3) מאַכן א לאָך אין קאָפּ, (אין האַרצן), לחבדיל --1) להבדיל אלףפַאַלפי א : 
לאַכן -- 1) איך לאַך ניט ! 0 א 6 
2) איר לאַכט? (איר. מינט ניש ערסש, להב עִים -- משונה צו להכעיס. - - 

6 אָן אַגעלכטער | לַטרע --- (שיפּוֹר; פוּן ,לויש), 


4 בלייבּן אָן זייטן (אָן קיטקעס) לאַכנדיק, = י, 
יע 0 לוּפטערן -- לופטערן די שפּראַך. 


2 


6 לאַכסט דאָס! | לױבּן --1) לױבּן אין טאָג אַרײיף - = 
0 לאַכן מיט יאַטטשערקעס, | 2) צערייסן זיך לױיגנדיץי . - 0 
{װאַף,--טיט קרעטענעם,. לויפן -- 1) לויפן אָן אָטעם, | 8" 2 יי 
8) לאַכן פון יענעמס קאָפּ, | . 2) לויף און פריי זיך} ‏ ( - 0 
(װאָר,--היטעלע, יאַרכנלקע). (ואָגט דער קרעמער, װען ער יט 
9) ניטאָ װער עס זאָל לאַכן, אַ סחורה אַ נאָאיון קער), | 
לאַנג-- 1) אַזױ לאַנג, אַװױי ברייט,,, לונג -- 1) אַלונג און לעבּעה אויפן נאָזי {פפאָס) 
(װערט געצרויכט אין מעשות), - + || 2) אַקאַלטער לונג און לעגער. 
2 אַ לאָנְגֶץע צונג, לחייט -- -- מאַכן לחיים, - 


1812 - 18 


עד =+ * אש { קסיה טא 
לחמא. ליא -- הא א. לחמא {עניא--די. קאַץ איז } למדן -- מאַכן פאַר ר אַ למדן, (באצצענען,. דיי 

: 5 = 'געגאַנגען -אין שפּאַניע, 6 לָמָד.וואָ אָונניק --- (איינעה. פוּן דיי 36 צרימים,. װאָס. 
: שוב -= 64 וו דאָס לעבן. איז -דיר ליף!- | /ועדער דול מון האָן אוך אָן וי 
2 0 -- 2) ניט ליבּ: דאָס לעבן,. | = קען די. װעלט קײן קים גִישׂת : . 
עי ; ליב -- מיט לֵייבּ און. לעבּן, ||- . -/ א (לש דער טאָלקסילענענרש. : 
2 לע זאָל. ליג. עסן בעט ז דאָס ניט | לעבּן - !) געבּן אַלעבּ. - : 
: 7 - /2) :קיגן אין. אַבּעלעס: קרענק.- : ! 2) װער זאָל אַזוֹי לעבּן? יי 

. 3). ליגן -אין 'דֶער-אֲדמה, (ושי.-אין ןאר = (ווערט- געברוֹיכט אטא א דאָס - 
יע 4 ליגן . שוין. מיט די פיס צו דער טירד װאָרט , עבן.' בי ר 
יי (י אַבֵּר מן. מפוק 3) לעבּן הונדערט מיט צװאַנציק יאָה / 
יק עי 60 יגן שוין. מיטן ארוי יסי 
יי 1 עה -העיין שון יש - 4) לעבּן מיט ניסים, 


יי . (ואר, ,-פיאטע) ניט! / 
לא א ליגן זאָגן. פון שׁלוַםבּית. װ וֶעגן. 
יצ = לייגן. די ציינער -אויף דער פּאָליצע. 


לאן ר 4 לייגן זיך אי דער לענג און 


9 6 יי -אין דער בּרייט, - - 

01 ר 6 6.סלײגט זיך אופן שמל,- 

!לאה --האבֿן -געבּראָטענע . לייד. 

לײריק: -- ליידיק. און לייז . 

ליון -- ליזן אַכּיבּוֹה --- 

= א יע 4 אַ שיינער (א פיצער) לייט ! 

א |6 אַ לייט. אַ קייסעת / 

: 2 0 - אַפּאַרך אַגרוסעה, = 

טשער -- ליימענע הענט. |- 

ליצעס-- 1) אָפּלאָזן די לייצעס, 

: 0 = : 2) האַלטן די -לייצעס, 
יק לייקענען שטיין און בּיין, - 

שי : : 0 קיינמאָל יניט לייקענען | 


0 א יי !: און קיינמאָל ניט אַװעקגעבּן, 
= ליק 4 ליכטיק אין אַלע װועקעלאף - 
: יי יו 2 ;ליכטיק--פּערל צו קלייגן, ' 
0 יי 2 סיאיז-צו ליכטיץ!. = 
: 2 22 24 לקע סחורה. (ד, ח,--געמבעטע), - 
1 00 *מאַכן לאק א געעכעטע זאבן, | 
א 0 - 


60 סליגט אים אין דער לינקער פא 


| 5),;לעבּן סווענטים דוכאָם,. 
6 לעבן פון די טעג. .. 
(וואר, -לעבּן אטאָסג ;. - 

- 7) לעבן פון די פייף | פינגער, 
לעבּן. פון האַנט אין. מויל, ‏ 


-- 9) צייט. איך לעבּ, צייט איך. שטיי. : 


אויף מיינע פיסן. 


(ווערט. געבּרויבט בּאזונרער אוּן צוואמען! 6 
װען מוואונדערט זיר זייער אויףי עֶפּעסא- : 


לעבּן--1) אַ געמאַטערטער לעבן. 
2) -אַ הינטיש לעבן, : 
3) בּעט אַ קאָפיקע פאַר אַזאַ לעבּן.- 
4 סגייט אִין לעבּן, ר יי ש 


|| לעבּעדיק --1) װערן אלעבּעריקער.. 


2 ניט טױט ניט לעבּעדיק. - 
לעק -- אָלעק, אַשמעץ. . 
לעקן --1) װעסט קײַן האָניץ. (ניט ילעקף ‏ 


|/2) לעקן די פינגער, יפון האה, -- .= 


לערנען -- 1) לערנען אַ פלאָקן טאַנצן!. 
) לערן די בּאָבּען יע 
לשוֹן. -- 1) ריידן אויף = 
-2) מבין בּלשון. 


לעולם תּיקח -- לעולם יחא מע גִיט מות. - 


יי | יק ייג 
/106. יי - 


7 +ײד האר 26 


ר" 


.2 3 0 א :2 == 
: - : קיש זיבסתן 2490 =+ דל שאר 
ער ר אע יע א 


יי =+ א. סאד י66 26 2459 = 16 40 4 
= = 


עיראעט יי 


אי ר א יט 
עי 


= = = 2 אאטייז חי == 2 "ר 


-+ *=- טדייש 
3 : 


יי -ד,ג := 2 
: ר 7ב 


ר 


חהן ,א * 
= יט אי 


יי סנעי ,טניט יי ייר יט 
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מאָגן -- 1) מיין מאָגן קען דאָס ניט פאַרטראָגן. 
2) סיליגט אין מאָגן, (פ'פאַרנעסט זיף נים), 


3 ס'לייגט זיך שװער אין מאָגן, 
| מאָדע -- אַרױס פון דער מאָדע. 
(װאַר,,-אוֹים טאָרע), 
מאַטערן זיך-- 1) מאַטערן זיך. מיטן טויט, 
2) מיין געלט מאַטערט זיך| 
(ד, ה,--ס'אין אין סכּנה), 
װאָס מאַכט איר אַ חוֹץ געזונט? 
(קאַטאָװעם). 
2)--װאָס מאַכט איר? 
--פון אַ לעבּל אַן אקרייטשיק, 
(װאַר,--פוּן בְּרוֹיט שטאָפּקעס), 
) װאָס מאַכט מען?-- מע שמאַכט, 
4 װאָס מאַכט ער!--ער האָט שן 
אָפּגעמאַכט!,, (געשטאָרבן), 
6 כװעל לאָזן מאַכן! (איראָניש), 
6 מאַכן אַש, 
(װאַר,--טאכן אַשׁ אוּן בּלאָטע, צוּ קוֹיט 
און צו בּלאָטע), | 
0 מאַכן יענעם אויסצודרייען. 
8) מאַכן יענעם קיילעכדיק. (אָפּטלירן), 
מאַכן יענעם קעלבּיק. 
(דערניין יענעם פּיון בּיין), 
0 מאַכן פון יענעם אַ בּאַרג אַש, 
1 מאַכן פון אַ שטיין אַ גראָשן, 
2 מאַכן -פון יענעם אַ דריטע געריכט, 
3) מאַכּן פון עפּעס אַחזירשע פוס, 
(ד. ה,--פּאַרפּאַטשקען עפּעס), 
מאָנ עניש -- ס'װועט זיין די לאַנגע מאָנעניש. 
מאַמשערסקאַיע--אַ מאַסטערסקאַיע אויף רעך? 
לאַך ! 
מאָראן -- 1) מאָרגן גיט היינט 
2) מאָרגן טו איך דאָס! איראָניש, 
3 ניט היינט און ניט מאָרגן, 
4) אויף מאָרגן מיט אַן איי, 
0 -- 


מאכן - 1) 


ב, | 


מאָל -- ניט האָבּן אויפן מאָל, (אָפּצועסן), 
מאַרציפּאַנעם -- (אױסערגעװינטלאַכעף מאכל), 
מאַרק -- איר האָט געהאַט מסתמא אַ גוטן מאַרץ! - 
(ואָגט טען צוּ אַידן, װאָס טואָנט רי 
חיטל אייף אַ זייט), 
מבוי -- מבוי, מבוי לאָקשן. ! (וע גער,-,מבני"א 
מבריע -- מאַכן מברי, ' - | 5 
| (אַראָפעבענען פון שמאָף וּברומה), 
מאַכער -- אַ גאַנצער מאַכער, - 
מאַמע --1) װי איין מאַמע װאָלט זיי געהאַט, 
2) מאכן אין דער מאַמען אַרין, 
(װאָר,--דערמאָנען די מאַטען). 
מנע:ומשא -- ניט האָבּן מיט עמיצן קיין מגע. 
ומשא, | 


מנילת -- אַ לאַנגע (אנאנצע) מגילה, | 


מוח --1) אַן אָפענער מוח, (ויע" פעאיק), 
2) זרייען אַ מוח, 
3) שפּאַלטן דעם מוח. (װאַר --פלעמן) - 
מוֹחל זיין -- זאָל ער מיר מוחל זיין. 


מוֹחל-עֲוֹנית -- (אייף אַ נלח), : 
מוטער -- מוטער, מוטער, די קאַץ לעקט די 
- = פּוטער ! 2 
(שטאַמט פוּן אַ אַנעקדאָט, אַ ,קלוגע* טאָבטער | 
האָט אַמאָל דעווען, װי א קאץ לעקט הי / 
פוטער,, אָנשׂטאָט אַװעקצוטוײַבן די קטץ, - 


האָט די מאָכטער אֶנגעהוֹיבּן צוּ שרייען; 
,מוטער, מוטעו'! זי האָט אַװי לאַננ געשרױ / 
עַן, בּיו װאַנען די קאַץ האָט אויפגעגעסן 


די פּוּטער, 

. דאָס װערטל כּאַנוּצן אויף קערער, װען ‏ / 

זי לאַכן אָפּ פן ערע הבױים, װאָס, . : 

ואָגן ,מוטער" אָנשטאָט ,מאַמע"), 
008 - יי 2 


ר + מױל ניט געהאַט! (אראָניש). 


א | = || מראפאַראים לעפּעדיקערהייט| 


/ וזה -- זי אי אַמ. - / 


- לג טרייפענער: מול. 


יל = 1) אַגרוֹיסֶער מויל,. 


מוּמר- -- אַמוסר זיך אַראָפּצונעמען ! 


-- 49 =- 


פֿיר-- 1 אַ מוי מיט א בּאָרה- יו מחזתן -- 1) נאָעטער מחופן ‏ || 

(אוֹים א מאנסנול; תש מוט- וייבּערטע 

אַרבּעמ), = א 5 

) אַן אָרימֹע מוַד ליגט אין קיטעט ! 
(איראָנישע בּאַדױערונג), | 


6 עֶר איז אַ מחוּתנט אַ הונט, 
- (ר, ;ה,-אַ קנאַפּער מהוהן, - - 
6 ער איז מיט מיר קיין מחותּן -גיט, 
מהזקה -מאַכן מחזקות, (װאָר ,--שהוות), 
מחיה -- אַ מחיה ! ער צם), - 
מטבּע --1) אַגראָבּע מטבּע, 8 סך' גערט),- י 
6 א אַלשע מטבּע: ו 
= (אוֹיף אַ פאַלשן מענטשן), - 


} 2 


יי א מויל--אַ בּריטאַן. (אַ כּריפאַנסקער). | 
- 3 אַ מויל אויף: שרויפן, . 
4 בָּלַעָמס מױיל, ‏ - 
6 װאָס אַ מויל קאָן ריידן.. 
- 6) -מאַכן -פון אַ מויל אַ כאָלאַװע. 
כֹ 
- 0 ער-האָט נאָך נעבאַך אין מיין מיאום --1) אַמאוֹסע מעשת? . / 
0 . 2) אַמיאוסער, נאָמעף / . 
א 6 פון -דיין. מויל אין גאָטט אויערן !. אַמיאוסער סוף!. * , - 
מלילן- --1) מולירן די. בּאָּען. ‏ | 
62 -מולירן די ציינער, 5) מיאוס---חלשות| 
6. מיאוסע הּעװויוח, 
0 מיאוסקייט (ט פרץ), 4 
| -8) ס'איז מיאוס און ,מָאוס: געװאָרן. 
| מימנעמען -- מ'נעמט קיין. זאַך ניט מיט, ! 
: | - (אוֹיף: ועגער װעלט), 
ממאַמאָל -- מיטאַמאָל. געלט,- 
רע (איראָניט. װען מניט אַ פּלײגע סומע), - 
מיין -- 1) מיינע--דיינע, | 
42 סאיז ניט מיין ציג און ניט מיין 


יי --ימופקר =( צע לאו שלעכט קינד), 
מוק. = - זי אַ מיק. (ענשטיין רערעס). 
- מוֹרֵא -- -- אַ זע -פֿורא אויף אים! 


|מורא + האָן = ;זאָל; ;איך אַזױ: -מוֹרא האָבן פאַר. 
| = אים י טױיטערהָייט, װי איך האָבּ 


ריע אשי ,מוריגו",. | חנוכּה-ליכטלן - 
{ = (ה ה.-דערועלבער יחסן, קע (ד, ה,--סיאין ניֹם מײַן זאך; - צוּ מיר האָט: 
,טאהיינע", : דאָם ניט), 


8 6 פריער מיינע, שפּעטער. מיינע. 
-מײַנען --1) דאָס מיינט דער פּסוק. 
) װי ניט אים מיינט. מען ! 


(ד, ה,--זייער. אױפגעלאַפן, אַלע קושן :5 


גוישקער מזל, / * + { 6 ער מיינט די גאַנצע, װעלט איז 
= | 6 האָבּן מזלא ..- ר = | . זיינע; און מיינע אַ האָר ניט. - - 
6 4 הינטישער מוּל.  -  .‏ - | /-// ארי אַבּרעקל ניט,. אַ קאָט נים), 
: 5) זיין מול .אויף שטיינער געזאָגט| מילכיק -- 1) אַ מילכיקע צורה, / 
7 6 ניט קײַן יידישער מזל! ‏ + 2) ניט מילכיק ניט פליישיץ. . 
/טול.בּרכה -- סיא אי די מול-בֿרכה, ;פינוט -- מיטן מינוט, (ד, ה,--מאָמענטאַל), 


ב. 
:20 ר : / 2004 
5 0 : 8 2 : . 
= . = , 
' 


(זיי מיר גיט קיין צוּ נאָעענטעס = 2 


ממריח זײן -- מטריח זיין דצם עלטעה..- ! = 


64 אַמאוֹסע סשת. /- /- 7 


אראשי טר יאטטאאטאאט עטאאער יי יי 
5 ' 


: = : 
== ייט יע - 
5 -ייט, 4 * אה זט הי אה 8006 ה אט ףסוי = += י שייש4, 25 4 5 = 2555 = 267 54 
: . 


אי 
אי אע אע ר א 


מיצווחן-- 1) אַ מיצווה אויף אים! 
2) אַמיצווה--אַ הונט אין שמד! - 
6 אַמיצװה-אַ מויד ליגט אין קינפּעט! 
4) אַ מיצווה װעל איך פאַרדינען! 
(איראָניש), 
5) ער טוט דאָס ניט פון מיצווה וועגן. 
מישכעװוען -- עיששערן,-רויען זיך * 
מיתה -- אַ מיתה משונה, 
מפה -- 1) די דריטע מכּה פון מצרים, 
2) פון די עשרה?מכּות די בּעסטע. 
(װאַר, בּער.) 
מכבד זיין -- מיט װאָס איז מען איט מכבּד?!-- 
מיט אַ שטעקן, 
(אַזוֹי עעשפערט מען, 
לאַננט קיין כּיבוד נים), 
מלאף - זי אַ מלאך} 
מלאכה.-- 1) דאָס איז זיין מלאכה! 
) פון אַלע מלאכות האָבּן קדחת, 
מלכּה -- מלכּה די צאַצקע. (פוּן א פאָלקפײליר), 
מלמד -- אַברעמעלע מלמר ! 
(פוֹן אִן אַלטען פאָלקסיליד, װאָס לאַכט 
אוֹים מלמדים), 
ממוֹן -- ממון קרח, - 
ממתקים -- האָבּן די ממתּקים--געלט, 
מסחר-- ס'יאיז קיין מסחר ניט| קײין עסק נים), 
מנח יפה-- געבּן אַ מנה:יפה, 


מעדאַל -- ווערט זיין אַ מעדאָל. 
| (אַ טעדאַל פון אַ פּוד אִיון, 8 נילרעונעם 
מעדאַל),- 
מעובּרת -- אַמעובּרתע יידענע! 
(װען אייגעם אין די 


װען מע פאַר= 


קלענסטע שירחה 


צוּ שװער), ‏ - 
| מעטער -- ער איז אַ מעטער אויף אַזױנע זאַכן ! 
(אַ בּקִי). 
מעלה -- דאָס װעט ניט מעלה זיין און נִיט 
מוריד זיין, 


אי -- 1) האָּן א 


(א גוויפן טל - 
2) עפענען דעם מענהלשון, 


1 
. 


מענדל -- אַז דו הייסט מענדל, מעג מען עס / 
פון דיין פענדל און טרינקען פן. 
דיין קענדל, (װאַר, בּעו, ,פערלי) - 


מענטש - 1) 


0 


אויך מיר אַ מענטש! 
איך בּין אויך אַ מענטש ‏ 
אַלץ אויפן זינדיקן מענטשן! 


אַמענטש איז געגליכן צו א - 


- קאַלאַשנפאַרגיסעך | (שפאס) 


אַ מענטש דאַרף אַ סך האָגן! 


אַ שטיקל מענטש,. 


גיין צו מענטשן. 


ווא דער מענטש זוערט געגאָרן ‏ . 
און װואו ער װערט פאַרלאָרן! / 


(בּאַדויערונג), 


זי אַמענטש, װעט מען חױ . 


אַװעקגעבּן צו אַ װאַטעמאַכער! 
(ש8אפ), | 


0) מאַכן פאַר אַ מענטשן, 
1 מאיז.דאָך מער. ניט װי אַ מענטשו 
2) קען אַ מענטש אויסרענענען! 


(ויסן); 


מעפער --1) זיין (גיין) אויף מעסערסי 


(װאָר,-אוֹיה מעסער פטעךא - 


2 מיט אַ מעסער אין זײיטי. 


מערכה --1) אַגאָלדענע מערכת, - 


6 אַגוטע מערכה  -‏ + 


3) טאַפּן די מערכת, : 

4) קאַליע מאַכן די מערכה. 
מערער -- 1) מהאָט מער ניט געקאָכט ! 

2) מער איז ניט געװאַקסן! - 

6 סװעט מערער ניט װערן!. 


מעשה -- 1) אַן אַקציע--מעשה. 
2 אַמעשה אָן אַן עק. (שו 
אַ שיינע מעשה, נאָר אַ קורצ"י 


2411 


(איראָניטא ‏ 
אַם /. 


: 
0 
ק 
,; 
: 


8 = אי 0 א א א א 
2 7 א בער אָן אַן עק-ריג מעשה. איז אַװעק; |מקח -- מקח טעת./ = 


-מר -- -- ס'מעג זיין ! מר בֹּר רב אַשי א 
(דער װאָם האַלט צוּ פיל פן יי וְתום, װאָס' / 
-י מאַכט המויטע הַעֲוויוֹת), | 
משא א וּמתן -- אַ שיינער משאיומתן- וׂ 
: (ד, ה,--אָננעמאַכט זיך אַן עסק, א צרה), : 
משה. רבּנוּ-- וויפיל משה רבּנוס איז ‏ דאָ אויף / 
דער װעלט?-- דריי,. משה דעף - 
שניידער, : אַברעמל דער שוסטעף: . 
א איך מאָטקע!א ! ! א 
| (אַזוי האָט אַמאָל אויסגעשריען א ישובניק , 
משונע: = 1) ימשוגע צי חסר דעהי/ | 
2) משוגע צִי שיכּור, ,. 
3) -משוגענער קאָפּי. 
משלח זיין -- (רויפפלרן; = 
משיח -- 1) אַז משיח װעט קומען! = 
| |2) װעט משיח. יט מיט. אַ טאָג . 
- שפּעטער | | 


א 61 אַ-פלעקעלע --אַרײין, = אַ פלעקעלע 
הי אַרֹיס-די מעשה איז אױר ‏ - 
יו - 6 מעשות מיט תחת = 
א --?) מעשי-בראשית, - -/ . 
יו - 8) מעשים תּעתּועים - 0 
-מעפי. בי == - פאַר װאָסערע מעשים טובים 
: קומט דאָס אים ..3‏ / 
מעשר. - מעשר פון- שטרוי אוֹן ולף - יו 
--מפיל- א מפילשקינד,- יי : 
מפּיל. זי - װעסט ניט מפּיל זיין ‏ 
2 (ר; ה,--ס'װעט דיף נאָרנוט יא 
מפלח-יס א גיכע מפּלה, - | 1 
2 = /2) אַמפּלה װאָלט זי זיך אויף אים 
+י 0 יניט געריכט!. : 
- ממיק זײַן = ער טאָר גיט מפסיק זיין | 
7 - (איראָניט), | 
6 - מצמה--מענסט שוין. נאָך דעם שטעלן אַ מצבה, 
2 על = לבא ליבטל; - אַ גראָשענע ליכטל, 
יש 0 = אַ יאָרציימ, רד, ‏ ה,.-מ'איז שוון פאַרפאַלן), 9 
מציאת- 4 אַּשױע מציאת. - .= 
ר 2 2 - 2 אָכּשרע מציאה איז אַ פּעקל. ציצית, 
טי 2 +--3 -אַמציאה--מיט בּרויט צו עסן, 


- שפּעטער), - / 
6) אַז מזאָל דערמאָנען משיחן! : 
1 | - (ווען עמיצער קוּמט אומגעריכט),. 
משל -אַ משל אַנטקעגן א טאָרבע פלעקעת. - 


4 לט .4 אַ מציאה. פון קעשענע . = 
= א יע אי ; 55 יה 3 


יי יל האַנדלען א מציאף '" / | " מתנה -- אַ מתנה להוישה. : ה,--אַ קנאַפּע מתנה). = יו 


יי א ש װעסט יי די א = יע /מתּנת,יר- = א אַ מתנת יי ער 


: = אל = 0 אַרונטערקריכן. -אונטער די געגל, - ן נאָז- סאיז ביי אים אויפן נאָז, (צוּ קליןצי. 
0 = 0 0 װאָס אונטער די נעגל | נאָך --1), אַפולע מיט נאָך! (ד, ה. --נאָרנים),. 
בי 5 - טוט זיף.- 3 , - - 2 נאָך איז בּיים גלח אִין.-אַרבּל, 


יי נאָרל- = גאָר (ערפט) פון. נאָדל אַרױס- | 
6 : 3 סאיז--מאַמע גיב מיר נאָך פאַרפל! 


ב5 


7 


0 א אנאָוע; זי קגל צו עסן! /|-. = שאַמט יפ אַ סאָלקט קר 


{ 


בי בער 5850?487 2 פדיי שהאם אהיקז שי" - "יה 


(ואָנט מען, גען לט אָם := א = 


ר ר יי א : 
יע 4 ר א אב עי עי 
: 6 = * 4 . 

- = צ מע יי יי ייח = (5ח = ח = - עי עי -= 


(אַװי זאָנט {מען, ווען עמיצער בּעט נאָךא. 2 


שועע--6, אָמאָל ! אין אַגאָױינע. )6 (אָגט מען אױיף זייעה אַ בריימן. בּנר. : 0 1 


שי = אב : א 2 
: : 2 =+ = 
= : . א א 
6{ בי ה77 = אה 
ר .קח == יז 
אט =+ יט : {| 
-" 5 יע י יק 
שי 2 : =, -ה, : 
:: אט = י = 
יו : יש 
אב = 2 מצר 1 : 
5 * ר 
יז : 
298 א : 


העיקת שעק - יא א | 2 + ר אי יט = ייא עי יי א 
: 8 יע יא + 6 (- 1 1 2 5 4 ֿ | : : 3 - 2 


= ד יש 2 
ת ר ' 


ניש -- 1) ניט אַהער ניט אַהין, = - 
2) ניט דערגאַנגען ניט דערפאָרן, | 
6 ניט מיר, ניט דיר, = 7 
ניטאָ -- פּי פּאַ פּאָ--מער איז שוין גיטאָן / 
(די קינדער בּיים ענדיקן עסן. . 
װאַר, בּער, ,יי" 5, 
נישגוטקײט -- ס'כאַפּט אָן אַניטגוטקײט; 
ניטל -- (ניפל מאַכט ; ניט טאָר לערנען) 
ניים -- 1 אַלטע נייס, | 
42 אַנײס אין שטעטל! 
6 אַנייס-די קרופּאַרנעס אָפּגעבּרענט! 
(ווילנע), - 7 5 
4 גאָר אַנייס! : 
5 נייע נייס! . ?7 
6) נאָך אַנייס! 
ניסיון -- ביישטיין בּיי דעם ניסיון,. | 
נישקשה -- 1) נישקשה איז אויך גוט קראַנק! 
2) נישקשה איז אַ שלעכטער פערד! / 
6 נישקשה פון אַ.. . 
(שׁוֹין איינמאָל 8 ,,,) 
נם -- 1) אַנס איז אים געשען, 
2) אַנס האָט זיך בּאַפּישט, 
װאַר, בּער, עסי 4, 
6 אַנס מין השמים, 
4) גאָטס ניסים, 
5 די בּאָבּע יענטעס ניסים 
6) ניסים ונפלאות, 
) ציפּקעס ניסים, 


נאָך -- 1) נאָך אַלעמען. 
2) שבת נאָכן קוגל. | 
נאָכפרעגן -- מ'פרעגט זיך נאָך אויף אים! 
- (איראָניש) 
נאמנות -- הייליקע נאמנות, 


נאָמען -- 1) אַ נאָמען פון דער הפטרה. 
2) זיין ליבּער נאָמען, (נאָנ), 
נאָס --1) די העמד איז אויף מיר נאַס, 
2) נאָס אויסצודרייען. 
3) פיץ נאַס. 
נאָענט -- סאיז נענטער װי וייטער, 


נאַקעם-- זאָל ער אַזױ ניט הונגעריק זיין, 
װי ער װעט ניט נאַקעט זיין! 
(אין קלעם) ‏ / 
נאַרן -- יענער איז נאָך ניט געבּאָרן געװאָרן, 
װער ס'װועט אים נאַרן, / 
נאָר --1) אַ גראָבּער נָאָר, 
2) הויך און דאַצּ און שמעקט מיט גאַר, 
6 ווא װאַקסן נאַראים ! -- וא מע 
פאַרזייט זיי ניט, 
4) נאַרעלע, עס העזעלע. 
נאַשערקע -- פוומע נאַשערקע, 
נר'ן -- 1) אָנגעבּן אין נדן. 
{ = 2) אַ שניידערשער נדן: פופציק רובּל מיט,,, 
3) סאיז אַ גאַנצער גדן! 
(די הו -- אַ פוּלע געלט) ‏ - 
) צוגעזאָגט דריי ציגן נדן --און די 
5 דריטע ניט אַװעקגעגעבּן, נעבּאַכל -- 1) זיין אַנעבּאַכל, = 
| 5 קיין נדן בעט ער ניט,. נאָר צובּייסן, |. 2) לייגן דעם נעבּאַך אויף אס 
נהריג-- קריגן אַ נהריג. (גתריגן זיך). נעמען -1) דער טאַטע האָט גענ 2 א 
נו-- נוּ? מאַך המוציא ! = א יט אע 


נוימן -- פון קהל נויט מען דיך דאָך ניט! 
(אַ חיסטאָריש װערשל) האָם זיך אַמאָל באַקלאָנט ‏ 8 שי 
נויטיק -- אַ נויטיקער האַנדל! | מװאָנט ראָם, װען אַ מאָנטעו װיל 6 
(איהאָניס, די ה, -- אַ שלעכטער געשעפט), פאַר לאָון די עלמערן נאָךְ דער תתונהא, 
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+ 


פרעמדן!ײי ‏ . אױ 
(שטאַמט פוּן אַ פאָלקס אַנעקדאָט. 
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2) דער שװאַרץ יאָר נעמט אים, ניט!. 
י 6) װאָס װעט מען בּיי אים געמען-- 


- די קאַטשקעס .אויפן װאַסער? 
4) כ'וועל אים נעמען פאַרן קאָטּ! 
5) נעמען די װאַר, 
(ד. ה,--נעמען דעם װעו, = 

6 נעמען דעם ועג. (אוועקניין, 

7) נעמען זיך צום האַרצן, ! 

8) נעמט ניט פאַר אומגוט! 
| (אַנטפולדיקט, זייט מוֹחל? 
געכטיקער -- 1) אַ נעכטיקער טאָג ! 

6 זיין ציט קיין נעכטיקער. 


נפש-- 1) אויך אַנפשן / 
2 נפש כֹּל חי 


נקי:בּפּימניק 


נשמה -- 1) : ווייבערשע -גשמ)4 
2 געבּן די נשמה, 
6 די נשמה פון אים! 
4 מאַכן מיט דער גשמה. / 
5) מיין נשמה איז איך ניט קין . 
- ראָזינקע. (װאַר, -פון קליאָטטע) 
6 נעמען די נשמהי | 
) נעמען די נשמה אויף פּראָקאַט, 
8) פאָכן מיט דער נשמה. 
0) שפּילן מיט דער נשמה, 


--- (װאָס נעמט ניט קיין כאַנאַר), 


= 


סאָטעם -- סאָטעס איז אַרױס פון מאָדע. 
(זאָנט מען צוּ דעם, װאָס חורט אינּער 
| | דאָס װאָרט ,סיהאָט עס" 
פאט -- 1) סאַט סאַפּאָזשניק. 
| זאַלײן אַ בּאַלעכאָט; טוט װאָם עו װיל). 
| 2) -סאַט פּאַן, 
סאַרווער -- מאַכן די קאַץ פאַר אַ סאַרװעה., 
סברה -- 1) בּויך=סברה, . 
2) די סברה איז מחיב, 
6 ס'איז אַ סברה, 
סדרה -- ס'גייט אַ סדרח, 
סדרן זיף --- (גרייטן . זיך אין פאַנטאַױע, עסקן ך), 
סדר, עולם -- וי דער סדר-עולם איז זיך נוהג, 
(װי סיפירט. זיך בּײַ דער װעלם), 
מוי.-- 4) אַ סוד פאַר גאַנץ בּראָד. 
(װאַר, גער, , סור 3), 
2) אַסוד פון בּאָד. 
סוֹחר -- 1) אַ װאָלװעלער סוחר,. 
2) אַטײערער סוחר, 


א8י - 


-- 


4 


6 אַ סוחר מיט אַ קאָליר, 
(װאַר, -טיט אַגלאַנץ ‏ . 
סוכאָטע -- האָבּן סוכאָטע, (פּאראָדיע פוּן (חרמוה), 


סוף -- 1) אַ בּיטערער (8 װיסטער, אַ פינסטעױער) סוף. 


| = 2) אַ סוף--אַן עק, 
פחורה -- 1) אַצוגעלעגענע (פשרלעגענע) סחורה, - 
2) סאיז אַ סחורה אַ ריכטיקע! 
6 סאיז אַ סחורה! | 
פטראָגע -- סטראָגע געפירט 
און בּאָרװעס געגאַנגען. 
סטראַשען -- סטראַשע די װאַנצן! . 
סטירדע -- גיין מיט סטירדעס. (קייגן וך, 
סיבּירניק -- (אויף אַ שלעכטן מעטשן 
סילוק -- האָבּן אַ סילוק. (6 שַצאָלוג, אַ פפק), 
סימן -- אַ טימן--אַ לאָקש אויפן בּאָרד! 
(שטאַמט פוּן אַן אנעקראָט),. 
סכּנה -- 1) אַקנאַפּע סכּנה, 
2) סכּנות נפשות, 


סליונע -- ס'גייט אים איבּער די סליונע. 
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- | -- 64 = צליף ‏ ?2 
טפפטיון -- (אויף אַן אִיט װאו סאי ניט ראיק, | סקאַנדאַל --אַסקאָנדאַל אין דער װעלט! / 


ווא פ'קאָבט כסדר), 
סמף -- אויף דעט סמן, 


סקאַרפּעטקע -- סקאַרפּעטקע אַבֹגד! רעיש . 


סמיכות.הפּרשה--װאָס פאַר אַ סמיכות-התַרשה! ! מתּם -- סתם אין דער ועלט אַרײן 


ע 


עמירה = 1) אַביטעוע עבירת, 
) אויף מיר די עםירה | 
3) איר װעט קיין עבירה ניט פאַרדינען! 
4) אַן עמירה פון גאָט, 
ו --5) סאיז אַן עבירה! (8 שאָר). 
עברי -- 1) האַרטע עבר"--(קלאָרע דיכּרים), 

2) ניט קענען קיין שייטל עברי. 
עגבר--עובר בּאָצוענע. (פפראָריע אויף עעוֹכר בּטלי) 
עוולה -- 1) האָסטו בּיי מיר אַן עוולה! 

2) ער קען די עװלח ניט צװען. 
- עולם -- 4) אַגרויסער עולם, | 

2) אַן עולם ומלואו, 

לעולם ועד. 

אויף. אייביק,. אויף אַלע מאָל). 
4) עולם האמת. (ישע ועלט), 
5) עולם הזה, 
- = 6) עולם הבּא. 
/7) עולם התּוהו (שװיסטע װעלט), 
8) עולמשע--(װעלטלאָבע; די חסידים רנפן 
אַזוֹי די מתנגרים), 
עופעלץ -- (פצל קינד, װערש געגרויכם איראָניס), 
עֲוֹשה.שלוֹם -- ער האַלט בּיי ,עושה שלום"- 
(ד, ה,-בּײַם סוף), 
עין-הרע - 1) אָן עין=הרע ! 
== 2) אַ בייזע עין 
אויפגעגעסן, 
) גיב קיין:עיןהרע ניט! 


4) קיין עין-הרע װעל איך אים | 
ניט געבּן, בּעסער דרשהיגעשאַנק | 
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| עני -- אַן עני ואביון, (אָרימאַן). 


הרע גָהאָט אים ‏ 


5מיין עין הרע זאָל אים ניס 

שאַטן |  *‏ * שָל 
שאַטן) - 

6 קיין עין היע גיט, / 

עלטער --1) ווייזן װער עלטער איזי 


) ער איז מיט אַ מיטװאָך עלטער 


פֿאַר זירן 


עלנט -- אַן עננט אויף אים, 


עמלק-- (אַ שלעבט טאָלק, ווערט געבּהויכם - א"ר 
אוֹיף שלעכטע מענטשן), | 
ענטפערן--גאָט אַלײן האָט אים געמענט ענטפער!' 


ענג-- 1) ענג אין די קאַמאַשן, אט טעף 
א שׁכּוֹרן; װאָס פאַלט פון די פים). 


62 ענג אין מוח, פאט מען טען מיסע"ל . / 


| קיין עצה ניט נעבּן), - 
ענג אין סטאָן. 


4 ענג אין קעשענע, אי 
: (אָָט מען, װען עס פעלש געלטא / 


ענינוּ -- מדאַרף מיט -אים קיין ענינו" ניט זאָגף - 


(ו, ה, -ער קען שין פאַר אַ הונגעריקן בּאַשטײן) 


עסיק -- ס'פּרענט עסִיק! (איראָניש), 

עסן -- 1) ער עסט און סיעסט אים. 

2)-בּרוך היושבים (היושבא. 
-- קומט עסן 

| - עסט געזונט} - 
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װאָר,--קיץ יז אות וְאָר אים נ= - 


| = 


2 7 6 יי עי - א"ה 


5 א ול אע יק טיש אן 6 יאר יו יו ? פין 
! צי 0 יי ט - 8 2 : 
4 לט 2 בע 0 3 א זי 
: יט יי וו פא 3 יי יט 
יט, 6 סור שרם. 2 704 2 יי : 
שא 8 בק .אה המש עה = 4 י 
א חע ד שש 25 7 יע 2 
2 אי יא * א ש : 
ייו .=" 2 = 7 4 
2 יש 2 א - 2 , : בע - 5 א =+ 
8 יע יא בי א : 5 : 
יש פי2 21 ר : י יע 
.264 2 עה 2 פא . 
א יב ר 2 יק !5 2 : = 7 
א ' 
= ור יי 4 
= 4 הי 
לה - 6 זייך ארב י און עסן פאַר דריי,. 


ר -/ 4.משאָרניט עסן תשעה באב, װײל 
יי מילייגט תּפילין צו מנחח.,. | 


; א : 
יי 6 - מ'עסט :שׁוֹין. אירע בי 


: / 2 : | (ה, ה,--זי. אאָן ד איך לאנג -געשטאָרגן, 
א י יי יי 1 ט ננטקן! 6 : | | 
א 2 2 ניט געגעסן ניט גענרונקען + 
0 0 יש עסט און טרינקט, ו 


יי 6 2 עסט- או. טרינקט און קָט זי 
בקע זא יו קיש גִש ילוי : .יי -- 


בי יס טניט פן אסינת 
7 2 608 -עסט ניט פון.? קיין טאלת 


7 2 2 מאיף -דעם, װאָם היט אָם כּשים), 
א 2 עסט, :עסט,-היינט איז דאָך ניט 
ייר 4 = | שבֹּת| (קאטאדעסא - . : 
2 -ג); עסן"געט דאָס נישן / . 
ירק 1 | = עסן. ליכט ‏ מיט טשוועקעס, 

2 = שי אי |ח-ויין אַגרויסעף אַפּיקורס);. /, 


יע 04 ער עסט ניט; גאָר ער פרעסט,. 
ר , - 1 ער טרינקט גיט, נאָר ער זויפט, . 
ליק ר ער שאָפֿט ניט, נאָר ער פּאָפט, 


:: 2 י 22 "ל 1 = 2 
5 ג : יא יי י { יי י : : . י 
: : 4 - : : 2 י : 52 2 


| עס זיך | 
עסק-דאָס איז אַן עסק פאַר אַן אָקאָלאָדאָטטנעם. 0 
עפל-אַז עפל איז קרעפּל, ‏ = 


1 05 קוים א די יניע זאָל ו: 
- = אאָר אַועקן - 
- 16) קומט עס , 
 -‏ --עסט געזונטערתייטן (פ-מעאס) 
17 קרעפּלאַך זאָלסטו עסן{'- -. 
--עסן זיך די נירקע, (ר, ה,-צריוענען ויך) 


{ 


איז ‏ קוגל אַלאָקשנטעפּל, - 


!= פרענט אַ טשל, װאָס אוו נים געשטנפן, ניש. געַי, 
פלוינן,- פאַרגלויך ‏ מיש. בער,--אַן ‏ ציגעלע אין. 


ציבּוליע,. אין נֹאֲֹל קואָבּוּליע) ‏ - 


/ | עמענפן ---עפענען, די: אויגן, 


עצה --4) זיך קיין עצה ניט געפן, . 
2) מיט עצות זײַנען מיה פאַזאָרגט,. | 
עצם = אין עצם, (אין גרוּנט געופען), = 


עָקר זײן -- (שטלויפ). ‏ /. 
עקשן --געבּראָטענער (געגרענשער) עקשן. 


ערב יום. שוב -- האָבּן אַן ערב יום-טוב., - 


-ערגער -- ערגער װי אין טאַטן אַרײן - 


וי ןש הש ך אששױ געקלאָש | ערף--4 אין אַן ערףי. {; 
אע א א אוֹיף- איר = אידים, שטאָמט פ אַ 2) גאָר אָן אַן ערך. (יט אצ | 
יט 5 7 : פאט -אנעקראט), 8 עשָׁו - א אמתער |עשוו, : רטע, יי 
א רא ר 88 8 באט 


אי" 5 . " 1 יש 


הלט = זי פאַר. יענעם. א פאדרש | 


א אע 


פאה סללגט מיר און דער ליעקער. פאה ניט, 


פָוֿן די = --ספּאָטופיעט. זיך מיר ניט 
אי -קאָי, (ת 


| פן = 1). פאָשטן. איבּער. די אַייטער,- 


א 
,א הא 8 
- 6 - *+ : 
א אע יי 
בי א 2 
הי א 3 יי וב : : 
יי + יי א ש: : די 
א 8 22 = : 
א : : יי 
ארי בטי ה' 4 א אט 
י ריפס == - , 6 
ר יא יע : י 
ר . : צ יי = ה- , = 
2 = 6 26 3 =ו - צ 2 
י 2 2 יי . 
, 1 ר אי בי * 
4 ער 
דע אי 
4 5 2 
= 7 דק 
= 20 . 
אי יי א אי א 


= בנ אט יל און = רא | 


פּאַטשען זיך -- פּאַטשען זיך אין ייכעלט- 
פאַטראָן -- (קלוייק,. פאַראַכמלטך). | 


פּאַלמעםן -- פֿאַלפעסן די פלייש, 
(ח לֵייבּ, דערניין די יאָרן,. 


. | פאַמעלאך: --1).אַ שטאַרקער: פּאַמעלאַן, - 


יע 


| ניט עסן, צום סוף פּגוש /ז'. / 


-2). פּאַמעלאַך װי דו טוסט בי 


(װאָסטשפיל,. װערט געבּרויכט, . װען ;עשיצעל ‏ ר ר 


ו 4 
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פאַנוּרע -- (זידלװאָרט) 
פּאַניבּראָט :- זיין אַ פּאַניבּראַט, 
פּאַניימאַטקע -- זיין אַ גאַנצע פּאַניײמאַטקע. 
פּאַטן -- סיפּאַסט צו זאָגן 
פּאָסקרעבּעץ -- 1). (אַ מיניק --- 8 פאָסקר עבּעץ. 
דאָס לעצטע קינד; 
(וואר, -פּאָסקרעבּיק), 
| פּאָסקרעבּיק -- דאָס לעצטע 
טיינ, װאָס מ'סקראָבּעט אויס 
פון מניטער), 
פּאַק -- מיט האַק און פּאַק, 
(װאַר,--העקל טיטן פּעמל), 
פּאָקן -- געפּאָקט און געמאָזלט, 
| (שֹין אַלּץ איבּערנעקומען), 
פּאָר -- ס'איז ניט קיין פּאָר קליידער, 
פּאַראַדע --מאַכן די פּאַראַדעי 
(װאַר,---מאַכן אַ פּאַראָד), 
פּאַרע -- ניט הערן קיין פּאַרע, " 
פּאָרציע -- געבּן (קייגן) אַ פּאָרציע. 
פַנר -- (8 שלענטע סחווה), 
פּנירה -- אַן אמתע פּגיָרה. 
(זייער מאָנער), 
פּנרן -- 1) געפּגרט אַ בּער אין װאָלד! 
(נּיי 8 ועלטענעם טאַל), 
2) מאַכן זיך געפּגרט; 
פּגרן פאַר אַ גראָשן. 
פוֹיער -- 1) דאָס איז דער פּױער פון די בּולבעס, 
(װאָר,---פוּן די בּוויקעם), 
2) פּױער בּלייבּט פּויער. 
פּויעסשער -- פּויערשער קאָפּ. 
פומפּע -- פון די פּומפּעס, (פוּן רי פּי) 
פוסט -- 1) פּוסטע כּלי, 
2) אַ פוּסטער פראַנט, 
3) פוסטע רייד, (װאַר--דיבּורים), 
פוצן -- 1) פּוצן יעגעם, (ד, ה,-אָפּנאַרן כּאענבענען), 
2 ער מעג בּיי מיר די שטיװל פּוצן 
5268 --- 


פּורים -- פּורים ניע סװיאַטאָ, - 
טראַשצאַ ניע כװאַראָבּאַי 1 
ד, ה,-פּורים: אין קיין יוםיטוב נום, קדתת 


אין קיין קרענק ניט, װאַר. בַּע, ,פווים' 46 - 


פורש בַּשמו -- כוויל ניט פּוװיש-בּשמו זיין. 
(נים אָגרנפן זין נאָמען), 


פּוֹתר -- 1) ניט וויסן פון קיין. פוֹתו און פון. . 


קיין חלום, 
2) פּותר חלום זלן, 
פּטוֹר -- 1) פּטור בּלֹא כּלום, 
2) פּטור װערן פון אַחמץ 
3 פּטור, נו! 
פַּמָרן -- 1) פּטרן אַן עסק. 
2) פּורן די טעג מיט די יאָרן, - 


,- 


פטרט מיך אָפּ! (פאַרהאַלט מיך ניטא . 


פִּיזמוֹן -- אַװקגעבּן אַ פּיזמון, 


פּייאים-1) זיין פּייאים גייט אוֹיך אין *ריי גראָשן : 


2) פאַרמאָגן עטלאַכע פייאים, 
פּימטנהאָלץ --- (אויסנעצייכנט !) 
פינטל -- 1) טרעפן אין פּינטל, 


2) פאַרשטיין װאָס די שװאַרצע פעסי 


לאַך מאַכן, 


פּינטלען -- פינטלען מיט די אויגן. (אייי אַמט). 


פיפס - ניט הערן קיין פּיפּס, 
פּלאַץ -- קריגן (כאַפן) די פלאַץ.. 


פּלאַצן - 1) מיקען פּלאַצן ! י 
: 2) ס'װועט שוין פּלאַצן אַ = 


3) ס'פּלאַצט די גאַל, 

ספּלאַצט דימגעדולף, - 

5 פּלאַצן פון געלעכטער. 

פּלאַצן פון פאַרדראָס, 
פּליטה - מאַכן די פּליטה, 


פַנים" י1) האָבּן אַ פנים ביי לייט. (בּיי דעו װעלטא ‏ - 


2 װאָס פאַר אַפּנים האָט דאָס! 
2) שװאַרצן דעם פּנים, 
2089 - 


3 : שש יי יל 2 בי 
יט ז : 


= - = אט יה 


-- /פטול -- 1 אַ טרייף=פסול, ‏ - 
-2) אַ פּסול אין משפּחה, 
8 יא פּסולע הושענה, 


64 אַ פּסולע מטבּע, (אויף 8 פאלפן מענטשן). 


5) פּסול די סוכָּה ! (איראָניש, - 
8סק --- כאַפּן אַ מיאוסן (6 גיטערן) פּסק, 
פעטרישקע --- ס'איז אויף אַ פּעטרישקע 1 
(וייער , װײַניק), 
פעלץ - מיין. פּעלץ איז ניט בּיי מירן. 
2 - (כיכּין נאָך ניט ױכער אין דעס), 
פּען - מיט אַ פּען אין האַנט, 
(אוֹיף אייגעם װאָס. קען שרײגן) 
פענדזיע - מאַכן. פּענדזיע, (תוק), 


- = פעקל - 1) אַ פּעקל, (6 צרה) 
0 נעמען דעם זעקל (העקל) מיטן פּעקל. * 


פּעֲרל --- סישיט זיך בּיי אים פערט פון. מױל, ‏ 
(וואר,-מיפערלט פוּן זיין טֹיל) . 


פּראָבּע - די לעצטע פּראָנצ / יי 


פראַווען -- פּראַוען גאַװענדעט, 
פֵּרוּשׁ--- מאַכן אַ גאַנצן. פּרוט, 
פּרי - אַ שיינע פּרי, (איראָנוש) 
פַּריץ - 1) אַ בייזער פּריץ. 
2) אַגאַנצער פּריץ! 
(איהאָניט, זוויף אַ קבּצן װאָס האַלט זיך גרויס)ן - 
6 אַפּריץ מיט אַ לאָך, - 
פּרענלען זיך --- פּרעגלען זיך פאַר נחת, 


= - אַ פּשיק פון טײיגאַכץ! 
(שטשמט פוּן אַ אַנעקראָט), 


- פאַבּריק -- װאָס אַ פאַבּריק קען מאַכן, 
| אַ קעז מיט אַזױ פיל קנייטשעלאַך 


0 | (שפּאָס), 
פאָכן -- פאָכן מיט דער נשמה. 
פאַלן --1) סיפאַלט שטיקערװיי. = 


. 2) -סיפאַלט מיט די פּוטער אַראָפּ, . 
3) פאַלן אויף אַ שכל, 
/(אֹיף אַפּלאַן, אַ המצאה), 
4) פאַלן אויף אַ פאַל, 
5) פאַלן אויפן נאָז, - 
6 פאַלן אין די אַהלאָבּליעס. 
(פאַרלירן די כּוֹחוֹת אַרבעטגריק), 
7 פאַלן פון די פֿיסי, 
; 8) פאַלן צו די פיט, . 
אי (: פּאַלן צו דר'ערד, (סטאַרק בּעטן זיך), 
פֿאָניע -- 1) פאָניע גנב, 
2 פאָניע קװאָס. - 
- פֿאַטאָן -- 1) האַלטן פּאַסאָן. 
- ר 2) שטעלן זיך אין פאַסאָן - 
4 - 00 --- | 


, 


פטסטן -- פאַסטן הפּסקות, (איראָניש), 
פאַרבּיטערן -- פאַרבּיטערן דאָס לעבן, . 


פאַרבּײ -- 1) פאַרבּיי. עעפערלאך קרשנק). 


2) פאַרבּיי דאָס לעבּן, 


{ = 6) פאַרבּיי פייטלען אין בּאָד אַרײן, 


פאַױבּײגן -- 1) פאַרבּייגן-- (מאנקירן), 
2) פאַרבּייגן, די פינגער, 
ן - = (צײַלן, | אויף אַ אויפנעקוטענעס נביר, 
װאָס מישאַצט זיין פאַרמען), 
פאַרבּײטן -- פאַרבּייטן די יוצרות, 


פאַרבּײסוננ --אַ פאַרײיסונג צו די צָרות. 
פאַרבּײסן -- פאַרבּייסן אַ הונט אַ וייסן. 


פֿאַרבּינדן -- פאַרבּינדן דעם עק, (די הע 


פאַרגיין -- זיך פאַרגיין, (כּים װיינען, לאַכן, הוסטן, 


פֿאַױנינען -- 1) ניט פאַרגינען דעם בּיסן, 
) ניט פאַרגינען דעם לעבּן, 


) פאַרגינען דעם גליק, (איראָיס) - 
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פֿאַרגיסן -- פאַרגיסן יענעם זיין בּלוט, 
פאַרגעסן -- 1) עסן און טרינקען פאַרגעסן. 
2 פאַרגעסן אָן גאָט, 
(וואה, בֹּעַר, {טענטש?), 
) פאַרגעסן אָן אַלע זיבּן זאַכן, 
(װאַר,--גליקן, 


פאַרדאנען -- פאַרדאגען די װעלט, 


(װאַר, פאַרזאָרגן); 
פאָרדינען -- 1) ניט פאַרדינען קיין װאַסער 
אויף קאַשע, | 
2) פאַרדינען װאָס גאָט שיקט צו. 
3 פאַרדינען מיט די פינף פינגער, 
4) פאַרדינען פיר װאָכן אױיף 
אַ חודש. (שפאס), 
5) פאַרדינען שפּילנדיק, 
(ד, ה, זייער גרינג), 
פאַרדינער -- אַ פּורימדיקער פאַרדיגער, 


| פֿאַרדעקן -- פאַרדעקן די צרות, 


י 8 


פֿאַרדרײען --1) דער קאָלטן האָט זיך אים 


פאַרדרייט ! 
2) פאַרדרייען די יאָרן, 
(וואר,-דעם קאָפּ מיט די יאָון 
די מטג מיט די יאָרן), 
פאַרהײלן -- בּיז דער חתונה װעט זיך פאַרהײילן 
(ואַר, בּער ,חת" 5), 
פאַרהערן זיך -- קריגן זי 
פֿאַרװאָס -- פאַר װאָס און פאַר ווע 1 
פֿאַרװאַקטן -- פאַרװאַקסן מיט מאָך, 
פֿאַװאַרפֿן -- 1) פאַרװאַרפן אַ גוטײװאָרט פאַר 
איינעם, 


2) פאַרװאַרפן אַ קלאָץ, 1) פשרריירן | 
די ציינער, 2) צווארפן עפעס װאָס), 


פאַרװאַרפן מיט אַרבּעט.. 
פאַרװוינן -- די קלאָג צום פּױער, - 
װאָס פאַרזױיגט איז אַזאַ װויגעלע! 
(ואָנט מען אויף אַ טענששן, װאָס רערט 
דל - | 


4 


2 


אָן צוּ טאָן טלענטע ואַן; אֹיך אי 
שלעבטע ערציער), ‏ - 
פאַרווייסן -- פאַרװייסן די פּאָמוניצץ. - - 
(ווטר,--די יויך, די קאַשע), 
פֿאַרזאָגן -- פאַרזאָגן אַ צענטן, : 
פאַרזאַװיניען זיך -- (פּארבָדיהן זיף, - 
פאַרזאָרגן -- פאַרזאָרגן זיך אויף אייביק. 
פּאַרזוּכן -- פאַוזוכן אַ טעם, 


פארזעסןןווערן-פאַרזעסן ווערן ביזן גרויען צאָ, ר 


פאַרועעניש-- (ט מיאוסקיים), י 
פֿאַרזעצן -- פּאַרזעצן די לעצטע העמד פון זיף : 
(וואר, פון לייב), ., 

פֿאַרמאָג -- פאַרטאָג מיט אַ לאַמעטערנע. 
(ד, ה, זייער פרי),- 
פֿאַרטוך -- אונטער דער מאַמעס פאַרטוך, - 
פֿאַרטיק -- 1) פאַרטיק די שפּיל| 
| /2) פאַרטיק די פיש| 
פֿאַרטיקע -- 1) האָלט האָבּן פאַרטיקצ. ‏ - 
2) װועסט שוין זען פאַרטיקערהייט. 
3) פון פאַרטיקן, (עסן, ‏ לעבּ), 
פאַרטרײבּן -- פאַרטרײיגן אין שמד. .. / 
(שטאַרק רודפן),. 


פֿאַרטשעָפּען -- ניט פאַרטשעפּען אַ.פליג אויף - 


(6) דער װאַנט, 
פֿאַריאָגט -- פאַרצאָגט און פאַריאָגט. 
פֿאַריבּל -- האָט קיין פאַריבּל ניטו 
-- קיין חרטה אויך ניטן: 


פאַרלאַנגען -- פאַרלאַנגען נעכטיקע טעג 
| (וואר,--נעכטיקע װעמשעיש)י 


פאַרלאָרן -- פאַרלאָרן זיינע יונגע יאָרן. 


פאַרלויפן -- 1) סיפאַרלויפט ניט אין דער ועללי | 
) פאַרלויפן דעם װעב. 

פֿאַרלירן -- ער האָט פאַרלאָן דעם שליסל. 
(אָש מען אויף אַ מומשינורן), 


106 


4 יו אט א ש = 
יצר, 2 שז דב, : = 
יק אי 8 / 
= א י יק י 

1 ו", קיליז = א 2: : 6 י 

יע טק 2 = 2 א , -. / י ו י 
יי + = : 

= :2 יע 7 . 3 

טפ ייה : : 0 

וי ר עי : א" 

ת א א יי : 

0 יק" 2" 7 

2 4 א גאט קיר י ן : , : : ,: 

בי : = "יי . 4 = : : : : =+ זהה : / : 

-תר2. רל. אי א 4 די , =ש. א טי . : 1 7 2 - י ְ 

א אי יי יה א יי אק א : יי 2 5 א 4 : : = יי : 

6 ב --ז י : 5 5 ,+ = א : ! א 

4 3 7 : א 0 = . 5 - 4 :5 : , י יס : : צ 

: 5 : / 1 : 

א 1 


ערמ = 2 ניט. פארמאגן א גאָט יי 


0 2 יק דער גמ || וי 
3 יכ יו :6 נִיט ‏ פאַרמאָגן. װאָס אַהאָר 
יי :0 (גיגעלש) איז װעָרט, = 
= 60 ניט . פאַמאָגן יענעמס מיסט. 
שט 5 (װאָס- וענעֶמס מיסט אין. ווערט) 
יו 2 6 גיט -פאַרמאָגן. קיין צעבּראָכע. 
אע עי 0 . נעם שילינגעף, ‏ -- | 


0 א 60 - פאַרמאָגן דעם קייסערט אוצרות, 
- פאַרנעמען- - ס'פאַרגעמט אַ װעלט. / 
: 0 -פארטַמען זיב -מיקען זיך דערמיט ניט פאַרסמעןן. 


- פאַרִפל--סאיז . פאַרפלן (פאַראָריע פוּן פאַרפאלן) - 


= פארפאלן --יֹאו איז מיינע. ניט פאַרטאַלן! 


לאר 6 ער איז יא פאַרפאָרן . אין. 


ר 0 ש 25 0 שלאָפט זײיער האַרט), 


2 יט פאַרטאָרן - א א פרעמדעי | 


צ אי 6 פאַרפאָרן אין בּאַק אַרײן.. 
פארפאַסטן -- פּאַרפאַסטן מיטן לעבּן. : 
2 ריאי קען דיך ניט פאַרפירן = | 
אי 4 = (ניט צװאָן), - +י ‏ 
-- פאַרפלעק לען-- ס'איז פאַרפלעקלט 
פּאַרצעדינער -- (פאַראָדיע אויף {פטרדנע"", - 

2 -פורקאפערן -- 1) פאַרקאַשערן די אַרצֿל, 

4 7 2 /-2) פאַרקאַשערן די פּאָלעס, 
י לב : רפ - -- 1)כוועל דאָס ניט טראָגן פאַרקויפן!. 
0 = 0 פאַרקויפן. | דִי לעצטע -העמד 
יי י.י פון יי 7 : 

ײ + פאַרקערם- -0 ;מאָטל . פאַרקערט, - (װופט מען. 
אנ 2 2 אַטעששן, װאָס מום זאלץ קאַפּױיר), 
2 2 27 2 פאַרקערט האָט. גאָר די בּאָפּע 
א :4 4 = געקלערט, אָבּער דער זיידע. 
א - האָט פאַרוֹערְט, אַזױ אין. 
7 ; יע - שוין:. פון גאָט ּאַשערט, 


* : : 
ידי ; -: = ,) יי ײדש. 
: 


עי אט 60 = ערטע :יט 
7 4 2 + 2 5 י ר א = : : 7 יי 
דג אי 2 2 2 | 
א יי א ןת 
קר אע א + 6 
יש : 6 
יי א א 


די א פאָנט מע אויף א מענטשן,. ואס 


1 


0 0 2 : 


פארקפריעווען--פורקעיצזען. ױ לייצעס יא 


פאַרקריכן -- 1) װײיַט פאַרקליכן ‏ - 
-2) פּאַרקריכן אין ‏ אלחה-שישי.. 


3 פאַרקריכן אין בּױיבּעריק. ‏ - 


(ואר װאָר,---האַצעײפּלאַץ - 6 
4 פאַרקריכן אין אַ בּלאָטע: . | 
פאַררוקן - -- פאַרְרוקְן אין תּ. חגדול. | 
פאַרריידן -- פאַררייהן די ציינער, 
פאַררײיסן -- פאַררייסן דעם שנוק. 
(ושף, די נאָו דעם. עס - 


פאַררעפענען -- דָ מוז מען אויך פאַררעײי. 


| כענען אין די זיבּעציק שָל 
| = (מימיינט דו' שלעכטע ציים), , 
פאַרשאַדטן -- סיקען פאַרשאַדטן (איראִיש 


פאַרשאַפן זי = פארשאַן זיך ‏ אין פייער 


: | און אי װאַסער- , 
פאַרשטײן -- 1). איך פאַרשטײי די מעשה! 


! | פאַרשטיקן: --{(אַלטן בּסוד); 2 א 
פאַרשטעכן--פאַרשטעכן די הענט, (מיט ‏ שוחר) 


פאַרשטעלן -- 1). אַלע ‏ וועגן. האָבּן זיך פאַר הי 


מיר פּאַרשטעלט, ' 


1 -2) די אויגן זיינען מיר = | 
: , שטעלט געװאָרן.. א 


פאַרסטעקן -- פאַרשטעקן אי גאַרטל, 
(װאָר,--אין אַרבּל), . / 


| פאַרשמערן -- פאַרשטערן די שימחת, ‏ . | 
פֿאַרשימן -- פאַרשיטן יענעם, (מסרן 14 ייעגעם, : 


יענער זאָל אַרײנפאַלן), - | 


| פאַרשולפן -- 1) איר , מעגט - מיר פאַרשילטן. 


די פּרגסה ! 
2 פאַרשילטן דאָס געביון,- 
.. (די יאָרן,, דאָם לעבן), 


פאַרשליפן - = זיערמיט איז די ערד הפאַרשלאָסן; : 
= גװאָרן! ( ת לעשט 1 


זיך אױפנעהערט)  -‏ 


25 


2) פאַרשטיין אַ געשעפטי (ײן = י 


= 4 


5 4 
יי יאר איער אי י אע יט יי 
= . +5. 


יי ייא יי יע 
= 2 = 


7 שש קטרא רוא + 


איער עשר יעה דעד = = יה 


11 
+'ו 
6 
פען. 
8 
- 
: 
: 
4 : 
יה 
(ש 6 
יי 
וי 
4 
י ָ 
וָ 
4 
1 
ָּ 
ן 
4 
+ ; 
: 
7 
ו 2 
6 


די השענ *ין 


בי יו 2 
= דיב אל 


יי 


= שש 
פֿאַרשפּאַרן -- פאַרשפּאַרן מיט אַ שפּענדל די | פיער -- 1) דורך פייער און װאַסעל. . - 


וויליע: - 2) העליש פייער. 
(איראָניש, װיליע-אין וילנע, אין אָנ ) פון פייער אין װאַסעה. ‏ 
דערע שטעט - דעפ נאָמען פוּן || 4) פייער מיט װאַסער. 
| ארטִיקָן מייך), 3) פײיערפאָלק, עעפעַרלאַכע לים) 
פאַרשרײבּן -- 1) פאַרשרײיבּן אויפן נאי) קוימען. 6) פלאַס=פייער, 


2) פאַרשרייבּן אין ספר-הזיכרונות. | פילן -- פילן אַ טעם. | 
) פאַרשרייבּן אין ספר פּראַלניק, פונגעָר -- 1) ניט טאָן אַ פינגער אין קאַלט װאַסעו. : 


פי 
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4 פאַרשרייב זיך דאָס אױפן | / ) צען פינגער מיט אַ פייג, 
| | שטערן! (געדעק) | פינף פינגער מיט אַ כאַפּ, 
פוּל -- 1) מיט דער פולער האַנט. 4) זויגן פון פינגער, - 
) מיטן פולן מױיל. ‏ - - | פינגער.מלאכות -- מאַכן פינגער=מלאכות. 
פוילער -- פוילער לאָדער. (פקופםסח). | (אָפּנאַרן בּיִַם דערלאַננען), 
פוילן זיף -- פוילסט זיך, שיק דעם פוילער! | פינסטער -- 1) פינסטער איז מיר ! (װײי נעשר"). 
(װאַר.-שיק דעם פוילער אוּן אַלײן גיי) 2) פינסטער איז מיר מיין װו עלט 
פּוּם -- 1) אַ פוס אויפן הימל, אַ פוס אויף דר'ערד. | פירן -- פירן דעם בּרונים צום אָס. - 
(װען דוּ אָלטט סטעלן, װעל איך דיר - (װאַר,--רעם מיף צום פעודא/ | 
אויך ניט גלויבּן, : פירן זיך --1) איך קען זיך אַזױ גרויס ניט 
2) נעמען די פיס אין די הענט, | != פירן ! : 
(װאָר,--אויף די פּלײצעס), 1 וי 2) ער פירט זיך ניט קליין. 
שטעלן פיס. (לויפ). | פליאַדערן -- (ואן לין. 


פוטציקער -- קופיל זאַ פופציקער, פּראָדאַל 
זאַ פערציקער, אַבּי סוועזשי גראָש, 
(אַבּי האַנדלען). ‏ . 

פוריע -- מאַכן פוריעס, (פאַרנלייך ,שטעלן ויף), 

פידלען-- 1) איז ניט געפידלט! ‏ - 

| 2) טיפידלט ניט! 


פליאָר --1) זיין אין פליאָר, - 
2 שטעלן זיך אין פליאָר, 
(וואר, -אין פאַטאָן), 
פליג --1) כאַפּן פליגן, 7 
סהאָט זיך אים געזעצט א פלצ - 
| אויפן נאָז, (װאָר, -אַ שטרו אױיפן נאָף - 
פיטערן -- כיהאָבּ מיט דיר קיין חזירים גיט (אויף איינעם װאָם קען זיך ניט העל 
געפיטערט! און דער מערעסטער ניש), ‏ / 
פײי -- ס'איז שוין צוויי פייען. (+. ט.-ײירי?" | פליטער -- מיט אַלע פליטערלאַך, 
פייג -- 1) אויסשטעלן צוויי (צען) פייגן, . | פליי -- פליי אין נאָז, : 
יי יי פליים -- אויף צו פלייסן, (איף צוּ כּלומיפי. ‏ * 


אַ פייג אין קעשענע. 


4 אַ פייג אונטער דער נאָז! פלייש-- 1) אַשטיק פלייש מיט צוויי = 
| 5) געבּן אַפייגי , 2) פלייש צום שטאַט, און זופּ צו זאיי 
6 װיסן אַ פייג, (װאַר בעו, ,פלישי 4.) | 
- : 2001 | | 


. יי 
שי 27 = (שמאַמט פוּן אַ פאָלקס.מעשה, 


- פַלעכמן = -- געפלאָכטן שטריק מיט זייך; י 


| :א פלעשל אין גלעזל, . 
- פֿעדערן -- זיין. אין די פעדערן. ויי). 


:ר פעמע--ט אַראָפּנעמען די פעטע, 


אי יי ר 


= 


= 7 


64. - 7 
* 


5 6 : 2 2 = י = 


--ער האָט זיך געמאַכט פליישיק זִּ 


איינער האָט. אַמאָל : גענעסן גהויפן מיט 

= נישט פון אַ פלײששקן טעפל, האָט ער 
-דערנאָך נים. געקענט עסן קיין מילביקע 
בּלעצעס)? = - 


| = (בּיי אַ ניט פּאַסיקן שידוך), 
פֿרעק עלט. - אַ | פלעקעלע אַרײן,- אַ פלעקעלע 
| - אַרִויס, די מעשה איז אויס. 
(װאַר - שטעקעלעש), 


ימעט -- וועסט ניט פעט װערןן ‏ / 


(װאָר,--די סמעטענע), 
20 ראַפּבעמען חלה. ‏ , 
ה, אַראָפנעמען - פאַר זיך), 
- פעט מאַכן -- פֿעט מאַכן די יויך, 
פעטער -- 1) אַ מאָגערער פעטער, | 
2) זי מיר ‏ ניט. קיין פעטער און 
| = ניי מיר ניט קיין שיףן "י 
: (װאָר, בּער, ;פעטער'  )2‏ / 
--פעל-- -- הינטישע פעל. ‏ / 5 2 
פעלן--1) װאָס פעלט אים און װאָס האָט ער 
אט מען אוה דעס, װאָס האָמ נאָר= 
ניש און אין צוּפרידן), | 
2) מער װי טאַטעײמאַמע פעלן ניט! / 
-- = (אָגט מען, װען טייל אָטוייון, אַן סיז 
?= ערגעץ זיער פיל אָנגעשטעלט), 
-3)) מער װעט דיר ניט פעלן| 
4 סזאָל. פעלן אַ האָר | 
5 יק אים א קליאָפּקצ. ‏ ) 
(וואר,- אַ שוייפעלע), 


-- 61 -=- 


' , סיפעלט אים פויגלמילך,‎ )6  | 
(װאָר, בּער, -,פוינלמילך").‎ -- 
- סיפעלט אַן אות (שנאָ) ניט!‎ ) 
ס'פעלט צום רומל,‎ )8 
פ) שלימײמזל װעט דיר פעלן!‎ 
(ווען ט'װאָרנט עמיצן א ער וו די שד.‎ 
| נש טאָן).‎ . 
 ןקעמש מעפער--6 געבּן פעפער‎ 
װאָר,--פנלװער),‎ = 
זאַלץ אין די אויגן פעפער אין נאָז!‎ )2 


- = צוּ דעם װאָס שלט ױא . 
פעררל -- פערדל, אַ בּער גייט | | 
(שטאַמט פוּן אַ פאָלקם -אנעקדאָט). - 
פערמל -- אַ פערטל אויף אַ קאַמיזעלקע. 


| פראַנע-ווי פרי אין דער זײנער)) ) 
פרוּם ---די קאַץ איז שוין פוימער פאַר אים! 
(ווייל זי. װאַשט זיך, איראָניש), 
פריי --זיין אַפרייע פייגעלע, 
פּחײמאַיאָר. == (פאַרגוייוט פוּן פריי. מויערער, 


זיין ! (פוּן 8 פאָלקם. יליד),, 


- האָט געהאַט, 
פרייער - זי אַ פרייער, (8 יאָלר; שמ.עעם), 
פריש -- פייש-צאַפּלדיק. 


פרעגן -- 1) פרעג אים אַ גרינגערע זאַך! . 
| 2) פרעגן בּחרט, 


(3) פרעגן קוכעלאַך. 
! (פאַראָדיע פוּן פרענג קשיוה) 


4 פויעגן קשיות, 
פרעמד -- וילדיפרעפדע, 


22 


4 : ייב 


(קינדער שילטן אַװוֹ װי אַושאַבּען -/ 


א קאַטאָװועסדיקער ענטפער אוף דער / 


פּרײַלאַך -- דער רבּי האָט געהֵייסן פריילאַך = 


פרייען זיך -- פרייען זיך, װאָס די מאַמע 0 


פרישקײט--די זעלבּע זאַך מיט מער פּרישקײַט, . 


= פן. וי = יט 


: 
2 5 
אנ מעיקאן רעטאעט קה אט 2 אטאריפן ש 
+*. . - א 5 יי אי אי יי" 6 +א ר 4 8 יש . רער עב ר" וב 


- 62 -- ' יב אי 
צ, 
צווישן -- צוישן טאָג און נאַכט, 0ומגאטימט), 


צוװאַרפֿן -- צוװאַרפן אַ בּיין, | | 
צוזאָגן -- 1) דו האָסט מיך צוגעזאָגט, מאָטיע!- 


צאָן --1) דורכזייען דורך די ציין, 
) די ציינער אויסרייסן! (פאַיפע דראָאוּג) 
6 לייגן די ציינער אויף דער פּאָליצע. 
4 ניטאָ אַ צאָןאױסצוקאַלופּען. 
5) נעמען אַ צאָן פאַר אַ צאָן. 
ד(אָפּרעכענען זיך)א 
6 נעמען די ציינער פון מויל, 
(אַחוֹיסקויגן מיט (װאַלד), . 
) פערדישע ציין, (גרוֹימע צין), 
8) צי פון ציין צי פון בּיין 
6 קקן אין די ציין 
| (איראָניש, זיך רעבענען מיט עפעם), 
| 0) קריצן מיט די ציין, 
צאַפּלען. זיך -- װוערן אַ צעצאַפּלטער. 
(װאָר.--אַ פאַרצאַפּלטער), 
צאַפּן -- צאַפּן די דמים, װאָר,-די כלוט), 
צאַצע -- אַ צאַצע! (איראָניש,, אַ תּאיבּרה, סתּכשט) 


צאַצקע --1) אַצאַצקע אַ יונגערמאַן 
| 2) צאַצקי נאַ יאָלקי! 
| (אוֹיף אַ פּוסטן פוץ); . 


צאַצקען זיך -- (מאכן אװעו), 

צד -- האָנּן אַצד אין טיש. 

צדיק -- אַ צדיק אין פּעלץ ? וואר, אין לאַפּטשעס) 

צוּבּאַמקען --(צופטמעא ‏ - 

צובּאַקן --- (דעוליינן אין א נעשעפט), 

צוּנאָבּ -- אַ צוגאָבּ צו די יופיטובדיקע קליידער! 

- (װאָר,--צו די' צרות), 

צוּדריקן -- צודריקן (צוּײפרן! צו דער װאַנט, 

צװאָגן -- צװאָגן אַ מוח. פ 
צוויי -- געבּן צוויי אויף צען - 


(ד, ה, כטוג נעבּן. מיטטנם צװײ אוינן אוֹיף 


צָעִן פיננער), 
צווי ק -- האַלטן אין צוויק, 


007 - 


2) צזאָגן גאָלדערגע שלעסער.. 
(װאָר,,.-נילרערנע גערג, הרים וגבעות) 


צוּכאַפּן זיך -- קוים זיך צוגעכאַפּט. 
צוּלאָזן -- 1) אַ פויגל לאָזט מען צו אים ניט צי - 


װען אן אַרעַסטיומ), . / / 
2) צולאָזן דעם מזל, (1, ה,-טבעען) 


צוּלײגן -- 1) צולייגן אַ האַנט, (העלפן). 


2) צולייגן דעם קאָפּ צום קיטף ‏ / 
(װאָרטשפּיל צװישן צולינן---(רעולשגס . 
און צולײגן---(אַװעקלײיגן). ' 
2) צולייגן די בּאָבּעס ירושה. 


צוּמאַכן -- צומאַכן מיט אַן אױיג. (שאַרנ! 
צוּננ --1) אַגלאַטער צינגעלע" - 


2) אַגעשליפענער צונא - 
3) אַ לאַנגער צונג, | 
4) אַצונג אויף שרויפף.. 
5) בּייס זיך אָפּ דעם צונג, 
(וואר,--אַ האַלבן צוג) ‏ . יע 
) גיב צונג! ד, ח, ריד װערטערי 
זאָט מען אין טאָהיל, ב, /פאַרנליך מטו- 
װילנער, ---6 װאָרט אָדער אַ באַקצט/י 
) מאַזאָליען אומזיסט דעם צונל 
8) מיט צונג! (אַן עעשפעו דעם. 1 
זיין פראַנע, מים װאָס זאָל ער עסן דיי 
9) צונג, גיבּ לשון | | בוידים 08 
צונויפּבּענגען -- צונויפבּרענגען ‏ 3 
פּאַליצע, 
א װאָט מיט א ואף? 


צוּפאַלן -- סיקען צופאַלן.. די שװאַרצל א 
| (חלטות), שפּאָס, װטן עמיצעו 
זיך, או ס''קען אום צופשל 
געוינם), 


08 
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- צשוּעיט -- די -שׂונאיִם. אויף צופוקעניש. ' | 
צוקללפן. - צוקלעפן מִיט ניכטערע שפּײעכץ. 


צורה--1) אַן אויסגעװייקטע צורה, // ין 


63 אַמילכיקע צויףג -. יי - 
- 3). אַ פֿסַחדיקע צורה, - טי 
: 442 א קעלבּעונע צורת, - | 
: 5 ; האָבּן. אַ 2 צורקע. 
2 = - (אויף; שׁ שיַנער), - שי 
6 װאָס ;פאַה. אַ צורה (פנים) האָט דאָסן. 
(װאָס פאַף אַ אויסוען: הי דאָס), 
צורת אָדם - : 
- 8) צורת. אות,. 
- 9 יצוֹרת. מטבּע, . 


, 


2 0 |-צורעכטמאַכן -- (פאלן) 


יע שי רער מיר, - שפאַס, - פרנל מישן װערטל}- 
שי 2 עי העט. בי אים קיין . פון 7 ! ניט 
י יי 7 , אוומעם),; | 


- -צוּשטיַן - -- (אין; זיך -פוץ ָהאָלטן ויך; אָפטטעלן זי)* 


על = 4 צושטעלן אַ בײיכל, 
א 6 צושטעלן זנשקע. 
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צינערע- -= קיין זאַק: - ציבּעלע װעל, איך פאָל. 


-אים. ניט געבּן. (וואר, בּער, {באָרסטפי) . 


(ואר, .-קיין צען זֹעק,,, אַזי מײיער. אין- 


= וס -= אין. װײיסע ציג איו דאָ אויף דער וועלט 


יע --3)- סיציטערט די הוֹיט. (רי פעל), 

6 -4) -סציטערט-(פיצאַפלט) נאָך אַ גליד,. 
יי 66 . סוציטערן די הענט, (אויף אַ קטרג). 
2 2 66 ציטערן אימְמימָוָת, | 


יש 
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== (פשרנלייף: מיט געו, עקוְחי נום' 6 ' 


- צישערן- -- 1) - טציטערט אים דער. פופיק, 


0 0 6 - ס'ציטערט אַ פיש אין װאַסער,. 


{ 7) = ציטערן. פאַר אַ פליג, 
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| 9 - ציטערן פאַר: דער שיין.. 
= ואר,-פאַר דער איינענער. שי - 


| 10) ציטערן פאַר יענעמס דוך. (פארע), - 


1 ציטערן פאַרן טויט, 
ציים -- 1). אין: דער |רעכטעל צייט- 
נאָר בּאַצײטן.- 


2) האָסט קיין צייט ניט, טאָ וע זיך | 


(אין. שפּאַס, , צו דעם, װאָט אײלט זיף), 
- 63 כװועל דיר לֵייען אַ בּיסל צייט! 


(װען עמיצער באַקלאָנט זיף,. .אַר ער הא : 


| קיין צײם נום), = 
- { 4) פונקט װי געכטן אין דער צייט | 


יש קשַטאָװעסער ענטפער אויף דעף. פּראַנע-- א : 


עי פרי אִיז דער זינער"ט, - 


צײלן-- צייל דיינע צייגֶער! (צוּ ינע יס שׁאַט) + 


צִימבֹּל-- נעמען. אויפן צימבּלן 
צימעָם -- מאַכן, אַ צימעס, ר - 


| (איבּערטרייבּן דעֹם װערט פוּן רער וה) 17 


ציען--4) סציט יי הארץ צו הרעה / 
װײַער הוּגעויק), / } / | 
| = 2 ציען--(עבענען). = 
63 ציען די = 
4 ציען פאַרן צונג, - 8 
-ציצות -- ער שפּינט ציצית. - עי 2 


(איראָניש,. אויף. זיוער אן אױימנעלַסענעס) יי 


(ציקאַװעסט -- אויף ציקאועָסטן. 
| ציקעלע - -- אַ ציקעלע. - 


, (א מעשה מיט אַ אניקעלע / ר וה, = 


/קישלט. זיך מימן צװויטן, - 


צלם -- אַצלם פאַר אַן אַלף. (ייף אן אלבע ר 


;צעבּעזימען זיך -- (צעקרען יח 


! צטגײן -- 1). צעגיין. פון היץ,. 


- 2 ס'צעגייט אין מױיל,. 
(אוֹיף. ער אַ עשמעקער ‏ זאה: 


| צעטיילן זיך -- 1) זי קענען זיך ניט צעטיילן! - - . / 
יט וע = עיל זי פיעדערהושתי "2:: 


אט 


אד,, הקריסט הפמ *חח אי יז - 
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= 6 26 4 26, 
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השענ -' 
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יש 
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ןייע קידצ 


.ריס קדולשױצרדלחפס ‏ אהת 


די 6ה2 - 


בי יד יי ישי זי יהדיידזין, הי = אוהה =+ העט ריט יצ = 
שי" צ 


זארט = זי די וידי יי ןדריה ייו די הלא ,טא 6 - 5 ייה יע 


= 


יט אלהריעכננעי דאר א - 


' - 64 - | 

וגעטראָנן -- צעטראָגן אויף טעלערלאך. - | צעשלאָנן --צעשלאָגן די רעיונות. - 
- 

{געלײגן יט טעלערלאַך, | צעשפּרונגען ווערן -- 1) די צורה ווערט בי - 

| (סאַכן 6 ועון פוּן א קלייניקייט),. אים צעשרונגען! = 

צעמורשטשען -- צעמורשטען אויף אַש, (פעיסט גלוט פוּן פנים). 

צעקייען -- (וט באנעמען, טרײנטראַכטן זיך), צעשפרונגען. װערן - 

צעקײלן-- צעקיילן און צעבּיילן. צפּיחית -- כּצפיחית בּדבש -: 4 
צעקריכן -- 1) זיין צעקראָכן, (ר, ה,.-ניט גענונט) 

02 צעקריכן אונטער. די הענט. וי אַכאַלאַװע אין עסיץי - 

צער -- 1) אַ צער איז דאָס, אָבּער ניט מיינער! (קאַטאָװעסדיקער טיימש), 


6 האָבּן מער צער װי חיונה, 1 צץ --ר'י צץ ביר צץ (אויף אייגעם, װאָס האַלט 
6 האָבּן צער אָן חיונה. זײיער פון ויך און פון זיין יחום), 
4). מער קיין צער זאָלט איר גיט האָבּן! | צרה--1) אִיובס צרות, 
5) ס'איז דעם צער ניט צו זען, 42 אַצרה מיט שטפּיצן, 
6 צאַר איז אַ קייסער, | 6 אַרעשטל צו די צרות, 
(װאָרטשפיל צװוישן רוּמישן צאַר"ס קייסר 4) האָבּן צרות איבּערן קאָפּ 
א צער--(ראנה), 7(װאַר,--כיו. איגערן. חאַלדן), 
צַ ערײבן -- צערייבּן אויף אַש. (אויף פאָן, 5 זיין אויף צרות. 2 -י 
צערײיסן -- צערייסן אונטער די הענט. 6 צרות אויפן פוד, ' 
ארייא זיך -- 1) צערייסן זיך אויף שטיקער, ) צרות װי האָלץ און ניטאָ מיט א 
2) צערייסן זיך לױבּנדיק, צו הייצן. : 


צערעמאָניק יט קרוטשקע צערעמאָניעס | צרעת --נגעיצרעת, - 


1 
= 0 2 : : 8 


א : 
קאָזאַק -- 1) אַ שטרויענער קאָזאַק. (ש פורן, קאַטער -- די קאַץ אױיפן |בּוידים האָט אויך 
גאָטס קאָזאַקן, קאַטער! (וייוט אוים אַ װאָרמשפיל צויטן ;, 
6 קאָזאַקן רייטן, דער פאַרטאַך פאַלט! קאַטעת אוּן קאָטער), : = 
קאַזאַטשינע --סאיז אַגאַנצע קאַזאַטשינע | קאָטשערע -1) קאָטשערע, (פאַראָריע = 0 
מיט אים. רעד; געשאַפן געװאָרן אין יי 
קאַזיאָנע -- 1) אויף קאַזיאָנע פּראָפּיטאַניע | וּן מלחמה), 


6 קאָטשערעט מיט מאָמעלעס. 


(אוֹיה קהלשן חשבּון), : (אוֹיף אַ ש, עכטן כחב), 


2) סאיז ניט קיין קאַזיאָנע! טע בּער, ,שרייבן" 4), 
6 קאַזיאָנע געלט. קאָכלעפל --אַ קאָכלעפל, ' 
קאַפאָװעס -- 1) אַ קאַטאָװעס אַ ביסל, (אוֹיף אייגעם, װאָס טישט ױך אן 
2) טרייגן ייס : קהלטע צן, יי 


-עאע----- | ע;;; אט 


א א טע אט 6 הק יאששעה הפי דייה יורק 
5 


6 יי : 3 יא : 
א 6 זי -קען קאָכ פאַר. דרייען; 4 ָו א אָן א און לעפ - 

יי 2 ! מאַר זיך, פאַר. דער יקאַץ און פארן 5) אַקאָפּ. אָן מאַרך, 

: עי י ר הונט, ‏ 6 אַקאָפּ פון אַ געפגרטן. מיניסטעף, - 


6 - מער. האָט מען ניט ! געקאָכט! 
ף אע קאָך, מאַך, טיש ! (אָפּטאָן-עפֿעם 6 ניך) 


שש ) האָבן קאַלט. און. װאַרים; - . 


וי א 6 י 2 א וְקאַלטער. גזלן,. | 

7 -3) אַקאַלטער לונג אונאלעבער.. 

2 2 4 אַקאַלטער מלאך. - 

פי 5 :ס'איז מיר ' נִיט. |קאַלט און ניט. 

יי : יו ; װואַרים, ן 

| א : 6 . קאַלטעי פאַרפל. (אַר, דאָקשן, : 

5 ר 0.5 קאַלטע רפואות, - | 
קולע יו קאַליע מאַכן די גאַנצע 

= 7 שפּיל, 

א אע 2 קאַליע מאַכן די מערכה. 

יי 30 קאַליע. מאַכן דעם מאָגן, 

= א 2 : (עם ‏ קען יפארפאר א 

יא 2 = יי איבּערנעטראָנענעם ‏ זין), - 

. 2 = יע 4 קומט מאַלע און מאַכט קאַליע;' 


קירט == -4 אַ מיתהײמשונה קאָליר, 


72 א 9 2 -ס'בּייטְן זיך איַן אים אַלע קָאָלירן, | 


קאַמאַנרע -- באָס קאָמאַנדע: 
קאפ 4 ס'קאָסט אים טײיער! 
- יי + (איראָניש; ‏ װאַר,--פוּן שטיקן פון יי 
יי א ס'קאָטס -אַ מאַיאָנטיק,. 
--3) סקאָסט בּלוט, 
הרבה 422 סקאָסט געזונט. (װאָר-אן לעב), 
ם 5). ס'קאָסט מיר אַלאַך! - 


62 {;סקאָסט פינף -פינגער מיט אַ כאַּ, |- 


| (ענשפערט אַ ננב, װערט אוֹיך געבּרוֹיכט 


: וע מע. װיל אָנװײון, אַז ס'און עפּעס 


אע 2 שי א ! איינעם זייע גרנג אֶעעקומען), - 


יי :0 -קאָסט דאָס!. (אוֹיף ‏ אַ געהנטן אַגראָּן אִ 4 

0 יס קאפ אַגעמאַכטער קאָפּ:. (ש'רױיײקאָטא - 2) געבּן אין קאַרק. 6 

2 2 אַ מענטש אָן א קאָפּ, (אָן אתכּוו)ן / - װאָר, אין קראַגן, א קפרקעוע), = 

: == 60 א (ן) אַ ול קאפ זיצן (פצין לת - קאר | 
= וט יי 


3 
שש 
: . הע 
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= + יי :: : ' 
א : 
יו 5 א 2 
: : 
5 : 5 : = 
* 6 א 2 . : : . 
: = יו : : ברד 61 ד - 22 - 6 
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עס א 
= :" הינערשער קאָפֿ, (ד, ה,--אַ שװאַכער קא 0 - 
- 10) האָבּן מער אִין קאָפּ װי אין קעשענזי : 


1 | - 6 אָבּן אַקאָפּ אוי, די פּלײיצעס:ן. = 


(װאַר,--אויף זיך) - * 
האָבּן די קאָפּ.. (שכל), . 


11 זיין אָן. אַ קאָפּ.. (פוּן דאות), ‏ - 
120 מאַכן מיט אַ קאָפּ קירצער, 
- - ואר --נידעריקער, קעפן), 1 
13) מזאָל זיין מיט צען קעטּ! 
/14) פון קאָמּ בִּיו די פיס. 
15) קאָפּ, גיב שכל! / .. 


| קאַפּען -- סקאַפּעט גאָלד, - = 
14 האָבּן אַ קאַץ אין קאָפֿ. | 


(ד. ה, אַשלעכטן כּרון), - 


2) װאָס אַ קאַץ קען פאַרטראָגן אויפן עץ. 


/3) מיט די קעץ אויפן בּוידים, 
+ = מיט די מײז אין די לעכער ! 


- 5) צוויי יקעץ אין איין זאַקי 
| (װאַר, בּער,-;קאץ" /24), 


קאָרט -- 1) אַ פייפיקע קאָרט, א קאָרגעוערשל). 


6 װאָס יאין קאָרט שטייט ! יו 
(מיט. אַלע חסרונות), 


) ס'איז אַקאָרט! (ור,--6 קארמגשול : 


(ד, ה, א ריויקע), | 


ד, ח ת.--עס נייט ננט, 2 


קאַרפּנקאָפּ -- (ו הי פא - - 
קאַרק --1) אַן אָפּגעטיעטער קאַרק. 
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א + =" 6 : 
רשיי עעראק אט א יי 
: 
- א ) ײ- 6 :2 7,. 5 : 8 
' : א 5 : 
ט = אי א 


(קאַטאָװעס, שטאַמט פוּן 8 פּאָלק ט,אַנעקראָט). :א 
4) מיין קאַץ איז נאָך בּיי זיי אין גרוֹבּי /- - 


4 הסישפּילט אַ קאָרט. א קארנצרמל. : ; 


אע אט א 
חל 7=- שאט 2 = 
= יי יי 
'ּ : : . = 


.רב מב+ 5 ה; =+ = = 
בזצ הרדשה א יירד הוין, + 
אטוטעקיריטק * 

יל א 


2 : 


י 
ארי אי עי עי יע 


ב קבד שיר סח אה שער דיארייר. דער = ש' יה =+ ה-י הי רז מריייגז, יש : 
2 וט י = הדרעע הצט טי יצ אוש שי 2 ורידיריה יי הי 
= 
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קאַשע -- 1) מאַכן אַ קאַשע. 
2) קאַשע מיט בּאָצװענע. 
(צונויפמישן זאַכן װאָס האָבּן ניט קיין שייכות) 
קדחת --1) יאָריקע קדחת, 
2) מאַיאָװע קדחת. 


2 עס האָט נאָך קיין קדחת ניט געהאַט, . 


קדיש-- 1) אַגעדונגענער קדיש, 
2 לאָזץ אַקדיש. . 
3 מיקען שוין זאָגן קדיש נאָך דעם! 
קהלשץ-- 1) אויפן קהלשן חשבּון. 
2 אַקהלשע קליאַמקע. 
3) ס'איז קהלשע. 
; 4) קהלס לייט, 
קוּ -- 1) אַ מעלקעדיקע קו, 
2 גאָטס קיעלע. (װאַר,--בּהמהלע, 
3) משה רבּינוס קיעלע, (װאַר,-בּהטהלע), 
(אויף ‏ אַ תּם), - 
קוּגל -- 1) מאַכן אַ גוטן קוגל פון עפּעס. 


2) שבּת נאָכן קוגל, (װאָר, נאָכן קאַלטן קונל),, 


קוועטשן -- קוועטשן די בּאַנק. 
קויערװערלאַך -- (פאַרגרײוט פוּן קוידערוועלש). 
קוילענען -- 1) קוילענען אָן אַ מעסער, | 
2) קוילענען די קאַפּאָטע. 
(איראָניט, ד, ה, טאָן א קנאַפּע רעה) 
3 קוילעט מיר מיינע גענדזן 
(װאַר. בּער, ,שֹׂחט), 
קוילענען זיך-- (ד. ה. קריגן זיך) . 
קוֹיפּ -- מיט אַ קױפּ, (אויבּער אוּן אַריבּער). 
קויפּן -- 1) װי איך האָבּ געקויפט, 
אַזױ פאַרקויף איך. 
(ד, ה, װוי 
אַווֹי ניבּ איך איבּער), 


2) פון לעצטן דלות װעל איך דאָס קויפן!: 


קוֹל-- אַקול פון אַ שלייען. 
(װאַר,--טון אַ װויערער אונגערקע, איראָניש), 
קוּמעָן -- 1) איר װעט אַזױ גוט זיין קומען 
שבועות צוֹ די בּלינצעס, 
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י 


מיהאָט מיך איבּערגעגעבּן,. 


2) געקומען ניט געבּעטן, 
אַװעק ניט געטריבּן, - 
3 קומען צו גאָט ! (ט'קען אַלץ פאַרלירן), 
.4) קומען צום אױסשפּײען, הי 
(װאַר, -- צוּ ‏ געלינו", צוּם סוֹה 
וואר, בּער, ,אָנקומען") 
קוּנד --8 װאַרשעװער קונד, 
קונץ --1) ווייזן קונצן 1 
2) מאַכן דעם קונץ, (שטארבן), 
3 ניט וויסן פון קיין קונצן. 
קוּקן -- 1) אַמינטערניש צו קוקן! (עס גרוֹילש), 
/2) ניט קוקן אין יענעמס וינקל, 
(ווארי, -זייט), ' 
קוקן אויף די הענט, ‏ / 
/וואר,-אוֹיף די פיננער, װארטן טװאָל 
עפּעס נעבּן, 
קוּרץ -- 1) אויף קורצע יאָר. 
2) קורץ און גוט, 
6 קורץ און שמאָל, 
4) קורץ און שאַרף. 
, 5) קורץ אין סטאָן, 
6 קורץ דערפון, ‏ - 
6 קורץ פרייטיק. ; 
קוק -- מיטן קוק מאַכט ער דאָס 
(וואר,-- װערט ראָם בי אים), 
קוּראַזש-- שטעלן זיך אין קוראַזש. 


קוּשן --- 1) איך האָבּ נאָך די מזוזה ניט געקושט. 


(ד, ה, גיסט נאָך פוּן מיר ניט פטור געדאָרף 
2) מדאַרף אים קושן זיינע א 
(וואר,-צעקוטן די גלידער, די בּיינֹר 5 
63 קושן אַ בּעדער,. | | 
(וואר,. א בּער; א בּער אאטערן 
אבּער אונטערן עק, א כּער אונטערן פארטאף)י 
4 קושן די רוש, - 
קטורת -- געבּן שמעקן קטוֹרת. 
קידוּש;השם -- גיין אויף קידוש-השטו . - 
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: װײול, 


קים- -- האָן. אִקים. | 
קילעכדיק--0 אַז אַ טאָרבע פלעקער. איז 
| : קיילעכדיק, איז די לבנה. 
7 2222 2 { /- שפּיצי. (וואף, א לעבּל בּרוֹיט), 
וי א א 0 אַזױ װי אַ טאָרבּע פלעקער 
2 8 יא קײלענדיק 
7 12 ף | - = (ט-אאמעלוענעס פארגליך, 
' .5 66 מאַכן קיילעכדיק. 6 
קײען--6) געבן קייִען שטרוי. 


- צעקייען און אַרײנלײגן אין מוֹיל אַרײין. 


א (אויף איינעם, וועלבער בּאנרייפט זייער װײיניק) 

יט +. 2 | : 0 60 גי און שפּיײי ‏ . יי 

א יע 4 קייען די ערד, 

: : (לינן אין דריערד; 

= זי  !‏ האָבּן קיין אויטוועג).. 
-- קיקלען זיך -- קייקלען זיך פאַר געלעכטער 
קינף --1) אַ אַטנס אַ קינד, 

= יי | 2 ביי זיין ‏ מאַמען יאיז ער אַ קינד, , 
4 :וו זיין אַ קינד פון דער הייט, 

= (ואר, א-היוטעניק).. 


2; 8 


(די חִיים אין אוֹיפן גנבישן לשון די תּפומה, ' 


אק פון דער היים הייסט א טענטש, 


+* * ' 
צר 2 א : 


| יו : + {.-װאָס האָט קיין מווא נים פאך 4 תאיסה) } 


קינאה- -- קינאה-שינאה,. | 
0 0 קינות --- זאָגן , קינות, (קלאי) 
קיצבה -- געמען קיצבה, , ןִ 


אי אַקִישקע אָן אַדעש ‏ . 
-. יו = (אויה א פרעסער) | 
א 2 וא 7 קישקע מיט. צװאָראך, - 

יי 6; - (אויף דעטן, װאָם עסט פליישיקע מיט 


7 = מילכיקע, צוואמען), . 
6 קצבישע קיטקע. 5 
2 4 שלעפּערשע קישקעי 
= 6 א קלאָג אין די יאַטקעסס . 
אי 4 (איףאָנישערף אוֹיסנעשת), - 
6 א קלאָג-צו די יאָרןן 
4 פוּן יק 


עי 


האָבּן צרוֹח, גים 


3 די קלאָג איז פאַרטיק! ' 
4) האָבּן די קלאָג, 
קלאָגן -- 1). אויף דעם קלאָגט דער נבוא}. 
- 2) קלאָגן אויפן בּינטל. יאָרן. / 
קלאָגמוּטער -- (8 בּעליבּנ, - -- 
קלאַפּ-- -- טויט-קלאַפּ, : 5 
קלאַפּן -- ג) אַקלאַּ.אין. הויקער. ‏ 
| 2) ניט אַ קלאפ טאָן אַ פינגער אָר 
האַפינגעהר- || - יש 
6 סקלאַפּט נאָך אַן אָדעה,. יי 


וׂ 


: (ד, ה,--6 צוּ קלוגער), 
2) קלוגע יאַרמלקע, ואר--הימעלש,. 


3 קליגער װי פרימעלג - .2 


קליאָק -- -- דעם קליאָק פון די בּיינעה. ‏ 
(װאָר,--טאַרך, קליי), . 


קליבן - ) קלייבּן אַ גראָשן צו אגראָטן - 


2) קלייבּן. די ציינער, 
| 6 קלייבּן נחת, 
וי -4) קלײבּן פאַור דער װײבּ אויף. 
= אַפּאַרוקי 
(אוים איינעם, װאָס פאַרלאָזט = הא 
קליגן (זיך) -- מ'קען זיך נִיט קליגן,  .‏ / 


(טיקען נוט פאָראויסוען), 


קלין --1) אַז איך בּין געווען אַקלייניגקעה, - 


בּין איך געװוען אַ שיינינקער, 
| 2) ער איז ניט קליין! = 
, (לייכטערע פּאָרֶם פוּן דעם. װערטל 4 
. ער איז ניט קראַנק"--עפעם צוּ. פאָן), 
קליניקים- אי קלייניקייט! | 
(פיאין שין נאָרניש. קיין . קלײניקײפ).. 
קלינגען -- טיקלינגט מיט אים די װעלט! 
קלינגער -- האָבּן די קלונגערס, - 
|| (װאר,--די'. קליעגעדיקע; מטבּע, 


|| קליפּער? -- מיט אַלע. קליפּערלאך. 
| קללה ---אַקללה פון גאָט . 


0 (פאַרנלייך-- עם צימערט נאָך אַגלירי), | 
וקלוג--1) זייץ אַקלוגער און א שייגעריקער. אי 


, 

: 

: 

/ א 
' י 

. 


5 1 ֿ י 4 
* :. 
2 6 
' בס 


/ 


א : 
64 = 8ססם ה-י) אי = += 8 2254652 
י 3 


ר . די . . י יט 2 * 
4 מן 
ר א אי א יע א יי יל אע 
* צ 


*ד. -זשב : 
אי יי א 
- 
+ דיה }א א אטח .= 


לגר דניצא געיט זעסן 4 == 


7 - 7 522 2 6=--שט ר ריד הש 6 16 בי יט 
2 טיט א דאט 8 8 זארן 


7 6 = פטמאטד "ט ‏ חהרדרדשטטא 5 0 : 
ר * 
= יא יי א א יע יט 


יי א : 


א טע זיך -- איך װע? זיך אַבּיסל קלעמען 
און װעל אויפהערן, 
| (ווען מ'װאָנט אָן אַ זאך, װאָס סיאַרט נִים), 
קלעפן-- {) ס'קלעפּט זיך צו אים! 
6 8 ניט אַ װאָרט צו אַ װאָרט. 
קנאַק-- מיטן קנאַקי  *‏ . 
קנאַקער --1) אַ גאַנצער קנאַקער, 
2 אַקנאַקער אָן אַ נון, 
! קנאַקעדיקע -- עייע אַסננאציעס; װאַר, קואק---זייער 
פּאָפוּלער געװאָרן אין. דער לעצטער 
צייט פוּן דעס גרוימער ספעקולאַציע 
מיט די פאַרטײדענעחלײ געלטן), 
קניפ - אַקניפ אין בעל / 
קנײפּער -- אַ קנייפּער, ש קמצן), 


קני פּן -- קנייפּן איז ניט שלאָג, טונקען איז. 


ניט טרינקען, 

(שטאַמט פוּן א פּאָלקמאַנעקדאָט), 
קניפּל -- 1) האָבּן אַ קניפּעלען (אָפגעשפאָרט געלם) 

2) מאַך זיך אַ קניפּל | 

(אַלם מימן ניט צוּ פארנעפן, 

וקנעלן -- (שווער אַינטענען) - 
{קנעפּלען זיך -- (קריכען זיף) 
קענען --1) איך װיל. אים ניט קענען) / 
2) פעטער, מיקען אַייך! 

6 ער קען קיין אות ניט מאַכן, 
; 4 קענען מערער פון אַ טױטן, 
קעסמקינד -- אַן אייבּיקער קעסטקינד, 
קעפן זיך -- שטארק קויגן זיך), 
קעקערע --קעקערע לייט, (ד, ה, קלגערע), 
קע- - אַ קער פון אַ בּער, ‏ 
(קערן -- 1) סיקערט מיט אים די וועלט, 

2) קערן די וועלט, (וואר. װעלפן, 


קעשענע -- 1) גיין די הענט אין די קעשענעס, 
(לײריק), 
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סאיז ניט פאַר מיין קעטענש. 
(ר. ח,--נים פאר מיר. 
קראַפט -- סגייט אין. קראַפט. . י 
ק-אַצן זיך --1) האָבּן זיך צו קראַצן, 
(ד, ‏ ה. - 6 צרה,, פון װעלנעו 
ס'אין ניט. אַוי לײיכט פמור צו 
װערןג. / - 
2 קראַצן זיך אין -פּאה. 
קרוין -- אַ קרוין אויפן קאָפּ, (ר. ה.-אַ פאַרף. 
סרום -- 1) ס'איז ניט קרום, (ד, ה,--סיפּאסט, 
) קרום און לאָם און הויקערדיץי, - 
6 קרום און שטום, 
קרח -- מ'דאַרף צו דעם האָבּן קרחס אוצרות. 


אוֹן מתושלחס יאָרן, אי 
קריגן -- 1) מיקען בּיי אים קריגן מיט אַ שטיין : 
אין קאָפּ. אט טען אויף קאע! -: 


2) קריגן די פּלאַץ, (רי טלאק.- 
קרײיען --1) אַ האָן האָט ניט געקרייט, 


(ר. ה,--קיינער האָט אַ װאָרט. . | 


געואָגט, נים געוואוסט), 
2) דעם האָן װילט זיך -קרייען. 


קריבן ---1) געבּן יענעם סזאָל אין אים האַלה | 


ניט קריכן, אק 
2) סקריכט אים פון האַלהא - 
(אווי פיל האָט ער), 
קריכן אויף אַלע פיר, 


4) קריכן אויף די גלאַטע עלייבע) ווענט. | 


5 קריכן אונטער די געגל. ' 
6 קריכן אין די אויגן, (אין דעי נרגות 
0 קריכן פון הויט, 


קריעה -- רייסן קריעה, (אין איבּ רעטראנענעם 0 
| קרן -- אַלץ איז בּיי אים אַ קרן!י 


(אלץ. איו פאַר אים אַהאַנט, . 
קװאַפּעשט ער ויך), 


ק-עפּל - געבֿן מיט קרעפל ‏ אין קָאָפִ 


נבעפפנאנטנעטנטמרענטאעאפגנוע לטניב 
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פוקצנטן עזקקטעטעמעומעטעהט. 


=ױ אלן ' 


ראָזינקע - -- ראָיעקעס מיט מאַנדלען,. 
(אויף זײער א נוֹשער ואך. 


ראִיה--1). אַ װײַטע. רֵאִיה, ' = 


: יי יע" -י2); -אַנידעריקע. ראיףי"- 


) אַ קורצע ראיה, (קורצויבפיקייש). - 
4 אַ שאַרפע ראיה, . 


י 200 אי 


יל 2 5 אַשטאַרקע דאיֹ / 


על? ואיעט בִּיז גאָֿ.. 


אט ראַקאָט- -- קריכן (ליג)) האַקאָם, - 


בריב 4) געקנאָטן פון- רבּנים, (רויסער יתוט). 

מ טי :0 וואנער װועט זיין אַ רב, וֶועט אָפּבּרענען 
-די ישטעטל. (ואר,' בּעו. ,רב' 46 - 
4 60 מיר. װעלן ;צום רַב ניט גײין! | 

א דע -- ., (מיר װעלן. דורכקומען); -' 

7 דרמגערט-- הא רְביגעלט, 


א = - 


יי רבּנן:קדיש,- 

רוּ 4 אֵייגִיקע ומ 

0 רואה רואת. זילן, - (אבמונג געכן), 

-רויט- -- דער רבּי װערט. רויטער, די פלעשל 
- ווערט בּלאַסער, (פון, א אנעקדאָט), 

הע - הע און. ראַסן. : 


5 אט 


רַחָמוֹת האָבּן -- רחמנות האָבּן; (נובעוען),- 


(אִיףאָניש, װאר,- זיך 6 


ר = 'רחמים'- --בעטן זיך רחמים, '. 
; גי יע רייבּן. און שוייגן, ‏ - 
א (פן. א א 


יזייר .= 


,,6 = 0 


, 5 
שיט = ה+ 
יל ' 52 
= ' . : : 2 
14 : י= 1 
הוט 8 א : 
: 7 דיא : 
= יד5ט, א 2 6 ײ יע 
יה 6 56 רי 
: = אעם 6 : = א . - 
* יי ,- ,זט לט 4 'צ ר 2 : 8 : א 8 
ריש א 0 5 י 0 = : ביל 
יל - אי יי יי 1 שש 
רא -י ר יא יי : 
= ר 2 = + - , 6 : 
הד2 , *אל עי = יה 
2 "25 יב 2 
0 . . 4 = יי אט + . 
הי 2 = 2127 אל יא 2020 2 
: +.*- שש ר - 
: 552 6 שי יק 
ר . ש . 
2 2 
6 ר 
2 הי א +ס. 
די 2 


ריד -- ציגיינערשע רייד, - 
| רײרן --64 - 


המא - רביקריט -- מיקען. שוין נאָך דעם זא א 


- הפב = סיט -אִים רופן פּישערן. 

= יו (אין זין ‏ פוּן---רופן קנאקניסל), | 

- רֹחֲבוֹתְ -- -- לעבן אי רחבות.. 

יי -רחל. ----ברחל, יבתְּך הנאַקעטע. (פאר, פון הקשנה), 
= רמות - -- 4 העה אויבּערשטער זאָל רחמנות. 
7 : : ר 2 -. האָבּן! 

יע 2 הס לייגן דעם רחמנותן - 


3) רייבּן די זייטף. ‏ - יי 0 דן! 
|-4) רייבּן די סעודה יי 


בּלייבּן אָן אַ לונג. יי 

2 גערעדט און געטאָן = 
| = 6. ניט - אַזױ. יק זין; 
רעדט זיך; 


וי 


ל 6קט 4', א 1 בי += 
יל = עה ינש * 


עס : 


- (װערט געבּרויכט און די די בי 
 )4‏ ריידן ווערטער, (קלאָרע דיבּגריםף ‏ . - |. 
ריידן מיט אַ האַלבּער מױל, ||{ 
6) ריידן מיט גאָט, = יי יע 
= (ין זײער פרוּם, - װערט = א יט 
אַצטועק).  /‏ ' א" 6 
) ריידן מִיטן. שבע-לשון. ‏ יט 
8) ריידן פאַר פייער און פאַר װאַסער.. = 
. ריידן פון וועג, | 6 
0) ריידן פון בּוך, | יו 
, === (װאָר,--פוּן יסירור,פון אַזיבערער 'קװעלע). - צי 
= /11) רײידן צו דער זאףף ‏ :. - 4 = יו 
| 12) רייד צוֹ אים און הייד צו דעף * א 
 | :‏ װאַנט, איז אַלץ אייגט. א יי יו 
13) רייד צו דער װאַנטן "* ' ' ); 
4): רייד צום. לאָמ ! 6 א א 
(איך הער דיף, הייפט עס, |סיי' וי סיי נ). א 
-- 03 רײרן שטערעת.  .‏ + /|/; 
: 


? //(ד ה-װיניקער,. (פאמעלאף). 6 יק 

16) קורץ גערעדט און גוט געמיינט |; 
רײיבער -- ניט רייכער און ניט פרימער, +  .‏ 6 

-רייפען -- 4) ריט אים די ציינער פון מױײלן. -| 

יי יט אַ שלעכמן מענטשן, אקמען.. 

: 2) -רייסן אַפּאַס, (גפרייסן). - א 4 

6 


6 ו 
+ ערז 
2 8 
: . 


6 רייסן- די יסטעליע,. אע 
=== == װאָר-יף רײַסן די גענל, די האָר. (פן* 0 
ו | :' : י פאפ ערע יפאַררחוט - : 


6 


יי 
0) רייסן פון טויטע און פון לעבּדיקע, 
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רייסן די פּאָלעס. 

רייסן דעכער, 

(ד. ה,-זיין זײער פרום), 

רייסן דעם בּיטן פון מויל. 
רייסן דעם שטראָם, 

(ד, ה,-שווימען אַנטקענן שטראָס), 
רייסן פּאַסנװײז, 

רייסן פון די הענט, 


1 רייסן קברים, 


רײַסן זיך -- 1) רייסן (כייס) זיך דעם פּעלץ, 


(ניט נעמען זיך צוּם האַרצן, 


2) די הוט רייסט אויף אים ! 


(אוֹיף אַ פנפּעח, אַ פאַרעס), 


רירן -- 1) ריר די אונטערשטע בּערװענע! 
(אוּטטענלאַך), 


2) ריר דעם מויער! (אומטענלאך), 


ריִרן זיך -1) ס'רירט זיך פון אֵריט ניטן 


שאַרמן -- ס'וועט דיר צום שידוך ניט שאַדטן 


2) פּעקעלע, ניט ריר זיך! 
(אַזוֹי ניט מען דעם צוויימן אָנצו= 
הערעניט, אַז מוועט אים אָן געלט 
די פחורת ניש אָפּנעכּן), 


רעפט - 0 ס'איז ניט רעכט, (מע מאָר נים)) - 
2) ס'װעט רעכט װערן! 


| רענדל---1) אָפּשיטן מיט רענדלאַך, 


42 אַרענדל אַ בּילעט, 
6 אַרענדל אַ לױט,. / 
4 אַרענדל אַ מינוט, 
רעשטע --1) אַרעשטע בּאָבּעס ! (אירעניט) 
2) פון אַקנעפּל רעשטע. 
רשיי -- װויסן װאָס רש"י מאַכט, / 
רפואה -- 1) בּאַכּסקע רפואות, 
2) ניטאָ אַפילו אויף אַ רפואה, 
3) סאיז דאָ אַ רפואה דערצו. 
(סיאיז דאָ אַ מיטל), 
4 קאַלטע רפואות, 
5 קנאַפּע רפואות, 
רשות -- נעמען רשות,--(געטן אַן עֶרלוֹיבּעניש - 


שאַנץ -- 1) גיין אויף שאַנצן, (קלײבּן גדבות) 
2) כאַפּן אַ שאַנץ, 


שאַרבּן -- אַ צעבּראָכענער שאַרבּן, ' 
(אַ שברייכּלי), 


שאַױן -- 1) מיט רידלען צוֹ שאַרן. 
2) שאַרן גאָלד, 
3 שאַרן מיט די הויפנס, 
שאַרף -- (געואַלצן), 


שאַרפֿן -- שאַרפן די ציין, 


שבח -- 1) אָפּגעבּן אַ שבח צום רבּוֹנו של עולט, 
) זיינע שבחים זיינען ניט אויסצו } 


דערציילן, 


37 


- שװואַך -- שװאַך צום חלשן. 


שי 


שׁבֹּת -- 1) אַ פאַרשטערטער שבּת, 0 


2) מאַכן פאַר זיך שבּת 

נאָך שבּת דינסטיק, 

4 ס'איז מיין שבּת און מיין װאָרי. 

(ווען- מ'האָט נאָר אין בֹּנר). 
שבּת-חזוֹן -- שבּת-חזון קוילעט מען אהאָף - 
שבּת:נחמו קוילעט מען אַ קוי 
שר (שֶׁרְכֶע) -- אַ שד זיצט אין אים! 
שרכן -- אַ שדכן מיט אַ שלומפּער ׂ 
שהיות -- מאַכן לאַנגע שַהיוֹת. ‏ - 
שָהי.פַּהי -- פּטרן מיט שיה-פֿיה. 
(ד, ה,--מיט א קליניקיים), 
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בע ייט 


=שית ריטקש)" עי ליה ער ילא == 


יט שאַכקײט-- -- טיכאַפּט אַ א שװאַכקײט. 

א אט 7 (עם װערט /ניט נט), - : 

. =יץ 1 ס'איז שװאַרץ די גאָס, 
פיל | 20 שׁואַרֶץ אויף ווייס. 


= שװאַרץײאָר--פוין שװאַרץ=אָר געפינט זיך , 


מאא 


אָנמ ,---זייער אָפּט. טרעפט, אַו װען אַ 
. 2 זד אָגט אַ װערטל, ניש ער צוּ ; אַ מעשה 
| אָדער ‏ אַ װיץ דערצו, אַ סֶך 


װערטלאך שטאַמען פוּן יישע 


{ = װיצן,. בּיים פארטרײיבּן דעם דאָם 
זיקן. װערטל אין מיר אויסנעק:". 
מען צו הערן אזאַ ‏ װיץן . 


אַטאָל אין געװען ' אַ הסירים 


, שער רבּי, פלענט ער אָן דרי" 
סיק נילדן קייגעם ניט. ! צוּנעטען, 
איינמאָל קוּמט אַרײך צוּ אים 


זײיער אן אָרימע ײדיע, 
-װאָס װעט איף זאָנן 3 פרעוט 

איר ‏ דער רבּו,. 

-- רבּיעקע,. איך בּן געקומען. 


צוּ אייך נאָדאַן עצה| אוּן זי װיל - 


שׁוֹין . אים אוֹיסדערצײילן אור 


- |שווער געמיט. נאח דעררבּי האָט 
זי אָבּער אָן דרטפיק נילדן . ניט 


געװאָלט אויסהערן, דאָן האָט די 


יידינע ארױסנענומען דרייסיק נילרן. 
אוּן האָט אום דערלאננט,, דֶּעם רבּין |. 


איז די זאך קשה געװאָרן, -נעמט ניט 


פאר אוְמנוּט האָט עֶר זי געפרענט-. 


איר זײַט דאָך אַוֹי אָרים;, ‏ װי 
קוּמט צו אייך דוייסיק נילדן? 


|| -װאָס זאָל מען טאָן, ‏ רבּינקע, 
| האָט געענטפערט די ידיגע, ,פארן 


שווארץייאָר ‏ געפינם ‏ זיך |".., 


= שויגלפן -- א און גריבלען. 


=ן) ) -אָפּגעװישט די װאָנצעס און געשוויגן, 
/2);מאַכן אַ שװײַג * . - 


די וט 2 4 שי 
שׂוויצן -- שוויצן יע פא 


שוויצער -- אַ שוויצער. / מלֶער), - אי 


6 שווענקען -- שווענקען די י מנוסה.. 


יי . (ד, ה,--פיל מרינקען), | 

שווער -- מיין שווער איז געשטאָרבּן,. 
מיין שוויגער מאַטערט זיך,. | 
| (אַזױ עעטפערט מען אין שפּאַס,. װען עטיצער 
ייס זיך שוערן אוּן טשויל ניט), : 


שווערן -- 1) פאַר זיך און פאַר דער קאץ קען 


איך שװערן ! 
(ווען- מ'ויל, אָנװײיזן, ‏ אַן אַלײן אין מע 
נום שלדיק, אָבּער. פאַר קיין ייט 
קען טען ניט עווב זיין) 2 
| { =- 2) שװערן זיך בּיי בֹּאָרד און פאות; 
3) שווערן זיך מיט טויטע שבועות. 
שי -- אַרױסנעמען אַ שויבּ פון איין פענסטער 
| און אַרײנשטעלן אין אַ צווייטן, 
שׁוֹין -- 1) שוין געעפּילטן (ר, ה.--שין ראק וא 
2) שוין פון שול און פון ק יק 
(שוין געענריקט), 
שוּך -- 1) אַשוך און אַקלײד,. | 
2) גיין אין דער מאַמעס שיך, 


1 


שולדיקן זײַן -- שולדיק געווען ‏ דעם שװאַרץ? 4 


| = יאָר אַ גאַנג, - 
' (ד. ה -אַריסגעװאָרפן. א אַנא);. 7 / 
שלקלאפן- סנ פאַר שול-קלאַפן. 2 
(צוּ שפּעט), . 


שומר-המת -- שומר:המת,. די קאַץ איז געפּגרט!. 
(ווערט געבּרױיכט, װען ם'זאָנט עמיצן ! 
אָן עֶפעם אאַך, פון װאָס עו און ' 


. קינדער.שפיל מיט דעם דאָזיקן נאָמען), 


שוסטער -- צווישן אַלע שוסטער איז דער 


בּעסטער שניידער יאָסל דער סטאָ= 
ליער, ער מאַכט. אַ היטל ליגט ט עס 


אויפן קאָפּ װי. אַ הענטשקע. - 
(בְּיִי בּער, און בּיי פּיראָוש, אין דאָ 
נאָר א העלפט פך דעם דאין ערטל),. 


8 א א 2 יי 


זיך װײַניק מצעו, פאַראן אױך א .., 


+ר. 5426 ח ח, 66 = 
וי ר ,אע יי 
: : . : 


. 2 
1 
בי טוט 


שוסטער:נאַס -- אַרײין אין שוסטער-גאַס. 
(װאַר, -אָנשפּאַר{,..) 
שורה -- די אונטערשטע שורה, 
(פאַרנל, מימ---רער סוֹף פסוּק איו,.) 
שוֹר הִבַּר -- אַיינשלינגען (אויפעסן) דעם שור: 
: הִבּר, (אוֹיף 6 נרויסן פרעסער), 
שטאַבּק -- אַ שטאַבּע אַייזן, (געונט, ששאַרק), 
שטאַט -- האַלטן שטאַט, 
שמאָר -- האָבּן די ליכטיקע שטאָר, 
| אוֹיף בלינדע, װאָם מ'דערקענט ניט אין זי 
זייער בּלעדקיים), 
שטאָך -- אָן אַ שטאָך אַרבּעט. | 
שטאָל -- האַלטן (שײיין) שטאָל און אַײזן. 
שטאָפּן -- שטאָפּן. און קראָפּן, (שטאַוק קאָרמען) 


שטאַרבּן -- 1) כאָטש לייג זיך און שטאַרבּ! ) 


2) מאַכן אַ שטאַרבּ. 
6 מיקען שטאַרבּן קוקנדיק, 
4 ער װעט מיט זיין טױט ניט 
שטאַרבּן, 
5) שטאַרבן פאַר יענעמס טריט, 
(װאַר, --אויסניין, ד. ה, -זייער ליבּ האָבן), 
6 שטאַרבּן פון דעם קען מען ניט' 
-- 1) מיקען ניט זיין שטאַרקער פאַר 
אַ לאָקשן=קוגל, (קאַטאָװעס), 
2) שטאַרק--מויעראַײזן, 
שִמּוֹבּ -- 1) ניט צוֹ עסן, ניט צוֹ טרינקען, נאָר 
אין שטובּ צו זיצן, 
2 פון שטובּ אין קאַמער ! (ויער נאָענט) 
שׂמום -- אַ שטומע ליאַלע, 
שטײין -- 1) איך שטיי ניט אוס דעם, 
2) אין די די אַמוז גיט שטיין, 
6 װי עס שטייט און גייט. 
4 ער שטייט ניט אויף געלט, 
ער שטייט אויף דר'ערד, 
(ער כּאַשטײט ניט אָן נעלט), 
(װאָרטשפּיל צװישן ‏ שטיין און ש טיי|-- 
אין דעס וִין פוּן בּאַשטײן), 


יקעעעקעלרי געט קיטעט עטנ 


119ט 


ששאַרק 


שטעקן -- ער שטעקט ניט, (ד, ה 
42 - 


5) שטיין אויף יענעמס מזל, 
- = 6) שטיין אויף פּיקעט. - 
| /(ד, ח,-אוֹיף דער װטך); 
) שטיין בעסער פאַר אַ קאַליקן, 
(קאַטאָדעס), 
שטייענדיק -- שטייענדיק װעט מער -אַרײן, . 
(אַן ענטפער אויף דער פראַנע, פאַחי 
| װאָם מ'עמט שטייענדיק), | 
שטיל -- שטיל, אַז אַ פּאַרע הערט זיך' גיט. ' 
-שטילער -- 1) שטילער װאַסער, 
| = 2) שטילער װאָרים. 
שטינקעקנײדל -- מאַכן אַ מאַגאַזין (א ריש 
פון געהאַקטע (שעטש . 
וי שטיגקע=קניידלאך, ‏ . 
זי (איפגעבּלאָזענע געשעפטן: *- 
ששיק -- 1) פון איין שטיק: 
2) שטיק אין שטיק, 
שמיק -- 1) הינטישע שטיק, 
2) קאָפּישטיק, 
. 3) שמד=שטיק, 
שטן -- 1) ער איז דער שטן, ער איז. דער יצר! : 
הרע און ער איז דעה מלאך:המות 
- =/2) שטן מקטרג, | 
שטעכן -- 1) שטעכן די האָר פון קאָפּ, (פון צריי) 
2) שטעכן די אױגן, - . 
שטעלן -- 1) שטעלן אַלץ אויף די פיסלאף. - 
(ד, ה,--מאַבן פון אלץ א עו 
2) שטעלן אויף די פיס. 
3 שטעלן אין קאָן. 
שמעלן זיך -- שטעלן זיך אין פּאַסאָן . 
| (װאַר.-אין קוּראַוש), | 
שטענדעלע -- דער בּאָבּעס שטענדעלע. 
(ד. ה, 8 קלייד מיט אַ קוּרצן סמאף. 
מװאָנש דאָס, װען עמיצער מאט * - 


אַן אַלמפרענקישן בנד), 1 


?שעק - = מין. שטעקן א 6 דער ברייט, - שימחה--1) אַ שימחה אויף מיר | 
7 { - = שעלןד פראַנע מוטן שטעקן אין דער בּריט: || = (ואר,--אויף- טיין. כּאָכּען) 
7 יד ת, שארף א קלאָה, אסקסטק). { (ע געה, צחולה) !2 
2) בּשימחה בּאַבּע. / | ר 


= עשטרע == -- שְטשירֶען -מיט די ציין, 
0 אנף איצעם, װאָם. ?לאַכט אָן אַטעם), 


הי : 1 אויפהענגען אויף אַ איבּערגעבּרענטן. 


0 : יו 2 | שטרוי. ‏ (אַ קאַטאָרעסריקע שטראָף), 

י =" וי אַ שטרֵוי. אויפן באָם - . 

שי 2 6 (ואָנט. -מֶען, װען עמיצער האָט אַ ליינטע - 

עיל ממעה אוּן װײם ױך נים װי אַן עָצה 

2 -צו עג - /- 6 וויישן 
: - שׁוך = ליכער שידון, - . . / 

. = גוטן שידוך ! 

יא 0 7 = (ה, -ה,-געמאַכט אַ מפ;נעשעפט), 

א 61 כוועל אים ריידן "א שידוך מיטן. 

:5 7 מלאך-הִמְווָת'ס טאָכטער: | 
:5 שאט שיטן געלט, יי 

0 ר - 2 שִיטן. זאַלץ אויף די וואונדן, = 

0 2 - שיטן זאלץ אויפן עֹקֵי / - 

6 נע. בעֶר. -;װילן" 6), = : 

8 ש 2 =+ א ; (וועסט אים' נאָרניש קענלן טאָן), 


א 08 -שיטן; זאַמד אין די אויגן. 

: 2 יו 26 5 יְשִׁיִטן { שװאַרצע. מאָן, - | 

ר פפן שי -- עס שיט זיך שוין זאַמד פון איםי 

7 : { א יה ער און שׂין זייעָה אַלְט), 
!יעה - - שיטער און. -בּיטעה, 

= יי = שענערן. לייגט מען אי דריערר. 
פנ ניט. אָנוען. די ליכטיקע ע שיין, : 

;יכה = :0 איך בֿין נאָך דערוויילע ניט שִיכּור 
ןעט .--אין = חאָבּ, נאָך יעקיען - קיין . 

יי יט בראָנפן נִיט געמרונקען), 

ה"ר יט -ביסט שיכּוה---טאָ גי שלאָפן! . 

של == -1) נשילטן אין טאַטנס טאַטן אַרין. 


2 7 6 א מיט' טױטע קללות, | 
: אי אי = 7 
2 ר 001 


- (פּאַתאָריע אוֹיף--בּשומחה רבה, . 
3) װאָס איז מיט .דיר די שימחה {- 


4) פון קיין שימחה האָבּ אד יי 


צער ניִט; /, 
שינרןן -- שינדן די הױט: / : 
יס -- מיר עסן (װפ) אַלע פון איקן. שיסל. 
(ד ה,--מיר ‏ געמען ‏ אלע .אין איין. 
פוּן. איין מה, ‏ / 


יא אוב אַזױ, האָבּ איך. געטאָ. אָי ישיטן -- שאָטע. מישיסט} - 


שיסער -- 1) אַ שיסערן . 
(איראָניט. פּאַראָריע-ש שיימער),- 
2) פלאָקנשיסער!. (דערועלבּער, זין, 
שיקן -- 1) מ'האָט ניט געשיקט נאָךְ דיר! ‏ . 
2) מיקען אים שיקן גאָכן. |מלאך=המוות.. 
(אויף. איינעם, װאָס זאמט זיך. לאנג), | 
6 סלאָזט זיךשיקן, : 
(פ'ליינט זיך אויפן שבר) 
| -4) שיקן נאָכן בּראָדער שמש. 
שכינה -- די, שכיגה רוט אויף אים) יו 


שכל--1) אַקינדערשער שכל,. ' 
23 דער שכל איז' אױסגעװעבּט. עָר - 
אוֹיסנעטריקנט) געװאָרן. | 
60 דער שכל איז אים ניט אױסגעדאַרט. 
(אַר.--דער מיח), 
לאַנגע האָר און קורצער שכל . 
(א. ם, דִיקֶם ערקלעו דונג, - אוֹ דאָט. איו' 
א פאַרגריוש. װערטל אוּן שטאַמט פון 
- ,לאונע אָהר, װי ם'רוּפט דעם . אייול,. 
װאָס האָט לַע אויערן, אי געמאַטערט, 
פרנ", מיטן רוּסישן = יי 


4 


| (אסזסקסא אוץ הם /זסתסם ססחסם. 
- 5). ס'לייגט זיך אויפן. שׂכל. 
60 קוים צום: שכל געקומעף - 


יאר - 


+ן 


בר ער לה בא 
וֹ 


35 *דה ‏ -: 2 החה יא חײדיי 4 72 דך 


א : י 
יי אי אי א טאר ,ער ערו טי איער אע יי 
. 
יק = בי ר יע 


: : יש 
: 
עעריר א ארי אטא אטא אטא ,טק אקער 6 ער 2 יי = 
: 


אס ...2 קאטס די זי = שיא 5- שרשדש. משר יה 


יז חדן חי דיי ייר קייל טע ייו רשא אפ ינש = * 


- 


יי 
-ן 


דיי 
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= 
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יי ער שלאָגט זיך, 
2) געשלאָגן אין דער פּרנסה, 
3) דו שלאָגסט מיין יידן, 
װעל איך שלאָגן דיין יידן! 
(פוּן אַ פאָלקם, אַנעקדאָט) 
4 שלאָגן יענעם אַ בּייל, (איראָניט), 
(עס װעט אים װיניק װאָס אָנוירן), 
שלאָגן זיך -- 1) שלאָגן זיך. 
' (לייען מימן מראָפּ אוֹיף מיך", 
מ'מיינט זיך, ניט יענעם), 
2) שלאָגן זיך קאָפּ אָן דער װאַנט, 
3 שלאָג זיך דיין אייגענעם קאָפּן 
4 שלאָגן זיך מיט דער דעה. 
(קווענקלען זיך, ניט קעען זוך 
בּאַשליסן), 
5 שלאָגן זיך אין האַרצן, 
(וואר, -עלפהחטא), 
שכּאָננ--- (אוֹיף אַ טלעכטן מענטשן), 
שלאָס -- אויפהענגען אַ שלאָס אויפן מויל, 


שלינגען -- 1) שלינגען די װערטער. 
2) שלינג שטיקער, 
וועסטו װערן דיקער, 
שלאָפן --- 1) שלאָף גיכער, מידאַרף די קישןן 
(שפּאם, װען מ'הײיסמט פאָן אַואך, 
װאָס לאָוט זיך ניש אָפּטאָן), 
2) גי שלאָפן! (ד, ה,--טראָג זיך אָפן) 
של --- אַ שלל מיט גאָלד, (װאַר,-מיט געלט), 
שלעפן--- 1) שלעפּן, (מראָני, אויף אַ בּעל=חי, אוֹיך 
אוֹיף אַ שֹׂנא, פּאַראַכטלטך), | 
2) שלעפּ ניט, ס'איז ניט קיין פּגו 
שלשה --- שלשה דברים איז צװיי זאַכן, ‏ 
(ד, ה. ס'אין צװײ כּטוונדערע ואַכן), - 
שמאָל.-- האַלטן שמאָל, 


שטאלץ -- גאַ דיר דעם טעפּל און גיב מיף 


די שמאַלץ! 


20808 


2 ער האָט זיך שוין. געשמדט אין 
דער מאַמעס בּויף} . 
3 ער װאָלט זיך שמדן פאַר אַגאָן / 
4 שמד=שטיק, 
אט -- ער שטייט שמונה=פשרי, 
(ד, ה,--ער רירט זיך פוּן אָרט נימ) 
שמייסן --- 1) מידאַרף אים דערפאַר שמייסן! 
װאר,--ער איץ װערם צוּ שמיטן, 
0 מװעט דיך פאַר זיינע. 
ניט שמייסן, 
שמיץ -- אַ שמיץ אין יאַנאָװיץ (פעמניעך הירא 
אין בּאָד אַרײין ! 
(אָהיט גב --ווען. מיבּרענט אַ משל, וא 
קלעפּט ויף. װי אַן אַרגעם צוּ דעו װאַטא / 
שמעיה --- שמעיה בּעל-פּרנסה, 
(פון 8 פאָלקסײאנעקדאָט), - 
שמעלקע+- 1) זיין אַ גאַנצער שמעלקט., 


| 2) זיין מיט יענעם אַ שמעלקע, = 


שמענדרעהאָץ --- (װאַר, שמיינער, שמענרויק, 5 
קוגעלעטל, אַ פוינעניכטם, 8ת3). 

שמייסן -- 1) מדאַרף זיי לייגן איינעם אױפן / 
אַנדערן און -אַזױ לאַנג שמייסן 


דעם אײיבּערשטן, אַז סזאָל צוֹסֶף. - 


מען צום אונטערשטן, 
(װוען צװײ מוען אֶפּ אַן עכירה, 
וועלכער זיי זײַנען גיידע שלויק, גאר 
פאַר װועלכער סיקוּמט דעם ערשטן ש 
גרעסערער פסק װי דעם אַנרערן, 
2) מװועט שמייסן מיט אַייזערנע ריט 
3) שמייסן מיט צוויי פייטשן. 
שמייט -- די שמייע רינט אים פון מויל, 
שמירן -- שמירן יענעם איבּער דער װאָננ. 


שמעקן גע 4 אַ שמעק טאַבּאַקי (אַ קלײניקייט) 
2 געבּן שמעקן װיירייךי 
3) סישמעקט אים ניט! 
4 שמעקן מיטן טויט. 
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{רי 


וינד + 


+י 


: עה -- 1)-אַ בייזע שעה איז אויף מיר. גע : 
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ְּ 
א 0 


= : 
1 : : 
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ם 


: 
יי 
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שאפט --4). גענן אויף. א שנאַפס, - 
2) מאַכן אַ שנאַפּס, (פאַפּסומאַכער), 
שנוירזיען --- אִָשטֵאָט דרעמלען, - -ַוֹי וי פאט אָנ 
(שטאָט שלאָפן), ‏ - 
עדער -- איך בִּיךְ ניט ‏ קיין. הינקעדיקער 


ר 
א א 


שנייהן זל - -- שניילן זִיךְ אויף א =. .. - 


ׂ שיק ;כאָטש שׂנייד איִם אויף. שְטיקֶער! 


{; 6 סשניידט בּיים האַרצן , 
- שם' -- קליין. שס-(קָאָרמן). 


-2) אַ זייגערגע שעהן - 
שעיר לעזאול = זיין 8 שעיר לעזאזל,. 
| (א כּפּרהײַקקעדל),. 
: שעמעריק- = אַ שעמעדיקער חתן!. 

ה. . = (אשעמעריקע כּלה), - 
סעמען ף-- שעמען זיך אין װוייטן האַלדז, 
-"שענק -- דאָס. איז מיין שענק און מיין קראָט 

(ד,. "ה,.-;יאָם אין ‏ מיין - איונציקע פּרגמה 
טטאמט פון. ויענער ציים, ווען דער שענק יי 
דִי, קראָם.איו געווען די איינציקע יידישע ארפ 
;שער -- 1) אַװעקלייגן שער און אֵייזן, 


1 2 2) מיט שער און אַײָוֹן, 


(מים אלְץ מיטאנאנדער), 
--שפאַן --א -- אַ שפּאַן אַויף אָ שּאַן. (ד, ה,--זייער ענג) 
-- גיין אין - שפּאַן, (ד, ה, שלעפן דעם יאָך, 
טאָן די ארויפגעליינטע. ארבּעם), 
שפּאַצירן- --זיי קענען גיין אונטערן טיש שפּאַציר|ן 
וא מען אי א יי פַאָױ פאָלק), 
{ 
7 


= אהי 2 : יט : יו ה 
: : ט 
4 


תְּהִילִים לט קאָסט טייער, 


מעמדות. איז װעלװועלער ! 
(שצאמט .פוּן א פאָלקם.אנעקדאָט, א קאר 
גער נכיר אין אמאָל / געלעגן צוּ. בֶּעט 


4 


= . 
אלל 


-שניידער! (ר, 4 קיין שלימ=מוֹל), | 


= עערלוע קרע. / און מען געקומעך =ן 


8ל שי הי 5 ,, 20 /י 


2 


(ד, ה, זאָנן א דעה, וואר, בּער, עעבּן?. 8 


שפיל --1) אַ שפּיל פאַרן טייוול, : 
6 אַ שפּילכעלע! | : : 


צייכן ניט געשפּילטן ‏ 
2) שפּילסט זיך מיט איםן 


: שפּיץ --- 1) אויפן שפּיץ, מעסער, (ואַר,--גאָפּל) - 
2) סיליגט אױפֿן שפּיץ צונג, 
3 שפּיץ--קאָפּ / 
שפע - ס'קאָכט די שפע ! (אילאָניש ‏ ' 
| = (בּי' שואבע נעשעפטןי. / 
|שפּרינגען -- 1) שפּרינגען אויף די וועגט- 1 
2) שפּרינגען אין דער לופטן, 
(3) שפּרינגען פון די לאל 
; 4) שפּרינגען פון דער הויט. 


5) שִפּרינגען קדוש; 


- אַ פונט שקאַרינקעס | 
. (ד, ה, 
זשעדגע אין אַ שטיקל בּרוֹיט), 


שקרוך. -- סיאיז שקרוך מיט -דעם! (עס גרוילש), : 
שָרִיד. וּפּליט -- קיין שריד ופּליט ניט געבּליבן |. 


שרייען --- {) שריי היינט, שָׁריי מאָרגן ! 
= = 2) שריעען פון הײַנט בִּיו מאָרגן 
: : וַ 


מען אים, דערהערט דעם מקה, רופט עה / 
= ןעט אָפּ } החילים אין צו טייער, אפשר 
וועם מעטדות װעלװעלער קאָמפֿן,,,) 


7 6י יי / 


* 


3) שפּילן זיך מיטן מלאך:המוות;. 
4) שפּילן זיך מיט פייער. ‏ = . 


אים און נעפרענט צי מזאָל זאָן. תחילום, - - 
פוענט ער, װאָם װעט דאָם קאָפטן ואָגש ‏ / 


שפּאַרן -- שפּאַרן אין זיך. (וואר, אין די פאק 
ישפּײען -- זיך ניט לאָזן שפּייען אין דער קאַשע. 4 


שפילן זִיך -- 1) איך האָבּ זיך ‏ מיט דיר אין ' 


ס 


 +‏ (װאַ,--אויסן הוֹיט, זע ,אַרױסשפריננען') י 
שקאָרינקע -- פי מיר איז אויך דרייצן גילהן ‏ 


איך בין אוך אן אִרמא. / 
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2 אויסקומען װי מיט אַבּייזער - 
שוויגער, (ר. יה. -- ניט מיט נטף 


שז 


2 ;איוו = פון הינטערן אויוון, (שטיל, הּמעװאטע). 
-אויסצאקן. : - אױסגעבּאַקט וי אויף דער זון, ' 
= אױיסגײַן -- אויסגיין. װי. אַ ליכט. - 
-אױסגעמאָקם- -= וי אױסגעטאָקט. : 
;אוסגעטריקנט-- אויסגעטריקנט וי אַ שפּענדל. . 


: : = אלימופן- - 1). אויסזען וי אַ בייזער יאָר אויף אים, 


2 : יש = | !.-לינקן זייט, | 
יי 2 0 ייין װי. | אַך 9 אָפּגעריבּענער. 
= = = קר 

קע = 42 ) אויסזען וי אַ שעֹה פאַרטאָג. 


6 אַײַסוען װי דער לינקער זייט 
- קוימען. : 


6 אויסזפן, וי דער שװאַרציאָר,. 2 


1 (וואר, 'בּער. ;אוֹיסוען 7) | 
אוימפֿ ל|-- 4 אויסגעפיר'ט וי זאַנּלאָצקי נא 


+ = - מידלאַ. , 
לה = -- == (א היסטאָריש װערמל יי יי 


- 7 2 אויספירן װי אין טאָג אַרין 


2 


0 יי = י. 1 (נלענצנד), 


-אויצִיען. ;זי -- אויסציען. זיך. װױַ. אַ לאַקס, 
--פיפקפן -1). אויסקומען .װי מיט-גאָלף. - 


7 6.2 אױסקומען װימיט יי 


ר גאָרשוױ, קירסא 


= 


כ. / 


! ניט מיט בּיוון), ‏ ; / 


אוֹיסקערן -- אויסגעקערט װי מיט א בּעזים. 


אױפֿדרײיען זיך -- (וואר, צוניפדרייען זיך). 


אויפדרייען זיך וי א בייגל אי 
אויפלויפן-- אױיפלויסן װי אַ בּאַרג.- 


אוֹיפעסן -- אויפעטן וי אַ יאַגדע. 
| אײגענע --װי צום. אייגענעם קאָמאָד, + 5 2 


| איידל -- איידל װי א קניידל; גראָבּ װי אַ חױף / / 


אײנגעבּוֹיגן -- אַיינגעבּױיגן. װי דער קרוק. 


איינער -- 4 אייגער אַלײן וי אַ האָלץ. 


61 איינער אַליין װי װאָלקאָלאָפּ ‏ 
| (פארנרייוט פוּן- װאָלקלאק) . . / 
אָן -- וי אָן זיך, (פארלאָרן, נידערשיאָן) ‏ 


| אָננעמאָסטן -- וי אָנגעמאָסטן. - 4 
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אָנפֿאַלן -- אָנפאַלן װי אַ הונט. | 6 אָפחיטן װי דֹעָם טאָג פון טגז ‏ . 
אָנצינדן זיך -- אָנצינדן זיך װי . אַ שװועבּעלע. (וואר,---האלטן), | | 
אָנקוּמען -- אָנקומען װי קריעת:ים.סו, |אֶקס--װי אַשטעכעױקער אָקפי: ‏ / 


(ייער שוער), אראָפּ-- אַראָ װי אַ שטיין פון. האַרצן. . 
אָנגרײדן זיך -- אָנריידן זיך װי אַ פּויק. אַרבּעטן -- אַרבּעטען װי אין טאַטשקעס. י 
אָנרײיצן -- אָנרײצן װי אַ הונט, אַרױסװאַרפן - 1 אַרױסװאַרפן װי דעם הונט. | 
: | 2) אַרױסװאַרפן װי פאַרן חונט . 
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- 2 גיסן וי - אויף אַ שטיין, 
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442 ס'גיסט וי פון. אַ צאַפּן.. 
גלאָט-- גלאט װי סאַמעט,. 
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אי - 2 געדענקען. וי נעכטן,, 
. געועש-- 1 געזונט וי אַ מיער. 
.ר 2 געזנט וי אַפּױער, 
- 66 געזנט װי אַ שטיין. 
י 55 4 געזנט וי אַ (שמאכּט) אליזן, 


: : 7 6 אַזעלכע - חלאים זיינען געזונט װוי 


| די גוים, - | 
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.2 .6 דאָר װי אַשטעקן 
, - 4 דאַר װי אַ שפּאָן. 
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די דין װי אה = א ר. 
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-| געשװאָלן -- געשװאָלן װי אַ בּאַרג.. . 
גערשָׂכט -- גערעכט װי די ועלט. 
אי גראָבּ װי. אַ בּודקע, | 
| = -2) גראָבּ װי אַבּעטשקע. (אפאס ‏ - 
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2) גרויס װי יק 7 אי 
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4) גרויס. וי אַ מילבּ, 
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- 6) גרויס װוי אַן אַרבּעס, 
0 גרויס װי אַ פעלד, 
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2) -האָלט וי פעפער אין ָא | 


יי לאט האַלטן וי אַן אבֿױטוב.. 


(װאָר, - אַרײנכאַפּן, - אויסכאַפן),. 
יש האַלטן וי דעם טאָג פון שבּת. 
הע אָפּהיטף), 
8 3) ) האַלטן װי דער גוי פון חזיר, . 
| (װאָר, - פוּן גלת, פון געץ); 


אש האלמ יר-ף האַלטן זיך װי שפינװאַכץ- 


- 2) סהאַלט זיך װי מיט ניכטערע 
| שפּײאַכץ צוגעקלעפּט, 


- האַפט -- ס'האָט א האַפּט װי אַן אייערקיכל.. 
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= 6 /, /װי אַמױער. = 
8 4) , װי אַשטאָל?.. 
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= א האַרץ --אַ האַרץ װי אַלאָקשנבֿרעט. 
די 6 = האָרעװען -- האָרעװען וי דער ָקס אין סאָכע, 


יי יי = -- חויך וי עוג מלןיהבּשן. 
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- = װאָסער -- סאי דאָ װי װאַסעה' ‏ - 
אק וואַקסן -- װאַקסן וי אִויף. חייוון, 
5 א װאָרים-- 1 װאַרים וי אין אַן אוֹיער ; 


-- הויל װי די מאַמע האָט אים געהאַט. 


שי - װי -- זו מאטע ולא אים איצט געט /י 
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הודזען --סהורזיעט װי איך. אבי - , 
הוּסט -- װי אַהוסט אין. אַקרענק? די 


הימן זיך -- היטן זיף. וט -פאַר. פייער:-. 
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2) סהאָט אַ װערדע װי צען מאָל- 
וועלן- -= וי איינער - ול ניט שטאַרבן - גאָרנישט, / יב 
.: 7 אי | | 
0 ר -- זאָגן וי אַ װאַסער. . (וושר. לײַענען), ויִם -- 1) זיס װי צימעס.. 
- זאַמד -- װוייזאַמד און ערד, ' | - /2) זיס װי האָניק. 
?;זויַער - -- זויער וי עסיק, 7 רא םי 6 זיס װי לאַקרעץ. 
וו = זוכן װי מיט ליכט, ‏ / 4 זיס װי מאַנדלע ./ 
;= זיכער--1) זיכער. װי בּיי זיך אינדערהיים, - 5) זיס װִי מיינע צרות, 
. רה 26 זיכֶער װי בי זיך אין קעשענע. | = 6) זיס וי פּאַטעקע. 
665 זכער װי גאָלד, | - 7 זיס וי צוקער. 
הי 8 4)זיכער װי מיטן טױט, , | זיצן -- זיצן װי אויף שפּילקעס. 
הוש -- חושך. װי די ערד, יי חכמה ---עס שיט זיך פון, אים חכמות, 
יי א | - = װי פון אַ ציג בּאָנּקעס. 
0 : מאַנצן -- טאַצן װי אַ מוֹיז איבּערן צימבל. טראָפּן -- װי איין טראָפּן װאַסער. (עלשף) - 
; - פּוֹיבּ -- טױב װי די װאַנט. / מרוקן -- 1) טרוקן װי ביין. ' 
|-פײער -- טייער װי גאָלה, 2) טרוקן װי צונטער, 
;' טעם -- ס'האָט אַ טעם װי אַמױד אַן אַס' ./ 3 טרוקן װי צער. | | 
ר י 2 (פרלי--,פאכלי), מרײיסלען זיך - טרייטלען זין װי אין אַ קדחת, 
!---טלאָנן -- טראָגן װי אַ פייגעלע אין געסט, טרייף -- טרייף. װי עבודה=זרה: (װי' חויר), 
ג פראָנע דיקע' == ס'שמעקט אים (פ'נלנסט זיך אים) טרעפן = טרעטן װי אַ פלינדער פערד אין גרוב ‏ 
יא וי װי אַ טראָגעדיקער. {| . אַרײן, (װאַר. בּער, פעוד' 2) - 
5 הז =" =" | | עי 


- צ'4 תדה שיט עציה א יאר ר ר ר 2 יד יה יא 
= =+ ה-י = -=2, יו 6ו5-א =ס = 2,465 


ד 4805 אי .24 = 


ה-- 


- 84 = * 


יָוון -- װי פאַר צען יחָנִים. / 


* =+ : 
כאַפן -- 1) כאַפּן אַװאָרט װי אַ הונט אבּיין. ‏ | 2 כאַפּן װי פאַרן טויט, 
א 2 =" | : א 
.ל; 
לאַקרעץ --- וי לאַקרעץ צו פּלעצל, ליכטיק -- ליכטיק וי אין אַ לוסטעריע, 
( 
לױפֿן --'?) לויפן װי אַן אונטערגעשאָסענער. | לעבּן -- אַ לעבּן װי אַלעקאַן. 
2) לויפן װי אַ פאַרסמטער. לעבּן -- 1) לעבּט װי אַ לעבּעדיקער. 
ליגן - 1) ליגן וי אַ פּריץ, (װי שנראַף, װי מאָנאַרף) 2) לעפן װי אַ מאָנאַרכע, 
2) ליגן װי אַ שטיין, (װאַר. חי א גראף), 
| (לינן --- נים האָבּן קיין אָפּנאַנג), לערנען - מע ?דאַרף אים לערנען װי אבר 
סיליגט װי אױגעגאָסן. פון װאַלד, װאַר, -װי אַ צער טאַוןױ 
מ, / | | 
מאַטערן זיך -- מאַטערן זיך װי פּאָרן טױיט. | מאַכן- 1) מאַכִן װי אין טאָג. (=4 - 
| (װאָר. -- װי דער רשע פאַרן מוים, 2) מאַכן װי בּלאָטע. 
| חי בי אַ שלעכטן טוֹיט). מורא האָבּן-1) מורא האָנּן װי פאַר דער 187 
מאכל -- אַמאכל װי אַ מױד מיט אַ בּייכל, : 2 װי פאַר פאַראַיאָריקן שניי ראי 
(פארנל. ,טעם") מזל-- אַפִּול װי אַדראָגג. / י 
38 6 
נאַס -- נאָס וי אַ קאַץ. (װאַר. - װי ש האָ). | נײטיק -- נייטיק װי אגנװייטיקי 


,  -306- אט‎ 


= אנ קטקטצופנענקנטנטגגענמאנצעקנ) : *י יש 


. : 
: א 
ט : י 
לת = 


ש 
פאַלן- 1 פאַלְן װי אַ געהרגעטער. 


: פאַרנעסן -- פאַרגעטן וי אָן טויט, 


פאַרװאַלן. -- 1). פאַרפאַלן װי אין דעק, 
2) פאַרפאַלן וי אין װאַסער אַרײן, ‏ 
פֿאַרציען זיך -- פאַרציען זיך וי אַ קליין קיגדי 


ול ול וי אַן אויג, 


סאָפען -- סאָפּען וי אַגאַנדו 


{ : י יי | 


ׂ 
- = ע 
4 
. 5 ' י 


עלנם -- 1) עלנט װי אויפן װאַסער, 


2) עלנט װי אַ שטיין, 


{לאמאסגאוקטאצט. 


פּינקפלאף -- פינקטלאך װי אַ זיגער, - 


} 


ענג -- ענג װי צו פּפּרות. ‏ 
עסן -- עסן װי נאָך אַ קרענק. 


.,8 


! | פנים -- אַ פּנים װי חוזק. 


: י/ 
8, : 


פֿאָלגן -- טאָלגן װי די ראַבּע קאַץ. (וע ,הער 


2) פאַלן װי אַ סנאָפּ, 
3 פאַלן װי אַ פּלאַכע, 
/4) פאַלן װי פליגן, 
5 פאַלן װי שפּענער, 


פֿאַרדריסן -- סיפאַרדריסט מיר וי איך װאָלט 
|, - - זיך שמדן. 


+ 


פאַרשפאַרט -- פאַרשפּאַרט וי אין אַ טורמע, 
(װאר-הוי אין 6 קרעפֿאָסט, קרעפשמע). 


פידל -- װי אַ פידל אָך א שמיציקי. 


פיינט האָבן - ג) פיינט װי אַ 
2) פיינט װי אַ ייד חזיר, 
3 פיינט האָבּן װי אַ בּעטלער 
אַ האַלבּן גילדן, (איראָניש, - 
4) פיינט האָבּן װי אויגנווייטיק. 
5) פּיינט װי עבודהפזרה, 
6 פיינט װי אַ חסיד אַ שיקסע, 
(איראָניש), | 
פירן זיך -- פירן זיך װי דער גראַף. 
פעפּער --װי פעפער אין נאָז, (מישטעקש), - 


פֿרום -- 1) פרום וי די קאַץ, (װאַר,--װי מיין סאץ), 
2) פרום װי אַ שטעקן. (װי 8 קאָטשערע). 


פטאריאַ?--פארגרייוטע פירירהערט יש 


(וע דעם אַרטיקל פוּן ביירין און עיעור, | 


אע אע 


דדזי אד א אט יי אי יי יו 54 -22 628 תַ 
' 


צַ ם 
צאַנקען -- צאַנקען װי אַ ליכט. 3 ציטערן װי יורקעס הונט. / 
צוװואַרפּן -- צוואַרפן װי אַ הונט אַ בּיין. = = עס תמאה יע 
ציען -- 1) ציען װי דער:פערד צו דער טאָרבּע, 
=וכאן א א 6 : 4 2) ציען װי דעם שיכּור צום פלעשל. 
ט יי סיציט װי אַ מאַגנעט, | 
ט 5 : 
| גוכיפזיך הי לאָך + קרעיקי ציען זיך -- ס'ציט זיך װי פוְן פּעך.. 
צוּלאָזן -- צולאָזן װי דער חזיר, צעקוועטשן -- צעקװעטשן װי א יאַגו. 
צושטיין --1) צושטיין װי אַ קלעק, | 
2) צושטיין װי אַ קליפּה. | 
) צושטיין וי אַ זאַקוטניק, צערײבּן - צערייבּן װי אַ װאַנף - 
צימערן -- 1) ציטערן װי אַ הונט. | צערײַטן -- צערייסן װי אַ הערינג, 
: 2) ציטערן װי אַ הונט אין קראָפּעװע. } צעריען -- צעריען װי אַחַזיר, | 
(װיטעכּסק), . צעשלאָגן -- צעשלאָגן װי אַן עֹפֵלי 


+= 


ו ק 0 : ֿ 7, 


קאָזאַק -- 1) װי פיי אַ קאָזאַק אַ בּייגל, 4) קאַלט װי אַן אייז. 
(װאָר. -- אַ צוקערלעקאַך) - 5) קאַלט װי אַ שטשאַװיע. 
2) ספּאַסט װי אַ קאָזאַק אַ זפּיצע. | קאַרג-1) קאַרג װי אַ חזיר 
6 שאַדטן װי אַ קאָזאַק אַן עין-הרע. ) קאַרג װי אַ צויג 
4 שעמען זיך װי אַ קאָזאַק. קוקן -- 1) ער קוקט אױף אים װי א הוט . 
קאָכן ויך - 1) קאָכן זיך װי אַ שוסטער אין אויף אַ רבּין. | 
| בּולבּע-קאַשע. (קאַטאָװעם) - /2) קוקן אויף יענעם װי אויף א בּערן 
2 קאָכן זיך װי דער גזלן, קלאָגן -- קלאָגן װי אויפן חורבּן - 
(ד. ח. -- זיין זײיער אין כּעם), קלאָר -- קלאָר װי אַ ייד אין אַשײ 
6 ס'קאָכט װי אין אַהוטע, ‏ / (ואָר, בּער, ‏ ;אַשרי), 
יי -- וי אין א קלאַפּ- קלעפּ װי האָגל, (װאַר--װי דרפה-געפאשי 
4) סקאָכט װי אין אַ מוראַשניק. קלוג --1) קלוג װי די װעלט, 
65 קאָכן װי דער סמבּטיון, 2 קלוג װי די יאַרמלקע. 
(װאַר.--ניט רוען). 6 קלוג װי דער טאָג, | 
קאַלט -- 1) קאַלט וי אויף דרויסן, 4 קלוג װוי דער שװאַרציאָר 
| 6 קאַלט וי אין אַ לידאָוונע, 6 קלוג וי הָמינקע. ה 
3 קאַלט װי אין אַ פּוסטינע, ן אי תי א על א אַ טירי 


68ספ- + ' 566 


= 


צרה |צרות וי האָלץ. (אנּן ניטאָ מיט װאָם צו היינ) - 


: 


= 2 /ראֵיה -- אַ ראיה װי גאָרנישט, 


1 


קלײבּן -- 1) קלייבּן וי אַ הונט פּיינער. 


2) קלייבּן װי װערימדיקע אַרבּעס. 
קלײבּן זיך - 1) קלייבּן זיך װי בּרוך אויפן יריד, 
2) קלייבּן זיך װי וויכנע דװאָשע 

קיין אַמעריקע. 
(;ויכנע דװאָטע פאָרט קיין אַמעריקע"- 
בּלאָשטײנם - אַן ערצײלונג, װאָס אין 
אַטאָל געװעון זײעו פאָפּורער אין 

דער ליטע), 


, 6 קלייבּן זיך װי אַ נגיד אויף 
"י אַ קרענק, 


-- 88 - 


קלײידן -- סיקליידט אים װי אַ חוֹיר אַ נאָזירינג. 
(װאָר. -- אַ האַלדןײבּאַנד, אַ זאָטר), 


קלעפּן -- סיקלעפּט װי אַן אַרבּעס צו דער װאַנט, 
קלערן -- 1) קלערן װי די גאַנדז,,. 
2) קלערן װי די װעלט דרייט זיך. 


קענען -- קענען װי אַבּייזן שילינגער, 
(װאַר. דערקענען) 


! קריכן -- קריכן װי אַ װאָרים, 


קרעציק -- 1) קרעציק װי אַ חזיר, 
2 קרעציק װי א צויג, 


/ 


צֹ 


ראָװען -- ראָוען װין אַן אָקס. 


-=-(װאַר, - די צען מאָל (אָרנישט), 
ראיעל-- ראיעלן, וי בּיי זיך אין קעשענעי, 
רוים -- 1) רויט װי אַ צוויק, - (װי 8 בּוריק), 

| = 2) רוט װי בלוט, 
רוט װי פונק, 
4) רוײַט וי פייער, 
5 רויט װי צונטער, 


וועגן צימעס, 


ר 


רײף -- רייך װי קרת, (װאַר. װי אַנו), 
ריין -- 1) װי אַ חזירשע פוס, (ד. ח.-זייער שטוציק), 
2) ריין װי גאָלד. 
רייפן זיך -- 1) רייסן זיך װי אַ קאַץ מיט אַ מויזי 
(װאָר. ,שפילן זיך'). 
2) רייסן זיך װי די (גײיי) קעץ. 
(מאַסלװי הינט; װאַר. פער. לעכן"12 
ריכשיק -- 1) ריכטיק װי אין קוימען איז ליכטיק, 
2) ריכטיק װי גאָלד, | 


ריירן -- 1) ער רעדט וועגן דעס װי די װײבּער | רירן זיך --רירן זיך װי אַ בּלייענער פויגל, 


(װאַר. בער. פוֹינל?), 


2) ריידן וי פון אַ בּוך, (װאַר. װי פון סירור) | רעמטם -- װי עפעס רעכטס. 


שװאַרץ - 1) שװאַרץ װי האַלעװעשקע. 
שװאַרץ װי אַ האַלקע. 
4 שװאַרץ װי אַזשוק, 
שואַרץ װי אַ מוראַשניק, 
6 שװאַרץ װי אַ מורין, 
: (װאַר חי ש ציניינער), 


5 


6 שואַרץ װי 
0 שוװאַרץ װי 
8) שװאַרץ װי 
שװאַרץ װי מאָן 
0) שװאַרץ װי פּעך.. 
1) שואַרץ װי קויל. 


די גראַנד, 
די סאָפּיכע, 
די ערד, 


דעטאדד-= 


שיטן -- שיטן װי פון אַרבּל, 


{לֿצטעש. 


שווייגן -- שווייגן װי יורקעס הוגט, 
שוויצן -- שוויצן װי אין אַ בּאָד. 

(װאַר, -- װי אין אָד אויפן פּאָל), 
שווער -- שוער װי אַ שטיין, 


שטאָפן -- שטאָפּן װי אַ גאַנדז, 
שטאַרק -1) שטאֿרק װי אַן איגערגעבּרעני 
טער שטרוי. 

2) שטאַרק װי אַן אייערקיכל, 
(װאַר,--האַלטן ויך'). 
3 שטאַרק וי אַ מויער, 
שטיין -- 1) שטיין װי אַ בּאַדאָסטער. 
62 שטיין װי אַן אָפּגעשמיסענער. 
3) שטיין װי אַ גולם, 
שמיל -- שטיל װי אַ קאָטינקע. 
ששעכן -- שטעכן װי מיט נאָדלען. 
(װאָר.--תי מיט שפּילקעס), 
שײין -- 1) שיין װי גאָלד. , 
2) שיין װי די זיבּן זונען. 
שײינען -- 1) שייגען װי אַ גילדערנער פינגערל, 
(װאָר. -- בּעכערל), 
/2) שיינען װי א נייער. 
3) שיינען װי חיים בּער אױף דער 
לינקער זייט, 


7שב י- 


- 6 


יי 


שימעֲר -- שיטער װי װאַסעה. - 
שיטן זיך -- שיטן זיך װי זאַמד און ערד. 
שלאף --1) שלאַף װי אַ געטייטע. - 
2) שלאַף װי א קליין קינד. 
) שלאַף װי אַ שטױ, ‏ . 
שכל --1) אַזױ פיל שכל, -װי אין אַ 4 
מזוזות, 
שכל האָײַן -- שכל האָבּן װי די קאץ 
שלאָפן -- 1) שלאָפן װי אַ געהרגעטער, 
2) שלאָפּן װי אַ געװיקלטער, 
3) שלאָפן װי נאָך אַבּאָד. 
4 שלאָפן װי נאָך אַ צימעס, 
שלעפּן -- שלעפּן װי אַ קאַץ אַ מויז, 
שעמען זיך-1) שעמען זיך וי אַ ציג אין קרויט, 
(איראָניש, ‏ פרנל, מיט בּעף, עמ 
זיך" 4 | 
2) שעמען זיך װי אַ קאָזאַק. 
שפּילן זיךְ - שפּילן זיך װי אַ קאַץ מיט. א מוז 
שפּרינגען -- שפּרינגען װי א ציג., | 


האָלט -- האָלט וי = 
הוֹיל -- הויל װי אַ קאַטױל, 
2 -- װאַרטן װי אויף משיחץ. 


וויגטשענישן, בּרכות, און שבועות, 


אויטהיטן -- זאָל ער (אָט) אויסהיטן! ' (װאָרי -= 


בּאַחיטן), . (נאָט בּאַהיט |), 
-אויסלעבּן - זאָל איך'אַזױ אויסלעבּן מיינע יאָרן 
(װאַר,-זאָל איך אַזוֹי אױיסלעבּן טיט אִים 

די יאָרן |--6 טבועה פוּן 8 פרוי), 
אויפגעריכט װוערן, 
אײבּערשטער - 1) געלױיבּט דעֶר אייבּערשטער 
2 דער אייבערשטער זאָל 

איינהיטן ! (שמר ומציל זין !), 
| 2) דער אייבּערשטער זאָל 

| געבן ! (װאָר,-ואָל צוטיקן), 

4) דער אייבּערשטער זאָל 

| = געבּן אונז בּעסערס און 
אייך גרעסערס! 

6 דער אײבּערשטער זאָל 

- = שענקען דאָס שטיקעלע 

(װאָר. דאָס בּיסעלע) געזוגט ! 


5 


גאַנראָבן װערן -- זאָל איך פאַגראָבּן װערן ! 
(שׂבועה), 
באַקומען -- זאָל אים וואויל בּאַקומען ‏ 
גין--1) די גייזע שעה זאַל | גיט זיין! 


* 


א, : 
אייגנם -- מיין אייגנס זאָל איך דאָס האָבן! 
(װאַר.--האָט דאָס איינגם |), 


אײנהיטן- -- איין גאָט זאָל (מעג) איינהיטן ! 
(דער אייצעדשטער זאָל זיך דערבּאַרימען ). 


אָנװערן -- מער װי דאָס זאָל איך ניט אָנװערן ! 
אָנזאָגן -- מ'זאָל אָנזאָגן דורך אַ גוי ! 
אָסור'-- אָסו זאָל מיר זיין! 


אָפּגעבּן -- בּיי אייך אָפּצוגעבן ! | 
(אַן ענטפער אוֹיף אַ וואונטש), 
אָפּנעשײרט - זאָל זיין ווייט אָפּגעשײידט! 
(כּיים דערמאָנען אַ געשטאָרבענעס) 
אָפּדינען-- 1) אין אַ גוטן אופן אָפּצודינען | 
2) בּיי אייך אָפּצודינען ! 
(אָן עשפער אויף אַואטש), 


רערט וע קאנעג 


= 


02 קיין גיז אויג זאָל אים ניט שאַדטן! 
) קיין בּייז זאָל ווייטער ניט זיין| 
בּרכה -- אַ בּרכה און הצלחה אויף דײן. 
קעפּעלע! 
עב - 


: וט ש אט 


2 יט 


2 


נוּט.יאָר -- 1) גוט-מאָרגן -- גוטייאָר ! 
דעם גוטן יאָר צו דיר! 
3) האָבּ אַ גוט יאָר ! 
4) זאָל איך אַזױ האָבּן אַ גוט=יאָר ! 
גוּטס -- 1) זאָל איך אַזױ זיין אין גוטס ! 
2 זאָל איך אַזױ זען גוטס! 
גליק -- 1) זאָל זיין מיט גליק ! 
2) מיט גליק, מיט שטריק, מיט בּענדלאַך 
געבּונדן ! (קאַטאָװעס) 
גן.עדן -- אַ ליכטיקן גןעדן זאָל ער האָבּן! 


געהאַלפן װערן --זאָל איך אַזױ . געהאָלפן 
| ווערן ! 

געהרנעםש װערן -- זאָל איך געהרגעט װערן! 
(שנועה) 


נעזאָגט נעװאָרן -- אויף מיר געזאָגט געװאָרן ! 


(װאָר, --- אוה װעמען געואָנט 


נעזונט --1) אַ געזונט אין דיר! 


2) אַ געזונט אין דיין דרױיבּע. 
(װאַר,--אין דיין פופּיק !-שפּאָם). 

6 אַגעזונט אין דיין קאָפּן 
(אין דיינע הענס |), 


4 אַגעזונט אין דיין חכמה! (פפּאָס} -. 


5 געזנט זאָלט איר זיין 
(װאַר. געווּנש אוּן שטאַרק זאָלט איר זיין |) 
6 זי געזונט! (אויך אין זין-דאָו צופר-יה.- 
נאָט אין טיש דיר |), | 
) פאַרבּלייבּ /געזונט!. 
8) פאָר געזונט! 
09 צו געזונט ! 7 
0 צו געזוגט, צו לעבּן, צו לאַנגע יאָרן 
(ווען אַ קינד ניסט דויי טאָלא 
(פּאראָדיע--נענוג צוּ לעכּן, צוּ לאַנגע יאָר| 
צוּ געונט, צוּ לעבן, צו קורצע יאַר) - 
(צוּ לאַנגע האָר |) 
1 קום געזונט! 


== 


נעװאָרן {). גרינג -- זאָל אים די ערד גרינג זיין! / 


ר 


דאַכטן -- 1) ניט אויף מיין מאָס געדאַכט! | דינען - זאָלן אים די הענט דינען! 
6 ניט דאָ געדאַכט ! רערלעבּן -- 1) דערלעבּט איבּעראַאָר! ‏ - 


(װאַר. צען מאָל ניט דאָ געראַבט)) 
) ניט היינט געדאַכט| 
64 ניט פֿאַר מיר געדאַכט! / 
(װאַר.. דיר, איר, אים, יי געראַכט), 


2) דערלעבּט איבּעראַאָר אַלע 
אינגאַנצן! 

6 זאָל איך אַזױ דערלעבּן מאָרגן! 

(װאַר. דערהאָרן), 


5) ניט פאַר קיין יידן געדאַכט! | דערמאָנען --מזאָל דערמאָנען אין פיידן! 


6 ניט פאַר קיין מענטשן געדאַכט! } דערפר 


ייט ווערן-זאָל איך אַזױ דערפרייט װערן! 


;וט | אלה -- 


1 


ה, 
האָבֿן -- 1 איך מעג דאָס האָבּן אין דער האַנט! | הלוואַי -- הלוואי איבּעראַיאָר אַלע אינגאַנצן ! 
(װאַר. טירד מעגן רָאָםס בּיירע האָבן|) | הלוואי װויײיטער! ואַר, נישט ערנער! 
-2) װי מיר האָבּן היינט שבּת... אויף פּאַראָדיע ; הלװאי װײבּער!) ‏ - 
דער װעלט! | הן -- אויף מיין הן ! (שבועה) 
היטן -- נאָט זאָל היטן (װאָר. איינהימן,. אוֹיסהיטן), העלפן יב זאָל מיר אַזױ גאָט (װאו, דער 
פון פייער און פון װאַסער און פון אייבעהשטער) העלפן ! 


איר מויל ! (װאַר. אוּן פון לייטישע מיילער), הערן וי ער הערט ניט, אַזױ זאָל אים ניט שאַדטן ! 


וו, 
װאָג - די װאָג (רי מאָם) גאָלך (טול) זאָל איך האָבּן ! | וויסן -1) זאָל איך אַזױ װיסן פון בּייז| 
ווינששן -- 1) ס'איז אָ-שונא ניט צו װוינטשן, (װאַר. פון טלעכטס, פוּן צווח)) ‏ | 
- -/2) דער איבּערשטער זאָל אייך 0 זאָל איך אַזױ וויסן פון מיינע טראַנטעס! 
צושיקן, װאָס איר װינטשט וזיך (פאַראָדיע, פוּן פריערדיקן וואונטש), 
אַליין | 6 דער גוטער יאָר װייס אים! 
! 1 
יכער = זאָל איך אַזױ זיין זיכער מיט װאָס, 6 איך זאָל אַזױ ניט זען (װאַר. ניט אָנוען) | 
װי איך בּין זיכער מיט .. קיין בּייז! װאַר. קיין שלעבטס אין מיין שטובּ), 
ונות -- 1) אַ זכות זאָל זיך דערװעקן! 4 אין קיין יידישע שטובּ זאָל מען 
/2) זיין זָכוֹת זאָל מיר בּיישטיין ! דאָס ניט זען! 
זֹכוֹתיאָכות -- זכות-אָבות זאָל אים בּיישׂטייגֿן 5 װי דו זעסט מיך אַ לעבּעדיקן ! 
וען--1) איך זאָל אַזױ זען אויף מייגע אויגן! יי = קי יא פאראדיקה דו ועקטר פוף 
42 איך זאָל אַזױ זען די װעלטן , אַ שױמעריקן)א . 
(װאַר. די שיין), זען זיך - מ'זאָל זיך זען מינ'פרײילאַכע הערצער ! 
חו+ ‏ . 
-חוֹפה -- זאָל איך אַזױ פירן צו דער הופּה | חסד-דער אייבּערשטער זאָל זיין חסד ניט אָפּטאָן. 
מיינע קינדער! ער זאָל וייטער טאָן זיין חסד! / 
7 -- . | פזק יי 
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| יו :יי י 
טראָגן -- 1) זאָל איך אַזױ טראָגן מתנות פאַר 6 מזאָל טראָגן דיינע מתנות! 
יי , (ואֵר. דיין דרשגעטאעק) ‏ / 
(אַ וואעטש פון טאַטע-מאַטע) | א 
2). טראָג געזונטערהייט ! װאָר, געווש6 || טרינקען -- מ'זאָל טרינקען אויף שימחות! 


0 


יאָר--1) אַגוט יאָר צו דיר! 


5 דיר צו לאַנגע א יאָר! ' 
(װאַר. ---- אויף = דיר), 


(ביים רערטאָנען 6 בןימן), 


| 0 6 האָבּ איך די גוטע יאָרן. 
2) אויף לאַנגט יאָר זאָל ער זיין! | 


6 אַזאַ יאָר אויף מיר! 
4 גוטע אאָרן דיר | 


(די נוטע, יאָר זאָל איך האָג), 
ײד --װי איך בִּין אַיידן 
יידישק יט = אויף מייןך יידישקייטן 


5 | 
לאַנג -- ניט לענגער זאָל זיין (װשַר. זאָל דויערן) | 


4 לאַנג לעבן זאָלסטן | 
דער יידישער גלות! 


(פאַראָדיע--, לאַנג הענען יאָלסטו שש 
לוֹיבּ -- אַ לױבּ דעם אייבּערשטן | 5 מיין קאָפּ זאָל לעבּן) 
(װאַר.--געלויבּט דער אייבּערששער |), (ווען ס'וויןט זיך שרוים, אַו דער מאָם 
ליגן - אוב איך זאָג ליגן, זאָל איך קראַנק ליגן!. רערם, האָמ עפּעס געפּראָפן, אָדעו 
לעבּן --אַ אַ לעבּן אין אייך | 


פאָרויפנעוען), 
לעגן --1) הונדערט מִיט צװאַנציק יאָר זאָלסטו 6 צייט איך לעג! װאַר. צײט איך לעת, 
לעבּן ! צײט איך שמיי אוֹיף מײנע פיס|) 
2 װער זאָל אַזױ לעבן ! לעבּעדיקער -- זאָל איך אַזױי זיין אַלעצק 
6 אָל איך אַזױ לעפן. - = זיקער! 
| ב : : 
מוֹחל זײן -- זאָל ער מיר מוחל זיין! 5 מיט מול זאָלט איר לעבּן| 
מול -- 1) אין אַ מזלדיקער שעה! /, | (אן עשפער א דער העמשעניש -- 
שש די װאָג (די מאס) מזל זאָל איך װאָפן | ,פלײַטג'), ‏ - 
62 דעם גוטן מול מעג זי האָפּן! | מיצוות -- זאָל זיין צו מיצװה! 
4) זאָל זיין טיט מול! משר. טיש (ליק) === (ואר, צו גים מיצאוה ואָר עס "וס 


1 יי 


ר ,ער דיי ר אל יט יי די יי 1 בבט 
" ו 


יט קאש 4 יא דח = 
ר אי 
: 


ָנדעם -- ס'זאָל שוין זיין אַ שעה נאָכדעם ! 2) אויף נאמנות ! (װאַר, אוֹיף מינע נאפנות), 
וְמות - 1 אויף הייליקע נאמגות! | אויף נאמנות. פּרנסה | 


א טעמ טקעעאקגטקנאעל 0 


יע 


ערגער-1) ניט ערגער די ערשטע נאַכט אין קברן - 
(בּיים געניסן אַ נוטע זאָך). 
2) ניט ערגער זאָל ווייטער זיין | 


לסיהבּא -- אויף מיין חלק עולט-הבא! 


נדע -- בּיז מיין ענדע לעבּן זאָל איך אַזוֹ".. 


+ א 2 פ, 
אַרלאַנג -- זאָל ער מיר אַזױ צושיקן װאָס | פּאַרשליסן -- דערמיט זאָל שוין די ערד פאַרי . 
| איך פּאַרלאַגג! / שלאָסן װערן! 
ארמאָנן -- פאַרמאָגט אַזױ פיל טױזנטער! (ואָנט מען, װען אײַנער שטאַרגט), 


(ואֶל איך דאָס פֿאַרמאָנן א צענט.חלק), 


ארקרענקע פוּם -- מיט דער רעכטער פוס! 
--1) פאַרקרענק איך דאָס אויף | 
ק מיין גוף ! : | פריי -- זאָל איך אַזױ האָבּן די פריי! 
| = 2) פאַרקרענק איך דעם גראָשן! | פּרײילאַכקײם - זאָל איך אַזױ האָבּן פריילאַכ. 
(װאַר. רעם האָר)} . קייט אין מיין שטובּ| 
, 0 8 
קומען == זאָל דאָס מיר (אים) צוקומען, ! 2 איך זאָל אַזױ ניט האָבּן קיין צער 
װאָס אים פעלט ! | 7 פון מיין חיונה| 


זאָל איך אַזױ צער האָבן, 
(ואָר. קיין צעף ניט האָבּן). 
4) קיין גרעסערן צער זאָל איך ניט האָבּן! 


7 -- 1) אוב סאיז מיר בּאַשערט אַ צער, 
זאָל איך אָפּקומען מיט דעם! 


ר, 
רוֹ -- זאָל ער ליגן אין זיין רון 
2004 


יי 


שטאַרבּן -- קיין יינגערע זאָלן ניט שטאַרבּן! שעה - 1) אין אַ גוטערי -שעה צו ריידן, אין 
שטיין -- זינט איך שטיי אויף מייגע פיס! אַ בּייזער (ואר.--אין א שענטט) .צו 


(ד. ה. -- צייט איף. לעבּ. וע ,לעבּ) שי פאַרשווייגן ‏ 
שטראָפּן-זאָל גאָט ניט שטראָפן פאַר די רייד ! 2) די שעה (װאר. די גיתת טעח) זאָל 
שימחה - 1) מזאָל גיין אויף שימחות ! | = ניט זיין ! 


) מזאָל זוכה זיין זיך צו זען אויף 
אונזערע קינדערשע שימחות! 


ש, | 

שאָרן - -. חוץ זיין שאָדן אויף מיר געואָגט | שלוקערצן-זאָל זיך אים דאָרט גוט שלוקערצן! / 
געװאָרן ! שלעכטם -- זאָל איך אַזױ קיין שלעכטס נש- 

- שאדטן -- זאָל דאָס שאַדטן אַלע קראַנקע! - = האָבּן אין מיין שטוּ! 


| : 


3) מיזאָל טרינקען אויף שימחות! קינד -- מיין טאַטע מיט מיין מאַמען זאָלן מיי - 
4 עס זאָל זיין שימחות בּיי יידן גיט האָבּן פאַר אַ קינד| (פנועה. 
3864 - : 088 | 
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קללות און חרמות.. ‏ .- 


אין טיפן ים זאָל דאָס פאַלןן 
(אַ יידיש ווערטל) ‏ - 


א. 


פועקנעליינט ווערן-- {) װערט ער אַװעק.. אומגליק - 1) איין אוֹמגליק איז פאַר אים װייניץ . 


: | געלייגט! - 
2) צייט װערט ער 
| אַװעקגעלײגט! 
שועקליגן -- 8 פייער זאָל אים אַװעקלײגן! 
: (װאַר.. אַ דונער זאָל אים איינלייגן), 
אויג-- זאָלן. איט -אַרױס די אױיגןן *=:. 
אויסבּרעכן- - אױסבּרעכן. די הענט מיט די פיס. 
אויסגײן -- װאָס ס'האָט געזאָלט זיין צו מיר, 
|| זאָל אויסגיין צו זיין קאָפּ! 
אױסגעראַרט. -- אױסגעדאַרט זאָל בַּיי אים װוערן 
- דער מוח! (וואר. דער שכל), 
אױיסװאַקסן -- ניט אױסװאַקסן זאָל דאָס! 
אױסלאָזן -- װאָס איך האָבּ אויף מיין האַרצן 
| = װעל איך אױסלאָזן צו זיין קאָפּ, 
אימקרענקען - 1) אויסקרענקען װעט ער דער 
|| מאַמעס מילך, 
= ) אויסקרענקען זאָל ערן / 
אופואַקסן -- ניט: אויפװאַקסן זאָל דאָס! 
יי -- 1) גיט אויפשטיין זאָל ער ! 
יה 20 ער : פאַלן א ניט = 


2) אַן אומגליק אויף אים ! 
(װאַר,. אים אין די זײטן), 

6 אַן אומגליק זאָל אים טרעפן ! 
(װאָר. בּאַנענענען), { י 


אײנגעװאָרפן. ווערן, 


איינגעזונקען װערן 
אייננעמען -1) אייננעמען- (שטאַרבּן, פאַראַכטלשך), 
2) אייננעמען אַ מיתה=משונה, 

(װאַר. די כּאָלערע) 

איינשלינגען -- זאָלן זי זיך איינער דעם אַנדערן 
איינשלינגען און אייגער מיטן 
אַנדערן זיך דערווערגן! 

אָנװועָרן -- מער װי זיין קאָפּ זאָל איך ניט 

אָנװערן ! (װאָר. פאַרליון), | 

אָנטשראָנן -- דער קלאָג (דער שװאַרציאָר), | האָט = 

| אים אָנגעטראָגן! 

אַנטשטומט װערן ! 

אָפּבּרעכן - אָפּבּרעכן דעם קאָפּ. 

אָפּדאַרן --אָפּדאַרן זאָלן די. הענטן 


ןכא יהי ?2 = 
: יי א =י - = 


04 = 


אָפּגעפּליקט װערן.-- 
אָפּגעריסן װוערן -- (פּן דער װעלט) 
אָפּנעמען -- אָפּנעמען זאָלן אים די הענט מיט 
 |‏ די פיס! (װאָר. דעו לשון), ‏ / 
אַקאַלױםע -- זיצן (לין שיין) = אַקאַלױסע. 
(צעזעצט װערן), 
אַראָפּ -- דער קאָפּ זאָל אַראָפּ! 
אַרוֹים -- די געדערים זאָלן איט אַרִויס! 
(װאַר. די קישקעס, די נשמה), 
אַרױסגעַריסן װערן, 
אַרױסגקפּליקט וװועָרן, 


אַרױסגעצױנן װוערן,- 

אַרױסנעשלעפּט װערן, . 

אַרױסטראָגן -- אַרױסטלאָגן זאָל מען איטן 
(ואר. זיין קאָם), 

אַרוֹיפפֿירן -- אַרְויִספירן זאָל מען אים! 

אַרויספליען -- אַרויספליען זאָל די נסמח 
בּיי אים ! י 

אַרויסקריכן -- אַרױסקריכן זאָלן אים די אוגו! 

= (פון. קאָפ). 

אַרוֹיסשל עפּן -- אַרױסשלעפּן זאָל מען אש 

(װאַר זיין קאָ), 


4 


בּאַגראָבּן װערן - 


- בּאַלעז-- אַבּאַלעז זאָלסטו האָבן ! 
(ד. הי -- א קראַנקײפ, דאָס װערומל, װאָס 
אין נעװאָרן זייער פאָפוּלער פאַר מלחטה. 
צייט אין װילנע, אין אַרוֹים משמעות פוּן 
די שאַנד=הטוער), 
בּאַצאָלוּנג -- אַ בּאַצאָלונג זאָל ער האָבּן! 
בּאַצאָלן --גאָט זאָל אים בּאַצאָלן | 
בּאָקאָם -- זאָל אים אַרױס בּאָקאָט! 
בּײוע --1) אַ בּייזע נאַכט אויף אים! 
2) אַ בּייזע שעה אויף אי ! 
בּײיטן זיך -- ווילסט זיך בּייטן -- 
מיינע קלאָגן אין דיינע זייטן! - 
בּילער -- אויף מיינע בּילער געזאָגט געװאָרן ! 
בליײבּענישי- יי זיין. בּלײיבּעניש 1 
| (וען מע דערמאָנט ױך אָן אַ שנא, 
: ווּשָם אין נים געװגט), 
2083 | 


קלאט 


3 | יי 


בּענטשן -- גאָט זאָל אים בּענטשן מיט װיי. 
מענטשן  :‏ איינער זאָל אים האלסן. 
דער צווייטער זאָל אים שפאַלטף. 
דער דריטער זאָל. אים בּאַהאַלטן ‏ 
(פוץ ש פּאָלקפפליר), ‏ . | 
בּעסער - 1) קיין בּעסערן יאָר זאָל ער נשׂ 
האָבּן ! (װאַר. פֿול, עג א. א) 
2) קיין בּעטערע קונדן זאָלט אוי. 
אַליין ניט האָבּן | (צו א שלעכטן קע 
בּראַנר---1) אַ בּראַנד אין די קישקעס! - 
(װאַר. אין בּויך, אין די געלעיים) 
2 אַ בּראַנד זאָל זיך אַרײנכאַפּן! 
6 די בּראַנד זאָל צופאַלן! 
(װאַר. די שװאַרצע בראַנר), 
בּרענגען - די קלאָג בּרענגט אים! . 
בּרענען -- 1) בּרענט אױף אים די פעל? ‏ - 
42 ברענט ער! | 
3) ברענט ער אויף א יגענע האָלן! 
4) ברענט ער אויפן פייער! 


8901 


| 
: 


געהינעט װערן. 


גײַן -- 4). 


95 -- 


נשם -- ניט האָנן זאָל ער ר קיין גוטס אין שטוב | 
(װאַר,, אויף. זיין לעבּן), א 

;.נוּף-- האָט ער דאָס אויף זיין. גוף! 
(װאָך. פאַרמאָגט ער דאָם)) , 

גיין אויף קוליעס. 

-גיין אין דר'ערד. 

!- (װאָר,. פוטן קאָפּ אין דריערר). 

גיין אָן קאָפּ, (װאַר. אָן 8 קאָם), 

גיין אַ כּפּרה. 

גיין וואו איך ייס, 


20 ( 


4 
5 


6) גיין כףהלי ‏ - + 
 {‏ 6 גיין מיט אַ קלאָג, (טיט :1 קלאָגן), 
|/8) גיין מיט אַ פייער, 7 

) גײַן צו אַלדע שװאַרציאָר, 


= = (צוּ אַלרע העלן, צוּ אַלדע מײװל), 
י 00 גיין צום טייווֹל, 
= 11); גיין. קיבּײינעאַס. 
|== 6 פאַריידישטעח ,אין דער מאַמען שריין), 


י 


געזאָגט געװאָרין -1) אויף דיר געזאָגט געװאָרן ! 
-=/2) אויף װיסטע װעלדער, 
אויף פּוסטע פעלדער גע= 
- - פאגט געװאָרן, 
(װאָר. ואָל דאָס פאָל) ‏ - 
- 2) אויף שטיינער געזאָגט 
| = געװאָרן ! (אַ שלעכמער מול),. 


| געזונט - 1) אין זיין געזונט, זאָל ער דאָס האָבן!- 


2) זאָלסטו אַזױ געזונט זיין ! 


געמיט =- צו מיין געמיט זאָל ער קומען! 
געשװאָלן -- 1) געשװאָלן און. געדראָלן װערן! 


2) געשװאָלן זאָל ער װערן. װי 
דער. בּאַרג | 
6 זאָל ער נאָך פריער געשװאָלן | 
= װערן | 
4) צייט ליגט ער געשװאָלן ! 


געשוויר. -- 1) אַ געשוויר אין בּויך! (װאָר, אין קאָם), 


) אַגעשװיר זאָל זיך אים שטעלן! 


ד; 


דאַכטן -- ניט געדאַכט זאָל ער װערן! 


| ר אַ דאָקטאָר זאָל אים דאַרפן ! 


2) אויף דאָקטוירים זאָל ער דאָס 


אַװעקגעבן !. 


6 קיין דאָקטאָר זאָל אים ניט. 


העלפן ! 


דאַרפֿן --1) דאַרפן -אויף צען קלאָגן, 


! 2) גיט דאַרפן זאָל ער לעבּן!, 


| רינען. -- זי :הענט !אָלן אים ניט דינען! 


דרויען -- סיאָל דיר אַזױ דרייען אין בּויך מ'זאָל 
מייגען, אַז ס'איז אַ קאַטערינקע. 


| -דערלעבּן-- ייר ניט = 
אע 


2) ניט. דערלעכבּן אַװעקצוגיין פֿון. 
דעם אָרט. 
3) ניט דערלעבּן אויפצושטיין, 
4 ניט דערלעבּן זאָל ערן 
(װאַר. װעט ער) 
5) ניט דערלעבּן מאָרגן, 
6 ניט דערלעבּן צו עסן, 
7) ניט דערלעבּן צו קומען. 
דערשטיקש ווערן -- 1) דערשטיקט און דער:' 
װאָרגן װערן. 
-' דערשטיקט ווערן עסני 
- זייק, (װאַר. מיטן בּיטן), 


; י ד. 
האָבּן -- 1) איך האָבּ אים אין דריערד! | | 6) שטיינער זאָל זי האָבּףי = 
) זאָלסט אַזױ האָבּן דעם קאָפּ! גיט קיין קינדערג . | 
(װאַר. די נאָו, די יאָרן) האָלט -- איך האָבּ אים אַזױ האָלט, אַז איך. 
6 זאָל ער דאָס האָבּן (װאַר. האָט ער דאָס) װאָלט אים מיין טויט ניט געזשאַלעװעט 
אויף זיין גוף ! (װאָר. אוֹיף ינע כּינער, | האַלטן -- זאָל אים האַלטן פאַרן גויך! -. / 
אין זיין געונט), (װאָר. פאַר די ציין), : 
4) מיינע שונאים זאָלן האָבּן און גראָצּן! | האַרע -- כאַפּט אים די האַרע! 
5 ניט מער זאָל ער האָבּן. העל -- צו אַלדע העלן ! (1816 --מישםאי ‏ - 
וו . 


ואַטעמאַכעױ -- כאַפט איט דער װאַטעמאַכער ד | ווײימיק -- אַ װייטיק אין בּויך ! (אין האַלז)) / 
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| שונאי-ישראל- -אַף שונאי-ישראל געזאָגט געװואָ 0 =+ (קאער: נביר. האָט אָמאָל טול 


א אט טא אי - יו 0 געבּן יקײן . נדבת, האָט. אים: דער גי 


| | שונאי-ציון -אַף. שוגאי:ציון געזאָגט געװאָרן! { = נעמע שלמן הופט;ױן אָם ‏ דער ברד 
|| שכל -- זאָלסטו אַזױ. האָבּן. דיין נאַלישן שכל ! || איך חאָבֿ שין געהערט לע קללו פון- 
שעה -- אַ בּייזע שעה . אויף אים! יי | /- - אַ לה װעסש מיר אגן אע 2 
= שפּילן. זיף ---מיטן מלאך -הֲמוות זאָלסטו 0 ר יט 0 װעסטו, דאַן בקע . א גרבה.:. 0 
א יק | שפּילן ! * .עי , ; = לאַן האָט צִָ אים דער אָלימשן יפד 
! שרייען -- {) פּאַרצאַפּלט װערן שרייענדיק ! א" = חּ זאָלפט. ;חאגן 8 היזעה זאו - 

-2) צעזעצט ווערן שרייענדיק | ו - יערער . הוֹין: 00 --דווות, האן יע 

+ -6) צעפּלאַצט װערן שרייענדיק : | . - דירה -- 60000: -צוטערן, אין. יֶעְן ומע 
4207 שרייען אויף די צײַגער} ‏ /-- ה- 6000 בֿעטלסף,. א יעם אל 2- וו 
(אויף די נילרער), ו: 2 יי 2 פון איין. עמ אי תע ערעל 


2 6ססששש פיה - || יי 2 
2 ל. ‏ יו |- 2089 
7 |--/-//499988886666969יז === ?= 
:0 י = יע = אט 206 0 א 5" 8 הע ' : : אי ר 


ייצ 5 - אי . : 
ינע 2.- - 7 2 = 
5 ,טי = ס 5 
- 2 י,{1 אי = 
0 ".69 4 יק : : 4 
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על יי ש 
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2 
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= .. ל "0 6 -ני,= 
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6 -אָר, -װעלן זיינע עלטערן. זיין | 
יי אי גְהינום.. 

ור = אונטער אבּעט טאָר, מען קיין מאכל 
6 יט אַנידערשטעלן. - 


יק וד עס פאַלט. אַרױס דער ביסן 1 
2 פון מויל, איז אַ סִימן, אַז מע איילט 


| זיך -צן :דיר, (װאָר, בּוכבּ, 5). 
אל תמ -פּה- +.לפטן. 


--- (כּיים 
עפעם אַ צרה), 


א 4 א געווינערין: |אַ חולה און אַחתן טאָר 


+ ;מען-ניט איבּערלאָזן אַלײן אין שטובּ, ‏ 
67 'מיטװאָך בּיינאָכט" איז א סכּנה צו, 


יק /+ 
י = : 
5 * /0546, 
+5 


ו; 


-קגיין אײיגעראַלײן, 


וע :אינער נִיסט בּשעת מע דערציילט 
= עפּעס,. איז -אַ סימן, אַז די, דערציילונג 


2 איז אמת. (געאָסן פיים. אמח), 
קילב קרי יי 


א 28 שש 


- פאלקס -סימנים, גלויבּם, מולח = 
יי 6 = און זא באב : באג : ם.. 


והנער-- קיר טאָר. גיט | גיין אַהינטער;; 
0 !- װיפֿיל טריט ער מאַכט, אַזױ פיל. 


דערטאָנען. 


אי 


אַפּיקומן--ו אַז מע הענגט אויף ! אין שטוב . 


אַ רעדעלע פון אַפיקָומן, װעט י 


קיין שרפה ניט זיין, | 
= (װאָר ;--קיין אומגלוק ניט' פרעפן).. יע 
*)2) אַז מע לייגט-אַרײן אין קאַסטן. 
| = שטיקלאַך אַפיקומן, װעלן די מייז - 


. = קײן שאָדן ניט מאַכן אין שטֹבּי,. 


| : רער סימן װאַקסט פוּן ‏ אַ לץ, עױ 
יי |= האָט אַודאי געזאָגט אוֹיף ה/ צה.; 


אַזוֹי װ. נאָך דעם אַפּיקומן: טאָר מען - 
שין קיין מאבל נִיט עסן, ‏ אַלזאָ װען., . 
- די מיי װעלן אויפעסן -דעם אַפּיקִוטן,. 


- וועלן זײ. שֹין נאָכרעם נישט טאָרן ‏ . 


| עסן קיין יאַנדער זאַך פוּן דער שֹׁטוכּ), : 
אָרימקײט--1) מע טאָר אויף קיין פּרויט ניט 
טרעטן--עס בּרענגט אָרימקײט, 
(װאַר.--או. מע. טועש אוֹיף בּרעקלאַך 
- פוּן -בּרוֹיט, װועט מען יי איבּער, 
די. הײיזער), ' 1 
02 מיטאָר ויך מיט בּרויט ניט' װאַרפן- | 

עס ברענגט דייל | 

4096 


3 2 7 א די' סימנים,. װאָס: זיינען בּאַצײבנט מיט אַ שטערנדל, יע געואלט פון. : בובניגרער יזייר פאט - 


:5 ' ערקלערונען זײען אי ושי 


= 102 = 
3 | 

באַנעגענען-- 1) אַז מע גאַגעננט אגלת, -| = *5) װען איינער גִיסט עפעס ‏ א" - 

איז אַ שלעכטער סימן. בּיינאַכט, זאָל ער דריי מאָל זאָן 

2) אַז מע בּאַגעגנט אַ פּגר, -,היט זיך !* 
| אי י מפער פיבן , | בּיסן -- *1) אַז טע גיט יענעם אַועץ וט . 
בּאַנייעָן זיך -- *) אַז מע דערזעט אויף די נעגל א 
= 6 פון די פינגער - אע אט אי 
| 4 װעט שטאַרבּן אַ שלעכטער מענטי 


װעט מען זיך דאָס יאָר מיט 
עפּעס בּאַנייען, 

(װאָרוּם װען עס װײיון זיך װייסע 
פּינטלאַץ אוֹיף די נענל, פאַלן 
מיש דער צייט די גענל אַואָם 
און עס װאַקסן. אָן אַנדערע, 


(כּרי ‏ אײַנצנפלאַנצן און. די יױל?ע 
הערצער פוּן די וע קיוער וי מו - 
פוּן רחטננת, ײ זאָלן יעעס אועפעש - 
אֲפילוּ דעם לעצטן ביסן פון יל אן 
אים נישט לאָון פאַלן), - 


אַלואָ-- אַזוֹי װי מע בּאַנייט וך )2) אַז עס פאַלט אַרױס בַּיי אַבּחר. 
מיט אַנדערע נענל, קען מען אָדער ביי אַ חתן דער ביסן 8 - 
= זי אוֹיך בּאַנייען מיט אַנדעוע מויל, איז. אַ סימן, אַז זיין 3 . 
טלבּושים), | אִיז הונגעריק, ו 
בּאַרװעס --- אינדערפרי טאָר מען ניט גי (יאָ פעלט נאָך די פאָר הקרמע 
| באָרוועס, י- : ווייל זי האָט קיין צײט ניט ײ שר + 
בינאכט-=) 1) בּיינאַכט טאר מען אַלײן צום | דער סיטן, מיינען מיר, נעמט זיך דערמן! 
װאַסער ניט גיין, : אַװוי וי דער ביסן קאָן נאָר דאַמאָלסט 
*) 2) בּיינאַכט טאָר מען ניט דערמאָ: = אַרױספאַלן פוּן . מֹל, װען טפ 
נען דאָס װאָרט ,גית-הקברות" - פאַרטראַכטעױהײט אָדער װען מיאי"" - 
מידאַרף זאָגן -- ניט אַנטקעגן זיך זײער אוּן אַזֹי -װי חתןפכּלה היטן 
נאַכט געדאַכט, = דאָך א זיוונ. אָלו, װאָם עם פאסייף 
(איבּעױ דעם טעם יאַל תּפּתּח פה 7שטן, מט דעם חתן, דארג אף פאסה 
הֹאָרוּם כּינאַכט, גלױבּט דער עוֹלם, | מיש דעם זות), היה 


זיינען שולט די מױיקים, איבּער דעם ‏ 
דאָיקן טעם טאָר מען אויך ניט שיט 
קיין קינדער בּיינאַכט), 


*)3) מע טאָר בּיי יענעם דע לעו 0 
ביסן ניט צונעמען, װײל 5 
געמט מיי אים צו דאָס געוונלי - 


*) 3) בּיינאַכט. טאָר מען ניט קוקן אי |. א 

שפּיגל, מ'טאָר זיך נישט קעמען בּית-הקברות -- ווען מגייט פון בּיתיהקב" = - 

און נישט אויסקערן די שטובּ, טאָר מען זיך נישט אומקי?!- 

*) 4) בּיינאַכט טאָר מען ניט רייחן צוריק. ‏ - . | | 

און דערציילן מעשיות וועגן מתיטי | (כּדי ניכער צוּ פאַרנעסן רעם מוימ* - - 
;ווא / =+ ייט ( יק | 


(דער ‏ מימן האָט. זיך געקאָנט נעמען פון / 


נאַפט--ט 0 אַז איינער פאַרהוסט. זיך בַּיים 


| עסן אָדער בּיים טרינקען, איז 


אַ סימן, אַז ער װעט היינט ריידן. 


| י . = מיט איגאַסט, : 
| (אַזֹי װי װען מידערזעט ביי זיך א נאַטֶט, 


פאַונעסט מען פאַר פריין אָן אֶלע 


= אָנדערע, װעלכע געפינען זיך אַרוּם 
אים, און וַאָס פאַרהגּסטן זיך בּיים 
| = עסן אָדער. בּיים טועקען קוּמט אויך 
| = דערפון, . װאָס מע .פאַרנעסט זיך אוֹיף 
א ,. דער מינוט, װאָם מע טוט אַלואָ נעמט 
| ' ױן דעופון דער ראָזיקער סיטן), 
60 אַז די קאַץ װאַשט זיך (אויף דעף 
--- שועל פוּן דער מיר) װעלן געסט 
| = קומען, 


יי = יו אַז מיליגט רֹאַקְאָם, װאַרט מען 


= אויף געסט, (קאַפּאָועם). - 
4 אַז עס פליען. פונקען פון סאַמאָ= 
| יי - = װאַר, (פוּן אויוון נשעת מע הײצט) 
4 | אי װעט קומען אַ גאַסט. 
67 אַז עס שטעלט' זיך אַ טי אין גלאָז, 
איז עס אַ סימן אױף אַ גאַסט 
- אָדער אויף אַ בּריווי 


-מנה ,א אַז עס טרעפט אַ גנבה אין שטובּ, און 
מע װיל װיסן, װער דער גנב איז, זאָל 
. ;מען אַרײנשטעקן ביידע שפּיצן פון 
7 א שערל אין אַ זיפּ און אָננעמען דאָס 
א אי יל בי ביידע אויערן און אַ צווייטצָר 


זאָל. אָנהײבּן פרעגן די זיפּ, װער עס 
האָט געגנבעט, דערביי זאָל ער אויס: 


= רעכענען ינע אלע בַקאנטע. שכני 


= אמט די זיפּ װועט זיך אַ ריר טאָן, 


= -. איז דער דאָיקער - דער גנב, 


= פאָלגורעם ‏ אין אַ הוֹין. אין נעשען - אַ גנבהר / 


דער..ננב אין געווען 6 היימישער.טענטש, אַלע / -- 
האָנן נעואוסט, אָן ער האָט דאָם גענובעט, / 
נאָר מע האָט נישט געהאַט קײט ששאַרקײט. 


{ דאָם אים צוּ זאָגן, אין די אוֹינן, איוֹ ‏ אייעעם- 
איינגעפאַלן. דער אינפאַל. מיש דער דפ. און 
- דער ננב אין אוֹיך געשטטנען דערבּיי; איינער 
האָט אויסנעפרענט בּיי דער ױפ אוֹיף אלע 


מענטשן, װאָם; פלענן אַרײנקומען אי שטובּ. 


נאָר װי ער און צוּנעקוּמען צוּם נאָטען. פוּן - 


רעכטן נב, האָט עֶר בּכּיון אַ שטופ געשאָן -. 
דאָם זיפּל מיט אָ פיננטר, און װי' נאָר דער 
גב װאָט גֶעוען, אַן דאָם זי חאָט זיך װירקלאך. , 
א ריר געטאָן, װען מ'האָט אױסנעדפן זיין". 


| = נאָמען, האָט ער דאָם בּאַטראַכט פאַר אַ איבער= 
נאַפירלאַכע זאַך און האָט זיך בּאַלו טור ' 
געװעון), ‏ (גארגל. - מיט דער מעשז -- אויפן.  /‏ - 


גב ברענט דאָם היטל), 


נעלט -- *'ן אַז מע דערזעט פּלוצים אויפן- 


- פּריפּעטשיק (אָדער אין וועג) אַ בּלויען.- 
פּלאַם פייער, זאָל מען בֹּאַלד 
כאַפּן אַ פּאַנטאָפל און אים אַרײג= 
װאַרפן אין דעם דאָזיקן פייער, / 
װעט זיך בּאַלד װייזן אויף דעם . 
אָרט אַ גאַנצער אוצר מיט גאָלד, 
קוים אָכּער זאָגט מען נאָך איינעם 
פון דעם דאָזיקן פלאַם, װערט . 
ער בּאַלד פאַרשואונדן און עס / 
הערט זיך אַ קלאַנג אין דער ערד 
װי פון גאָלה. - 


+)2) אַז מע זעט בּיינאַכט אין אַ קֶעלער | 
אַ שרעטעלע מיט אַ רוט קאַפּע- 
לושל, זאָל מען בּאַלד דערפון 
אַראָפכאַפן דעם קאַפּעלושל און 


צַ - : | 


== 104 -- 


דאָס פֿאַרבּרענען, װעט דאָס ערעטעלע 
בּרענגען געלט וויפיל מ'וויל, װאָרים 
ער װעט אַלץ מיינען צו בּאַקומען 
צוריק זיין שאָדן, | 


)3 אַז מע לאָזט איבער אַלײן אַ קינד 


אין שטובּ, (ניז 12 יאָר) טאָר מען ניט, 
ווען מיקערט זיך אום צוריק, אָנרופן 
דאָס קינד בּיי זיין נאָמען בּשעת מע 
קלאַפּט אָן אין טיר ער זאָל עפענען 
װאָרום עס קאָן זיין, אַז ער האָט 
דערזען אין שטובּ אַן אוצר און ער 
- קלייבּט געלט און קוים רופט מען אים 
אָן בּיים נאָמען, װערט דער אוצר 


מיט דעם קינד צואַמען פאַרשװאונדן 


אין דער ערד, (שטאַמט פון אַ מעשה). 
| 


7 


דוּנערן -- אַז עס דונערט, טאָר מען זיך נישט 


שטעלן אונטער אַ דאַך אָדער אונטער 
אַ רינע, װאָרום דאָרט בּאַחאַלטן זיך 
דעמאָלט די שדים, קענען זי נאָך 
מזיק זיין דעם מענטשן. 


דורכניין -- מיטאָר ניט דורכגיין צװישן צוויי 


וייבּער, צוויי הינט, צוויי בּיימעה. 
צוויי חזרים, צוויי שלאַנגען, 


דירה -- =) 4) אַז מע ציט זיך אַרױס פון אַ דירה, 


זאָל מען דאָרט עפּעס איבּערלאָזן 
פאַר אַ זכר, אַ צװאָק זיין װאַנט 
אָדער עפּעס אַנדערש, זאָנסט 


טאָר מען זיך אַהין נישט צוריץ. 


אַרײנציען. 


*)2) אַז מע צִיט זיך אַרײן אין אַגײיער | 


דירה, דאַרף מען אַהין פריער 


פאַר = אַלץ - אַרײנטראָגן. בּרויט ‏ 


| מיט זאַלץ, - 

3 אַו מע קומט צו אײנעם אין 
א נייער דירה, דאַרף מען אים 

בּרענגען צוקער. 


יי - 


=יה. 


9 


*)4) אַז עס בּייסט די דאָלאָניע פון דע - 


רעכטער האַנט, וֶועט מען ציילן געלט, / 
(דער סימן געמט זיך פון פאָלגנדעָם 


וען מ'וויל איינעם איבערקויפן אויף זײַן זײם, - 
נאַר מ'קאָן דאָס אים ניט זאָגן אָפן חיבעף / 


אַנדערע מעפטשן, װאָס געפינען זיך בי אים,. 
נעמט מען בּײ אים די רעכטע האַנט און מע 
קיצלט אים אינדערשטיל אין דער דאָלאָניע, 
פאַרשטייס שוין יענער, װאָס ‏ מע מײנט. 


דערפון נעמט זיך דער אָבּערגלױבן, אז װען '.. 


עס בײסט די דאָלאָניע, אין עס אַ סימן אַז 
מ'װועט ציילן געלט), 


געלװוכט--1) אַז מע טרעט אָן אױף אַלױז ‏ 
מיט אַ בּאָרוועסע פוס, 4 | 


מען געלזוכט. 


2 אַו מע קוקט אַרײן אין אַפָס  -‏ 


װאַסער, בּאַקומט מען געלזוכט 


רערמאָנען--1) אַז עס הײבּט אָן פּלצים . 
קלינגען אין די אויערן; (אין - 
רעכטן אויער) איז אַ סימן, אַז 


מע דערמאָנט דיי 
(װאָר. -- מע רעדט װעגן דיר). 


= 26 ווען איינער הײבּט פלצלנג .= 


אָן צו שלוקערצן, איז אַ סימן, 
אַז מע דערמאָנט אים ערגעץ. 
און ווען ער הייבּט אָן אויסי 
צורעכענען זיינע אַלע בֹּאַי 
קאַנטע מיט די נעמען; װעט 
ער זיך ענצלאך אָפּשטעלן 
אויף דעם דאָזיקן, װאָס דער" 
מאָנט אים, אוןן װעט אויפ? 
הערן צו שלוקערצן. 

! (דעס סימן איזֹ זײער לײַכט צו 
דערקלערן, װײל ביז װאַנען ער 
װעט אויסרעכענען -זײנע אלע 
בּאַקאנטע, װעט ער אין דער צײט 
שוין אויפחערן צו שלוקערצן, 


וי = + .5 - א (צ אל גי יי = 
ר יע 6 : 
קע 2 , : +' 
אב א וי נ == 6 
. 18 א יי : יק = 
אי 6 ר : : / 
אע . 7 אי = ,1 
יט , 
יי אע : = א 2 
יע 2 : : 
,. * - 
יי בי 
שי = נסי 2 : = : 
ק בי י+-" = 
4 : א : 
א 7 ֿ י : : 1 : 
- הכ -ין אע יב 0 : 5 = - : 5 
וי 2 אי ב . : : י + וַ -י 7 2 - ' ' + יו : 
יע עב יי : י : אה . 
5 2 הע לט 2 , " ר = - שש 2 0 5 1 
ר א יי צ+י א = ס ר +ו :2 25 : 6 85 5 
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: 5 : + 
: 
- : : { ז 
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2 2 הער ניט, מעג מען נעמען 


יי 2 | הייסה: אַז ומע פאַרקופט. 
ר דאָס אים,  *‏ - 


ר 2 - 6 כחקידע" זאָל ויך האַלט. 
2 אָלמען זײ ניט געבּן קיין || 


י ו : 
טע 22 אע 
יי צ 


שייגע נעמען, 


הברלָה = -- אַז מע שמעקְט פון דער הבדלה, - 
7 (-אזעס אַ סגולה פון אַ שלעכטן ווינט, 


2 אַז אַ הון האָט געלייגט צוויי אייער 
ו יי = אין איין |טאָג, דאַרף |מען זי בֿאַלך 
- --קוילען. | 


1 אַז.אָהון האָט געקרייעט װי אַ האָ. 


= - דאַרף מען איר ‏ דעם. קאָט צעהאַקן 
א - אויף דער -שװועל.. 


הא - 6 אַז הינט װילן איינעם בייסן, זאָל 


= א וע - ער זאָגן : אַזױ װי עס איז אין | 


יי --- מיין גוף. 716 בּיינער פון קדושת,: 


20 -שיינען - זי מבטל 716 בּיינער פון. 
יי יי ומא" און זאָל אַנטלופן, 


וק 0 אַז. מע שטייט - מיטן בּלויזן. 
- 2 5 2 האָפּ װען אַ רעגן גייט, 
יה ) מען, װאַקסן, (קינדעריסימן). 
47 - אַזזמע גייט דורך דורך אַ פענס: 
= א ;טער, װעט מען ניט. װאַקסן. 

ער + 60 מיטאָר איבּער אַ קינד ניט 


1 
א ש = 
: : ר 
א א 


ונב 1 אפוסטע וויגעלע טאָר. מען יניט ויגן- 


2 2 ב2 דאָס יקינד, װעט 2 
ר יי 


| אַן אַנדער - מענטשן, 
יי יי וא מטבע, (גרייצער). ‏ עס זאָל 


וװעט. 


--אַרִיבּערגיין -טיוועט ניט װאַקסן. 


214 - 


| השענצירבתדי 4 אום הושענאירבה בּייעאַכט. 


שפּאַלט זיך דער הימל און - 


! = װען- אייגער האָט. צייט. 

- = אויסצושרייען. אין דעף. 
רגע! זיין וואונטש, ווערט 
עס בּאַלד מקוים, 


| (דערצו ווערט נאָך א 
5 2 אָז איינער. האָט אין דער רגע 


י 


יו = פארגעסן און האָט אָנשטאָט כּל=- ‏ 
י | טוב, אויסגעשריען ,,קאָלטון", איץ = - 
דעם אומגליקלאַכן . בּאלד אויס. | 
-געװאַקסן א גאַנצער. קאָפ. ימים || - 


קאָלטענעָס. . 


*)2) וען אײַנער דערזעט אום. 

= == היר בּיינאַכט זיין ‏ שאָטן - 

| אָן א קאָפּ, װעט ער דאָל 
יאָר נִיט אױסלעבן.. 


. 


המל ' אין { אָוונט, װען דער. הימל איז רויט . 


אין מערב:זייט, זאָגן. יידישע קינדעה - 


וו 7 


6 6 אַז מע קויפט אַנייע וויג פאַר אַקצה- 


דאַרף מען. אין דער - 
! אויסויגן אַ קאַץ;.' / 


וועג-- אַז איינער גייט אין. ווייטן -וועג, זאָל 


ער בּיי זיך האָבּן זיין הושענא אָדער . 
ער זאָל װיסן דאָס אָרט, וואו. זי ליגט 
אינדערהיים און װיבּאַלד ער איז עפּעס . 

! אין סכּנה, זאָל ער זיך דערמאָנען און; 
ער װעט ניצול. װערן.. : 


אַז גאָט-שטראָפט דעמאָלט די רשעים, ' 


וויג -פריער ' 


1 


= 106 -- 


וועטער )1) אַז די לבנה שטייט מיט די 
פהערנער* אַרױף, װעס מאָרגן 

זיין אַ גרויסער פּראָסט. (זומער בּאַ 

ווייזט דאָס אויף א קינפטיקן הייסן טאָג).. 

*)2) אַז דער טאַבּאַק קלעפט זיך צו 


צום דעקל פון דער פּשקע, א 


זאָגן אַלטע יידן, עס װעט זיין 
רעגן. - 

*)3) אַז הענער קרייע; אין דער נישט 
געשטעלטער צייט, װעט פאָרְ: 
קומען אַ פאַרענדערונג אין דעם | 
װעטער, 


ינינע אצוי" 


1 


זאָרג -- מע זאָל זיך היטן ניט איבּערצולייגן 
די פינגער פון איין האַנט אין דער 
אַנדערער -- ווייל דאָס בּרענגט זאָרג, , 


זויגן -- אַז מע הײבּט אָן זויגן אַ קינד, זאָל 
מען אָנהייבּן מיט דער לינקער בּרוסט, 


זומערשפּרינקלאך -- אַז מע װאַשט זיך מיטן 
| ערשטן און מיטן לעצטן 
שגיי, האָט מען ניט קיין 

זומערשפּרינקלאַך, 


זיווג *) ווען אַ בּחור אָדער אַ בּתולה װיל װויסן 
װער זיין זיווג איז, זאָל ער אים האַלבּע 

נאַכט זיך אַלײן פאַרשפּאַרן אין אַ שטובֿ, 

זאָל אַנידעױשטעלן צוויי ליכט אויף דעם 

טיש און איבּער דעם טיש זאָל הענגען 

אַ גרויסער שטּיגל. און פּונקט אַנטקעגן - 

| אַ צווייטער גרויסער שפיגל. דאַן זאָל 
ער אָנהײבּן צו קוקן אין דעם ערשטן 
שפּיגל אַזױ לאַנג בּיז ער װעט דערזען 
וועמען ער געלוסט. פריער װעט ער זען |- 


פאַרבּייגיין א גאַנצן פאָלק מיט מתים און 


זכּרוֹן -- עס שאַדט צום זכּרון : 


"וי 


- *4) װען אַ שטאַרקער װיגט לאָזש / -/ 
נישט גיין קיין רעגן; איז אַ סימ, 
אַז די מכשפים צעטרײיבּן די 
װאָלקגס מיט זייערע שטעקנס. 

*) 5) װען עס בּלאָזט אַ גאַנצן טאָג 

אַ שטורימװינט, איז אַ סימף 

אַז אַ שלעכטער מענטש אי 
געשטאָרבן, - 

6 פאַר דֶער תּוֹכחה קען קיין אמתער 

זומער ניט זיין, (א ײרישער סימן). 


ט 


נאַכער יוגגע לייט (און מײידלאַך) און דער 
לעצטער, וועלכער וועטישיך צו אים אַנייג - 
טאָן, איז דער דאָזיקער זיין זיוג. נאָר - 
בּעת מען קוקט טאָר מען אָבּער זיך יט 
שרעקן און מע טאָר אויך נישט אין מיטן 
אַװעקגײן זאָנסט שטאַרבט מען. 


(מ'האָט 8 גראָבן קאָפּ) : 1 

4 אַז מע טוט אָן אַ מלבּוש אויף. : 
לינקער זייט, 

2 אַז מע טוט אָן צוויי מלבּושים פאַי 
אלין מאָל, | 

6 אַז מע טרינקט פון. דעם װאַסער, 
װאָס בּלייבּט איבּער אין דער 0 
נאָכן װאַשן זיך, 

4 אַז מע לייגט די קליירער צוּקאָמה : 

65 אַז מע נייט אויפן מלבּוש | בשעת 
מע גייט אין אים אָנגעטאָן. 
(מע פאַרנייט דעם שכלא / 


4100 2 | -+ 1 


א 7 


0 אַז מע עס האַרץ. (לעמער). 
הש אַד מע:עסט פון אַ כּלי, װאָס אַ מויז 


חֲליצה-או אַ פרוי נעמט. 'ניט קיין חליצת, ‏ 
- קערט זיך דער מאַן. אום אין קבר 
מין, פּנים צו דר'ערד.. | 7 


. א מע :טרעט אָן עמיצן אויפן פוס, . 


אי, אַ סימן . אַז מע װועט טאַנצן אויף. 


א יי זי חתונה, 


= א 


/ 


מאָג--:6 464 אום . מאָנטאָג. טאָר. ומע נישט 


אַרױספאָרן אין װעג און נישט 
עפענען קיין בל -געשעפט, װאָרים 
= - עס איז א שווערער טאָג. - 


(ביי ידעם | טאָג שטייט ניט ;כי, 


:י = טוב"- 7 


66 דינסטאָג איז. אַ אַ מולדיקער אָרער 


'ְ 0 יי = 6 א גרינגער טאָג. 0 
א : 


: 


.טוג און. בײ דינסטאָג שטייט 2 מאָל | 


איז אַ סימן אַז זי װעט האָן 
אַ װײסן חתף ‏ / 


יחתן לה - *) ווער פון. די חתן-פלה עס טרעט. 
- פריער אָן . איינער דעם אַנדערן 


אויפן פוס בּשעת זיי שטייען ן נאָך 
אונטער דער חוֹפּה, װעֶט דער 


| װעלטיקן איבער דעם אַנדערן- 


: 


3 


מאַטע - אַז סיווערט געבּוירן אטאָכטער, קלאַפּט  -‏ 


מען דעם טאַטן אין פלייצע. 
(אַ מנהג יביי די חםידים. װײל ער איז אין 
דעם שולדיק), 8 - 0 


| ו (נעמט זיך משמעות פון דער מעשה 1 װען - 
די קאַץ שלאָפּט, חלומט זיך, איה װי, זי : 


יי -האָט פוּן ‏ איִר געגעסן..- איז מזיק די מענטשן, נאָר װען זי שטײט: 
60 אַז :מע שלאָפט אין די שיך,. - אויף, פאַרגעסט זי באָלך. אָן דעם |חלום, 
יי -אָז. לט א מיט אַ קאַץ" ' װאָרום. זי האָט. . קאצנ-מות), 
;תושר יי --אַז מאיז עמיצן חושד אומיסט, ' חתן - *) 1 אַז וז אַמײדל קערט ניט ריין די שטוב, . 
2 6 | װעט יענער האָבּן. גומע. (פרומע) ' װעט זי האָבּן א פּליכעװאַטן חתן, . 
/ קינדערי. = 2) אַז אַ מיידל שמאָקצעט אַ בּיין 


2 דאָזיקער (װאָס האָט אָנגעטראָטן) גצ= - 


מאָפ -- *) אַז מע צעבּרעכט - איינעמס. א טאָפּ, 


וועלכער האָט. אים. צעבּראָכן. 


-טיש. 0 בעלייחובות) 


יט 


(פון ליים) דאַרף מען זיך נישט לאָז 
אָפּקױפן קיין. אַנדער טאָפּ פון דעם, א | 


' מישטאַך --- גליין. נאָך הבדלה דאַרף מען יי 
א - אַראָפּנעמען דעם טישטאַך פון . 


. 


2 == א א ייינגל = לאַכט, וועך. מ'רעדט | 
װעג. כּלות, איז אַ סימן, אַז ער װיל| 


= : 
יט 


ליבּע- - קאלטע הענט,. ;װאַרימע . ליבּע. 

אי -- מיטאָר קיין לייכטער אויף דר'ערד 
6 ניט שטעלן, | | 

-ליכט טי אַז עס שמעלצט זיך אַ ליכט אום 


פּרײיטאָג-צונאַכט, זאָל מעַן אַנידער= . 


- לייגן א יט אִר דעפ זייט; 


/( 


מאכן אל - מזאָל, זיך ניט מאַכן וי אַ שטומער 


אָדער װי אַן אַנדער קאַליקע | . 
-. װאָרים דער פעלער קען פאַרבּלײיבן. |. 
| (וואה, -= מיקעך דעם פעלער ' אויף. דעה. 


ן : 0 עלטעה קריגן). י- 
מבקר. :חולה --אַז מע גייט מבקר-חולה. זיַן 


און מע װיל עס זאָל ננט שאַדטן, |*. 
זאָל מען פריער. יקייען לאָרער=: ? 


- בלעטער, = 


מווה א מזוזה. פון ‏ א שאר זאָל. מען גיט 


- אַראָפּרײַסן. א סנה - פאַח- קינדער). 


מול-ח 1);אַז מע גייט אַרױס אין װעַג. און. 
בי -מעגללטשט :זיך יאויס. אויף דעם. 
: = שװעל,. זאָל מען. דעם טאָג זיצן. צו || 
 - {‏ הױז און דעם גאַנג. זאָל. |מען אָפּי | + 
א ייג אויף מאָרגה. יל יעס אי : 


י.ניט. מזלדיק, . 


: 

6 2 ;אַז. מישלאָגט. צ' א פּאָדקעװוע: - פו ר 
= : - א-פערד- א ;דער שװעל מחו ‏ / 
6 א א פרנסה.הוין וט זי -מולדיק ױ 


| שוין אַ אלה - יי שי יי 2 2 


א (און. אצוי פרקערש.- בי מִינ - א 


איז געטָפ( - א אי יע ר 0 


=+ אָדער. אורחים), - 2 
= 4 אַז עס פאַלְט. אַרױס. דער סטע 


-- = 5) אַז צויי שוועסטערקינדעלגעמען ויה . 
יי איז יע יא גיט יי מלקה - 


. אה + = /7 
ד7. ש 5 
: : : ר אי * יי 
יי אש 6 א א א אס 
4 : הע : : יי א ייגת = יד. 6 6 4 6 
= + א + : = 6 א א : א . יי 
2 א אט אי יי יט + י"ר יט א" 26 ש 
ר 7 5 8 יט 2 
: = 2 א 
6 : 
א רי 
+ = ר יי 2 
2 2 שי * 
. 2 יי 1 +. 
יע :: א = א 
יו .4 - יעה - דג 0 יי אע ר 
0 : : ר 
= : שי 6 5 9 ר האעדז 
= 5 י 


װועט. דאָס; ; - הרך:ארץ. האָּן;; 0 
- פאַר. דער שבּת'דִיקער. חלה" און עס = 
װעט זיך בּאַלל אױנצלין.. 


א 0 0 =+ 
' 


לעבן -- ער װעט לאַנג לעבן!. 0 0 


|(ווען מע. טראכט אויס. ס אויף. עמ אז. 2 


ר 0 יי יק 20 
- : 2 


2 2 : : 

. 0 יל עו / .= 5 + 6 = 

6 י וו 3 א א = הי ".אוש הארי 

: י/ יי שביה 7 5 הי 

: אט 0 יש ר 

: מ. א 2 = א = 2 = 
ווא - = וועט. מע האָן - א פסר ופי = 


2 דער דאָזיקער סימן, ועלבער. הערשט. אוית.. = 0 6 
בי דער רוסישער ‏ מאַסעז, שׂלעט. צוי זל 6 
א גאנץ אֶלֹטִעֹר |סימן. נאָך יפון דֹל. געצני.. 


,, = א און. יער. ! קאז זיד: נעמען. = דעלפון+- = 


- = אַזױי װי. די פּאָדקעװע' פון; , א משלל- איז; 0 
: א סימװאָל פון פעסטע טליט,: -שלאגט, בי 2 
דאָס אִלזאָ אֶן. צו דער טוועל פון. איפּרנטה?, = : | 5 
עי די די שװֹעל. יל װופרן געטראָטן ?, "1 
פון. פעסטע. טרוס /ד. ה. פון. אס א 


פון האַנט, זאָל. ! מען אִין גאַס גיט גיין. 


: אל : 
3 4 אַז עס -פליט אַרײין. אין. ישטוֹב . 2 
-אַ פלעדערמויה- דאַרף מען זי יט { 


- ימיט אַגאָלְדְן רענדל און. זי מקבל... 0 
- זלין, אונטערן- אויװן. וועט. ר י 0 
- -אין. שטובּ מזל; אוּן צּרָכע. +; 0 2 


9 ר וי עי יי אי א 

ר יי א א 21 0 

יע אי א אי | : 

2 6 = : ' וּ 

א א יי יי 100 - יע ייא אי 
פ יע די : 6 א שאט , פון אַ ניסל א איז מזלדיקי א 6 60 א מעוברת זאָל אָפּצײיסן. 

2 אן גֶעלט-בּייטל, |- = הושענא רבּה דעט פּיטום פון - 

12 -7י2 2( //דער סימן. װאקסט | געוויס. ארױס פון. | | = אתרוג; װעט זִי האָבּן. ! דאָס ר 

: 3 - : 0 2 = א לץ. - ער האָט מסתמא אַמאָל אַזאָג געטאָן קינד אָן יסורים,. 5 

א -- אויף הלצה; אז מע לייגט אריין- א צווילינג 0 װעןאַ מעובּרתע פרוי טרעקט . 

7 יה פון אניסל. אין .גײטל,. װעס דער ייטל. א 2+ וְ פוןן. . דעם הבדלה-בֿראַנפן,. יי 
יע נישט | זײַן לײהיק. אַנדערע האָבן . אים | װעט זי גיין שװער צו. קינד, א 
סל א = ; נישט פּאַרשטאַנען, און האָבּן. גערעכנט. די * -. (ווען פרויען - טרינקען - פון דעם -. 

2 יי 0 - -װערטער ,נישט ליידיק* פאר מזלדיק)- --הברלהײבּראַנפן,. װועט { בי זי אווסי - 

? יי 7 יו ש ווען. מ'גייט -צו אַ גרויסן מאַן נך וואקסן 8 בּאָרד), 6 (- ער 

יי יה 2 א -בקשה זאָל מען צו אים נישט 60 6 ווען אַ מעובּרתע פרוי. -טרעט = 

שי א 2 א גיין הונגעריקערהייט, ווייל אַניט - אָן אויף אַ נאָגל, פון אמוי 

= יי ר = װעט מען גאָרנישט פּועלן. ' װעט זי מפּיל. זיין. 6 
2 וי (ווען דער מענטש איז הוגגעריַק,. ופאַרלירט - 97 מע טאָר אויף- אַ מעובּרת - 
וא יעה דעם מוט און. קאָן נישט רײידן מיט |. * - .. ק. קיין זאַך ניט װאַרפן, װאָרום 


- 


מיברת- 


'/ == 


פאַר איין -מאָל, | 
= 4) אַז אַ מעובּרתע פרוי. הערט 


יי א א גרעסערן פון זך הייקס לארה אי { 
= = 2 8) מזאָל ניט חתונת מצַכן צווי קינדערי 


איר קינד װיינען אין בּוֹיך,. 


| | איז אַי סימן, אַז זי װעט 
* האָבּן אַ טויט קינד, 


2 6 אַז אַ מעובּרת פאַרגעלוסט 


זיך עפּעס אַ מאכל, דאַרף זי. 
- עס גלייך פאַרזוכף:י-. / 


- 3 אַז אַ מעובּרת פאַרקוקט זיך 
0 אויף אַ שרפה, ווערט דער } 


- נֵאָ בּיים. קינד אַ רויטער 
| = פּליאַם אויפן פּנים. 


4 אַז אַ מעובּרת שטייט א 


אויפן קינד; ‏ 


1006 מע טאָר ניט -אָפּאָגן - 
- = ; -אַמעומרתע פֹרֵוי איך עפעס - 
י' / +צו לײעף אַניט װעלן די 


מייז צעהאַקן אַלץ װאָס עס 


געפינט זיך אין דער. שוב י 


ואוו מע גי איר. ניט 
געװאָלט לייען - 


-מעמטן זיך -- מע . טאָר זיך יניט מעסטן.. 


פעש- = ווען מע , בּענטשט נאָכן עסן, / 
- טאָך - ;קיין . מעסער . גיט. ליגן : 


אויפן. טיש.. 


0 מע טאָר יענעם ניט בעילשנגען : 


אַ מעסער = יי (פיטן שארף). 


= 


דערגאָך. װאַקסט דאָס אָן'- 


א - שוועל יט איינהאקן. װאָרים. 
22 דאָסקיד װעט האָבּן אַצעף. 
" יא אי -שפאנטענע לופ . 


 )5 =‏ אין דער צייט פון טראָגן זאָל. 
0 | אַ מעובּרת טראָגן א זיך. 
אַ א הובזן-שטיין . 


צ 


טאָג. א ברית, א חתונה. אוך א מת - 


קען משיח קומעןי ‏ 


מת 1 אַז מע דערמאָנט אַמת צום שלעכטן, די | 
- = מעֶן צולייגן די ווערטער ;נישט אים מיין - 
| . = איך, די װאַנְט מיין אין : װי די ערד. 
וו שי אַזו אל אל אי בי יאר = 


= 110 - 


*) בּשעת די מאָלאָטשעס. טראָגן אַרֹס | *)4) װען מדעדט אין אַגעזעלשאַפּט פן 


דעם מת פון דער שטובּ, קומען בּאַלד 
אונטער מלאכים און כאַפּן אים אַרױס 
פון דער מיטה און לייגן אַהין אַריין 
אַ בּינטל שטרוי; אױבּ דער מת איז 
געוועזן אַ צדיק, טראָגן זי אים אַרױף . 
גלייך אויפן הימל, און אוב ניט-- 
צערייסן זיי אים בּאַלד אויפן אָרט, 
*)2) ווען דער מת ליגט נאָך אויף דער ערד, 
זאָל מען איבּערקערן אויף דער שוועל. 
| אַטאָפּ מיט דעם דעק אַרױף, אין דעם 
דעק זאָל זיין אױסגעבּויערט אַ לאָך און 


מתים און איינער פון געזעלשאַפּט טוט 
דערבּיי אַניס מיט דער נאָה דאַרף / 
ער זיך בּאַלד אַצי טאָן פאַר זין 
רעכטן אויער, | 


(װײל דאָס ,לעפל" פון אױער דינט צו / 
פאַרמאקן זיך דערמיט דעם אויער, װען מ'הערט. - 
שלעכטע רייד ריידן, טוט מען עס אַלואָ אַטפּ. 
אום צו דערמאָנען זיך אָן דעם. דערמיט װעל. 
מען זיך פארשטעלן דעם אוער כּדי ניט מער צו 
הערן די טרויעריקע דערציילונגען פון די מֿתים). 


ווען מע לייגט צו דעם אוער צום לאָך  |‏ *)5) װען עס איז דאָ אַ מת אין הויף, דאַרפן 


כון דעם דאָזיקן טאָפּ, װעט מען הערן | . 
װי דער מת שרייט נאָך װאָס ער איז 
געשטאָרבּן און זיין געשריי הערט. 
זיך פון איין עק װעלט בּיו דעם 
אַנדערן, - 


נאָמען -- 1) אין איין הויז זאָלן ניט װאוינען 
קיין צוויי מענטשן, װאָס הייסן 
גלייכע נעמען. | 
*)2) דער שוער מיטן איידים אָדער 
די שוויגער מיט דער שנור טאָרן 
נישט הייסן גלייכע נעמען, אַניט 


גיטל 


= 


מגולה -- 1) אַ סגולה איגערצוקערן דאָס האַרץ 
פון איינעם, װאָס איז אַרױס: 
:געגאַנגען לתּרגות רעה? ער זאָל 
ווידער גוט װערן: נעם אַ נייעם 
ציגל, לייג אים אַריין אין בֹּאֵק= 
אויוון בּשעת מע הייצט אים לכּבור 


תאו יי 420 


די שכניט אויסגיסן דאָס װאַסער, װאָרום 
דער מלאך:המות האָט אין דעם װאַסער 
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(+ 26) וװען מאיז אַליין אין שטובּ, טאָר 

מען נישט לאַכן אין אַ שפּיגל אַרײן, 


װאָרום מע קאָן כאַפּן פון דעם ‏ 


שאָטן אַ פּאַטש הינטן אַרום, 

3 מיט אַ שאָטן טאָר מען זיך ניט רייצן, 
-שברי.כּלי -- אַ שברי-כּלי טאָר מען אין שטוב 
ניט האָלטן, 


2 אַז עס הײבּט זיך. אויף אין גאַס אַ װײ | 


הכער און עס דרייט וי אַ ראָד, זאָל מען 
אין דער ראָד אַריינשטעקן אַ מעסער 
און קויִם װעט מען דערזען בּלוט, איז 
אַ סימן, אַז מע האָט דערשטאָכן שדים. 
קוים אָבּער זעט מען נישט קיין בּלוט, 
| = דאַן איז דער מענטש אין אַסכּנה, 
װײל די שדים װעלן זיך אָן אים 
| | נוקם זיין דערפאַר, 
שונא - 1) אַז עס קנאַקט שטאַרץ דאָס פייער 
בּיים קאָכן, איז אַ סימן, אַז שונאים 
בּילן. און װען מע שיט דערויף אָן 
זאַלץ, װעלן די שונאים צעזעצט 
ווערן גילנדיק. 
42 מזאָל ניט בּאַגראָבּן צװיי שונאים 
איינעם לעבּן דעם אַנדערן, 


שטאַרבּן -- *) אַז עס װערט אום פּרײיטאָג -צה | 


נאַכט אָדער צו כּל-נדרי פון זיך 
אַלײין פאַרלאָשן אַ ליכט, כאָטש 


2264 
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- 


עס אי נאָך דאָ, יגענוג חל = 
דערויף, איז דאָס אַ שלעמטער 
סימן ; עס באַװייזט, אַז איינער. 


פון דער שטובּ װעט שטאַנן 
דאָס יאָר, 


שילטן -- 44 אַז מע זיצט אויף אַ טיש, טילט | 


מען דעם טאַטן מיט דער מאַמען. 
2 אַז מע שאָקלט מיט די פיס, שילט 
מען די עלטערן. , | 
(מיט דער רעכטער - דעם טאַטן, מיט 

| = דעל לינקער -- די מאַמען). 


שפּײען זיך -- אַז מע שפּייט זיך, נעמט מען 


- אַראָפּ די עבירות, (קינדעריסימ) 


שפּילן זיך -- מיט אַ מעסער טאָר, - מען זיך | 


ניט שפּילן, 


שרעק -- 1) אַז מע דערשרעקט זיך, דאָרף מען - 


אױיסשפּייען דריי מאָל. 
2 אַז עמיצער דערשרעקט זיך, דאַרף 


מען ביי אים צערייסן דעם סטאָן 


פון בּגד, 
*)3) ווען אַ קינד שרעקט זיך איבּער, 


צערייסט מען דעם זוים פון זין - 


העמדל, 

(אַזױ װי דאָס העמד איז דאָס נאָענטי 
; סטע קלייד פון דעס מענטשנס גוף, מייגט 
מען דערמיט, אַז אײדער. דאָס קינד 
זאָל ליידן פון דעם מחד, זאָל עס בעסער 
טרעפן דעם העמד.) | 


1 


אצי 5 


*) א גרויסער טייס פון דעם מאַטעריאָל וועגן שטעט און שטעטלאך. איז צום באַדױערן מאַ לאר געגאַנגען - 


י 8טאס..,, - 


אלא , י 
יי = : : 8. 
. 5 יע 
. : ' 8 :ֹ : = 


= אײשיטאָק.- -- (ווילג. ‏ גובּ.) איישישקער בּאָנדעס. 
וו -- (קאָוּ., גוג.) אילאָקער פאַרפלצימעס. 


;אָשמענע --- (ווילג. גובּ.) אָשמענער שליאַכטיצן. 
ר (איראָניש -- װײל קיין פּריצים זײנען זיי 


- ניט און פאר קיין פּויערִים װילן זײ זֹיף. 


- = ניט האַלטן), ‏ 
אַמדור -- (גראָדג. גוב) קֵיין אַמדור נאָך אַ שמעק 


אי א עו ! טאַבּאַק, (ד. ה. -- פאָלג מיך א גאַנג ‏ אין 


װילנע זאָגט מען: .קיין שניפּישאָק נאָך. 
אַטמעק טאַבּצק"). ‏ / 


- אַמעריקע - אין אַמעריקע פעלן צוויי חדשים- 
| דער חודש אב און דער חודש טבת,. 


| (מ'מיינט צו זאָגן, אַז אין אַמעריקע 
האַלט מען גיט פון קײן אָבות (עלטערן) 


אי יי - = און פון קיין טובות. װאָרטשפילן). 


אָראַן -- ווילג. גוב.) אָראַנער מתים, 


|| ביאַליסטאָ ק- -- בּיאַליסטאָקער טיי (שװאַכע טי). 


= אַװענישאָק -- (ווילג, גוג.) דעווענישקער זװואָ= 
וניאַקעס. (אָנמ: -- די דעווענישקער 
ׂ איינװַאוינער האָט מען אַמאָל געֹ= 
האַלטן פאַר נאַראָניס, פּראָסטאַקעס. 
מ'רומט זי /,זװאָניצקעס" , פאַר. אזא 
- מין שפּיצל, װאָס זײ האָכּן אָפּגע* 


אוֹך. מיָף גין דאָ שי די פארצליבענע ווערטלאך. 


- 0 = א : ו , 1 


! וערטלאד וענן שטעט,  ;‏ / 
שעמקאך אןלענדעה," * 7 


1 


טאָן 3 אין ד. איז דאָ איגלאָקן;אין - 


וועלכן. מ'קלינגט בּשעת א שרפה. 


עטלאַכע ד. ,חכמים" האָט זיך אַמאָל 


פאַרגלוסט דערשרעקן דעם ‏ עולם. זי 


האָבּן גענומען א לונג און לעבּער / 
אוך האָבּן אויפגעהאַנגען אויפן גלאָק; ‏ 


דאָס האָבּן דערשמעקט די הינט, זײ 
האָבּן 
שטריקל. דער גלאָק האָט אָנגעהױיבּן 
צו - קלינגען; . דער עולם פון די 
אַרומיקע דערפעד איז זיך אומזיסט 
צונויפגעלאָשןי-- 6 י דעווענישקער 
,חכמים" האָבּן פעלאכט... 


וינ - == 11 דויגער ציגן, 02 דויגער שטינקעס. . 


ו 2 -דר"י מייל הינטער װאַרשע, 
(װאַר. פרול, 1 בֹאנְד 1) 


- 6 װאַרשעװער קה , / 


זשעלודאָק -- זשעלודקער קאָנאָװאָדעם. | 
(ווילג. גוב. ליד, אויעזד), " 


מראק-- {) כהאָבּ אים אין טראָץ! 


אט 
! זויערמילך און איוויע. אָן סמעי 
טענע !יי אט 
4286 ר א 


אָנגעהױבן צו ציען. פארן. 


2) סװעט גאָר בּלייבּן טראָק אֶן 


כצי ר דיי הי עיל ימי די יינ הע ערע יאר = 
= 
/ : : 4 
- 2 


יי יע וי יי 
|שעריי -- (מאהילאָוֹער גו) טשערייער לבנה. | ר אָוסַנקאָוע-ויר ‏ -גוב, הע ר 
י: יָאָמינאַיטש -- (ווילג. גובּ. ‏ טראָקער אויעזר) נאָמל: = ראָזשאַנקאָװער מחילה: -מעטעה- 
| נאַיטשער פּיאַניצעס. " 2 = ' (אָנם. -- אויף מיין. פראגע?, פאַרװאָס ; ; רופט.; 8 
- | (אויף מיין פראַגע, פאַרװאָס רופט מען ||" אי א -מען דײ. ר מחללה:בעטערי,; הָאָט - יש 
זײ אַזױ, האָט מיר א נאָמינאיטשער תּוג || === מיר אֵינער. דערציילט. אא. מַעשָה, ‏ 


- דערציילט, אַז אמאָל פלעגט מען דאָרט. 
.= טרינקען זייער פיל בּרְאַנפְן. אויף א שִמֹחה / 
פלעגט מען אַװעקשטעלן א שיסל משקה 


א יש און ר בִּיִיהמורְש. איז ;אמאָל, בל 2 
הנאַכט אַרײנגעלאָפן. 8 צִיגו װען דער 


און" מ'פלעגט זופּן מיטן לעפט), ; אוןי ‏ יו יי שמש האָט אידערפרי. געעפְנט. אי 
פּאַלאָצק -- (װיטעבּסק. גובּ.) פּאָלאָצקער יט | 0 | בי שוכ און. האָט -דערזען: לעב הי 
= - = (ליק -- -- הינטערגעסל) . = שי 2 8 0 - קודש , אַ לעבעדיקע - זאך, איז ער * 
: פּאָסטירפּאָליע -- פון װאַנען ווייס דער קיסר, ' א דערשרַאַקענער -אויסגעלאָפן יאויף ‏ 
יי | = אַז סאיז פאַראַן אַ שטאָט 2 / אה גאַס און. -האָט. ָנגעקוןצו- 
| פּאָסטירפּאָליע1. | || * , : שרייען, אַז אין. שול הֶאָט-זיך פארקליגן: יי : 
: (זע. 0 -8אאק8צס יל יט ג א גילגול, דעף 3 עולם: האָט . וֹיך דך.- א : 
/קאַלװאַריע - --אַבּריה פון קאַלװאַריע. ‏ . |  *‏ - - אָגעטאָן אין קיעלען. ןאי טלייט ש 
5 1 , און. איז אװעקגעגאנְגען צוואמען מיסן ; 
א קײידאַנער הוֹיקערסי ‏ .. - - = === רב -מחילה . געטן ידעם גיֹלגול מיפֿײי! { . 
{ (שטאמט, פון דעם, װאָס די קיידאנער זײינשן | - ' ברענעדיקע "ליכט: אין די הענטו. 57 = 
' גרויסע (געליגאווחניקעס. זײ האָבּן זיך אזוי  |‏ . : 2 ור פאר, א; 2 
. לאַנג געשלאָגן יו האַרצן--מוה קײדאַנער!*  |‏ 6 ;יס זיך, 4 ק. 2 
אַז ס'איז בי - פוֹן דער אַנדער זײט. - יו -מין ,פּראַצעפיע: אוך- ! איז וס : 
{. = אַרױס א : 1 יי געשפּרונגען; דוֹרבן. -פענסטער . פי יי 2 
| 4291 7 2 | אד א = וי 0 8 
די : 
| / 7 2 


: אײבֿערפֿטער -- דער אייבּערשטער דאַרף דאָך. 0 אָט --1) אז גאָט גיט לעבּן, גיט ער 24 לעבּן, : 


2) אַז גאָט גיט בּרויט, גיט ער צום בּרויט, - 
3) בּיז מאָרגן האָבּן מיר אַ גוטן גאָט 
- י 64 גאָט װאַרט לאַנג און בּאַצאָלט גי - 


= 


שי 


2 


לט אי מאַמע קען אױסהאַלטן 


= = | = צען.קינדער, און צען קינדער 


5 2 -קעען ניט אױסהאַלטן איין, 


| מאַמען. (דאָסזעלבּע װועגן טאָטן). 


-- / רחמנות האָבּן!. 
איינער -- איינער איז אַזױ גוט װי 


-אמת--64 דער אמת איז. אין סידוֹר, 


גאָרנישט. 


6 עי : 60 פאַר דעם אמת איז מען בּרוגן. 


ווערט אַן 2 
אַפּיקורס. עסט: - ער בּייגל-- מיט. 


- אַפִיקוֹרֶם - אָז 


אַן אָרימבּחור 


= = 2+ 


א יי |חלב, (וע זײט 1 , אפיקורס") 


ַריבערווקנ-- יע רימענדלאַך וועגן אַרי 


- = בער דיינע דימענטלאַך,. 


אָרימאן -- אמ קאָך קאַשע, זוֹפּ יִוך! 


אָריִבּחָור. -- אַן אָרימבּחור טוג צו. אַלץ - 


- באקלאן -- איך װעל הערן װי מװועט אים 


באַקלאָגן אַז מזועט אים אויפן, דאנה -- 1) דאגות לאָזן ניט שלאָפן, 


(װאַר. -- פיר ; 3 זצ זט , : 1 ,אָרימאַן?). 


בּית:עולם טראָגן, 


יהי .1 9 ה-װאָס פאַר אַנאָמען ער וועס 


+= 


- נאָך זיך לאָזן).- 


- ביסן - = - מע דאַרף. די שטיק בּרוֹיט טייער האַלטן 


און. דעם: ביסן אויף צווייען שפּאַלטן. 


בל -- װער - עס 'גִיט אַ בּלאָז? ' 


-דעם 14 צוֹם .. | 


ידקעסקקעלרדדליי = 


א 


1 | ש : | ש = 5 : 7 | 
אי 0 = 0 בע 
א = 
: 4 : אי 2 
ר . : 

0 0 2 - 
א טג |שפּריכװוערטעה, 2 
6 2 1 2 א י 5), די - 2 ' : (צוגעקומען אין. משך פון ההקט. : א . 


בּרויט-- 1) זע פוֹן װאָס דו עסט בּרויט! . : 
(ד. ד. -- היט דיין . פרנסה). | 
2) פון בּרוֹיט װערן די בּאַקְן רויט, 


די גּאַקְן רויט); 


.. (װאַר. בּער. ,גאָט". נומ. 51). 


אַניט. פאָר איך גאָר אַװעק צו 'מיין 

שוועסטעה אין דאָרף יי 

גלוֹיבּן -- 1) גלױבּסט ניט, פאָר אַריבּער; ‏ . 

| 2) סווילט זיך. יט גלױבּן; מע מוז 
אָבּער די האָפענונג לייגן 


שניידעריי האָט אויך קיין גרונט נִיט, 
(אַזױ האָט זיך בּאַרימט אַמאָל אַ שניידער). 


2) -- וועלכער מענטש איז אָן דאגות } 


דאגהן -- זֹאָל דער דאגהן, װער עס האָט ניט 

|| קיין גאָט אויף מאָרגן ! 
| דלות -- אַז מע מאַכט דעם דלות אַ קאַפטאַן, 
װערְט דער קאַפּטאַן קלענער, זי, 


דערהערן - װאָס ער דערזעט ניט, דערהערט ער . 


- 4820 { 


אט ר 2 טאר 
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(װאָר. -- פון גרויט מיט קרויט װערן. . 


5) גיסט מיר, גאָט, אַ גוט יאָר אי גוע, 


געלט - אָבּער געלט, ווידער געלט ווייטער גֶעלְט. 7 
גרוּנט -- -- די תּורה האָט קיין גרֶונט ניט או. 


|-: דער: מלך פון קאָרט. -. 
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אַלדו = אַ העכט איז ניט קיין שטינקע, 


פיב-- אַז דיר איז ליבּ, איז מיר גיוא  .‏ 


אַ האַלדז איז ניט קיין קאַטערינקע. | ליימ -- בּיי לייטן איז לייטיש, ‏ 


- (אַחזניש שפּױינװאָרט* . 
הנאה האָבּן -- איינער האָט הנאה פון האַרטן 
קעז, אַ צווייטער -- פון לאַנג 
,והוא רחום" און אַ דריטער - 
/פון אַ טיר צום גאַס. 
- העלפן -- מער װי מיט אַ זיפץ קען איך אים 
ניט העלפן און דאָס בּאַדאַרף איך 
אים אויך פאַר זיך. 
װײנען --- וועלכע כּלה װיינט ניט פאַר (צו) 


דער חופּה! 

ווינטשן -- ווינטשן און שייסן איז אַלץ איין. 
פאַרבּייסן, יי 

ווֹעלט --די װעלט איז נאָך ציט אונטער= 
געגאַנגען. | 


ווערט --אַז סקאָסט געלט, איז װערט געלט, 

זִינגען -- וען זינגט דער ציגײינער! 

| -- אַז ער וויל עסן, (וואר. בּער; װאַר. דר.) 

זשאַלעװען -- דער שװאַרציאָר װאָלט זשאַלע: 
ווען, אַז סװאָלט געװען ! 

דזיר -- אַ חזיר עסט געקייטע זאַכּן. 

חרמה --1) חרטה איז סוכאָטע. 
2) פאַרקויף אוֹן האָבּ חרטה, 

אַנץ -- דער טאַנץ װי דער טאַנץ, נאָר דער 

אָפּקילן זיך, (וע , מאַכן) 

/טאַפ -- אַ טאַפּ אין װאָגן שאַדט ניט, 

טרעפן -- זאָל אַזױ גיט טרעפן װי עס טרעפט. 

חושׁר -- אַז דו האָסט ניט קיין יושר, טאָ גי 

, דאַװנען מנחה, 
ייך -- ווייז אַ יידן אַ פינגער, בּעט ער די 
גאַנצע האַנט, | 

יענער -- װאָס בּיי יענעם, דאָס איז גוט. . 
(װאַר.--געשמאַק. װאַר. כער.) 

בי דאי -- אַלץ כּדאי, נאָר לעבּן צו בּלייבּן. 
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לעבּן--אַו מע לעּט, דערלעפּט מען ‏ / 
לעולם תיקח-לעילס-נעס, תּיחק-בּעט ווייטער. 
6 (װאַר. בּער. ,נעמען" 46 / . 
מאַכן -- דער מאַכן װי דער מאַכן, נאָר דעף . 
אָפּמאַכן, וע ,טאנץ) / יי 
מוֹיל -- מיטן מוֹיל (װאַר -- מיטן צונג) מעגסטו 
אַפילו אַ רינשטאָק אױסראַמען, אָגער 
די הענט לאָז צורו, - 
מיקימע -- אַקלאָג צו די יאָרן, אַז מיקיטע איז 
אַסטאַראָסטע! | : 
מענן -- מאָציע מעג, פאָציע טאָר גיט. ‏ / 
וָאַד --1) אַנאַר איז ערגער פאַר אַרשע /. 
2) זיי ניט קיין נאַר, וען מען פון דיר 
ניט לאַכן, .אט , = 
6 יעדער נאַר איז קלוג פֿאַר זיך. 
(װאַר. בּער. ,נאַר" 13). 
נאָרן -- 1) דעם קרעמער נאַרט מען ניט. - 
2) דער איז נאָך ניט געבּאָרן געװאָרן, 
װער עס װעט אים נאַרן. 
נוים - אין אַ נױט איז גוט אַ פריינד אויף אַ לױט, 
(װאָר. בּער. ,פריינדיי 9) "20 
נם -- אָן אַנס איז ניטאָ קיין הענגלייכטער. 
עקשן -- 1) אַן עקשן איז די גרעסטע קרענק. 
2) אַן עקשן איז ערגער פאַר אַ משומד, 
= (װאָר. בּערי, ,עקשן"). ' 
פאלן -- ער װיל פאַלן און 
צושלאָגן, / 
פאַרפאַלן ווערן - אַלעבּעדיקע זאַך (אװײגי / 
8 װעקסל) ווערט ניט פּאַרײ - / 
פאַל. ‏ . { 2 
פאַרשפּעמיקן -- צוליבּ דעם הייסן צימעס האָט 
מען פאַרשפּעטיקט די הייליי 
קע קדושה, : 


דעם נאָז נים ‏ | 
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1 =*י יי א - 
6 פעלן -- װאָס- ער האָט, פעלט אים גיטן שכל ---װער עס האָט = אי אים. גאָט 
א װאָס עס -פעלט אים, האָט עֶר ניט, אויך מוחל. ‏ ' | 
ו | 
י ֹרוּם-פרום װי א שטעקן קרום וי א קאָט??ר?. | שֹׁכֵר,לימוד -- דע רבּן 0 6 
; פרֵיילְאָך -- דער איז פרײילאַך, ועמען סאיז ? דער רמונו-של-עולם, / ? 
22 2( אק קעשענע פריילאַך, - | יי 
0 - פעטער -- א א פעטער האָט מען א היתר. ר שלאָגן: ידי ניינטל שלאָגט די וי (נוינטל קאָזיר) - 
עֶך - -- שענד ניט מיך, איך שענד ניט דיך--- שמייסן -- יאָסקע, בּעל:זאַקאָניק. האָט געזאָנט, ר 
| מיר זינען בּיידע פון איין צעך. . = אַז אמת, מע האָט אים געשמיסן?. 
- = מינד -- איידער אַזוֹינע קינדער אױסהאָדעװען. -' גאָר עס איז זיי די הענט אי 
! = ' איז בּעסער דערשטיקן זי ק ינע געװאָרן. - 
גייען אָן - שטיול, 0 | | 
קענער --אַלע קענער גייען, אָן -שטיו א די נאָז און שפורן דעם פּנים, 
רבלי - שנרפי; טאָר מען אין שטובּ. א יי : | 7 
ניט האַלטן, 
- (אין איבּערגעטראָגענעט זין). ' | איבּערפירן -- פּיַרט ט מען 1 גיט איבּערל 
שווייגן -- אַ ועלט שווייגט. ניט. קען מען ניט מאַכן גוט, 
* שטאָרבּן -- שטאַרבּן דאַלף מען אויך העלפן. }| ; (אז א בעלימלאכחז פירט עמעס איב על 
שטעקן - וי דו זאָלסט ניט װאַרפן דעם שטעקן . איער 66 
יי - בלייבט ער אַלץ מיט 2 עקן. | גאָט--מיט. אט יש 
. שִידוֹך -- דער טױט און די נויט-ברענגט דעם גאָט קען מען זיך ניט שלאָגן. 
: יי | שידוך צונויף, געלט--געלט לאָזט ניט רוען: 
שטער-- וועמען די פערל. איז שיטער, וועמען מענטש-- בי זיך, ; אינדערהיים איז יעדערער. 
הי = די בּאָרשטש איז בּיטער. (אַר. בּער.) | אַ מענטש. | : 
עו א 5 א 2879 
-" יו ו 
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ט 


, 
/ 
: 
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א אויסְגיסן זיך -- 
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אָדער - -- 1) אָדער א גליק, ‏ אָדער אַ שטריק, 
2) ענטװעדער אָדער, 


|אהינקומען -- מע ווייס ניט וואו זיינע בּיינער, : 


װעלן אַהינקומען.. 


אַװעקפאָרן - אַװעקפאָרן אויף יענער ועלט. 
- געבּרויכט פאַר?י 
אַװעקגעפאָרן. --- 


'(שטאַרבן) ווערט . 
| == קירצט -- ער = איז 
8 ס'הייסט. געשטאָרבן. - 
אויג =+ 61 . די אויגן זיינען ביל אים אויף אַ שָנֵי, 
ו: רעלע, (זאָגט מען אויף 8 גנב). 
2 מיט אַן אויג ניט צו דערװאַרפן - 
- אוֹיסגאָם --(ונטיקעיש- יץ | 


} 


(שטאָרגן). 


= אוימנלישטן זיף. --- (שטארכן).. 


= עטלא 
(אויף. אייבעם, תש אִיז פן?. 
{ לאַנג טויט)י, 


* 


אָנועץ - מאַכן אַן אָנועץ (יט מו. 
/אָנמעסטן - = (אָפּנארן). א א 
אָנמעסטן ---אָנמעסטן א היטעלע.- 


: " . +צי. ,5 
{ .62 'יש3 3 בי 3 


איצאן- - אױסצאַפּן דס ְּו פון אונטער, אָפעטעלן - ָששטעלן. -דאָס -ווייסע זע;פעדל - 


- די -נעגל.. | 
אויסקוק -- הא אַן אויסקו - 2 | 
(/ | 
אויסקראען = (אהויסנעמען אַן חק 21 
י 01 .(ארליסנעמען. דאָס לעצטע). - א 
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אױסשלאָפן. ער יט -האָט זיך. פן אט 


יע יצ אט 


אװעקפאָקן אל יעֶנער. על . 2 2 ;: 
איינם,און,צװײ -- מאַכן איינסאן;צוי. :2 קע שי 
אימפּעט -- דער אִימפעט. טראָגט אָי 3 


= 


אָפן--ט. אָפענע. האַנט. יי ינא 


4 יע א א וט " = עב יש טל אי בי" טי יב 
: ו א א א שא אן יי א 
ערז .יו א 8 ' = יי 5 
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= - : 2 ר 5 5 א 2 
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הא אש ר 
0 יי 6 6 אי 
(צוגעקומען אין 14 פון יהקט ‏ ,אי א 
5 = = א 8 - 2 8 7 + . 1 2 5 + הס 
7 2 ר = אה 6 4 
: 2 א יו 
: 2: יל : 6 = 
. 4 יע א 2 
= 5 אש 
אָדלקינד -- (איראָני - עג 
ן : ראָניש). אוֹיששטין. = אויסשטין ‏ ור א 


אויער-- -- היגטישע. אויערן, (גרויסע אס { 1 יי 
אוּנטערלײגן -- - אונטערליגן, א שװעעלפֿ. | 
אורת -- זיין. אַך-אורת: (האלטן יי מג = ױ 


אַלט--אַלטע:לוחװש:. ."0 יק 1 אי 0 


ו 


1 


;אַרבּען -- אַדבּעט, יאָשקע - יו 4 : 
ר -- קראַצ דעם האָגאָר. .. { = 
; אַרױסטראָגן-- מקען אים אַרױסטראָגן. ; האָ ק אַצן יעם האָגן = עי 
2 יה יף ינע װאָט שלאָמט שטערק). האַנט -- 1) דִי הענט. האָבּן -אים : אויף די 8 יס, | 
יבר - 6 יאיבער אים. קע מע ריבעה. געשטעלט, (אויף 8גנב). | | 
4 קען מען. אַריבּער. 2) די שטובּ איז אים גיט צו' דאָר: 6 
אפתחייל. -- אשת-װייל מלי ימצא -- איז דאָי 0 האַנט. (שפּאס. אויף 8 מענָטשן;- װאָס. -- 
:= 2 אַזאַן ווייבּ שפּרינצע ‏ = אע ןע נעפיגט זיך קיין אָרט ניט)? | 
ביקֶעט -- שטעלן אין בּוריקעסי. - ;האַרץ -- מיין א פון יאָטקע. : = 
וְּ (אָנמאָבן, שאַנדע. פּאַראָדיע פון |מביושיע ;הײבּן -- ס'הייבּט ט אי שי . . ,עב 
בער - -- יטער אי עק = = |;װאונדער -- בייז-וואונדעה, - א : 
יי חזירטער. יון ‏ | יו ארפ 1 װאַרפן אן אױג. יש 
ר ייט אִים די האַנט} . א 7 / יט װאַרפן. ידעם {גט : די פיס:. : 
הי 6 אױַף אַ כאבארניק, װאָס וארט, אויף. לאפּיווקע. . יבר --וידגל וויִצאַצְקֶע.. | . ' א 
{} קה - | שסאמט פון פֿאַלקסיסימן -- .א +/ ס'בליסט זי ;וישלח -- וישלת מִיט. די פסלאף. / יי . 
ו י -האַנט,' וועט ימען' = געלטי). ? ײגער. וי -פרי איז דער זײַגער ' האל אויף. ' 
| ץ == --8 : 
רוט -- בעטל. =ברויט,- | שפעט. 0 געמ יש : 
;רענ - - יט ויסן" װאָל (װאָס). עס בּרענטי = ועמסעָר -- א ירחמיאל דער זעמסער מאַכְט = 
4: / - (וואו. די צרה ןת (= | 0 אַן אויוון, קריגט, ער, שכרײלימוד, 3 2 
נב -- גאָטס. גנב,. - *א " יי לק -- באַקומען אַ חלק. יי אע 7 2 
גאָט געװאָרן - געזאָגט געװאָרן אויף טראס: | | (װאָר. -- שלאָגן זיך אין אהלש. . / 
ריאי יי : צען (מִינסק, בּיים הערן איבּער: חשבּון - -- אַ טייטשישער חשבון. 
1 יי יט 7 |(קרת- -- האַלטן אויף יקרות.. 
*' לט דאָס איז קיין געלט ניט, - וו ינע - אלה תּולדות יידינע!. 
= א און יענץ איז קיין . סחורה ניט, | וי :0 ם זין -- אַ יידינע פּלײַבט. א יידינע).. | 
2 : | 2) ניט קיין געלט, אוןן נִיט קיין סחורה, || / : (אין דע {= ד : = 
גל 0 2 פאַר דיזעלצע געלט ! בוד -- איך בּעט אייך איבּער. איער ייר * = 


: ַרְאפֿל אָון-- 64 אַראָפּלאָז אין קעשענע. 


עי 2 | (צונעמען פאר זיך)+// - 
ער 7 אַראָפּלאָזן פן. די ! טרעפּ 
א ט; אַראָפֿװארפן)- - 


1 ארבס אַשאָך אִיבּעָטי / ; /. / 


| (ואר..--ס'װעט אייך טייערער גיט קאָסטן!). 


יי וי מ'הויסט. אים זיצן 


1 : : : . : 
וי- 4 2 עי יל 8 5 : י 
= 8 יק 5 
שי = : ג י : 
די = ט : : : 2 . 
: יי 5 יו : : : : א 5 
4 8 י (נטאטמיס. אט 6 : 
י 0 1 * 5 +- 
: 3 , 


אַראָ--פראָט פון. פנים, ער איז גאָר ראט | |עשעפט--1) גע געטעלטף 


וֹ = = = (צו איינעם, װאָס קומט. נאך. עפעס, און 


. יד - 


י ‏ 0 גאָלדענע יגעש'עסטף- 


דאַר --דאַר און. קוואֵל. ‏ =+ א 
-- האָלט האָבּ ‏ איך דָיֶר גאָר.. : יי = 


(אָלט 
| = אויף דרויסן,- 


2 האַלטן אי האַלטן זיףֿ מיט דער דוזיע. יא 
6 :0 פון. דער הוה צו דער סעו חח : 


-- = האַלט זיך מיט דער דודע. 


ֿאַנג--לאַנגע באָז. ? א 
לבָבוֹת - -= האָבּןן א לבות ואר מוקע לגו), 


ט 


= = אי ייס זי האררד שיט 1 די 
, 


ר ימ עי א / גע 
14 : 4 יע יי יי ר דיערט א קרעלדירה האראנן אד 2 יז 
56 י - 2 = צ 7 * : : : 
5 : : לעש 0 . : 6 
+' 4 : 


-- 129 -- 


ליון -- אַ ליגן פון דרך=שלום װעגן. 
ליגן - ליגן ניין איילן (צען קלאַפטער) אין דר'ערד, 
לעגעדיקער -- ווייס דער לעבּעדיקער ! 
מויער - יאַנקל דער מויער, (אויף א שװערן מענטשן). 
אנ א דעם בּין איך אַ מתנגיד! 
מתּן תּוֹרה -- ס'איז נאָך פאַר מתּן תּורה! 
(ד. ה. -- ס'איז נאָך דאָ צייט, מיקען 
גאָך חױטה האָבן). 
נויטיק -- נויטיקע קליינגעלט, 
ניט -- ניט מיר, ניט דיר!. 
נוי -- 1) נאָגל-גיי, 
2) שפּאָגל=נײ. 
נײט - אַנייע סדרה. יי 


א 


ישקשה -- נשקשה פון א., 
יפן - אַגוטער סימן, 


סמעטענע -- אַראָפּנעמען די גאַנצע. סמעטענע - 


און לאָזן פאַר . יענעם דִי זויער: 
מילך, (װאַר. די סיראָװעטקע). 
עסן- -- אַ קייסער מעג דאָס עסן! 
ערגער -- ערגער װי אין טאַטן אַרײן. 
פּוּרים -- פּורַיִם--ניעקא ניע טורים, 
(גיעקאַ ניע | טורים --- איך פאַרשטײ ניט, 
ליטװויש. געהערט פא מערעטש ווילנער גוֹב.), 


11 


קלמן -- ט'איז קלמן ! (ראשי. תּיבות, מאַכט--כטע 


4 


פֿאַסירצעטל -- (וי. - פאַסירשײין); געבּן יענעס 
אַ פּאַסירצעטל, (ד. ה. אס 
אי סרײיבּן יעֶנעם). 
פַארװאָס -- פאַרװאָס}. 
-- פאַר מיצוות, ‏ ' + 
פאַרמוך -- האַלטן די מאַמען: פאַרן פאַרטוך. 
צופּרידן -- ער איז צופרידן : הינט װאָלט. 
אים רייסן, 


צעטרײַמלם -- צעשטרייט). - 


צענעמען -- צענעמען אויף גאָפּעלאַן. 


| לאטינק ע- זיין מיט ענעפ קאָטינקע-האַלינקע. 
קאָטשערע ---/אקרומע אהי , 
יקונקל, מוּנקל -- מאַכן קינקל-מונץל 


| קיצלען -- קיצלען אַטױטןף - / 
| קוּרץ --ס'איז קורץ! (ס'פעלט אויס,, 


קוּש--גיבּ זיך א קוש אין טע 


לאָקטן מיט נישט), . 0 


קניפּל - = הֵאָבּן אַ קניפעלע (פאַרבאָרגעגע געלט) 


רײדן -- 1) ער װיל גאָרניט ריידן!* 
(אויף אייגעס װאָס האַלט זיך גרויס. 
װאָס װיל ניט הערן. 

קניצ ער א מאַכן אַ שניצער, (קאָרטנװערטלטי 

שיינען -- שיינט און גענעצט. 

- סות --- | 


1 5 
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מיט באשטעלוננען זיך וענדן לוֹיטן אַדרעס: וילע סטעפן גאַם?פמוו, 28,- 


אַרוֹיסגעגעבּן פאָלגנדיקע בּיכער ; 

א) 5:ע תנביכ עה; 
אילוסטרירטער אַריטמעטישער רעכנבּוך (פאַרן 1.טן 
לעוניאָר) בּאארבּעט לױט שטעקלין און אנדערע 

פון ש, בּאַסטאָמסקי 


אַריטמעטישעה רעכנבּיך (ערשטער טויונט) 


(3 אויפלאַגעם) פוּן ש. בּאסטאמסקי. 
אַריטמעטישער רעכנבּוך (כּלעולײ צאָלן), 
(5 אוֹיפּלאַגעס) פוּן ש, בּאסטאמסקי, 


אַריטמעטישער רעכנבּוך (כּרוּכצאָלן) 

(3 אוֹיפלאַנעס) פון שׁ. בּאסטאמסקי. און ל. הורוויץ, 
טיט א בּיילאנע פוּן דער טערטינאלאניע פון אַריטטעטיק 
אויסנעארבּעט פון א קאמיסיע בּײַ דער װילנער ײרישער 

לערער:געועלשאַט, 
3) ביכער פאר קינדער }. . 
: צונויפגעשטעלט פון ש. בּאסטאמסק. 

פאַר ייננע רע: 

יעקעלע נאַר, 2) יוּדע דער װאַספערטרעגעד אוּן זיינע מעשיוֹת. 


| -2) מזל, 4) צוויי מתנות, 6-5 א) דער נס, 3) דער צדיק. 7) דער בּוים 
אוּן דער וינט, 8) יינגל--צונגל, 9) די אמתע כּלה, 


פאַר עלטערע: 

פּריטואף נאַנסען ‏ און זיין רײיוע צום צפודיקן פּאָלוס, 

(רייך אילומטרירט), 2) אין דער נאַכט פוּן בּדיקת חמץ, 

8) י, ל, פּריץ (ואֲַמלבּוך). 
ג) מאמטעדיאל צום בש פאלקלאר : 


| 1, ײדישע פּאָלקסרעטענישן,.-/ אױפּלאַנעם) 


עואַמלט אוּן דערקלערט פוּן ש. בּאסטאמסקיי, 
-זאַטלונג פוּן יידישע שפּריכווערטער פאַר שוּל אוּן פאַטיליע 
צויפגעששטלט פין ש. בּאסטאמסקי. 
;ביים קוואל? יידישע שפּריכװערטער. װשרטלאַך, רעדנס? 
אַרטן, פּאַרגלײיכענישן, װינטשענישן, בּרכות, שבועות, קללות, 
חרטות, סימנים, סגולות, אוּן זאַנאַבּאָנעס, 
געזאַמרט אוּן דערקלערט פוּן ש. בּאסטאמסקי. 


| אינניכן גײען אַרוֹום ; 
1 ש. בּאַסטאָמסקי אוּן ט, חײמסאָן - לעבּעדיקע קלאננען 


אַ רייך:אילוסטרירטער א"ב צונויפגעשטעלט לוֹיט די ניימטע 
פאָדערעגען פון דער פּעדאַגאָגיק, 


ס'ווערן צוגעגרייט צום דרוק פאָלגנדיקע בּיכער : 


מרדכי אַנטאָקאָלסקי (בּיאָנ- אַיפע סיט אילוסטראַציעס). 
יאָהאַן גוטענבּערג (דער אָנהײבּ פוּן בּוך=דרוּקעריי). 
װי אַזױ קאלומבּוס האָט געפונען אַמעריקע! 
אַברהם ליווינגסטאָן און הענרי סטענלי וייער רײיע 
איבּער אַפריקע). 

בֹּר. גרים. -זאמלונג פוּן אוֹיסדערװײלטע מעשהלאַך, 


6 די קעמפער פאַר פרייהייט (8רײ בּיאָניאַפיעם. 
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